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QUVERTURE

DE LA

SESSION LEGISLATIVE

DE 1883.

L
DISCOURS PRONONCE PAR SON IHONNEUR LE LIEUTE-
NANT GOUVERNEUR

HONORABLE THEODORE ROBITAILLE

A L'OUVERTURE DF. LA SESSION LEGISLATIVE, LE 18 JANVIER 1883.

Parars LEGISLATIE.
Québer, le 18 janvier 1883,

A trois heures de l'aprés-midi, Son Honneur entre dans la salle du
Conseil 1égislatif, accompagné de la plupart des membres du cabinet et
d’un nombreux état-major militaire. :

Les honorables membres du Conseil 1égislatif occupent leur sitge.
Un auditoire distingué, se recrutant parmi les hauts dignitaires de
T'ordre ecclésiastique et judiciaire, du service consulaire étranger et du
haut commerce de la capitale, occupe le milieu de la salle.

Les banquettes de chaqu‘e cbté, sont occupCes par des dames de I'élite
de la société québecquoise. )

L’honerable président du Conseil législatif:—
Gentithomme, huissier de la Verge Noire, rendez-vous & la chambre
d’Assemblée législative et informez cette Chambre que cest le plaisir
de Son Honneur qu'elle se rende immédiatement aupres de Jui dans la
salle du Conseil législatif.
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L’Assemblée législative étant 2 la barre du Conseil, Son Honneur le -
lieutenant gouverneur a bien woulu prononcer le discours suivant :
N .
Honorables messieurs du Consedl kigislatif;

Messteurs de I Assemblée légisiative;

Je suis trés heureux, au commencement de Pannde qui s’ouvre, de
vous souhaiter ia bienvenue au siége du gouvernement, ol je vous ai
convoqués pour la dépéche des aflaires de la province.

Je me flatte de Vespoir que Pharmonie, la onne entente ¢t le plus
grand esprit de justice ne cesseront de présider 4 vos patriotiques déli-
bérations.

L'armée anglaise qui a tant de fois illustré le drapean sous lequel se
développent nos droits et nos libertés, vient de cueillir de nouveaux
lauriers en Egypte. Félicitons-en notre Gracieuse Souveraine, dont la
haute sagesse a su grandir encore le prestige de I’Angleterre et assurer
% son empire unc longue paix avec toute la prospérité qui en découle.

¥ai Ie plaisir de vous annoncer que la refonte de nos lois smtumlrés,
confiée & des mains habiles, progresse rapidement, et une portion cor-
sidérable de ces travaux vous sera soumnise bientot.

Je suis également en mesure de dire que le public ne sera pas frustré
dans son attente de réformes judiciaires et d’améliorations dans notre
code de procédure. Mais, quoique ces études soient considérablement
avancées, je crois qu'une solution hitive Oterait & cette ceuvre son
caractere de stabilité, et mon gouvernement se bornera, durant cette
session, 3 suggdrer certains amendements pour l'accélération de lu pro-
cédure ¢t pour la simplification des appels, Y

11 vous sera présenté un projet de loi sur Porganisation du jury dans
les causes crimineiles, de manitre A relever Je niveau de cette institution
et & diminuer les ddpenses gwelle entraine,

Les délibdrations du congres foresticr tenu 3 Montrdéal, en septembre
dernier, ont eu pour effet d'atirer, d’une fagon bien marquée, lattertion
publique sur Pimportant su'et de la conservation de nos foréts et du
reboisement. Mon gouvernezient €tudie quel est le mode le plus efficace



pour atteindre un tel résultat et il vous sera soumis un projet de légis-
lation pour limiter la destruction de nos bois et foréts sans diminuer le
revenu public.

Nos ressources mini¢res se développent rapidement, et ¢’est V'intention
de mon gouvernement, d’encoura;ger &t de stimuler Vinitiative privée en
mettant i la disposition du public les informations les plus complétes
sur Pexistence des gisements et la nature de ces mines qui renferment
d’immenses richesses inexploitées, et en faisant en sorte que les explo-
rations entrainent, pour les particuliers, le moins de dépenses possible.

Les capitalistes €trangers s’intéressent de plus en plus aux ressources
de la province de Québec, ¢t spécialement 3 nos phosphates dans la
vallée de I'Ottawa. Dans le but d’établir plus srement la qualité et
la quantité de ces produits, mon gouvernement fait faire actuellement
un examen sérieux de ces terrains.  Son concours le plus complet sera
toujours accordé aux compagnies ¢trangeres ou locales actuellement
établies ou en voie d’organisation, et elles, de leur ¢8té, nous aideront
de leurs connaissances spéciales et de leur expérience dan\‘s\les diverses
Jbranches de lindustrie.

Mon gouvernement a lieu d’espérer que ces entreprises nouvelles
donneront un grand é€lan i l'agriculture et & la colonisation. Il s’est
déja occupé de rendre plus efficace l’encou}agement dn & ces deux
grandes sources de la prospérité publique, et il vous fera connaitre les
nouvelles dispositions qu’il a prises pour que le domaine public soit
ouvert plus facilement & P'activité du colon. ,

Messicurs de I Assemblée legisiative,

Les comptes publics pour la dernitre année fiscale et 'évaluation de
la dépensc pour le prochain exercice financier vous scront soumis. Vous
serez heureux de voir, par les derniers comptes publics, que, grice i
Pacquittement par la cité de Montréal, de sa dette envers le Foads
d’emprunt municipal, les opérations de cette dernidre année fiscale
indiquent un surplus considérable. Le commissaire chargé du régle-
ment du Fonds d’emprunt municipal soccupe activement de !dffaire,
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et mon gouverncment a lieu d’espérer que la recette de cette source
pour Yannée courante, dépassera le montant de I'évaluation.

La préparation du budget du prochain exercice financier a €té basée sur
la plus grande somme d’économie que puisse admettre Vefficacité du
service public. Mon gouverneme%t fera tous les efforts possibles pour
éiablir Péquilibre entre les recettes et les dépenses imputables au revenu
consolidé, en administrant avec soin les revenus de la province et en
surveillant les dépenses avee rigucur. Dans ce but, il vous scra soumis
un projet de loi définissant la position ct les attributs de Vauditeur
provincial de telle maniére que le peuple, par ses représentants, puisse
contrdler les dépenses d’'une manitre absolue.

11 vous sera soumis aussi un projet de loi pour faciliter le rembourse-
"ment des argents dus 3 la province pour la garde des prisonniers et des
aliénéds, ainsi que des sommes dues au Fonds de bitisses et de jurés.

Durant la vacance, le travail du réglement des comptes entre les
provinces d'Ontario et de Québec et la Puissance a fait du progres.
Les états sont maintenant & se préparer sur la base adoptée durant ces
négociations et il y a lieu de croire que vous serez bientdt informés que
ces comptes ont €té réglés d'une manicre satisfaisante.

11 secrait désirable qug Vajustement définitif du fonds des écoles
élémentaires marchit de pair avec ces réglements de compte et il se
poursuit d'actives négociations entre le gouvernement de la province
d’Ontario et mon gouvernement a ce sujet. Il vous sera présenté un
projet de loi pour autoriser ces arrangements.

Honorables messieurs du Conserl légisiatif ;
Messteurs de I Assemlée logislatize.

Le systéme de pension qui met le gouvernement en mesure de pourvoir
d’une manitre juste & Yexistence des officiers et employés du service
public, 4gésou malades, a cu de si bons résultats pour Vefficacité du
service public, que mon gouvernement croit devoir Ydtendre au service
civil extérieur. 11 vous sera présenté un projet de loi pour accorder des

» pensions i certains officiers de Padministration de la justice et autres,

J'ai autorisé la nomination d’une commission chargée de faire une
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enquéte générale et compl‘eté sur l'organisation de tous les départements -
publics. Je suls convaincu que les travaux de cette commission, qui
vous seront soumis probablement dansle cours de la session, auront pour
résultat de diminuer les dépenses et d’augmenter Pefficacité du service.

De récentes décisions judiciaires définissant mieux les attributions
des Législatures locales dans la confédération canadienne ont, en
ajoutant aux pouvolrs de la pravince de Québec, ajouté également i
ses devoirs et & ses responsabilités ou modifié sa position.

En conséquence de vues exprimdées par le plus haut ‘tribunal d’appel
de PEmpire britannique en rendant jugement au sujet de PActe du
parlement de Ia Puissance, établissant des dispositions pour la réglemen- -
tation de la vente des liqueurs enivrantes, (The Canada Temperance
Act,llsys), mon gouvernement s'occupe sérieusement des medifications
a faire & la I¢gislation actuelle. ¢

Le tribunal du conseil privé de Sa Majesté a reconau aux Législa-
tures provinciales le droit de réglementer 'émission des polices d’assu-
rance et de légiférer sur les compagnies faisant des affaires d’assurance.
En conséquence, mon gouvernement vous soumettra un projet de loi
qui, tout en traitant ces compagnies avec justice, protégera plus effica-
Bment le public. )

La cour supréme du Canada ayant aifimé le droit des provinces
sur les pécheries dans les eaux intérieures du Canada, mon gouverne-
ment s'est occupé de cette importante accession de pouvoirs qui ui
donne la propriété de la péche dans les rivitres de la province de
Québec, et il vous sera présenté un projet de Joi tendant & organiser
cette nouvelle source de revenus,

T existe des dispositions Iégislatives dans ke Royaume-Uni, dans la
Puissance et dans la plupart des provinces de la confédération cana-
dienne, pour permettre aux sujets de Sa Majesté de faire régler judi-
ciairement leurs réclamations contre Ie gouvernement au moyen de 1a
pétition de droit ; mon gouvernement a cru qu'aucune raison n'existait
pour nc pas asatfjétir le gouvernement de cette province aux mémes
obligations. Un projet de loi & cet effet vous sera soumis.
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En vous annongant des projets séricux d’économie et en cherchant 3
wmultiplier les sources de reveny, mon gouvernement n'a pas lintention
d'arréter Pélan donré aux entreprises de toutes sortes dans la provinee
de Québec. Ii désire plutdt reporter sur nos ressources intimes et
surfout sur ls colonisation et les écoles primaires qui recevront une
augmentation de subsides, une partie des efforts qui depuis dix années,
avaient &€ concentrés sur les entreprises de chemins de fer.

Je suis heureux de vous exprimer la conviction que le besoin de nos
finances n’est pas la seule cause de ces réformes, qui ‘ont plutdt pour
but de tirer le meilleur parti possible de nos sacrifices, de faire marcher
de front tous les développements que la province peut comporter, et |
de répartir uné manitre intelligente et équitable parmi les différentes
spheres de la société, le héndfice du patronage ¢t de I'encouragement
publics. Je ne doute pas que vous ne poursuiviez dars cet esprit les
travaux de la session.

1Assemblée Iégislative s’étant retirée, la séance d’ouverture est levée.



ASSEMBLEE LEGISLATIVE.

' Stance du jeudi, le 18 janvier 1883.

SOMMAIRE :—Admission des nouveaux députés élus pendant la vacance,—Dépot,
par Uhonorable M. Mousseau, d’un projet de loi concernant I'administration du
serment d'office.—Communication de M. le président.—Résolutions d’usage.

PRESIDENCE DE L’HONORABLE L. Q. TAILLON.

1a séance est ouverte & quatre heures et demie.

Les députés dont les noms suivent sont admis 2 siéger dans PAssem-
blée Iégislative, apris que M. le Président eut donné communication
des résultats des élections qui ont eu licu pendant la vacance : Messieurs
J. A. Mcusseau, B. Beauchamp. P. E. Leblanc, H. J. Martm, F. X.
Archambeault, G. A. Nantel, N. Bernatchez.

L’honorable M. Mowsseaw—député de jacques-Carticr, premier
ministre et procurenr général.—]’ai 'honneur de déposer sur le bureau
de¥Assemblde un projet de loi relatif A administration du serment
«Joffice.

M. le président donne lecture & la Charnbre du discours d’ouverture.

La délibération sur les résolutions devant servir de base & une adresse
2 Son Honneur le lieutenant gouverneur, en reponse au discours
d’ouverture est renvoyée a demain.

Tes résolutions suivantes sont adoptées sur la proposition de 'hono-
table M. Mousseau :

Que les proces-verbaux de cette Chambre soientimprimés, aprés avoir
été examinés par M. le président ; .que M. le président nommera la
personne qui devra les imprimer, et que nulle autre personne que celle
qu’il aura noramée ne pourra les imprimer.

Que s'il s'éleve une question se rattachant 3 P'élection ou au rapport
de I'dlection d’un député, ce dernier doit se retirer pendant les débats
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qui s'cn suivent; et si deux députés sont €lus pour le méme collége, ils
doivent s’2hsenter jusqud ce que Pélection soit décidée..

Que il appert qu'une personne a été élue député 2 cette Chambre,
ou a cherché & Vétre par corruption, et au moyen d’intrigues ou de
mendes, 1a Chambre proctde avec la plus grande sévérité contre toute
personne qui a pris une part volontaire 3 cette corruption et i ces
mendes ou intrigues.

Que Voffre dargent ou de tout autre avantage & un membre de
PAssemblée législative, dans le but de favoriser l'adoption d’une
mesure quelconque qui dépend du Parlement de la province de Québec,,
est un grand crime et un d€lit, et tend au renversement de la constitu-
tion.

La séance est levée. B
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ASSEMBLEE LEGISLATIVE.

Séance du vendredi, le 19 janvier 1883,

SOMMAIRE :-—Dépbt, par M. lc président, de divers €états et du rapport du conser-
vateur de la bibliothéque de la Législature—Délibération sur les résolutions
devant servir de base & un projet d’adresse en réponse au discours d'ouverture :
MM. Leblanc et Carbray.—Obscrvations de MM. Mercier et Mousseau sur le
renvoi de la suite de la délibération & lundi.

PréEsIDENCE DE L’HONORAELE L. O, TaiLrox,

La séance est ouverte & trois heures et vingt minutes.

M. le Président.—J’ai honneur de déposer sur le bureau de
PAssemblée Pétat des affaires des institutions dont les noms suivent :

L’institut ophthalmique, de Montréal ; de la Providence St. Joseph,
de Trois-Rivieres ; de I'hdpital de St. Frangois, du Lac; de Vhopital
St. Patrice, de Montréal; de Vasile Ste. Brigitte, de Montréal ; de
Thopital St. Joseph de Chambly ; de Pasile de St. Joseph, du Bon
Pasteur, rue Fullum, Montréal ; de Vasile de la Providence, Ste. Eliza-
beth ; du Couvent Ste. Ursule, comté de Maskinongé ; du monastere
de Notre Dame de Charité, du Bon Pasteur ; de Pasile Finlay, de
Québec ; de Vasile de la Providence, de Montréal ; de Thospice des
socurs de la charité, Rimouski - de hépital des Ursulines, de Trois-
Rivitres ; du University lying-in Hospital, de Montréal. )

J’at aussi Phonneur de déposer le rapport du conservateur de la
bibliothtque de la Législature, Voici le texte de ce rapport :

Le conservateur de la bibliothtque de la Législature 4 Vhonneur de
faire le rapport suivant : .

Le nombre des ouvrages ajoutés a votre bibliotheque, depuis la
dernitre session, c'cst-d-dire, depuis sept mois seulement, est de neuf
cent cinquantesix ; sous ce titre général d’ouvrages sont comprises
toutes les brochures. On compte 630 volumes relis. Aujourd’hui la
bibliothtque provinciale contient prés de 30,000 volumes.

Avec une appropriation beaucoup moindre que celle de la bibliothe-
que du parlement fédéral, elle sest augmentée d’avantage, dans le
méme temps. ’ :

Trois cent vingt-six volumes prétés, depuis la dernidre session, n’ont
pas ét€ remis, et cinquante au moins sont perdus. Le nombre total des
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livres dont nous pouvons constater la perte depuis 1868, est de sept
cents.

Je regrette que des personnes dont qn ignore les noms, aient abusé
de la confiance des employés et du privilége qu'elles ont d’entrer dans
votre bibliothtque, en enlevant des journaux et des statuts, surtout,
dans ces derniers temps. Je regrette aussi que, A l'ouverture des sessions,
certains ouvrages que P'on espérait voir reparaitre sur nos rayons soient
oubliés dans les bibliothéques privées.

Le bibliothécaire qui cofapte sur le retour de ces livres, se trouve
exposé 2 des soupgons de négligence quand 1l n'a été que trop confiant.
Votre bibliothtque est visit€e par plus de 8oo personnes et n’a que trois
employés. Celle du parlement fédéral I'est moins et compte cependant
onze employés.

On comprendra ainsi toute Vattention qu’il faut apporter pour n’avoir
pas A constater une plus grande perte de livres.

Ne serait-dl pas opportun toutefois, de protéger davantage cette
importante bibliothéque? La fermer au public serait ficheux, car elle
est d'une grande utilité ; Ja laisser se détériorer ou la renouveller sans
cesse, est assez pénible aussi. Me scrait-il permis de proposer, que toute
personne et dehors des deux Chambres, qui désire y avoir accds régu-
litrement, dépose entre les mains du comptable la somme de quatre
dollars, comme garantie du sein qu’elle prendra des livres? Ces quatre
dollars lui seraient rendus quand elle cesserait d’y venir, si toutefois, il
n'y avait contre elle aucune réclamation pour livres gités ou perdus.

Je ne sais si j"ai raison d'appeler, dans ce rapport, votre attention sur
la bibliothtque du nouveau palais législatif ; je le fais dans tous les cas,
pour servir les intéréts de la Législature; cette bibliotheque fort mal
commenceée, contiendra & peine les volumes que vous aurez  y placer
dans trois ou quatre ans, et il vous faudra nécessairement Pagrandir. -

En terminant jc demanderai de nouveau que Pappropri tion annuclle
de la bibliotheque soit portée & 4,000 dollars.

Le tout respectueusement soumis.

PaxpHILE LEMAY,
C.B. L Q.

L’ordre du jour appelie la délibération sur les résolutions devant .
servir de base & un projet d’adresse en réponse au discours d’ouvertuce.

M. Leblane-—déguié de Laval—M. le président, je dois 4 un long
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usage parlementaire, Phonneur de proposer Vadoption de V'adresse en
réponse au discours du trdne.

La coutume dewande que cette tiche soit généralement confide & un
nouveau député. Pour cette fois-ci, le hasard a voulu qu'elle fut décernée
2 un novice qui n’a pour se recommancer anprés des honorables
membres de cette Chambre, que sa bonne volonté, .

Clest la premitre fois de ma vie, quil m’est donné d'élever la voix
dans cette enceinte, pour prendre part aux débats ol Pon discute les
grands intéréts de Ia province.

Aussi, veuillez croire, M. le président que je ne suis pas peu embar-
rassé, et que je compte beaucoup sur votre bienveillance et celle de
cette honorable assemblée, pour faire oublicr la témdrité avec laquelle
j'ai acceptd la responsabilité qui pése maintenant sur moi.

Je n'apprendrai rien 3 cette honorable Chambre en disant que le
¢iscours du trone était attendn avec impatience. 1l tardait au public
de connaitre les mesures administratives et politiques que le nouveau
winistére se propose d’adopter afin de maintenir notre province dans la
voie du progres ; mals le public, en général, ne peut cxaminer ces
mesures que d’une mamére bien superficielle, et par suite peu utile.
Cest aux députés du peuple, c’est & ceux qui se sont engagés A étudier
les questions d’intérét général, que revient Pobligation d’examiner les
mesures qui leur seront soumises, pour accepter celles qui seront profi-
tables & toute la province, et pour rejeter celles qui n'offrent pas d'avan-
tages réels.

Pour nous done, le discours fui émate du trdne, est d'unc trds grande
importance, et il est vrai de dire que les députés, plus que le public,
étaient ddsireux de le connaitre.

La politique du nouveau gouvernement nous fournit la meilleure
garantic que nous puissions désirer de voir régner harmonie, la bonne
entente et Uesprit de justice parmi les heonorables députds de cette
Chambre, durant Ie cours de la session qui vient dg s'ouvrir,

Dans son discours-programme prononcé & Ste-Gencevibve U'été demi::r,
Thonorable premier ministre - esquissait & grands traits, la politique de
son gouvernement. On se rappelle que les journaux de la province
sans distinctions de parti, firent alors Iéloge de ce discours. Les pessi-
mistes ajoutaient bien que c'étalt trop beau pour y croire, que c’était
un leurre, et ces mille et une raisons qu’un exces de bile peut suggérer
aux tempéraments inquiets.

Mais aujourd’hui le gouvernement vient remplir ses promesses, et le
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moins quil poisse exiger, cest qu'on le juge d’aprés ses ceuvres. Agir
autrement serait accuser les motifs, les intentions qui animent, et je
respecte trop Phonneur et 1a dignité de cette Chambre, pour croire un
seul instant, qu'elle veuille s'éloigner de ces principes de loyauté et de
justice qui doivent présider aux débats de toute assemblée délibérante.

Mais avant d’aller plus loin, je dois m’arréter au troisitme paragraphe
du discours du tréne ol Son Honneur porte officiellement 2 la connais-
sance des honorables députds de cette Chambre, la grande victoire que
VPAngleterre a remportee en Egypte il y a quelques mois 4 peine,

Qa été le tnomphe de la politique hardie inaugurée, il y a quelques
années, par Lord Beaconsfield, et heureusement continude, dans une.
certaing mesure, par 50N SUCCESSEUr.

Au point de vue de la civilisation, cette victoire est un progres consi-
dérable.

Au point de vue des intéréts de la mbre-patric, c’est un immense
SUCCRS. N '

La liberté et les droits dont nous jouissons sous Végide protecteur du
drapeau britannique, la loyauté des habitants de notre province, loyauté
qui ne s'est jamais démentie, nous font un devoir & nous les représcn-
tants du peuple, d’exprimer ici hautement, % notre Gracieuse Souveraine,
toute la joie et la satisfaction que nous avons ressentie X la nouvelle
que ses armées avaient couvert de gloire Iétendard 3 Pombre duquel
fleurissent nos institutions..

En nous félicitant nous-mémes du succes et de la gloire qui ont cou-
ronné les armées anglaises, nous ne faisons qu'exprimer un sentiment
sinc¥re et général dans cetie provmce .

L’influence de notre métropole ne peut grandir sans que nous enres-
sentions les effets, et 4 ce point de vue je puis dire que nous sommes
intéressés, dans une certaine mesure, & ses succes qui deviennent ainsi
les ndtres.

Je le dis avec intention, gué deviennent les nétres. Clest ce quavaient
compris les officiers canadiens qui ont offert leurs services ; cest ce
qu'avait compris le jeune et brave officier, notre compatriote, qui pour
n'avoir pas succombé sous les balles ennemies, n'en a pas moins trouvé
une mort gloricuse, qui a attiré I'éloge de ses supérieurs.

Depuis longtemps on demande certaines réformes judiciaires qui,
pour étre aujourd’hui devenues nécessaires, n’en sont pas moins délicates
et difficiles. Plusieurs esprits sérieux étudient ces questions depuis
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longtemps, en s'inspirant des études analogues faites A P'étranger. Cela
explique la lenteur relative avee laguelle on est obligé de procéder.

11 s’agit d’abord de la refonte de nos lois statutaires.

Le fait seul, qu'un de nos plus savants juges, a rendu tout récemment
un jugement basé sur un statut abrogé, dit assez les obstacles que 'on
rencontrent sur son chemin, dans la recherche et surtout Yapplication”
de nos lois statutaires. 8

Cela s'explique facilement si l'on considére que ces lois sont aujour-
d’hui répanducs dans 29 volumes outre les statuts refondus.  Ajoutez 3
<ela la foule des amendements ¥ nos différentes lols publiques, et vous
aurez Ja mesure des difficultés que Pon éprouve dans Pétude et Pappli-
cation de ces lois. i S

Cette honorable Chambre apprendra donc avec plaisir, que la moitié
du travail & faire, est prét, et lui sera communiquée dans les premiers
Jjours de cette session. .

Le temps semble arrivé d’assurer & notre province un ordre de chose

- qui, avec nos codes, nous placera dans un rang distingué parmi les
peuples qui ont su accomplir tin véritable progrds sans commotions
sociales. Comme 'a dit Montesquiey, ce n’est pas seulement dans une
I¢gislation sage et éclairce que se trouve la solidité des institutions, c’est
encore, c'ést peut-étre avant tout dans Uadministration de la justice, -
justice toujours régulitre, également sévire pour tous, accessible au
citoyen le plus faible aussi bien quwa 'homme le plus puissant.

La base, le fondement de la sécurité du citoyen anglais, c’est avant
tout Ie jury; il a subi de longues luttes pour en, conquérir le principe
et la compétence, il Va trouvé ferme, inébranlable, dans les circonstances
les plus critiques et les plus terribles ; c’est au jury qu’est remis le soin
etla garde de la liherté nationale, et bien souvent de Dexistence des
citoyens. )

L’importance de cctte institution nous fait un devoir d’examiner avec
attention lorganfsation du jury qui dans notre province exige de
sérieuses réformes.

Pourquoi le gouvernement ne songerait-il pas & rendre cette institu-
tion moins coliteuse, plus compétente et partant plus efficace,

Ce n’est un secret pour personne, qu'un grand nombre de ceux qui
sont appelés & ces hautes fonctions sont, assez souvent, incapables d’en
remplir les devoirs.

Les lois concernant le jury ont été €tablies pour la sécurité de tous

.
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les citoyens. Chacun doit autant que possible payer de sa personne ;. je-
crois que la loi est défectueuse 2 ce sujet et s'adapte mal 3 notre étax
de soci€té, en ce qu'elle établit anjourd’hui trop d'exemptions. Il arrive
souvent que les citoyens les plus qualifiés pour étre jury en sont
exemptés pour des raisons sans valeur,

Uune autre raison, cest que jusqu’ici tout le fardeau de llnstitution a
pesé presque exclusivement sur la classe agricole. 1l serait juste de le
faire partager, dans une plus grande mesure, par les classes commer-
ciales, industrielles ou autres.

Ne serait-il pas aussi & propos de diminuer l2 temps du service ?

Je fais ces considérations parce qu’elles me paraissent justes et que
j'ai promis & mes électeurs de m’en occuper.

Placé sous I'égide de la justice notre jeune pays verra ses intéréts.
matériels se développer par une marche régulitre et progressive. La
province de Québec renferme des ressources immenses dans ses foréts,.
dans ses mines et dans son sol cultivé, 11y a 1A des trésors autrement.
inépuisables, bien plus utiles, puisqu’ils servent mieux la cause de la
civilisation que les mines d’argent ct d’or tant recherchées autrcfols par
les Espagnols et, de nos jours par ceux qu’un long travail effraie.

Nos foréts prennent chaque jour une valeu® plus grande 2 c6té de
celles de YEurope et méme des LtatsUnis qui vont sans cesse dimi-
nuant ‘d’étendue. Voild que nos volsins songent i attirer nos bols chez
cux, Clest un mouvement que nous devons voir avee satisfaction, mais.
que nous dcvons aceepter avee prudence. Nos foréts sont un peu pour
nous, ce qu'était pour son heureux propriétaire la poule aux ceufs d’or,,
puisque Pan dernier, nous en tirions un revenu de $7:8,000. 1! nous
faut done savoir conserver et développer cette source de richesse,

Le peuple commence & comprendre Pimportance du reboisemrent du
sol, le branle est donnd ; cest aux Chambres & prendre des mesures qui,
d’un ¢6té, empécheront Uépuisement sans nuire au commerce et, de
Vautre, favoriseront Ie reboisement sans faire tort & Vagriculture.

Le rchoisement ne ramencra peut-étre pas le grand commerce des.
bois dans la vallée du St-Laurent,-mais il favorisera le propridtaire, le
petit consommateur surtout, qui sont obligés en plusieurs comtds d’aller
chercher le combustible & dz trés grandes distances, ou de le payer &
des prix exhorbitants,

Notre province renferme des mines nombreuses, variées et abondantes..
Comme les foréts, cette source de richesses ne saurait €éure abandonnée
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au premier venu. L’exploitation des mines entraine toujours des opéra-
tions difficiles et compliquées pour lesquelles il faut un capital plus
considérable ; ensuite elle exige des connaissances spéciales et appro-
fondies. D’ailleurs nos mines ne sont pas encore toutes eonnues, et it
est bon que le gouvernement connaisse ses richesses minitres avant de
les livrer aux exploitateurs.

Dans ces derniers temps cependant les phosphates ont attiré Pattention,

Le prix de vente de ces terrains, d'abord {ix€ 4 une piastre de l'acre,
puis par Pacte des mines de 1880 & $2, a été fixé ¥ $3 par un arrété du
conseil, Je crois que méme A ce prix le gouvernement ferait bien de ne
pas trop vendre, attendre et ticher de profiter de l'augmentation pro-
gressive du prix des terrains 4 phosphate.

Nous avons, outre cela, une foule de métaux utiles et de premitre
qualité. Nous avons aussi des carritres de marbre.

- Mais il faut savoir distinguer ce qui est immédiatement utile pour en
tirer un profit immédiat de ce qui demande déj} des éléments d’aisance
et de luxe pour étre exploité. Ce dernier genre de richesses minérales
doit étre aussi étudié et exploitation particulitre {avorisée.

Teut cela demande certaines dépenses pour Vctude, Porganisation.
La Chambre saura y pourvoir en s'inspirant de I'heureuse initiative du
premier ministre. On ne s'improvise pas connaisseur de mine quand on
veut. Il faut des connaissances spéeiales. Clest'ce qud compris le
gouvernement en chargeant des spécialistes de faire Ies explorations et
les études nécessaires,

Tl est & espérer que Vélan que le gouvernement se propose de donner
aux nouvelles industries qui surgiront de Yexploitation de nos mines ct
de nos forlts, donnera un nouvel essor & Vagriculture et & la coloni- -
sation. g ’

" Il en est des ministeres comme des jours, ils se suivent sans trop se
ressembler. ) P

Draccord pour suivre les grandes.lignes de la politigue nationale, ils
peuvent différer sur Uemploi des moyens capables de dévclopper et
dappliquer cette politique. Un méme ministire ne peut pas indéfini-
ment s'engager dans la méme voic. Notre pays est trop jeune, nos
ressources encore trop peu développées pour que nous nous attachions a
un ordre de choses toujours le méme. Les grands intéréts du pdys ne
peavent pas étre tous développés en méme temps, ni développés A per-
fection les wung aprts les autres, )

o
&
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Je erois que telle a été la warche suivie par nos principaux bommes
d’¢tat. En reportant mes regards en arriere, je crois qu'on peut réunir
£ous trois principaus titres les progrés accomplis depuis quelques
années. Développement de Pinstructicn élénientaire d’abord, puis Vagri-
culture et Vindustrie, et enfin construction de chemins de fer,

Aujourdhui la question capitale, celle g i prime toutes les autres, -
c’est 1a colonisation. .
I1y a nombre d’années, trop A Vétroit dans la vallde du St-Laurent,
notre population s'en allait aux Etats-Unis, faire fructifier nos voisins
de leur travail, et arroser le sol étranger de leurs sueurs.

Un eri: “emparons-nous du sol” retentit alors dans le pays tout
entier. Ce cri du ceeur, sortait de 1a poitrine d’un grand patriote ; qui
avait compris que 12 était Vavenir de notre jeune pays, la était la sécu-
rité de nos plus chers intéréts. '

Ce erl est aujourd’hui dans toutes les bouches et malheureusement
pendant longtemps des difficultds insurmontables se sont opposdes &
Pétablissement des colons sur les 100,000,000 d’acres de terre que le
gouvernement pouvait mettre 3 leur disposition.

H v’a fallu ni plus ni moins que Vinitiative, le dévouement, abnéga-
tion et le patrictisme des Morin, des Labelle, des Hébert et autres pour
vaincre ics obstacles qui s’opposaient & la marche du colon. Redire
Uhistoire de Pétablissement du Inc St-Jean serait dire la dette de recon-
naissance gue le pays a contractéeenvers M. Hébert, curd de Kamouraska.
Vous parlerai-je du Pere Labelle, I'apdtre de la colonisation. Ce qu’il a
fait et ce qu’il fait encore retentit asscz non-seulement dans tout lc

. Canada, mais aussi en Europe pour que je puisse me dispenser d'en
parler.  Tant de ztleret de dévouement aura-til été déployé en pure
perte ? Non, M. le président, Le gouvernement a compris que pour donner
3 notre province Vinfluence qui lul est due dans la Confédération, il
faut & tout prix augmenter notre population en facilitant par tous les
muyens en notre pouveir, Pétabiissement de nouvelles colonies soit dans
la vallée du lac St-Jean, soit dans celle de 'Ottawa et alllens.

Jarrive waintenant 4 la question dconomique. Le nouveau ministére,
tout en conservant les traditions du parti conservateur veut s'attacher &
diminuer les dépenses, retrancher celles qui sont inutiles et donner unc
nouvelle impulsion & la colonisation.

Sans doute, on est toujours str de plairc aux decteurs quand on
parle d’économie; mais de grandes difficuités se présentent ordinaire-
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ment quand il s'agit de réaliser cette économie. Pour un gouvernement
moins encore que pour un particulier, il peut étre question de retran-
cher toutes les sources de dépenses. Il y en a qui sont nécessaires, d’au-
tres qui sont utiles, d’antres enfin qui sont inutiles. I faut accepter les
premibres, choisir parmi les secondes et omettre les dernitres. Mais qui
dira ol commencent et finissent les dépenses utiles et les dépenses
inutiles. Dansla vie privde c’est un probléme difficile déja pour ceux
qui ont Pavantage ou le matheur de n’avoir &' s'occuper que de leur
seule personne. 11 parait que les difficultés du probléme prennent une
progression effrayante du moment qu'il faut s'occuper des dépenses
d’une autre personné; qu'il se découvre chaque jours de mouveaux
begoins. Il vient un moment ol il faut s’arréter & tout prix.

Cette nécessité a été comprise de tous les gouvernements, monarchi-

ques, constitutionnels ou républicains : elle simpose d’elleméme & cer-
taines époques ol il faut opérer des réformes. Le gouvernement nous
en annonce une trés importante. La commission du service civil qu'il a
institude étudiera les besoins toujours nombrcux d'une administration
compliquée ; clle saura distinguer parmi les dépenses utiles celles qui
“sont plus pressantes, et elle saura cloigner celles qui sont complite-
ment inutiles. Gependant elle ne saurait étre une menace pour des
serviteurs anciens et dévonéds, Elle saura respecter des droits acquis
par la fiddlité des services ct Vaptitude nécessaire 3 les remplir. ’

Drailleurs, je crois que'si on interrogeait Phistoire de nos Chambres, on
verrait qu’on a eu recours déji au méme principe, si onl'a employé sous
une autre forme. J’ai entendu plus d’une fois d’anciens députés faire I'éloge

-d’un homme qui siége dans unc autre assemblée, chargé d'une mission
délicate analogue A celle qui est confiée & la commission du service
civil, ila su mérifer les €loges du gouvernement et des députds par le
zele, la fermeté, Vintelligence et intégrité avec lesquels il sut remplir sa
délicate mission. :

Si d’un ¢dtd, le gouvernement répond & un désir géndral, In Chambre
du sien doit seconder le gouvernement avec ensemble et générosité.
Nous devons travailler 3 repartir ¢galement par toute la province les
charges et les avantages. Nous sommes, sans doute, chargés chacun’
plus particulidrement des intéréts d’une certaine partie de la province ;
mais indépendamment de cette mission spéciale, ou plutdt & raison de
cette mission nous devons nous occuper des intéréts de toute la pro-
vince.

11 est heureux pour le gouvernement, que quelques-uns de ses débi
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teurs aient encore un peu de conscience, et nous dévons le féliciter
d'avoir rencontré une ville bonne et honnéte comme a cité de Mont-
réal, qui ait consenti 3 payer sa dette au fords d’emprunt municipal,
D'abord, pourle bon exemple, et ensuite pour le béndfice qu'it en
retire. ) )
Saluons avec plaisir le surplus de $360,000 indiqué par les opérations
de la derniere année fiscale, et espérons que ce ne sera pas le dersier.
Je suis heureux de constater avec Son Honueur le licutenant gouver-
neur que le reglement des dettes au fonds d’emprunt municipal progresse
rapidement. A Pheure qu'il est il reste encore $1,750,000 & percevoir,
sur pres de $3,500,000, montant auquel la dette s’élevait originairement.
1l est de toute justice pour les comtés qui, commme celui que jai
Phonneur de représenter, ne doivent Tien an fonds d’emprunt municipal,
que ces dettes soient réglées sans délai, Japprends, parla rumeur
pubiique, que certaines municipalités désirerit se soustraire aux obliga-
tions qu’elles ont contractdes vis-d-vis du gouvernement.” Je ne crois
pas que ce dernier soit Gisposé 3 faire-des remises & qui” que ce soit.
. %7l lui plaft de faire des faveurs 3 quelques municipalitds, les autres
auront le droit d’exiger les mémes avantages. Alors il faudra remetre
les sommes'déja payées, et le trésor se trouvera obérer d’une dette de
$3,500,000 de plus qu'il ne doit actuellement. Un emprunt sera devenu
nécessaire. Et qui payera cette dette contractde pour le profit de cer-
taines municipalités ? Tout le monde, toute la province. Et I'on- aura
fait commettre au gouvernement un grand acte d’injustice.

" Outre les argents dus A la province pour la garde des prisonniers et
des aliénés, tous les montants dus aux fonds dc bitisses et de jurds
s'élevent aujourd’hui & la somme de $380,co0, chiffre rond. Il est
donc de la plus haute importance de pourvoir au remboursement de ces
sommes aussitdt que possibla

Une autre solree de revenus va nous arriver de Iajustement définitf
du fonds des écolzs éiémentaires. A ce propos vous me permettrez, M.
le président ; de rappelez quen vertu du S. R, C., ¢ 206, 10,000,000
d’acres des terres publicues dans la région Huron ont été spéeialement
- affectds an soutien des écoles élémentaires, biblicthéques paroissiales
ou cantonales dans la cidevant province du Canada. Que le produit
de la vente de ces terres devait étre placé pour former un fonds A cette
fin, dont les revenus seraient divisés d'année en année entre le Haut et
le Bas-Canada, en proportion de la population respective des deux
provinces d’aprés le dernier recensement; i Pexception toutefois d'un
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quart du produit des terres vendues entre le 14 juin 1853 et le 6 mars
1861, applicable aux fonds d’amélioration du Haut-Canada, et de six
pour cent sur le montant des perceptions pour la part contributoire du
Bas-Canada aux frais d’administration.

Lors de la Confédération le montant pergu tant de la vente des
terres publiques affectées comme ci-dessus, que de la vente d’autres
terres aussi affectdes aux mémes fins, montant resté en fidéi-commis

- entre les mains du gouvernement de Ia. Puissance du Canada, s’élevait
2 $1,608,539.29.

Les perceptions faites par le gouverncment d'Ontario pour le compte
du fonds des écoles €élémentaires, se montaient, le 31 décembre 1887,
déduction faite de la part d’Ontario et de notre part contributoire aux
frais de pefception, & la somme de $814,841.98, & laquelle il faut ajouter
les perceptions de 1882 qui atteignent un montant assez considdrable.

Ces données nous prouvent combien il serait profitable pour notre
province d'en arriver, au plus vite possible, 2 un arrangement définitif
sur ces différents points, .

Tl est 2 désirer grandement que le systeme de pension qui ‘met le
gouvernement en état de pourvoir & Yexistence des employés du scrvice
public, devenus incapables de remplir leurs devoirs, soit étendu au
service civil extérieur et A Certains officiers de justice.

Un employé public qui dévoue tout con temps aux devoirs de sa

" charge, loin de pouvoir spéeuler, peut gutre economlser pour ses vieux
jours avec le maigre salaire qu'il recoit,

Et le gouvernement ne peut pas jeter sur le pavé des employés
de 30 2 40 années de services, sans reconnaitre d’une manibtre
quelcongue les profits et les bénéfices queleur travail a procuré a I'état.

" Ce serait presque une immoralité, ) )

Le systtme de pension actuellement suivi pour les autres employés, |
permettra au gouvernement de payer une dette de reconnaissance sans
irop obérer le trésor public. ) ’

Les décisions judiciaires dont pale Son Honneur dans le discours du
tréne, procurent & notre provmce une accession de pouvoirs qux seront
une nouvelle source trés l"nportame de revenus.

Disons, en passant, quil {est trés heureux que le gouvernement
s'occupe de la question de la vente des liqﬁeurs enivrantes, et quil est
4 espérer que les gouvernements de Québec et d’Ottawa, s'entendront
facilement sur la division des pouvoirs relativement & cette question.
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Je crois que tout projet de loi ayant pour but de protéger Vassuré
dans 'émission des polices d'assurance serait tres désirable et que sans
porter atteinte & la justice, le gouvernement pourrait peut-dtre par A
augmenter le revenu public

Tout récemment, la cour supréme du Canada a jugé que le droit de
péche, dans les eaux intérievres de la province de Québec, appartenait
aux propriétaires riverains ; portant que le gouvernement fédéral avait
excédé ses pouvoirs en obligeant les proprictaires riverains sur les
rividres ot se fait la péche de certain poisson, entr'autres pour la péche
du saumon, A prendre des licences.

Nul doute que le minfstére saura mettre & profit les dispositiors du
jugement en question, pour exploiter avec avantage pour le gouverne-
ment et les contribuables, cette nouvelle source de revenus,

Les nombreuses réclamations que les citoyens ont cu a faire dans le
cours des dernitres années contre notre gouvernement provincial ont
mis en'evidence les défauts du systéme suivi actucllement pour ces
sortes d'affaires. ’

En Angleterre ct dans presque toutes les provinces de Ia Puissances
la loi accorde au citoyen le droit de s'adresser aux tribunaux au moyen
d’une pétition de droit, pour faire regler ses réclamations.

L’expérience et la raison nous démontrent qu'une semblable loi est
aujourd’hui devenu nécessaire. )

Je suppose le cas d’un adversaire qui a quelque chese & réclamer du
gouvernement. Il peut fort bien arriver qu'on le traihe indéfiniment,.
ou que dans tous les cas on trouve un moyen pour ne pas lui donner
Justice.

Sagit-il au contraire d'sn ami, le gouvernement sera peut-étre porté
4 trop le favoriser au dépens du public.

Tailleurs le goavernement donnerait-il pleine ct entidre justice, on
le blamera toujours. ’

N’est-il pas plus conforme % la dignité d'un gouvernement, et n'y
a-t-il pas plus de garantie, pour les intéressés de s’adresser 2 la justice,
le seul tribunal indépendant.

La politique d’économie du nouveau ministtre ne doit pas arréter le
progres des entreprises de nptre province. Economiser cest savoir
dépenser. Toute dépensc faite & propos est une ¢conomie parce qu’eller
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rapporte, au centuple, Pargent donné par le wésor. Clest une semence
dont les fruizs ne se font pas attendre.

L’encouragement gue le ministére se propose de donner i Péducation
populaire loi mérite les félicilations de tous ceux qui ont & cceur avenir
de notre province. -

Lidducation du peuple, sous Pdgide de ln religion, est le point de
départ de tout véritable progrés; c’est par Péducation que Pon stme ce
que Pon doit récolter plus tard.

Les enfants sont les hommes de Vavenir. 11lenr faut une éduca-
tion saine, forte et virile, car suivant ¢e que vous leur aurez enseigné,
ils seront intelligents, braves et honnétes, des citoyens wutiles 3 eux-
mémes et & leur pays; Qu bien vous en lerez des hommes routiniers,
ennemis de tout véritable progres, quelquefois des paresscux et des
parasites qui, trop souvent, devienrent Voppropre et la honte de leurs

) compatriotes. d

11 est donc de’la plus extréme importance pour lavenir du pays

d’encourager par tous les moyens en notre pouvoir la cause de Péduca-
tion popuiaire, ¢t nous devons filiciter le nouveau ministere sur la
détermination quil a prise, daugmenter les subsides nécessaires au
soutien de nos deoles primaires. )

Tout lo monde aura été frappd sans doute du programme qoi nous a
été tracd dans le discours du tréne. Il cst ausst remarquable par son
étendue, que par Pimportance des matitres qu'il renferme. Non til n'y
aura pas d’arrét dans la voie du progrés ol notre prowvince est entrée
depuis quelques anndes. T’homme €minent qui tient en main nos desti-
nées s'est montré & la hauteur de la position difficile qu'il 2 assumde,
En celg, je dois le dire, il n’a surpris personne. Le premier ministre
n’a fait que répondre & Vattente de ses amis—je ne diral pas de ses
enncmis, car Jesplre qu'il n'en a pag, —je dirai de tous ceux qui le con-
naissent. Jc n’al donc pas Uintention de Ie louer ou e lui adresser des
compliments, lesquels dailienrs ne le flatteralent gutre, parce que je
suis au début de ma carriz-e, lorsqu’il compte un grand nombre dan-
nées et de succes parlementaires ; je ne veux que me fdliciter douvrir
ma carriere parlementaire, sous les auspices d'un homme aussi distingad’
dans la science et I'économie politigue.

J'ai Phonneur de proposer, appuys par M. Carbray :
1. Qulune humbre adresse soit présentée & Son Honneur le leute-
nant gouverneur, pour le remercier de son gracieux discours, & Vouver-
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ture de la deuxitme session du cinquieme parlement de la province de
Québec, et du bonheur quil exprime au commencement de Pannée
qui s’ouvre, de nous souhaiter la bienvenue au siége du gouvernement,
olt i} nous a convoqués pour la dépéche des affaires de la province, et
de plus, pour assurer Son Honneur ; )

2. Que nous nous flattons, avec Son Honneur, de Fespoir que Vhar-
monie, la bonne entente et le plus grand esprit de justice ne cesseront
de présider & nos patriotiques délibérations.

3. Que nous constatons avec Son Honneur, que Varmée anglaise qui
a tant de fois illustré le drapeau sous lequel se développent nos droits
et nos libertds, vient de cueillir de nouveaux lauriers en Egypte, ct que
nous en félicitons, avec Son Honneur notre Gracieuse Souveraine dont
la haute sagesse a su grandir encore le prestige de UAngleterre et -
assurer 3 son empire, une longue paix avec toute la prospérité qui en
découle. ’

4. Que nous sommes heureux d’apprendre de Son Honneur, que la
refonte de nos lois statutaires, confiée & des mains habiles, progresse
rapidement, et qu'une portion considérable de ces travaux nous scra
soumise bientdt.

5. Que nous apprenons avec plaisir de Son Honneur, que lc public
ne sera pas frustré dans son attente de réformes judiciaires et d'amé-
liorations dans notre code de procédure; que, quoique ces études
soient considérablement avancées, nous croyons, avec Son Honneur,
qu’une solution hétive dterait A cette ceuvre, son caractére de stabilité,
et nous apprenons avec satisfaction, que le gouvernement va sc borner
durant cette session, & suggérer certains amendements pour laccélération
de la procédure ¢t pour la simplification des appels. .

6. Quc nous sommes heureux d’apprendre de Son Honneur, qu'un
projet de loi nous sera présenté sur Porganisation du jury, dans les
causes criminelles, de manire 3 relever le nivean de cette inctitution et
& diminuer les dépenses quielic entraine.

7. Que nous constatons avec Son Honneur, que les délibérations du
congrés forestier tenu 2 Montréal, en septembre dernier, ont eu pour
cffct d’attirer, d’une fagon bicn marqude, Vattention publique sur
Pimportant sujet de la conservation de nos foréts et du reboisement ;
que nous sommes heureux d’apprendre que le gouvernement étudie quel
est le mode le plus efficace pour atteindre un tel résultat, et qu’il nous
sera soumis un projet de Iégislation pour limiter la destruction de nos
bois et foréts sans diminuer le revenv public,
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8. Que nous constatons également avec Son Honneur, que nos
ressources minieres se développent rapidement, et qu'il nous fait plaisir
d’apprendre que c'est V'intention du gouvernement, d’encourager et de
stimuler Vinitiative privée, em mettant 3 la disposition du public, les
informations les plus completes sur l'existence des gisements et la nature
de ces mines qui renferment d'immenses richesses inexploitées, et en
faisant en sorte que les explorations entrainent, pour les particuliers, le
moins de dépenses possible.

9. Que nous constatons encore avec Son Honneur, que les capitalistes
édrrangers s'intéressent de plus en plus aux ressources de la province de
Québec, et spécialement & nos phosphates dans la vallée de I'Ottawa ;
et qu'il nous fait plaisir d’apprendre que, dans le but d’¢tablir plus stire-
ment la qualité et la quantité de ces produits, le gouvernement fait faire
actucllement un examen séricux de ces terrains, et que son concours le
plus complet sera toujours accordé aux compagnies étrangtres ou
focales actuellement établies ou en voic d'organisation : que nous ne
doutons pas avec Son Honneur, qu'elles, de leur ¢6té, nous aideront de
ieurs connaissances spdciales et de leur expérience dansles diverses
branches de lindustrie.
~zo. Que nous nous réjouissons d'apprendre de Son Honnéur, que le -
gouvernement a lieu d’espérer, que ces entreprises nouvelles donneront
un grand €lan A Vagriculture et & 1a colonisation ; qu'il s'est déjh oecupé
de rendre plus efficace Uencouragement dit & ces deux grandes sources
de la prospérité publique, et qu'il nous fera connaitre les nouvelles
dispositions qu'il a prises pour que le domamc public soit ouvert plus
facilement & Pactivité du colon.

11, Que nous examinerons avec soin, les comptes publics pour la’
dernitre annde fiscale et 'dvaluation de la dépense pour le prochain
exercice financier qui nous seront soumis ; Que nous serons heureusx,
avee Son Honneur, de voir, par les derniers comptes publics, que,
grace & Vacquittement par la cité de. Montréal, de sa dette envers le
fonds d’emprunt municipal, les opérations de cette dernitre annde
fiscale indiquent un surplus considérable; QQue le commissaire chargé
du reglement du fonds d’emprunt municipal s'occupe activement de
Paffaire, ct que le gouvernement a lieu d’espérer que la receite de cette
saurce pour Yannée courante, dépasscra Je montant de Iévaluation.

12. Que nous apprenons avec satisfaction de Son Honneur, q{le lapré
paration du budget du prochain cxercice financier a €té basée sur la plus
grande somme d'économie que puisse admettre Pefficacité du service
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public ; que le gouvernement fera tous les efforts possibles pour établir
Péquilibre entre les recettes et les dépenses imputables au revenu conso-
1idé, en administrant avec soin les revenus de Ia province et en surveillant
les dépenses avec rigueur et que, daos ce’but, il nous sera sounis un
projet de loi définissant la position et les attributs de Pauditeur provin.
cial de telle manitre que le peuple, par ses représentants, puisse con-
troler les dépenses d’une manitre absolue.

13. Que nous apprenons avec plaisit de Son Honneur, qu'il nous
sera soumis aussi un projet de loi pour faciliter le remboursement des.
argents dus & la province pour la garde des prisonniers et des aliénés,
ainsi que des sommes dues au fonds de bitisses ct de jurés.

14. Que nous apprenons aussi avec plaisir de Son Honneur, que
durant la vacance, le travail du réglement des comptes entre les pro-
vinees d’'Ontario et de Quebec et la Puissance a fait du progres 3 que les
états sont maintenant 4 se préparer sur la base adoptée durant ces
négociations et q'il y a lieu de croire que noas serons bientdt informés
que ces comptes ont €té réglés d’une manitre satisfaisante.

15. Que nous admettons avec Son Honneur, quil serait désirable
que Yajustement du fonds des éeoles élémentaires marchat de pair
avee ces reglements de compte ; que nous sommes heureux d’appren-
dre qu'il se poursuit d'activas négociations entre le gouvernement de la
province ’Ontario et le gouvernement de cette province i ce sujet, et
qu’il nous sera présenté ym projet de loi pour autoriser ses arrange
ments ) .

16, (Jue nous apprenons avec plaisir de Son Honneur, que le gou-
vernement croit devoir élerdre au service civil extérieur, le systeme de
pension qui met le gouvernement en mesure de pourvoir d’'unc maniere:
juste a Vexistence des officiers et employés de service public, 4gés ou
malades, lequel systtme a eu de si bons résultats pour Lefficacité da
service public, et quil sera présenté un projet de loi pour accorder des.
pensions & certains officiers de l'administration de la justice et autres.

17. Que nous sommes heureux d’apprendre de Son Honneur, qu’it
a autorisé la nomination d'ane commission chargée de faire une enquéte
générale et complte sur organisation de tous les départements publics,
et que, avec Son Honneur, nous sommes convaincus que les travaux de
cette commission, qui nots seront soumis probablement dans le cours.
de la session, auront pour résultat de diminuer les dépenses ct d’aug
menter Pefficacité du service,

18. Que nous constatons, avec Son Honneur, que de récentes déci-
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sions judiciaires définissant mieux les’ attributions des Législatures
locales dans 1a Confédération canadienne ont, en ajoutant aux pou-
voirs de la province de Québec, ajouté également & ses devoirs ct & ses
responsabilités on modifi¢ sa position.

19, Que nous sommes heureux d’apprendre de Son Honneur, qu'en
conséquence des vues exprimdes par, le plus haut tribunal d’2ppel de
I’Empire britannique, en rendant jugement au sujet de Pacte dn Par-
lement de la Puissance, établissant des dispositions pour la réglemen.
tation de Ja vente des liqueurs enivrantes, (The Canada Temperance
Act, 1878), le gouvernement s’occupe sérieusement des modifications
a faire & la 1égislation actuelle.

zo. Que nous apprenons avec plaisir de Son Honneur, que le trlbu»
nal du Cqnseil privé de Sa Majesté a reconnu aux Ldgislatures provin-
ciales, le droit de réglementer Pémission des polices d’assurance et de
légiférer sur les compagnies faisant des affaires d’assurance, et quen
conséquence, le gouvernemert nous soumettra un projet de loi qui,
tout en traitant ces compa.gnic's avec justice, protégera plus afficace-
ment le public.

21. Que nous apprenons eg:.tlement avec plalsir de Son Honneur,
que la Cour supréme du Canada, ayant affirmé le droit des provinces'
sur les pécheries dans les eaux intérieures du Canada, le gouvernement
s’est occupé de cette importante accession de pouvoirs, qui lui donne la
propriété de la péchs dans les rivieres de la province de Qudbec, et qu’il
nous sera présenté un projet de 101 tendant & organiser cette nouvelle
source de revenus.

22, Que nous constatons avee Son IHonncur, qu'il existe des dispo-
sitions législatives dans le Royaume-Uni, dans la Puissance et dans la
plupart des provinces de la Confédération canadienne, pour permettre
aux sujets de Sa Majesté, de faire régler judiciairement leurs réclama-
tions contre le gotivernement au moyen de la pétition de droit, et que
nous sommes heureux d’apprendre de Son Honneur, que le gouverne-
ment a cru, quaucune raison n’existait pour ne pas assujétir le gou-
vernement de cette province aux mémes obligations, et qua cet effet,
un projet de loi nous scra soumis.

23. Que nous sommes heureux d'apprendre de Son Honneur, gu’en
nous annongant des projets sérieux d’économie et en cherchant & mul-
tiplier les sources de revenu, le gouvernement m'a pas lintention
d’arréter élan donné aux entreprises de toutes sortes dans la province
de Québec; et qu'il ddsire plutdt reporter sur nos ressources intimes et
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surtout sur la colonisation et les écoles primaires qui recevront une
augmentation de subsides, une partie des efforts qui depuis dix annfes,
avaient €té concentrés sur les entreprises de chemins de fer.

24. Que nous sommes heureux de nous joindre 3 Son Honneur,
pour exprimer la conviction que le besoin de nos finances n'est pas la
seule cause de ces réformes, qui ont plutdt pour but de tirer le meilleur
parti possible de nos sacrifices, de faire marcher de front tous les déve-
loppements que la province peut comporter ¢t de répartir d’unc ma-
nitre intelligente et équitable, parmi les différentes sphires de la société,
le bénéfice du patronage et de Fencouragement publics, et que nous ne
doutons pas que nous ne poursuivions dans cet esprit, les travaux de la
session.

M. Carbray—député de Québec-onest.—DM. le président, jéprouve
beaucoup de plaisir d’appuyer la proposition faite par mon honorable
ami le député de Laval, et de saisir cette occasion, comme c’est d'ail-
leurs habitude, pour parler des sujets dont il est fait mention dans le
discours d'ouverture, Je m’efforceral de traiter ces questions sans
w’éeendre trop longuement, afin de ne pas prendre inutilement le temps
- de la Chambre. ’

Je discuterailes différents paragraphes du projet d'adresse tels qu'ils se
présentent. .

Les bons souhaits exprimés par Son Honneur le lieutenant gouver-
neur aux deux Chambres de la Législature sont regus avec enthousiame
et en retour je suis certain que chaque membre de cette Chambre
forme les mémes souhaits pour le digne représentant de notre gra-
cleuse Souveraine. Tous nous partageons Vespoir exprimé par Son
Honneur que P’harmonie, la bonne entente et le plus grand esprit de
justice ne cesseront de présider & nos deélibérations. Nous devons féli-
citer notre gracieuse Souveraine sur la manitre brillante, prompte et
heurcuse avee laquelle a été terminde la campagné d'Egypte, et sou.
haiter pour son empire ane longue paix et la prospérité qui en est la
conséquence directe.  Je dois dire que je suis tout particulitrement
heureux de voir que Phabile général qui a commandé 'armde anglaise
pendant cette campagne et qui a remporté un trivmphe  aussi grand est
un enfant de la’ Verte Erin, la patrie de mes fréres, que jaime d’un
amour aussi profond que si clle ¢tait le lieu de ma naissance.  Je suis
aussi fier de voir, quavec leurs freres Celtes, de I'Ecosse, les troupes
irflandaises ont ét¢ les premitres & s'élancer sur la bréche, A chaque
bataille et notamment dans la brillante charge sur Telel-Kébir. De
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méme que 'Trlande peut s'énorgueillir de son illustre enfant qui a éé
le premier sur les champs de batailles, de méme aussi peut elle montrer
avec fiert€ son autre enfant, non moins illustre que lautre, le ecmte
Dufferin, le Dufferin du Canada, quia eu sous son contréle la partie
diplomatique de la campagne €gypticnne, et qui l'a conduite avec une
habileté consommée en assurant d'immenses avantages i Angleterre.
On ne peut mettre en doute que la possession de PEgypte etle contrdle
du canal de Suez sont d’une importance vitale pour la conservation de
Tempire anglais aux Indes.

Jesptrc ardemment que PAngleterre paiera la dette considérable de
reconnaissance qu'elle doit & ses généraux. et soldats irlandais, en inau-
gurant des mesures bonnes et sages qui auront pour effet d’amdliorer
Pétat chronique de pauvreté et de misére dans lequel se trouve depuis
si Iéngtemps le peuple d’Irlande.  J'espire que le jour n'est pas €loigné
olt on accordera Pautonomie & I'Irlande, telle que celle dont nous jouis-
sons nous-mémes ici et qui a €té accordée i presque toutes les autres
colonies anglaises, ct sans laquelle YIrlande ne pourra jamals éure ni en
paix, ni prosptre. : ’

Les trois paragraphes qui suivent, parlent des bprogr‘es faits dans
Pexéeution de la refonte de nos lois statuaires, des réformes judiciaires,
de Pamdlioration de notre code de procédure civile et dit systéme des
jurés.  Comme je ne suis pas un avocat, je passe d’autant plus rapide-
ment sur ces sujets, quapres le discours éloquent et si bien rempli de’
mon honorable collegue, le représentant de Laval, il serait surperflu de
ma part d’entrer dans la discussion des détails de ces diverses questions.
" Je suis certain que tous ceux qui ont quelque chose A faire avec
Tappheation de la loi, qu’ils soient clients ou avocat, accueilleront avec
une grande satisfaction tout ce qui tendra-a simplifier et & rendre moins
longues les procédures. ’ '

Le paragraphe suivant traite d’un sujet d'un trés grand intérét pour
notre province, nos foréts, qui'sont notre principale source de revenu.
Le gouvernement doit étre loué pour la détermination quil a prisc de
sfappliquer ininédiatement & I'étude des moyens les plus efficaces pour
la conservation de nos foréts et le rehoiseraent de notre territoire. 11
est & espérer que cette étude sera faite aussi promptement que possible,
vu quil est urgent de prendre des mesures dans le sens indiqué.  Je
vous assure, M. le président, que ce nest pas une minute trop tot,
car grice au systéme suivi actucllement, nos foréts sont détruites sans '
aucune considération pour Pavenir ; elles sont détruites d’une manidre
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tellement considérable que le jour est peut-étre moins éloigné que nous
ne le désirons ol nos foréts, au lien d'étre notre principale source de
reveny, ne contribueront que bien peu i la caisse provinciale,

Deux grandees causes ont contribué par le passé 3 la destruction de
cette richesse : Les ravages du feu, et le gaspil découlant de la fabri-
cation du bois carré pour les marchés européens, La révolution qui
g'opere dans notre commerce de bois, ¢'est-d-dire, la diminution de
nos exportations en Europe et Uaugmentation de nos exportations-aux
Etats-Unis, fait qu'il %en suit que la quantité de bois carré fabriquée
chaque année diminue tous les ans et que la quantité des billots sciés, qui
n'entrainent aucune perie, augmentent en proportion. Ainsi le mal
causé par ce gaspil s’en va en diminuant tous les ans, et je crois que le
jour n'est pas €loigné ot peu ou point de bois carré sera fabriqué pour

PEurope, car la tendance s'accentuc tous les ans parmi les importateurs

" européens de ne faire vesir du Canada que du bois fabriqué, de toutes

dimensions, propre i satisfaire les besoins pour lesquels il est importé,
plus particulitrement quand il s'agit du chéne et des autres bois durs,

Quant 2 ce qui regarde les feux de foréts, il existe je crois des lois
et des riglements assez sévires. ‘Tout le mal vient du fait quil n'y a pas
de surveillance pour assurer Pexéeution de la loi,  Je suggbrerais res-
pectueusement que des mesures seralent prises pour faire disparaitre
cette grave lacune, car il est connu que €ans le cours des 25 dernitres
anndes ou plus, les pertes du bois debout causées par les feux de foréts
ont ¢té énormes. De fait, c’est Topinion des marchands de bois du
pays, que pendant cette période, la quantité de bois détruit par le feu
a dépassé de beaucoup eelle qut a été abattuc par la hache du buche-
ron. Je crois savoir que c'est lintention du gouvernement, entre
autres mesures, d’établir un systtme quelconque qui indiquera que
nous voulons cntrer dams unc nouvelle voic, quant & ce qui regarde fe
sujet de la protection de notre richesse forestitre, en mettant en
réserve dans différentes localités, une certaine quantité d’acres de terres
boisées.  Ceci serait assurément une mesure fort judicieuse.

Pendant que je suis sur ce sujet, je nc puis résister aux désir de faire
une comparaison entre FAmérique septentricnale et URurope. Dans
presque tous les pays de PEurope, la question de la protection des
foréts et le reboisement a regu la plus grande attention de la part des
différents gouvernementis et a été traitée avec le plus grand soin.  Les
lois en France relative & ce sujet sont tellement parfaites et le systéme
qui prévaut est si admirable que je vais probablement surprendre ceux
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de mes auditeurs gui n’ont pas voyagé dans ce pays, enleur disant
qwen plusieurs endroits, le bois est encore employé pour le chauffage,
et un voyageur natif de '’Amérique septentrionale qui visite Paris, lui-
méme est ¢tonné de voir & un endroit tel que le Grand Hoétel, un feu
pétillant dans sa chambre, alimenté par du hétre ou autre bois. J'ai
ét& moi-méme témoin de ce que je viens de dire. Je ne prétends pas
£tre rigoureusement exact, mais je crois avoir vu quelque part, des
statistiques démontrant que la consommation annuelle du bois en
France cst plus considérable que celle de n’lmporte quel pays, du
moins, apreés les Etats-Unis. Dans tous les cas, je sals quelle est
énorme. Eh bien, pour satisfaire A cette énorme consommation on
importe trds peu de Uétranger.  Je ne me rappelle pas la proportion
exacte, mais je sais qu'elic cst excessivement petite comparée & la
totalité de la consommation du pays. Je recommenderai respectueu-.
sement au cabinet de faire des démarches pour obtenir les renseigne-
raents qui nous mettraient en possession de lois sages et qui ont
résisté & Pépreuve de Vexpérience, du vieux continent, de la France,
de VAllemagne, de la Norvége, de la Suisse et de la Russie. Nous
apprendrerions certainement bien des choses utiles dans ce qui con-
cerne la manitre de conserver nos foréts et d'en opérer la reproduction.
Je crois quil est question aux Etats-Unis de faire enlever le droit
imposé sur le bois canadien. Je crois que ce droit est de $2 par mille

- pieds sur le pin et d’une piastre sur le sapin.  Ceci indique qu’un grand

<hangement s'est opéré dans U'esprit de nos amis de Uavtre cdté de la
frontiere, car la modification demandée au tarif des douanes avait €té
jusqu'a présent combattue par les commergants de bois des Ftats-Unis,
qui se considéraient protégés jusqu’a concurrence du montant du droit
prélevé. Mais aujourd’hui, ce sont ces mémes commergants qui sont
les plus empressés & demander 'abrogation du droit sur le hois canadien,
car ils commencent & s'alarmer A la vue dela rapidité avec laguelle
leurs forlts disparaissent. Maintenant, dans le but de protéger leurs
propres foréts, ils consentent d’ouvrir leur marché A ladmission en
franchise des bois du Canada. Ils veulent bien que mous épuisions nos
foréts, afin de leur fournir le bois dont ils ont besoin & bon marché,
et permettre & leurs foréts d’augmenter annucllement en valeur au fur
et & mesure que les notres s'épuiseront. Pas béte du fout, puisje_dire ;
aussi nous pouvons que bien rarement reproché & nos amis les Yznkees,
de ne pas étre perspicaces ou de manquer de clairvoyance 13 ol il |
sagit du dollar. 111’y a pas de doute que si ce droit est enlevé, le mou-
vement du commerce de bois du Canada aux Etats;Unis augmentera’
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dans de grandes proportions. Raison de plus pour nous engager %
prendre promptement des mesures pour protéger cette source de

 richesses et faire des lois et des réglements efficaces pour 1a conservation

de nos foréts et pour le reboisement de notre territoire. Dans toute
Iégislation nouvelle touchant les fordts, jespére sincdrement que nos
commergants de bois et nos porteurs de licences seront traités par le
gouvernement avec cette considération juste et sympathique 2 laquelle
its onx droit pour tant de raisons.

Les deux paragraphes suivants trattent de nos ressources nnmcres
et des gisements de phosphates. Indubitablement les ressources minitres.
de notre province sant trés grandes et d'une richesse. incontestable.
Le gauvmnemeut aura droit 3 Ja reconnaissance publique sl inaugure
un systéme qui permettra le développement de Pexploitation de cette
richesse, pour le plus grand avantage du pays et de ceux qui engage-~
rout leurs capitaux dans Vindustric minitre.  Pendant que je suis sur
ce sujet, je supplierai le gouvernement de ne pas permcttre que de
vastes ¢tendues de terres passent aux mains de simples spdculateurs,
et ceci s'applique aussi bien aux cautons forestiers qu’aux terrains
miniers  Ne pas prendre dzs mesurcs pour empéeher le mal que je
signale serait agir au détriment des meilleurs intéréts du pays. Nous.
devons nous appligher & faire en sorte que, autant que possible, nos
terrains miniers, dé méme que nos foréts, n'appartiennent qu’ ceux
qui en font cux-mémes Pexploitation. Je crois fermement que l'une

- des grandes tauses qui a produnit dans le passé cette destruction si

imprévoyante, ce gaspil de nos foréts, est due au fait que d'immenses
étenducs de terres était la propriéeé d’un ou de deux individus, ou d'une
société, qui sont, en quelque sorte obligés par la position qu'ils occepent,
de conduire leurs opérations d’une manidre baaucoup plus considérable
que cela devrait ére fait, pour obtenir un profit raisonnable.  1is sont
forcés d'abattre annuellement une certaine quantité de bois, que cela
paie ou ne paie pas. La dernitre hypothise se réalise plus fidquen-
ment que la premidre. }

La question quise présente ensuite est celle de la colonisation. Nous
avons une garantic dans Pintérét qu’a toujours manifesté Thonorable

. premier ministre pour ce sujet si grave, qu’il lui dounera toute Yatten~

tion et tout le soin qu’il mérite.  Je considére que la question de la

" colonisation en "est unc qui, dans notre province, doit occuper, sinon

avant toutes les autres; du moins autant que n'importe quel autte sujet,
notre plus sérieuse attentian.  Tout notre avenir dépend de 14 solution

¥
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donnée A cette question, et si nous voulons maintenir notre province
sur le méme pied que les autres provinces-sceurs, nous devons, lurgence
s'impose, ne laisser rien de cbté qui puisse développer la colonisation,
nous ne devons pas négliger aucun moyen qui pourrait contribuer 2
Pétablissement de nos terres incultes.  On dit souvent que notre pro-
vince est un pays ol on y gle, ol le sol est stérile, un pays que les
colons doivent bien se garder d’approcher. Mais n'oubliez pas que ceci
est dit ordinairement par ceux qui ont intérét & diriger les immigrants
vers d’autres régions.* Jadmets que dans notre pays nous avons, en

hiver, beaucoup de glace et de neige, mais que notre province soi-

stérile, je le nie formellement,  Je prétends que nous possédons un sol
dont la richesse et la fertilité ne sont pas surpassées par aucun pays du
monde. Tim’a ¢été donné d'entendre souvent des étrangers qui, ont

voyagé dans les différentes parties de Ia province, exprimer leur admit ~

ration & la vue de la richesse de nos terres, de la verdure et de ‘la force
de la végétation. Ljagriculture peut étre arriérée, ceci n’est pas la faute
du sol, mais la faute des idées de routine de nos cultivateurs, qui, séparés
pour ainsi dire, pendant si longtemaps du mouvement général des amdliora-
tions qui se faisalent dans le monde, n’out pas eu Poccasion de se rensei-

gneret de se mettre sur le méme pied que les grandes nations qui ont fait

des progres dans Vart agricole. La vapeur et 1électricité ainsi que linsti-
tuteur, changent toute la facedes choses. - Nos cultivateurs s'instruisent;
et mettent rapidement } profit pour eux-mémes les grandes améliorations
accomplies dans cette industrie.  Je ne désespere pas de voir un jour
la province de Québec devenir la Belgique de 'Amérique septentrio-

nale, pour la perfection de son systtme agricole et la richesse de ses-

produits de la ferme.
T.a partie dc notre province qui offre les avantages les meilleurs ct
les plus considérables pour la colonisation est incontestablement la
valide. du lac St. Jean, dontla tempdrature douce et la richesse du sok
sont établies au-deld de tout doute.. Malheureusement les difficulté.
quiil faut vaincre pour Pattcindre présentent un désavantage immenses
Une compagnie a été organisée it y a quelques années, par plusieurs

citoyens entreprenants de Québec, dans le but de faire disparaitre ces

difficultés, en construisant un chemin de fer de Québec au lac St. Jean.

Je suis heureux de dire que les travaux progressent bien, et j'espire

sincérement que nous verrons bientdt cette grande voie de colonisation

ouverte au trafic depuis notre capitale jusqu'aux vastes et fertiles plaines

du district du lac St. Jean. Je demande pour les citoyens patriotiques
3
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qal travaillent tant pour accomplir cette grande ceuvre, les vives sympa-
thies, la bonne volonté et assistance du gouvernement ; je suis certain
qu'en disant cela, mes paroles trouveront un écho favorable dans
Pesprit de 'honorable premier ministre et de scs collégues.

Je ne puis m’empécher de regretter, bien que nos finances ne solent
pas dans unc condition déplorable, bien que nous ayons de Vargent en
calsse, que nous n'ayions pasun systtme comme nous devrions, de
toute nécessité, en avoir un, si nous voulons nous sortir des difficultés
financieres dans lesquelles nous sommes depuis plusieurs années et
placer nos affaires sur une base financidre saine, afin de nous mettre en
position de Iutter, dans de bennes conditions, avec les autres provinees,
quant & ce qui regarde notre prospérité financitre.

Je rcgrette, bien que nous ayions de largent en caisse, que cela
soit dii plutdt & une circonstance toute particuliere qu’d l'opération
de notre systtme financier. Nous devrions avoir un systtme qui
nous permettrait d’établir I'équilibre entre nos "recettes et nos dé-
penses.  En faisant ces remarques, je désire qu'il soit bien compris que
je nc les fais pas dans le but de critiquer Padministration financitre de
Vhonorable trésorier.  Je diral qu’autant que je puis en juger, Uhono-
rable ministre des finances s'est acquitté de la tache ardue qui lui a été
confiée avec une grande habileté. Lt de plus, je dirai que si notre posi-
tion n'est pas aussi forte que nous pouvons la ddsirer, si notre systeme
n'est pas parfait, je n’ai aucun reproche 2 faire & Phonorable trésorier
ni & son prédéeesscur.  Que lon me permette de dire ici que non-scu-
jement dans notre Législature, mais aussi dans le parlement canadien ct
méme dans une région plus dlevée, dans Ia Chambre des communes, en
Angleterre, il est d’usage, lorsqu’un ministre des {inances devient I'héritier
d'une caisse en mauvaise condition, sil ne rdéussit pas méme avant
douze mois & réparer tous les dommages causés par ses Fédéeesseurs,
ou dus i des circonstances exceptionnelles, de s'éerier : Quel flasco ?
Voyez 'état déplorable des finances sous Padministration de tel ou tel
ministre ? Une telle manidre de critiquer est injusté.  Le ministre peut
avoir travaillé avec ardeur et avoir fait icut eh son pouveir pour amé-
liorer les finances, et 1l est trés probable que ceux quile critiquent, s'ls
avaient: ét€ & sa place auraient été incapables de montrer, pour leur
justification, unc administration aussi prudente ¢t aussi habile. Je
solliciterai le gouvernement d'étudier sans retard les meilleurs movens
d’¢ablir Yéquilibre entre Jes recettes et les dépenses,




I.e paragraphe suivant nous parle de la préparation du budget des
dépenses pour Pannée prochaine. '
Son Honneur le lieutenant gouverneur dit : :
“ La préparation du prochain cxercice financier 2 €té basée sur la
- plus grande somme ¢'économic que puisse admettre Pefficacité du ser-
vice public. Mon gouvernement fera tousles efforts possibles pour
Stablir I'équilibre entre les recettes et les ddépenses imputables au re-
venu consolidé, en administrant avec soin les revenus de la province et
en surveillant les dépenses avec rigueur. "Dans ce but, il vous sera
soumis un projet de loi définissant la positien et les attributs de laudi-
teur. provincial, de telle manitre que le peuple, par ses représentants,
puissc contrdler les dépenses d’une manitre absoluc.”
Je crais que la Chambre tambera d’accord avec moi pour {éliciter le
 gouvernement pour cette sage mesure.  Si l'on atteint le but que l'on
a cn vue, tout cc que jai & dire c’est que le cabinet mdritera bien du
pays. Le gouvernement mérite aussi des félicitations pour le choix de
Pauditeur.provincial.  Une longue connaissance de M. GaspardeDrolet
nommé & cet emploi, et qui est aujourd’hui fonctionnaire dans le minis-
tere de Thonorable trésorier, me met en position de dire que M. Drolet
posséde un caractere des plus honorables et quil n’est inférieur & per-
sonne sous Je rapport des aptitudes et de Phabileté A remplir avec hon-
neur ct elficacité les fonctions d’auditeur provincial,

Quant. & ce qui regarde le paragraphe relatif. au commerce des
liqueurs enivrantes, il est dit ¢

“HEn conséquence des vues exprimées par le plus haut tribunal
d’appel de Vempire britannique en rendant un jugement au sujet de
acte du parlement de la Puissance, ¢tablissant des dispositions pour
la réglementation de la vente des liqueurs enivrantes (The Canada
Temperance Act 1878), mon gouvernement s'eccupe sérieusement des
modifications & faire & la 1égislation actuelle.”

Jespere que cetté Iégislation ne revétera pas le caractere de la prohi-
bitior.. Je ne ¢rois pas que 'on puisse rendre le peuple plus sobre par un
acte du parlement, pas plus que nous pouvons le rendre vertueux par le
méme procédé. Je considere qu'un bon systeme pour limiter le nombre
des licences aurait beaucoup plus d’effet qu’une lol prehibitive.  Avec
plusicurs autres, jc compte plus sur les influcnces bienfaisantes de
P'éducation et de la religion pour l’améhoratwn morale du peuple que
sur la législation.
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“ Le tiibunal du conseil privé de Sa Majest¢ a reconnu aux Ldgis-
latures provinciales le droit de réglemienter U'émission des polices
d’assurance et de légisférer sur les compagnies faisant des affaires
d’assurance. En conséquence mon gouvernement vous soumettra un
projet de loi qui, tout en traitant ces compagnies avec justice, proté-
gera plus efficacement le public.” Je ne sais pas sl est de la compé-
tence de notre Législature d'intervenir dans la phraséologie des clauses
des polices d’assurance. Je considere que c’est une des plus impor-
tantes questions que, dans la rédaction des polices dassurance,” toute
Ia loi soitlaissée aux maind, & la discrétion des compagnies d’assurance
clles-mémes et agissant comme seul arbitre. Le gouvernement frangaiss
si je me me trompe pas, a tres sagement €tudié cette question des
chartres données & des individus et des connaissements. Il a enlevé
aux compagnies d’assurarice le droit de rédiger elle-mme les polices
d’assurance et ila établi cc qu’il appelle, * des polices du gouvernement
ou nationales,” dars lesquelles polices, bien que les droits ct les privildges
des cnpagnies d’assurance soient protégés, les droits de 'assuré ne sont
pas oubliés ni perdus de vue.

“La cour supréme du Canada ayant affirmé le¢ droit des provinces
sur les pécheries dans les eaux intéricures du Canada, mon gouverne:
ment s'est occupé de cette importante accession de pouvoirs qui lui
donne la propriété de la p&che dans les rivitres de la province de Qué-
bec, et il vous sera présenté un projet de loi tendant & organiser cctte-
nouvelle source de revenus, ”

On ne manquera pas de constater que cette source nous donnera des
revenus considérables, j'espre que le gouvernement se renscignera
parfaitement sur la meilleure 1égislation et les réglements les plus par-
faits existant dans les autres pays relatifs & ce sujet.

Le paragraphe suivant traite d’une question qui mérite la plus sérieuse
attention : ) :

“ 1l existe des dispositions 1égislatives dans le Royaume-Uni, dans
la Puissance et dans la plupart des provinces de la confédération cana-
dienne, pour permeltre aux sujets de Sa Majesté de faire régler judi-
ciaitement leurs réclamations contre le gouvernement au moyen de la
pétition de droit; mon gouvernement a cru qu'aucune raison n’exis-
tait pour ne pas assujettir le gouvernement de ce‘te province aux mémes
obligations. Un projet de loi A cet effet vous sera soumis.”

Je suis certain que pas un honorable député ne trouvera i redire
contre 'honnéteté d'une telle mesure législative, venant d'un homme
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honorable que 'on m’a enseigné A regarder comme un premier ministre
honnéte. L’état de choses existant dans notre province est suivant
moi, une tache sur notre écusson.

Un cas s’est présenté & ma connaissance an dernier, ou un citoyen
avait une juste réclamation contre le gouverncmemt, mais il w'a pu
réussir & se faire payer par suite du manque d’'une mesure telle que
celle dont il est ici question. Et je dois ajouter que j'ai honte de con-
stater qu'il en soit ainsi dans notre province.‘ -

Je ne sais s'il est pertinent pour moi de faire allusion, en peu de
mots, au changement qui a eu licu dans I¢ persontel du cabinet depuis
la dernitre session, mais je vais me hasarder & le faire.

Je ne suppose pas que les honorables messieurs qui sidgent sur les
bancs du trésor, prétendent étre autre chose que des humains, ct par-
tant, ils ont, sans doute leurs impcerfections.

Moi, pour un, je n’ai aucun doute qu’avec un pcuﬂ de temps et avec
la bonne volonté que je leur connais & tous, les quelques imperfections
qui peuvent exister disparaitront. Je désirerals qu'il y eut une oppo-
sition plus formidable que celle que nous avons. Sur ce point, 4 la
dernitre session lorsqu’on rappelait & honorable chef de 'opposition le
petit nombre de ses adhérents, il répondait. * Ce qui nous manque par le
nombre nous le compensons par la qualité,” J'approuvat alors la justesse

*de ces paroles de Vhonorable député et je ne vois aucune raison aujour.
’hui de penser que cette qualité se soit détériorée. Le nombre des mem-
bres n’a pas diminué. Mais la disproportion est décidement trop grande
et il sera peut-étre néeessaire dans le cours de la session, que de notre
<oté nous faisions quelquefois un peu d’opposition au gouvernement, sous
forme de critique amicale, lorsque nous serons convaincus que cela
pourra avoir un bon résultat. Néanmoins, cette critique ou opposition
ne prendra pas le caractere de celle faite par la loyale opposition de Sa
Majesté, qui a pour devise que si le gouvernement fait mal, il doit
mourir dans son péché. Nous suivrons une ligne de conduite moins
scvire ct nous agirons en nous rappelant ces paroles plus clémentes :
quil se convertisse et qu'il vive.

L’honorable M. Mewcier.—diputé de St.-Hyacinthe—Avant de
répondre aux observations qui ont €té présentées par les deux honc-
rables députés qui ont proposé Padoption du projet d’adresse ; je deman-
derai des explications sur les changements ministériels qui ont eu lieu
pendant la vacance. L’honorable premier ministre se¢ rappelle sans
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doute qu'il a fait hier la promesse quil nous donnerail aujourd’hui-

ces explications, quela pratique parlementaire considere comme un pri-
vilege de la Chambre,. ’

L’honorable M. NMMowsseaw.—Zéputé de jacques-Cartier, premics
minsstre et procureur général—Je suis prét A les donner.........

L’honorable M. Flereier.—Alors je r’ai plus rien 4 ajouter.

M. le Premier ministre.—M. le président, mon {}rédéccsseur,
I'honorable M. Chaplean, ayant jugé & propos de servir son pays sur
un autre théétre, a dQ remettre sa démission entrc les nfa'ms de Son
Honneur le lieutenant gouverneur, qui Ua acceptée. Maléré mon inca-
pacité, Son Honneur a bicn voulu m’appeler et me charger de la tiche
difficile de former une nouvelle administration. Clest avec défiance de
mes propres forces quc j'ai entrepris Vexéeution de la mission délicate
qui m’avait été donnée. J'ai réussi 4 former un cabinet, qui, je Vespere,
sera accepté par les deux Chambres et le pays.

Tous ceux A qui une offre de portefeuille a é€ié faite ont accepté,
A exception de notre président, si estimable et si populaire, ’hono-
rable M. L. O. Taillon, qui, pour des raisons personnelles, mais non
pas politiques a refusé de faire, pour le moment, partie du cabinet.

I’honorable M. THercier.
gnéde qu'elle ne I’était auparavant. On avouera que ces explications ne nous
expliquent rien. , Cependant comme il n'est pas d'usage de discuter ces
sortes de déclarations, je m’en tiendrai Ix, dua moins pour le moment.
Quil me soit permis sculement d’ajouter que de ce cOté-cl de la
Chambre, M. le président, (Uorateur désigne la gauche) nous aurions vu
avec plaisir votre entrée dans le cabinet, car n’en doutez pas, vous
jouissez dans cette Chambre d’ure Idgitime popularité,

La Chambre n'est gudre plus renseéi-

Maintenant, il me faudrait aborder la discussion du projet d’adresse
en réponse au discours d’ouveriure, cependant A cause  des circon.
stances toutes particulitres dans lesquelles j& me trouve placé et que
V'on dévine, je n'en doute pas, par le fait de me voir prendre les devants
et accomplir une tiche dont s'est toujours si bien acquitté mon hono
rable ami le député de Lotbinidre, vu ces circonstances particulitres, je
demanderai que la Chambre veuilte bien renvoyer A la prochaine séance
Ia suite de la discussion. On comprendra que je ne suis pas préparé A
répondre aux éloquentes observations qui ont éié faites par les hono-
rables députés de Laval et de Québec-ouest, ct quiil me faudrait un
peu de temps pour me mettre en position de le faire et aussi pour me
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remettre un peu des émotions que j'ai éprouvées et que j'éprouve encore,
Jespire que Von ne me refusera pas le renvoi que je sollicite, ‘le-
gouvernement, par courtaisie, pour un débutant, (onrit)....sérendra 3
ma demande. ) T .

M. le Premier ministre.—Le gouvernement se rend bien
compte de la position dans laquelle se trouve mon honorable ami le
nouveau chef de Popposition, aussi accbde-t-il avec plaisir & sa demande
de renvol 2 la prochaine séance. . A
La suite de In délibération est renvoyée & lundi

ILa séance est levde.
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ASSEMELEE LEGISLATIVE.

Séance du lundy, le 22 janvier 1883.

SOMMAIRE :——Proposi\tion de M. Mousseau, relative & ]Ja nomination des comités
permanents.—Dépét, par M. le président, de divers rapports constatant I'état des
affaires de certaines institutions.—Suite de la délibération sur les résolutions
«levant servir de base & un projet d’adresse en réponse au discours d’'ouverture :
MM. Mercicr, Mousseau, Joly, Flynn, Irvine, Lynch ct Stephens. —Adoption
de 'adresse.—Adopticn d’une proposition de M. Mercier, demandant le dépot
«’un €tat rclatif aux recettes et dépenses de la province.

PRESIDENCE DE L’HONORABLE L. O. TarLLon.

L'honorable M. Moussean-——diputé de Jacques-Carticr, premier
ministre et procureur-général—7J'ai 'honneur de proposer que des comités
permanents solent nommés pour les objets suivants :

1. Priviltges et ¢lections. 2. Ordres permanents. 3. Chemins de
fer, canaux et télégraphies, mines et corporations manufacturieres.
4. Projets de lois d’intérét local. 5. Législation. 6. Impressions.
7. Comptes publics. 8. Agriculture, immigration ct colonisation. 9.
Difl¢rentes branches d'industric en cette province,—lesquels dits comi-
tés seront respectivement autorisés X s’enquérir de toutes les matitres
et choses qui leur seront soumises par la Chambre ; & faire rapport de

- temps & autre dc leurs obscrvations ¢t opinions sur ces matieres et
cheses, ¢l & cnvoyer querir personne ct papiers.

M. le E*résident—J’ai I'honneur de déposer sur le bureau de
P'Assemblée Iégislatiye des 1apporls constatant Pétat des affaires pour
1882 des diverses institutions dont voici les noms :

Asile des orphelins de St. Patrice, Montréal.  The women association,
de Québec, et de I'hospice Ste. Anne, Yamachiche.

L'ordre du jour appelle la suite de la ddlibération sur les résolutions
devant servir de base & un projet d’adresse en réponse au discours
douverture.

L'honorable M. Mercier a la parole.

L'honorable M. Mexeier—diputé de St. Hyacintke—M. le prési-
dent, mon premier devoir en continuant ce débat, c’est de reconnaitre
habileté quiont déployée les honorables députés qui ont proposé ladop-
tion de Padresse en réponse au discours, fait aux Chambres, 2 Pouverture
de nos travaux législatifs.  Ces honorables députés avaient, comme ils
Font si bien dit, une tiche fort déiicate & remplir, et seinée de difficultés
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de tous genres, d’écueils séricux surtout pour des débutants, iks ont
cependant réussi & traverser heurensement, cette €preuve plus ou moins
redoutable. ) .

Mais, M. le président, je scns plus que jamais, en ce moment, la
lourde responsabilité qui pese sur mes épaules et que j’ai acceptée peut-
étre avec trop d’audace et de téméritd. Celui aux cdtés duquel jai
Thonneur de siéger ("honorable M. Joly) et qui pendant de si longues
années a conduit les phalanges de Popposition avee tant de distinction
pour lui-méme et pour son parti, serait beaucoup mieux qualifi€é que
moi & remplir la tiche importante de chef de la loyale opposition,
Aussi suisje certain d’étre Iinterpréte de tous les honorables membres
de cette Chambre, sans exception de partis, en disart que sa retraite a
été vue avec regret ; et certes 87l ya un député en particuler & qui
cette décision de mon honorable collégue et ami a pu causer de vifs
regrets, ¢’est bien celul qui, en ce moment, a 'honneur de vous adresser
la parole, J'aurais pour ma part de beaucoup préféré quil cut bien voulu
consentir & nous guider, & nous diriger dans la lutte qu’une opposition
constitutionnelle doit faire contre ceux qui ont en mains les rénes du
pouvoir.

Mais les instances réitérées avec lesquelles mon digne chef a accom-
pagné sa démission n'ont pas permis A ses awis d'insister. La position
qui m’cst faitc dans les rangs dc mon parti, toutc honorable qu’clie
soit, -ne laissc pas @étre fort difficie, Heurcusement que jai pour
m’aider dans laccomplissement des devoirs que j’ai assumés les legons de
sagesse et d'expérience que me donne la carridre si bien remplie de mon
honorable prédéeesseur.  Je m’efforcerai toujours de les mettre & profit
le plus fidelement possible. Mes efforts scront d’autant plus énergiques,
«d’autant plus considérables, d’autant plus constants que jatla convic-
tion qu'en agissant de la sorte je travaillerai dans lintérét public.

Si je tourne maintenant mes regards vers Ja droite, je trouve que 13
aussi, par une singuliere coincidence, la direction politique du parti mi-
nistériel a changé de mains. La vacance nous a donné un rercanic-
ment ministéricl, avec un premier ministre qui pour la premitre fois
figure sur notre scéne parlementaire. Avec les qualités et les talents qui
le distinguent, je ne doute pas que mon honorable ami, le premier minis-
tre, s'acquitiera on ne peut mieux de la mission qu'il a acceptée. Mais
la Chambre peut se tenir pour certaine que lopposition est décidée,
malgré ses dispositions bienveillantes (rires) & I'égard du premier mi-
aistre et de son cabinet, de remplir fermement son devoir. J'espere



que les discussions seront toujours conduites avec sagesse, que le lan-
gage, comme il l'a été parle passé, continuera d'étre marqué au coin
de la plus grande courtoisie. Quant & moi, je suis bien décidd A
faire mon devoir vigoureusement et fermement tout en y mettant les
formes nécessaires.

Naturellement je me suis fait un devoir d’étudier le- discours du
trdne, qui est Vexposé officiel de la pensé= ministériclie sur les affaires
publiques de cette provinee, J'avoue que c'est un ckefdeuvre Cans son
genre, c’est-d-dire, qu’il serait difficile de trouver une meilleure rédac-
tion pour dissimuler aussi bien le vide de la politique ministériclle.
C’est un brillant assemblage de mots sonores qui peignent une perspec-
tive magnifique, mais si on scrute un peu la portée et le sens de ces
phrases & effet on découvre que les honorables ministres ont craint,
d’aborder le point sérieux ct le plus considérable de la situation, je
veux dire la question de 'quilibre des budgets. Ce n’est pas quc je
ne me rends pas compte des Cifficultés qui entourent le réglement de
cette délicate question.  Non, M. le président, jai été assez longtemps
conseiiler du représentant de la couronne pour savoir combien il est
difficile de trouver un remede & notre situation financitre,  Ce n'est
donc pas avec un parti pris dhostilité que je parle de cette question,
bien loin de 1, javoue quc je mc sens plutdt des sympathies pour
ceux qui ont accept€ la tAche fort délicate de ramencr Pordre dans nos
finances, mais 1A ol jene puis sympathiser avec mes honorables -amis
qui occupent les banes du trésor, cest lorsqu’ils cherchent i éviter de
donner une solution a cette question qui, par son importance, par les
couséquences qu'elle a pour ensemble de Ja marche de notre progr

a un caractire st importact. Sans aller plus loin poar le moment quant
a ce qui regarde ce sujet, il me sera bien permis de dire qu’ii sera fort
difficile de trouver les voles et moyens et de sortir de nos embarras
financiers, tant quc nous w'aurons pas pris la ferme détermination, la
ChLambre aussi bien que le gouvernement—d’abandonner le systtine
que nous sulvons, [e reviendral sur ce sujet dans le cours des observa-
tions que j'ai i présenter sur ladresse dont on nous demande Padoption.

Jai touché, en passant, au changement ministériel quia eu licu de-
puis la dernitre session, lorsque jai salué Yarrivée dans notre’ monde
politique, de honorable premicr ministre.  [Le personnel de )'ancicn
cabinet 4 subit de profondes modifications.  Ainsi I'honorable M. Cha.
pleau nous a quittds pour aller remplic sur un thédtre plus grand les
fonctions accomplies par Thoncrable premier ministre actuck  Malgré
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ces changements, je ne puis voir dans ce cabinet, que la continuation
de la palitique de son prédécesseur.  Cependant, 1l y a un point qui a
été laissé jusquici passablement dans Tobscurité; et peut-étre 2
dessein. La Chambre scrait. heureuse de savoir de Vhonorable pre-
mier ministre pourquoi, puisqu’il avait Vintention de suivre les traces
du cabinet quil’a précédé, a-t-it mis de coté deux des collegues de 'ancien
premier ministre, les honorables députés de Gaspé ct de Lévis,  Rien,
dans ce qui a été revélé aux profanes nous parait justifier cetre éviction
sommaire, qui dans le temps, a pris par surprise, les amis des
ministres actuels. 1l est vral que, si on se place au point de vue de
la fameuse politique de conciliation du cabinet Chapleau, on trouve
comme un semblant de compensation & Ia” perte des deux honorables
députés que jai nommés, dans Uentrée d’'un de mes anciens collégues
cans le gouvernement Joly, 'honorable M. Starnes. Clest peut-étre
une concession {zite & Pespril de concllistion qui a présidé & la forina-
tion du cabinet de 1879, je n’en sais rien. Toutefots, @1 y a lieu de
présumer que Uentrée de M. Starnes a ¢t acceptée comme un nouveau
sacrifice & Pélément qui s'est introduit dans notre organisation de parti
il y a quatre ans bientét.  Mais le fait de voir Uhenorable M. Starnes
membre du méme cabinct actuel ne mangue pas d'étre fort piguant
et amene 2 Yesprit des réflexions qui  sont asscz intdressantds
(rires). Ainsi on se rappelle encore le rble important  qua joud
Phonorable premier ministre—il €tait alors simple dépuatd & la Chambre
des communcs——dans la destitution de feu Phoncrable M. Letellier de
TJust, comme lleutenant-gouverneur de la pravince de Québec,  Main-
tenant o sait aussi que M. Starnes, en qualité de celltgue de Thono-
rable député de Lotbinitre, a pris toute la responsabilité de ce qu’an
appelle lc coup d’éaat. Il serait intéressant de connaitre Jequel des deux
a reconnu son toit sur cette question Letellier. Ist-ce cet honorable
conseiller Iégislatif, qui a répudié la responsabilité du coup d'¢tat, ou
cst-cc le premier ministre qui a fait ses humbles excuses 2 M. Starnes
pour avoir osé dire que Vautonomie de la provinee de Qudbeg, avait été
misc en danger dans cclie occasion et que pour réparer le tort quiil
luiavait fait, il ne fallait rien moins que la téte de Yhommwe d'dtat
distingué que la persécution a conduit au tombeau d’une manigre <i
prématurée? Qu'on le remarque bien, M. le président, je wentends
pas recommeancer ici un débat, heureusement clos, sur le mérite méme
de la question que je touche en ce moment, je ne fais que signaler
Pétrange rapprochement que nous ofire la combinaison qui a servi de
base 4 la formation du cabinet actuel. Je dis M. le président, que
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quelque soient les opinions que l'on ait sur le mérite méme de cette
question, chacun a le droit de connaitre sur quelle base, sur quels prin-
cipes ou encore aprés quels sacrifices de principes, le gouvernement
actuel a été formé. ,

Le discours du trébne nous prie de maintenir harmonie, la bonne
entente et Vesprit de justice dans nos délibérations.  Je me rendrai 2
cette priere, en observant toutefois aussi que cette harmonie, cette
bonne entente, cet esprit de justice ne peuvent signifier un abandon de
nos convictions ou de la Jacheté & les faire prévaleir.  Nous ne sommes
pas cnvoyés ici pour nous dire ou nous aire des compliments. Notre
premier devoir c’est de rechercher ia vérité sur rotre position, c’est de
bien nous rendre compte des actes du gouvernement afin de pouvoir
les juger avec intelligence et discerncment. Nous avons un important

" devoir & accomplir, celui de surveiller et de contrdler les actions des

ministres et de nous assurer §'iis remplisscnt leurs promiesses. Ce
devoir doit ¢tre rempli sans crainte, sauns halne, sans passion, mals
aussi sans faiblesse. :

L’adresse nous demande de nous réjouir des triomphes de Parmde
anglaise en Fgypte. Clest avec plaisir que je m’associe & ce sentiment
a Yoccasion de la brillante campagne accomplie par les armées de la
were-patrie, Qu'il me soit permis aussi d’ajouter que le reégne de notre
gracicuse souveraine a été le plus illustre que Phistoire aura & consigner
dans ses annales. C'est pendant ce régne quil nous a été donné la plus
grande somme de libertés que nous pouvions espérer, quelque soit notre
destinée & l'avenir, les jours de paix et de prospérité que ce régne nous
a procurés ne seront jamais oubliés du peuple canadien.

M. le président, je n’al pas lintention de discuter, paragraphe par
paragraphe lss résolutions qui nous sont soumises. Ce serait trop
long. Au reste, comme je ne désire pas proposer d’amendements
je me contenterai de présenter des ohservations sur quelques uns des
sujers qui me paraissent les plus susceptibles d’objections.

Le gouvernement nous annonce des réformes judiciaires. Il est mal-
heureux que les honorables ministres n’aient pas été€ un peu plus expli-
cites. La Chambre, aprés avoir pris connaissance des paragraphes qui
traitent de ce sujet, n'est gudre plus avancée qu'elle ne était aupara-
vant. Te fait nons ne connaissons rien de ce que le gouvernement se
propose réeliement de faire.  Cette incertitude du gouvernement parait
encore plus inexpliquable lorsqu’on la rapproche du fait qu'il y a deux
ans déji une commission a ¢té nommée pour €tudier les réformes qu'il
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y aurait b faire et qu’elle a commencé ses travaux. Néanmoins malgré
I'étalage de mots pour faire croire quon a fait quelque chose d’utile, on
parait encore aussi éloigné que jamais d’un résultat pratique. J’ai com
battu la nomination de cette commission précisement pour cette raison
et 4 cause des dépenses qu’elle entrainerait, et je consiate aujourd’hui
que les choses tournent comrue je U'al prédit. Il y a déja sept ou huit
mois que le gouvernement a un rapport du président de cette com-
mission et rien n'a ¢té fait. Ce rapport a €té discuté dans la presse €t
ailleurs. Le pays a bien le droit de bldmer cette inaction du gouverne-
ment ¢t de savoir pourguoi il retarde tant de se prononcer sur les mérites
de ce rapport.  Au lieu d’agir, le gouvernement se contente de pro-
mettre quelques légers amendements, ne touchant pas an fond mais
seulement & la surface ces abus & détruire,

On nous dit que Pon va nous soumettre une loi pour améliorer le
systeme du jury.  Voild une législation qui a besoin d’étre modifide
pour rendre les services que Ton doit attendre d’une telle institutioa.
Jaccueille avec plaisir cette promesse et jespire que lexpérience
acquise dans les autres pays sera mise a profit, De fait pour Uobserva-
teur attentif, les rdles des petits et des grands jurds dans cette province
sont intervertis. Les grands jurds, quisont généralement de nos meilleurs
citoyens, sont appelds simplement A se prononcer s'il y a lieu de faire
le proces du prisonnier ; tandis que les petits jurds, dont les trois quarts
ne savent ni lire ni erire, ont le droit ge vie ou de mort sur les
prisonniers qui passent devant eux. Clest 13 un €tat de choses que
pour la bonne et saine administration de la. justice, nous ne devrions
pas souffrir plus longtemps et auquel le gouvernement devrait se hater
de remédier,

Son Honneur le licutenant gouverneur nous parle aussi des nouvelies
sources de revenus qui nous sont assurés par certaines décisions judi-
ciaires.  J’ai bien peur que Yon se fasse 14 des illusions dangereuses. 11
y a trop longtemps que nous nous abusons de .la sorte pour ne pas étre
maintenant sur nos gardes En face d’un découvert qui est devenn
chronique, il est asscz ¢trange comme les honorables membres de la
droite sont disposds 2 saisir avec “avidité tout ce qui soffre & eux,
dans l'espérance d’y trouver un moyen de sortir des difficultés
financitres dans lesquelles se trouve la province. Chaque fois que
le Conseil privé rend un jugement en notre faveur, nous nous laissons
aller & une joie inconcevable, et nous nous mettons de suite & batir
des chiteaux cn Tair, Ce n'est ni logique, ni prudént; les illusions
sont pires que la réalité,
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Pour ma part, avant de me réjoulr jai cru devoir faire acte de sagesse
et me rendre compte de ce qui cn était  J'ai ¢rudié avee calme et
sans parti pris le texte des décisions dont on nous parle, et, je regrette

" de le dire, je n’ai ricn trouvé qui puisse justifier lenthousiasme minis-
tériel. Ily a d’abord la question des polices d’assurance. Je con-
sidere que le jugement rendu ne fait que prononcer définitivement

©sur certains points relatifs 4 notre loi civile tombant sous notre
juridiction, mais je ne puis concevoir comment on espre avoir 13, tot
%u tard, une nouvelle source de revenus, etcela pour la bonne raison
que la décision rendue ne touche pas du tout au point principal ¢n dis-
pute entre le gouvernement et ces compagnies.  Le sujet de contestation
n'est pas réglé ; 1l exist2 encore et il continuera probablement dexister
encore pendant trois ou quatre ans, malgré les quatre cents procds qui
ont €té si vite commencés et qui seront si mal finis, ‘De fait, je ne
crains pas de dirc que notre tentative d’augmenter notre revenu cn
imposant une taxe sur les corporations commerciales n’a pas eu d’autre
résultar que celut d’accroitre nos dépenses, du moins pour le présent,
Nous ne toucherons jamais les $rz3,000 que lhonorable trésorier
comptait voir verser dans le trésor par ces corporations. Je ne désire
pas me faire Vinstrument des ennemis de nos institutions provinciales,
non, M. le président, loin de 1, mais jecrols que nous ne devrions
pas nous contenter de simples espérances plus ou moins futiles, en face
d’unc situation comme la Eétre,

On nous parle aassi du revenu gue nous procurera la vente des
licences pour la péche, dansles cours d’eau et les rivitres non navigables
de la province. L encorc je ne puis découvrir cette ressource imagi-
nairc dont on nous a parlé avec tant d’émotions.  Je ne crois pas que
nous pourrons en retirer la centitme partie de ce qu’il nous faut pour
ramener Péquilibre tant désiré, entre nos recettes ¢t nos dépenses.
Mais nc sait-on pas que 12 gouvernement fédéral, avec beaucoup plus
de pouvoirs que nous en avons, avec des pouvoirs plus étendus n’a pu,
cependant, retirer qu’une somme insignifiante de cette s ource de revenus.
Je demande donc au gouvernement pourquol semblet il feint-il de trou-
ver dans ce fait si problématique, quant an résultat, une solution aux
embarras financiers?2 Clest, M. le président, que Pon veut entrainer la
Chambre et Popinion publique sous cette fausse sécurité, afin qu'ils ne
dérangent pas le sommeil de ses insouciants ministres, A quol bon étre
au pouvoir et ne pas en jouir sans étre troublé par ces cauchemarcs,
se disent sans doute les honorables ministres. Tachons, disentls, de faire
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bartager & nos amis la confiance que nous feignons posséder ¢t nous
dormirons tranquilles.  Mais Papposition qui comprend son 1dle ¢t qui
aura la fermeté de Yaccomplir jusqu’au bout, ne se laissera pas aveugler
par des espérances aussi chimdriques.

Je vois avee plaisir que l'on promet, dans le discours du tréne, de
donner plus d'encolrdgement A la causc siimportante de Pinstruction
primaire.

Jespere bien que le gouvernement n’a pas fait cette promesse sans
&tre déterminé & la tenir, sans ¢tre en état de la reroplir. Jespere que
nos ressources permettront de faire plus que par le passé pour ceite
noble et grande cause de Vinstruction du peuple. Cependant, jene puis
m’empécher d'avoir des doutes sérieux tant que je n’aurai pas va Péuat
que j'ai demandé et qui doit me renseigner sur la situation des finances,
Pour exprimer toute ma pensée je dirai que je ne pense pas que le gouver-
nement soit en état de remplir sa promesse. Ce doute est justifié par les
eflorts du gouvernement pour trouver des expédients propres & faire
voir un excédant 1a olt il n'y a en réalité quun découvert.  Quand on
voit un trésotier compter comme recette ordinaire le paiement de la dette
de Montréal au fonds d’emprunt municipal, et cela daos le but d’¢quili-
brer les déperses avec les revenus, quand on voit un honorable ministre
prendre une base aussi fausse pour appuyer la situation financitre, on a
bien raison de douter de Yaccomplissement des promesses que le gou-
vernement nous fait. Ndéanmoins sur cette question des écoles, jc suis
de tout cocur avec les honorables miniseres, g'ils veulent sincérement
taire ce quiils disent.  J'ai toujours travaillé en faveur de linstruction
du peuple.  J'al toujours combattu en faveur de la nécessité quil y a
diinstruire Ja population ; et si jamais 'occasion e présente oli je puisse
tendre la main & mes adversaires et travailler de concert avec eux, ce
sera sur cette question pour laquelle je me sens disposdé A faire n'importe
quel sucrifice, tant je Uai & ceeur,

M. le président, sur cette question de Péducation, il faut qu'il n’y ait
pas de malentendus ; 11 faut que Yon sache exactement quelles sont les
icées des libéraux sur ce point, Dans ce but j¢ ddsire faire une déclaration
franche ct claire ; et pour ne pas m’exposer 2 étre mal compris ou pour
éviter que 'on donne & mes paroles un sens ¢t une portée qu’elles n'ont
pas, comme ccla st déj arrivd, jai cru quiil serait préférable d’éerire
e que Jaid dire, et avec la permission de la Chambre je vais lire ce
qui suit: '

Vai été quelque peu surpris de re pas trouver dans le discours du
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trone d’allusion aux échanges de vues qui, parait-il, auraient eu lieu entre
le conseil de Vinstruction publique et le premier ministre.

Si j'en crois les journaux, le chef du gouvernement aurait fait par
derit d'importantes déclarations. . Pour ma part, japplaudiral de bon
ceeur A ces déclarations si elles ont pour objet d’assurer au conseil de
Yinstruction publique, aux comités catholique et ptotestant, linflueuce
bienfaisante qu’ils ont droit d’exercer sur notre systeme d’éducation.

Et i ce propos, qu'il me soit permis de dire, que nous devons rc-
doubler d'efforts pour assurer & nos enfants une Instruction piatique,
et chrétienne.  Tout en travaillant efficacement A leur donner les con-
naissances qui en feront plus tard des citoyens utiles & leur pays, nous
ne devons pas oublier qu’en négligeant ia partic morale et religicuse de
cette instruction, nous scrvirons & répandre bient6t au scin de notrc
société ces doctrines perverses et ces principes dangereux dont Pappli-
cation met en jeu, dans le vieux monde, les sociétds les plus fortes et
les mieux organisées.

N’oublions pas qu'uneinstruction athéz paut bien faire des socialistes
ct des révolutionnaires, mals non d’honnétes citoyens et des patiiotes
dévouds ; qu'clle peut bien inspirer I'usage de la dynamite, mais non
I'amour du travail qui moralise, ni le dévouement au pays qui fait les
grands patriotes. Que cette instruction que nous ofirons i nos enfants
soit donc comme une nourriture saine ot abondante; que cette instruction
soit morale ct chréticnne ; et pour obtenir cc résultat désirable ne
craignons pas d’accepter avee déférence et respect, mais sans abdica-
tion de nos droits, les avis sages et prudents des hommes distingués
qui, dans le conseil de Vinstruction publique, peuvent nous aider a
remplir, aupres de nos enfants la mission si difficile, mais si noble, d’en
faire de bons citoyens et de bons chrétiens.

Le gouvernement croit avoir fait un acte bien louable et de sage
poliziquc en ordonnant la perception de ce qui est dit au fond
d’emprunt municipal. Il peut se faire que je me trompe beaucoup,
mais je ne puis m’empécher de songer & 'homme qui se noie et qui
s’attache 2 une paille, quand je vois le gouverncment donner cette per-
ception comme un moyen certain de rétablir I'équilibre dans notre situa-
tion budgétaire  Cela prouve suivant moi, que les honorables ininistres
en sont rendus & jouer leur dernitre carte, avant de recourir & la taxe
directe, terrible extrémité que on redoute trop pour oser 'a regarder en
face sans frémir. Afin d'éviter cette extrémité on s'est rabattu sur cet
actif, qui est ‘depuis si longtemps entre les mains des municipalités,
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qu’elles se sont habitudes & T'idée que c'était A elles, qu'il ne leur serait
jamais cemandé. .

Ce nest 12 qu'un expédient qui ne peut apporter un remdde réel 2
notre pénible état financier, car le bien quiil peut produire nest que
temporaire, tandis que les charges sont permancntes. La continuaticn
du systeme actuel doit nous conduire inévitablement & une catastrophe.
A-t-on jamais songé que depuis Iétablissement du régime fédéral, nous
avons augmenté nos dépenses courantes d’au-deld d’un nullion dc pias-
tres ? En face d'une situation aussi alarmante, aussi grosse de périls
pour le présent et pour Iavenir, en face d’'un budget qui dénote, d’un
cOté, une extravagance sans précédent, de autre un manque absolu tle
prévoyance, pour pourvoir aux ressources indispensables, en face, disjc,
d’une situation aussi tenduc, est-ce qu'il s¢ trouvera un homme assez peu
patriote, assez peu soucieux des intéréts publics de la province pour fermer
systématiquement les yeux & la lumitre, pour détourner ses regards afin
de ne pas voir le gouffre vers lequel nous nous dirigeons’ & grands pas?
Mais, M. le président, quand je parle ainsi de notre sitnatign, quand
je me permets de la sorte de jeter ou plutdt de répéter le cri d’alarme
que d'autres ont patriotiquement fait entendre avant moi, je ne joue
pas le tole odieux pour lequel on a tant accusé mes honorables amis de
ce cbté-ci de la Chambre (Vorateur désigne 1a gauche), celui de déprécier
notre province. Non, M. le président, jamais cette pensée n’a eu place
dans mon esprit. ’

Te ne fais que donner éveil & ceax qui seraient, ou qui & 'heure qu’il
est, sont tentds de sendormir paisiblement sur leurs deux orcilles,
croyant que tout va & merveille, que tout cst pour le mieux dansle
meilleur des mondes possibles.  Le temps de ces illusions est passé;
il faut se rendre compte de la réalité, queclque décourageante qulelle
soit, il faut, disje, la connaitre, la regarder en face comme des hom-
mes qui n'ont pas peur de faire leur devoir, quelque pénible qu'il soit.
A ceux qui voudraent me traiter d’alarmiste, je répoadrai : * Mais vous
avez donc oublié que notre dette est cncore de plus de dix millions,
méme en soutrayant le montant représenté par le prix de vente du che-
min de fer du gouvernement.” Voilk la terrifiante réalité de notre
situation budgétaire, il ne faut pas essayer de se la dissimuler, les
besoins quotidiens du scrvice public et de la dette nous rappelleraicnt
vite & cette réalité que nous tenterions vainement de fulr.  On dit que
pour rétablir Véquilibre budgétaire le cabiact a Vintention de faire des
éconoinies dans le service civil. Une cominission a €té nommée pour

4
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fairc une enqulte, en vue d'arriver a ce résultat. Mais, M. le président,
je me demande, si aprés avoir mis sur le pavé quelques employés publics.
quelques peres de famille, et payé les frais de cette enquéte, nous serons
bienen état de dire que nous sommes sauvés, Non, Ja Chambre ne peut
se tromper & ce point, etle voudrait-elle gue les chifftes, plus dloguents
que ma voix, la rameneraient  la réalité de la situation financitre. Ce
qu’il faut done ¢est une réforme radicale, qui ait des conséquences
permanentes.  Sile gouvernement veut se mettre & Voeuvre ct travailler
énergiquement dans ce sens, il peut compter sur mon concours le plus
loyal et le plus dévoué. Le bien pubiic, le bien de la province prime
toute autre considération, et nous de Popposition, nous saurons tou-
jours faire des sacrifices compatibles avec nos convictions, lorsque
notre aide pourra contribuer a la prospérité géndrale.  Les mesquines
considérations ne nous feront pas oublicr notre devoir, ¢t Dicu merc,

nous aurons toujours la force et le courage de Paccomplir comme des
hommes de ceeur.

Avant daborder le sujet de la vente du chemin de fer, je désire pré-
senter duelques observations qui scront comme Pentrée en matidre des
remarques que j'ai & faire sur cette question.  Chacun sait que la voie.
ferrée de la province a &€ vendue par le cabinet Chapleau. Chacun
sait aussi que le gouverncment actuel a recueilli au complet ct sans le
bénéfice de Pinventaire, Phéritage que lui a 1égué son préddeesseur.
Enacceptant cet héritage, mon honorable ami le premicr ministre, qui
wétait pas ici année dernitre, en a accepté du méme coup ct les
désavantages et les bénéfices, Je suis bien certain que l'honorable
premier ministre Pa toujours compris ainsi, car il a pris sans hésitation
tous ses colltgues au sein de la majorité qui a voté la vente du chemin.
Trois de scs colidgues faisaient méme partie de P'ancien gouvernement
et un quatritme, un des membres du cabinet-Joly, n’est devenu un des
eollgues de ’honorable premier, que parce qu'il a appuyé, I'an dernier,
la politique de M. Chapleau.  Or, je n’ai que faire d’accumuler ces
preuves, je n'al quwa citec le textc méme du discours de 'honorable
premier ministre, prononcé & Ste. Genevidve, lors de la campagne

~ dlectorale dans lc collége de Jacques-Cartier, pour établir au deld de
tout doute possible que le gouverncment aetuel a accepté la solidarité
de cette transaction. Voici les paroles mémes du premier ministre :

“ Vous avez approuvé déja la politique de honorable M. Chapleau,
par une immense majorité.  Cette politique je vais la continuer.”” Le
compte-rendn de ce discours a été publié dans le journal Za Minerze,
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permis la publication d’un tel compterendu s'il avait €té inexact ey
quol que ce seit.

Jesptre bicn que ce point est admis ci que je puis patler en
toute libert¢ de’cette vente, et demander un compte sévere au gou-
vernement de ce qui a €té fait et des promesses qui nont pas (té
accomplies. Il y aura bientdt un an que cette transaction a été approu-
vée par la Législaturé, cest-a-dire, quil sest dcoulé un temps suffisam-
ment Jong pour lui permettre de produire tout le bien que ses défen-
seurs nous prédisaient. Il est donc & propos de se demander quelles
ont ¢té les conséquences de cette politique fatale et ol sont alldes les
brillantes promesses que T'on faisait, alnsi que les horizons que 'on nous
découvrait dans le lointain.  Au lieu des brillantes perspectives dont on
nous parlait en termes si pompeux, nous avons vu la partie est du chemin
de fer passer aux mains de cet ennemi redoutable, le Grand Tronc, dont
M. Chapleau prétendait avoir tant de peur,  Jene blame pas en aucune
manitre cette compagnie, mnais il me sera permis de demander A la
Chambre ce gu'elle pensc maintenant de ces belles paroles, lorsque
Ton insistait pour fairc de¢ notre voie ferrée un chemin national, et
pour en faire une deole pour nos jeunes compatriotes qui veulent se
livrer & la carritre de I'administration ou du service des voies ferrées.
Lt icl je ne veux pas rappeler les espérances que Pon faisait naitre quand
on nous disait que le chemin pourrait devenir une partie intégrante du
Pacifique. Mais je demanderai de me dire quc sont devenus les ateliers
ct Pouvrage pour les classes ouvritres de Montréal ¢t de Québec, quon
nous promettait, ol est Pavenir commercial si s¢duisant que Pon prédi-
sait pour la capitale. On ne voit plus rien de tout cela. Tout est fondu
avee le vote de la Chambre & 1a dernitre session.  Tout s'est envold et
on n'entend plus parler de ces belles choses dont on nous éblouissait
tant Pannée dernicre.  Pour échapper aux reproches que les honorables
membres de la droite auraient pu faire entendre, on a brusquement
opéré un remaniement ministériel.  Je le demande en toute sincérité,
est-ce qull y a un seul député dela droite quia ¢té consulté sur Vopportu-
nité de ce changement dans le personnel du cabinet > Non, M. le prést
dent, la chose s'cst faite comme la vente du chemin de fer, au sujet de
laquelle on devait consulter au préalable la Législature.  Je suis bien
certain que les honorables députés de Lévis et de Gaspé, ont été les
plus surpris de découvrir que Zeur uizlité avail cessé.

TI me reste, M. le président, une dernidre question 2 traiter, et-je
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désire qu'il soit bien entendu d’avance que ce que je vais dire n’engage
ep rien la responsabilité de mes hororables amis de Popposition.

A plusieurs reprises dans le cours de mes remarques sur les résolu-
tions que nous discutons, jai parlé de la question des finances. Sans
toutefois entrer dans le mérite du sujet, je voulais traiter séparément
cette importante question ct lui donner toute Yattention. qulelle
mérite incontestablement. Elle est la premidre qui doit captiver
notre attention.  Que l'on réussisse 4 lul donner wne solution satisfai-
santc ¢t nous aurons accowpli la partic la plus difficile de notre
mission de député du peuple. Chacun admet que la position davs
laquelle se trouve le trésor est des plus déplorables. Ce fait n’est pas
contesté je crois. Ce qui noks reste & considérer, c’est le remdde
quil faut appliquer 4 cc mal

Lersque Von considere les difficultés qui entourent la solution de cette
question, oh ne peut s'empécher de conclure ouil faut beaucoup de fer-
meté et de vigueur pour en venir & bout. Pour moi apres avoir ¢tudic avec
soin tous les éléments de la question, aprés avoir beaucoup réfléchi sur les
moyens 4 prendre pour ramener ordre et 'harmonie dans nes finances,
jen suis venu i la conclusion qu'il i’y a que deux remedes auxquels
nous pouvons recourir : La taxe directe ou unc augmentation du sub-
cide fédéral.  En pascant que Pon me permette d'exprimer la surprise
que jéprouve de voir, apres le discours-programme que Phonorable
premier ministre a prononcé i Ste. Genevitve, de ne rien trouver dany
les paroles de Son Honneur ke leutenant gouverneur, & Fouverture de
nos travaux 1¢gislatifs, qui indique que cette question de Van:élioration
de nos finances prénccupe Pesprit des conseillers de Son Honneur, 11
est évident quon a pas osé étudicr cette question et d’en rechercher
une solution pratique, de peur dembarvasser les ministres fédéraux,

J'al dit il v a un instant quil y avait deux remedes que nous pouvions
appliguer au mal qui existe et Jal indiqué le recours & la taxe directe
¢t Yaugmentaticn du subside féddral. Maintenant, je suis d'opinion
quil ne serait pas désirable dangmenter le fardeau qui pese sur la
populaticn.  Clest un remde tres impopy
mattendre
épuiser tous les autres woyens de se procurer les fonds néeessaizes pour

" Vadrairistration publique.

re. Aussl suisje loln de

A voir le gouvernement y avoir recours sans, au préalable,

Il reste done & examiner sil nc serait pas 1 propos de demander
ure augmentation du subside que nous donne le gouvernsment 4Ot
tawa. A mon avis c’est 1a le moyen le plus eficace pour rdiabir 'dqui-



— 53 —

libre dans notre budjet. Il est donc du devoir du gouvernement d’in-
sister fermement sur celte augmentation. Il convient d’aborder fran-
chement la situation, et de la discuter sans crainte. Ln parlant de sol-
liciter le gouvernement central de reconsidérer la question du subside
aux provinces, ce n'est pas que je sois sous Vimpressicn que nous
devions le faire comme des gens qui demandent une faveur. Non, M,
le président, nous devons en parler comnie de la revendication d’un
droit incontestable. Notre attitude ne serait pas celle d’un. solliciteur
ordinaire. Nous aurions pour hous appuyer des raisons irréfutab'as. Je
ne veux pas jeter aucun bldme sur ceux qii ont fait la confédéra-
tion ; mais je ne puis m’empéceher de dire qu’il y a une clause dans ce
traité qui est tiés injuste pour notre province et qui, jusqua présert,
n'a ét€ considéré comme inviolable que lorsqu'il s'agit de linterpréter
contraircment aux droits de la province de Québec. On comprend que
je veux parler de la disposition qui décréte gque la subvention fédérale
sera & perpdtuité pour Québec et Ontario de So centins par téte, en pre-
nant pour base le chiffre de la population constatée par le recensement
de 1861, tandis que toutes les autres provinces ont droit & unc augmen-
tation du subside basé, sur leur population 2 chaque recenszment
décennal. Maintenant, voyons cc qui s’est fait depuis que cette dispo-
sition a ét¢ introduite daps la constitution de 1867. Une courte é:ude
des faits nous révele un état de choses qui n'est certes pas & notre
avantage.

Je ne crains pas d’affirmer que cette clause du pacte féddral a été i
maintes et maintes reprises mise de cOté, pour le bénéfice de toutes les
provinces, cxcepté bien entendu, Québec. La Nouvelle-Ecosse a en
le bénéfice de douze Jois différentes, toutes faites pour amélicrer sa
position financitre. En voild une qui n'a pas été maltraitée. La
Colombic anglaise a ¢té tout particulitrement favorisée de la méme
manitre, Ontario, cette province si riche ct si prospire, a été elle-méme
Pobjet des faveurs féd¢érables. On a commencé par payer les dettes de
sa banque du Haut-Canada. On sest ensuite emparé du Nordkern
Railway peur en payer les dettes. Non content de ces cadeaux super-
bes, on lui a encore donné une somme magnifique sous forme d’'une
subvention au chemin de fer du Canada central, bien que cette voie
ferrée ne fut qu’un chemin local.  Maintenant on ouvre & exploitation
agricole et industrielle les terres faisant partie du domaine de la cou-
ronne en établissant, aux frais de toute la confédération, le chemin de
fer du Pacifique. Parlerais-je de I'Tle du Prince Edouard, entrée Ia
dernidre dans le giron fédéral?
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Pour étre la dernitre arrivée, clle n'a pas €t€ la plus mal servie. Tlle
a déjd regn bien des faveurs et en demande encore. Le Nouveau
Brunswick a déja vu son subside augmenté, & part des indemnités qui
lui ont été accordées pour une raiscn ou pour une autre. Manitoba a
bien recu sa large part. Québec est donc, comme on le voit, la seule
province qui a été laissée dans Fombre, et cependant il n’y en a pas une
scule qui se soit plus généreusement, plus libéralement imposé des
sacrifices pour construire la plus belle voie ferrée provinciale gui
existe au Canada, un chemin qui devait faire partie de la grande
voie transcontinentale traversant tout le continent d'un ocdan 2
lautre, et qui doit tant contribuer au développement du pays. 1l cst
temps que nous songions i cesser de jouer ce réle ridicule de toujours
donner aux autres, sans jamais songer 2 nous-mémes. Nous devons
essayer une autre politique & c¢et dgard. Je ne vois aucune
raison qui puisse nous empécher de réussir si nous voulons réunir nos
forces et faire un usage convenable de linfluence que nous pouvons
exercer. Nous avons droit d’avoir une augmentation de subside, et
exigeons une piastre par téte de la population, telle que constatée
par le rceensement de 1881, Cecl ajouterait environ $506,c00 & notre
revenu annuel et nous mettrait cn position de sortir honorablement
des embarras financiers dans lesquels nous sommes plongés depuis
quelques anndes.

Je concius mes observations, M. le président, en disant que je suis
dispesé & donner un appui cordial au gouvernement lorsqu’ll nous
proposera des mesures téellement dans Vintérét public, et propres
faire disparaitre les embarras de la situation.  Mais je désire qu'il soit
bien compris qu’en acceptant la nouvelle position que je dois & la. bien-
veillance de mes honarables colltgues de ce ¢Otéci de la Chambre,
jyai Pintention de travailler avec ardenr & faire adopter les vues que je
crois étre les meilleures pour Pintérét public.  Je lutterai avec vigueur
§'il le faut. Pendant les trois dernitres années jai donnd a mes
honorables amis de-la droite toutes les chances possibles de
mettre Jes finances de la province dans un meilleur état, suivant la
promesse quils en avaient faite. Aujourd’hui je constate 2 mon grand
regret qu'on a trompé le pays ; et quon a échoué misérablement dans
la tiche qu'on avait centreprise. 1l ne me reste plus quh faire appel &
tous les hommes de bonne volonté et les prier de s'unir dans une action
commune afin de trouver le rembtde le plus propre i nous tirer de la
pénible position dans laguelle nous nous trouvoens placés. J'ai foi dans
Vesprit d’indépendance des honorables membres de cette Chambre.
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Jespere que V'on regardera en face et sériensement la situation financiere
et qu'on ne craindra pas de briser les liens qui peuvent nous unir &

. certaines individualités politiques, pour travailler énergiqﬁement dans
Pintérét de la province et lui assurer par 13 un aveair brillant et pros:
ptre.

L’honorable M. Mousscan, dputé de Jacques-Cartier, premicr
ministre ef procurenrgénéral—NM. le président, je dois tout d’abord
féliciter la Chambre de la courtoisie qui a caractérisé jusqulici la dis
cussion, et de Tharmonic qui wa cessé de prdsider & ce débat, -
Ce fait me rappele un mot d’un membre du parlement d’Ottawa
qui revenait enchanté d’une séance de cette Chambre, ct disait qu'il
navait jamais assisté & un spectacle plus bezau que celul quiclle lul
avait offert, grice d la courtoisie et aux bons procédds qui avaient

N

caractérisg la discussion & laquelle il avait’ assistéd, Jesptre que cela

continuera ; jespire que nous nabandonnerons pas la vole qui nous

est ouverte. Sile parlement anglais est le plus bean qui existe aumonde,
ille doit sans doute A ce ton courtols et poli que ses membres ont presque
invariablement su donner & leurs débats. A

s, y voyons-nous le magniii-
que spectacle de deux partis politiques qui se disputent le pouvoir sans.
sortir pour cela des bornes d’une lutte franche et loyale. Dans cette
lutte olt les recherches portent sur toutes les questions pratiques et

abstraites qui préoccupent les o

wits les plus graves, questions de la
solution desqueiles dépend le Lonheur des peuples, rien ddlonnant
de voir se manifester des divergences d’opintons. Mais de a il ne
faut pas croive ni conclure que le partl opposé est malhonnéte. A
ce propos, un grand excmple nous est donnd
d’état an
Lord-maire de Londres, ona va |

par deux hiommes
e

sectacle vraiment admirable”ce

fais. Il y a pen dhanndes, an banquet offert par

o
&

(SR
denx adversaires, de deux chzfs politiques, flicitant o nat!

! 1 anglaise

daveir a sa e d hommes wusst habiles, aussl s sel

A osa pi

1ials,

dévoud

Sried et A osa granddeur comme peupie. On a

vu le chef da cabinet anglals (diciter son pays de posséder un homme
aussi distingué que le chef de Popposition pour travailler dans ses
iﬂtfl’étw‘; puis, le chef de Popposition se lever & son tour et {éliciter
e anglais dlavoir & la téte de son gouvernement un homme

anssi bien doud, aussi habile que le premier ministre,

le peu

Je constate avec sir que le méme s:ntiment de loyaut$ domine ici
et je forme des veeux pour que cela se contintte. Tout en ne parta-

geant pas leurs cpinions, nois pouvons croire que nos adversaires sont
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inspirés par le sentiment du plus pur patriotisme, du d<sintéressement le
plus louableret du dévouement le plus sinckre aux intdréts publics.

Maintenant, jentre dans le vif du débat. L’honorable député de
Laval s'est parfaitement acquitté de sa tiche. Tous ceux qui con-
naissent la vie parlementaire savent que, pour un jeune député qui
fait son début, la proposition de Vadresse en réponse au discours
d’ouverture, est un pas difficile qui, pour beaucoap, est un écueil
dangereux ob se rencontre le naufrage. I est vral que quelques-uns
s'en tirent bien, mals pour un grand nombre Vépreuve est malheu-
reuse. Aussi, suisje heureux du véritable succts de mon honorable
ami.  Le dépulé de Laval s'est admirablement tird daffaire.  Son dis-
cours, aussi remarquable par le fond que par la forme, a été écouté
avec plaisir par la Chambre, et ce qui n’a pas peu contribué i rendre
ce plaisir plus vif, c’est 1a diction parfaite que Vhonorable députd a su
apporter dans le débit,

L'honorable député de Québec-ouest a aussi fair sa marque. Ep
bou Irlandais qu'il est, 3 a sa allier l’él'uquence au bon sens pratique
des affaircs.  Mon honorable ami ost de ccux qui, parmi les jeuncs
députés, posstdent les qualités qui font les bons orateurs. Pespire que
dansle cours de la session qui s'ouvre, nous aurons le plaisir d’entendre
ces jeunes députés plus souvert que pendant la dernitre session. Clest
un veeu que jexprime avec le ferme espotr qu'il saccomplira,

Je suis certain que la Chambre regrettera, comme je le fais moi-
tne, que Uhonorable député de Lotbinitre se soit démis des fonctions
auxquelles Ia confiance de son parti et I2s hautes qualitds qu’il posstde
Pavaient appelé, comme chef de la loyale cpposition de  Sa
Majesté dans cette Chambre.  Clest une grande figure parlementaire

m

qui n'oceapera plus le poste distingud quil a illusiré depuis que le nou-
t rous a donné notre parlement parti-
culier,  Son adwirable courtolsie a puissamiment contribué, personne
w'en doute, i donneraux délibérations de cette Chambre le ton €levé
ct de bon gofit qui les distingue. - Il a fait beaucoup pour adoucir les
aspéritds guamzne Pactivité des luttes de partis, pour faire dispa-
raitre Pacrimonie qui trop souvent se substitue aux délibérations sages
et calmes.  fe n'ai pas besoin de dire, M. l¢ président, que nous, de ce
coté-ci dz la Chambre, nous n'avons jamais douté de sa parfaite hon-
nétetd ¢t de sa sincérit€, - 8i sa carridre’ politique, comme chef de son

it

vel ordre politique qui nous régi

parti, offre bien des insucces, ces défaites, ces espdrances d'un instant

si vite déiruites par Ia feadroyante réalité ont peut-fire regi leur coup
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de grice de la partde ses amis plutét que de lui-méme. Quoi qu’ll en
soit de ses fautes ou de celles de ses amis, il a, pour se consoler dans
sa retraite, la pensée d’avoir toujours su mériter le respect non-seule-
mernt de ses amis, mais aussi de ceux qui Pont combattu avec vigueur
et persévérauce, ct je dois ajouter, M. le prdsident, avee un succds
presque constant.

L’honorable député de Lotbinitre est remplacé par un homme dis-
tingué, doué de talents que personne ne conteste. Pour le parti qui
Va appeld & le diriger, ¢’est un chef précieux qu’il s’est donné.  Tailieu
de crotre qu'il s’cfforcera cn toute occasion de mettre en pratique les
grandes legons de courtolsic parlementaire que Tui a 1égudes son prédé-
cesseur, quil Saura comme lul tenir toujours Ja discussion dans les
bornes que nous prescrivent les convenances parlementaires.

Maintenant j'en viens 2 Ia discussion des sujets mentionnés dans
Vadresse. DMais ici je m'aper¢ois que ma tdche a ¢été, M. le président,
aux trois quarts accomplic par Phonorable chef de Topposition.  Mon
honorable ami a méme poussé la complaisance jusquh fairc mon €loge :
Jaccepte cet Cloge avee toute la modestie dont je suis capable, et je
Ten remercie. Mais mon henorable ami a été jusqu'a bien vouloir
patier de Uépée que je portais lors de Tonverture de la session. Qu’lne
craigne pas pour
saires, du sien comme du sang des autres. Je ne m’en serviral pas pour com-
battre Popposition, de serait vraiment cruel (rives). Avant de quitter ce
sujet, jo ul dirai que cette épde, qui parait Vintriguer, représente insigne
honneur que ma Souveraine a daigné m’accorder.  Ce sera peuat-étre le
seul hérnitage que je laisseral & mes enfants ; aussi aije Vambition de la
garder toujours digne d’ér
ol

ma carriere d’homme pud

peau  cette épde restera vierge du sang de mes adver-

¢ conservée comme un précieux souvenit de
ic.

T honorable, chef de Topposition nous a dit que le discours d’ou-
verture ¢tait pauvre en propositions pour le développement des intéréts
publics ¢t pour la protection de cesintdréts que le gouvernement a tant 2
ceeur. 8i ce discours d'ouverture est si pauvre, je me demande comment
Thenorable chef de Popposition a pu faire un discours admirable qui a
duré trois longues heures avec si peu d’éléments,  Non, M. le président,
pour dire la vdrtd tout eotitre, telle quiclle se présente & mon esprit,
je crois que mon honorable ami & commis unc inconséquence en pré-
tendant que nous n’aviors fourni ¢u'un mince programme pour les tra-
vaux de la session et en falsant tout de méme sur ce pauvre programme,
un briflant discours d’une aussi longue durde,



I’honorable chef de Yopposition a touché 2 la question finaneivre.
11 a insinué que le gouverncment avait cachd quelque chose ; que nous
n'avions pas dit toute la vérité sur T'état des finances de la province.
Nous repoassons comme elle le mérite cette Insinuation gne Pexamen le
plus superficiel des faits démontre comme entitrement fausse.  La
Chambre et le pays ont connu un gouvernement qui ne se faisiit pas
scrupule de cacher le véritable état des choses. Tout le monde se
rappelle avec gquel soin le cabinet doat Phonorable député de Lotbinitre
était le chef et dont faisait partie I'honorable député de St. Flyacinthe, s'est
abstenu de faire connaitre la provenance d’une certaine somme d’'un
demimillion, je crols, somme qui lui scrvait & donner aun budget unce
apparence d’équilibre qu'il n'avait pas.  Cela nest pas dans nos habi~
tudes et je puis assurer i Lhonorable chef de Vopposition que nous ne
recourrons jamalis A d’aussi misérables moyens pour tromper la province
sur le véritabic ¢tat de ses finances,  Mon honorable colltgue et ami le
trésorier ne fera pas ce qu’a fait le teésorier en 1879, lorsqu’il prenait bien
soin de nc pas dire ce quil avait recu du gouvernement fédéral, montant
qui dans son exposé davait nécessairement figurer comme recette dun
caractdre tout cxceptionnel et extraordinaire.  Loin de I, nous le
disons {ranchement X la Chambre et n’attendons méme pu
Phonorable trésorier fasse son exposé financier pour le dire an public ;
nous annongons dans 1z discours d’ouverture que ia cité de Montréal a
Iibéralenient réglé son compte avee le gouvcrne;uent au sujet du fonds

que

d’emprunt municipal.  Nous avons saisi la premitre occasion qui
s’offrail & nous pour faire part officicllement & la Chambre de ce [ait
important dans la question finonciere.  Par notre maniére dlagir
la Chambre peut voir que nous n'avons nulement Vinteniion de
Pinduire en erreur, quant & ce qul concerne nos finances, et que le
gouvernement est assez raisonnable pour ne pas compter I Pavenir
sur une pareille recette,

Puisque, M. le prédsident, je suis & parler de finances, je e per-
mettrai de dire un mot sur la question de la perception de la taxe
imposde, A la dernidre session, sur Jes hanques, les compagnies d'asso-
rances ct autres corpotations commerciales,  Ces institutions se sont
imaginé que le gouverncment voulait payer ses dettes & méme les
capitaux.  Clest une crreur gu'il suffit de mentionner pour en faire voir
toute Uabsurdité. En l'absence de mon honorable ami le trésorier, je
r de communi-

donnerai certains renseignements quil se ferait un nlais
quer Jui-méme 2 la Chambre, $7il était présent.
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On a beaucoup parlé des 400 causes qui auralentété instituées devant
les tribunaux.  On a dit, dans le but de nuire au gouvernement, que
celui-ci avait agi de la sorte pour faire gagner de argent 4 des avocats,
amis de Vadministration. Tous ces propos, M. le président ne se tien-
nent que dans un but, celui de causer du préjudice aux minis-
tres. Voici en quelques mots les faits les plus saillants de toute cette
affaire : ‘

Des le début on a dit: il faut faire un Zest case, clest-d-dire, que la
décision donnée dans ce cas particulier scrait acceptde comme rigle
pour tous les autres.  Cette proposition de la part des compagnies
commerciales a €té refusée par le trésorier, sur mon avis comme procu-
reur-général et comme premicer ministre. Voicl maintenant dans quetles
circonstances s’est produit ce refus de ma part. crconstances qul me
justificnt pleinement.

I’honorable t
res

orier, sur les reprdsentations des corporations inté-
‘es, a r€pondu tout d’abord : Tres bien, le gouvernement, tout

en ayant la pius entitre confiance dans la constitutionnalité de la loi,
acctde, pour votre satisfaction, & votre proposition.  Nous allons avoir
un fest case, mais i une condition que nous imposent notre devoir et notye
dignité & nous, comine exdeuteurs de la voionté de la Législature : Com-
mencez par payer, vous, corporations commerciales, et nous consenti-
rons ensuite & ce que les tribunaux judiciaires ddeident un cas donné
qui pourra servir de base pour toute la question en litige, A cetle pro-
position si raisonnable de men honorable colltgue le wésorier, ceux
qui étaient chargés de parler au now des corperations commerciales,
ont opposé un non formel.  De ce moment lcs négociations ont été
rompucs.  Nous avons €té 4 bon droit indignds de cela, et je crots que
si nous avions lenu uue conduire différente de cclle que nous avons
suivie, la Chambre aurait eu ralson de nous censurer, de nous chasser
des postes que nous occupons en qualité de ministres, comme indignes
de la confiance du parlement, puisque nous aurions manqué X notre
devoir en ne défendant fas sa dignité et ses droits outragés.  Lin effet

A quoi Gquivalait la réponse des compagnics 3 notre demande de com-
metcer par payer avant d’aller plus lom? Cette réponse équivalait a
dire que ces corporations n'avaient pas confiance dans Uintégrité et la
parole du gouvernement en qui la Chambre, elle, a confiance, Céder
cela aurait €té infliger une humiliation 4 Ia Tégislature, chose que nous ne
pourrions faire sans encourir le blame le plus sévire et le micux mérité.
D'un autre ¢dté, nous n'avions pas oublié que la Chambre avait auto-
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risé le trésorier 3 lever cette taxe, et son devoir, la chose est de la
dernitre évidence, €tait de la lever conformément & la volonté
de Ja Législature.  §'1l ne Pefit fait la Chambre aurait pu le repren-
dre et le censurer pour avoir négligé de respecter ses volontés. En
face de Vattitude ferme du gouvernement, on euta en rabattre et on aura
le fameux Zest case réclamé.

Unec idée sembie se répandre que Montrdal seul aurait payé le fonds
d’emprunt municipal. C’est 1z encore une erreur. Les autres huralent 3
sacquitter envers la province, tout comme Montréal a fait et 4 cz
propos je suis & peu prés certain que le montant prévu sera dépassd.

L’honorable chef de Vopposition a parlé de la vente du chemin de
fer, Quand un parti est fort comme le nbtre ét quand on ne commande
qu’une bien petite escouade comme Popposition, je comprends que cest
agir habilement que de sefforcer de soulever des membres de ce partipuis-
sant les uns contre les autres, Mais je puis assurer & mon honorable ami
qu'il en sera pour ses frais d’habileté et que son appel ne sera pas eatendu,
Nous sommes, de ce cbté-clde la Chambre, un parti non-seulement fort,
mais aussi et surtout un parti noble ¢t géndreux qui entend tres bien
les intéréts du pays et qui n’a jamais donné le spectacle de divisions
profondes pouvant mettre son existence en danger. Mais de tout cela,
il ne s’en suit pas que tous ses membres doivent Cire tenus d'avoir tou-
jours les mémes opinions. Que T'honorable chef de Vopposition s'en
rapporte & ma parole, le parti quil espbre diviser & son profit saic tou-
jours se rallier, quand il voit le danger. Mon honorable ami a parlé des
honorables députds de Lévis et de Gaspd

On nesaurait pousser plus loin la complaisance paur mes deux honora-
bles amis sur le compte desquels le chef de Popposition o des soucis d’unc
tendre sollicitude. Sur ce point connme sur tous les autres, que Phono-
rable député de St-Flyacinthe calme sesinguidtudes, et fasse taire sa ten-
dresse alarmée. Simes deux honorables amis, les députés de Tuévis et de
Gaspé, ne sont pas ministres, ce n'est pas faute de confiance dans
leurs capacités et leur intégrité parfaitement bien connues et hautement
apprécides du public.  Le falt est tellement vral gue jo suis ‘
convaincu qu'ils reviendront avant peu sur la sctne. Par Ih on s'aper-
cevra qu'ils mont pas mangué un seul jour davoir la confiance de lear
parti,

On sait la division qui a existé @ la dernidre session. Un cerain
nombre de députés du parti conservateur crurent de leur develr de

voter contre ln vente du chemin de fer prorosée var le gouvernement.
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L'honorable chef de Popposition veut maintenant tirer parii de cela,
Encore une fois c’est de Phabileté. Réussira-telle, je nele crois pas,
J'ai dit qu’un certain nombre de députds conservateurs avaient, i la
dernitre session, abandonné le gouvernement précédent, mais la majo-
rité Va appuyé, Or, sij’étais assez naif pour tomber dans le pitge que me
tend Thonorable chef ce Popposition, quiarriverait-il? Clest que si je
désavoue cette vente, la majorité, elle, qui I'a approuvée, sera forcé-
ment contre moi. Cette tentative de mon honorable ami de me mettre
dans une position difficile a 'égard de mes collegues de la droite est
habile ; mais pas encore assez pour que je me laisse prendre. Néan-
moins, toute déjorée guelle soit, elle wen comporte pas moins
un enseignement qué je tiens A signaler, er clest celuici @ Clest
qu’un parti, ponr demeurer fort et puissant, en €tat de faire riompher
sirement ses principes, doit ne pas se diviser. Si nous voulons faire
tout le bien dont nous sommes capables, soyons unis.

Tai dit que Vhonorable chef de Vopposition avair traité la question
financidre. Ll fait comme un homme qui veut réellement le bien
de la province ? Non, M. lc président. I est beau de lancer, comme il
T'a fait, des crls de déuresse sur Pavenir du pays, et s'efforcer par x méme
d’en imposer & ceux qui ne se donnent pas la peine d’étudier ia estion
avec soin. Parce que le chemin de fer est vendu, le chef de Popposition
essme de nous falre croire que la provinee est rumnde et ygulll ne
lui reste plus qu'une voie ouverte devant clle. la banquercute. A la

sdernitre session, 1l y avait cpmme aujourdhui un député de Saint-
Hyacinthe qui siégeait dans cette Chambre, et ¢'était le méme howrae.
Comment se fait-il donc qu’il n’ait pas combattu énergiquement cette

vente, pulsqu’aujourdhul il vient nous dire quiclle a causé notre ruine.
Pien loin de Vavoir combattue, je constate que le vote qu'il a dmis sur
cette question est un vote sympathique & la vente. Pendant ce temps
Jéiais ailleurs et mon honorable aimi éwit icl. .\ wut prendre, je crots
quil auralt micux fait de ne pas parler du tout de cette guestion, ot
cela pour deux raisons : D’abord, parcequ’il ne réussira pas a diviser le
part: conservateur ; en deuxieme lieu, parcequ’il n’y aura pas lieu pour
mol de me servir de mon épde pour opdrer le rapprochement (on rit))

A premitre vue, le discours ce Ihonorable chef de Popposition a unz
apparence quelque peu séricuse. On croiralt que cest unc forte charge
contre la politique du cabinet. Iy aeu force déplviement de trig
beaux gestes, d'éclats de voix qui paraissaient formidables ; des poses
superbes et saisissantes ; mals quand jo me suis mis & Peeuvre pour voir
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quels étaient les arguments qu’il avait apportés pour confondre le gou-
vernement, je me suis apergu qu’au fond tout ce beau discours se rédui-
sait & rien. Je me trompe, il y a des inconséquences fort graves, et je
viens d'en signaler unz & propos de la vente du chemin de fer.

Le discours d’ouverture nous parle de la victoire que Parmde anglaise
vient de remporter en Egypte.  Je félicite Phonorable chef de Popposi-
tion des expressions empreintes du plus pur loyalisme a Iégard du
drapeau anglais et je le remercie de ses bonres paroles. Dans le discours
d'ouverture il est fait mention de diverses réformes et propositions
que le gouvernement a lintention de soumettre aux Chambres. Celles-ci
peuvent compter que le cabinet tiendra ses promesses.

Une des premitres choses que nous avons cru nécessaire de faire
a é&té d’assurer le coatrdle le plus absolu du peuple sur les dépenses.
Sous ce rapport, il nous a semblé que le systéme qui prévaut dans l'ad-
ministration provinciale laissc d désirer.  Nous nous sommes donc mis &
I'ceuvre pour le réformer. Il ne faut pas cublicr, dans Uétude de cette
question, que le rdle du gouvernement se borne A étre celui d’un grand
comité revétu d’une autcrité plus étendue, plus considérable que celle
donnée généralement aux comités ordinaires de la Chambre. De cette
doctrin® il suit que notre Iégislation doit avoir surtoat cn vuc de protéger
les droits et priviléges de la Législature, premitre et de fait seule
maitresse de tout.

Le r8le du gouvernement se borne donc, comme je viens de le dire,
& exdeuter les volontds du parlement. Nous ddsirons que le contrdle

- du peuple concernant Padministration de ses finances soit plus exact,
plus direct qui nePa été par le passé. Clest cn vae darriver & ce
résultat désirable qu l'avenir auditeur ne sera directement respon-
sable qu'envers le parlement.  On me demandera peut-étre « Pourquol
ce nouveau ct excellent systtme n'a-t-il pas €té mis en pratique avant
avjourd’hui P A cela je répondrai que les gouverncments conscrvateurs
qui se sont succédé depuis 1867, ont fait tant de bonnes choses, ont
mis & I'étude et résola tant de questions d’un pressant intérét pour les
besoins de la province qu’ils ont bien pu négliger cette partie purement
administrative du service public, sans pour cela étre coupables de
négligence. Mon honorable ami n’a pas le droit de dire un mot de
critique, car il a €€ au pouvoir pendant assez longtemps pour mettre ce
systeme 2 exdcution, et cependant mes honorables amis de la gauche
scmblent ne pas y avoir méme pensé, lls n’avaicnt aucune de ces

grandes questions & €tudier et A résoudre qui ont absorbé les cabinets

précédents et qui sont leur justification.
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Le discours d’ouverture contient le paragraphe suivant : “Je suis
également en mesure de dire que le public ne sera pas frustré dans son
attente de réformes judiciaires et d’amdliorations introduitcs dans notre
code de procédure. Mais, quoique ces études soient considérablement
avancées, je crolsquune solution hitive dterait 3 cette ceuvre son carac-
tere de stabilité, et mon gouvernement se bornera, dans cette session,
A indiquer certains amendements pour Vacediération de la procdédure ct
la simplication des appels. Il vous sera présenié un projet de loi
sur Porganisation du jury dans les causes criminelles, de manidre &
relever le niveau de cette Institution et & diminuer les dépenses qu'elle
entraine, ” !

Ainsi que le dit ce paragraphe, nous ne tromperons pas la légitime
attente du public au sujet de la question de réformes judiciaires. Je
suis bien décidé 4 résoudre cette importante question. Je puls
dire que ce que jai promis je le ferai. Sous une apparence de
honhommie, on le sait, je cache un= énergie indamptable. Or, il faudra
de P'énergle et du travail pour surmonter tous les obstacles qui sont sur
la route des réformes bien comprises. Il ne faut pas se le dissimuler, il
y a des difficultés considérables & vaincre. Ily a des lenteurs insépa-
rables du riglement définitif de cette question. Te les connais ; aussi je
ne me fais pas llusion.  Ily a deux choses mmportantes par dessus
tout A faire. La premitre, celle qui concerne plus particnlitrement le
trésor, se rattache aux frais généraux de ladministration de la justice.
11 faut diriger les études dans le sens de la diminution de ces frais géné-
raux. Cette partie est, la Chambre Padmettra avec moi, la plus impor-
tante, an point de vuce des intéréts” de nos finances. e second point
qui s'impose & lattention du gouvernement, c’est la diminution des
frais qu'encourent les pauvres plaideurs. Notte intention est de com-
menceer, dis cette session, 2 ¢tudier Fensemble de cette question, sans
toutefois y apporter une héite qui pourrait étre fatale en compromettant
tout le systeme des réformes que lexpérience a reconnues néces-
saires, : ’

Les paragraphes 19, 20 et 21 du projet d’adresse disent : ¢ Que
nous.-somnmes heureux d’apprendre de Son Honneur qu’en consé-
quence des vues exprimées par le plus haut tribunal d’appel de 'Empire
Britanbique, en rendant jugement au sujet de Vacte du parlement de
la puissance, €tablissant des dispositions pour la réglementation de la
vente des liqueurs enivrantes (The Canada Temperance Act, 18%8) le
gouvernement s'occupe sérieusement des modifications % faire 2 1a
1égislation actuelle,
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“ Que nous apprenons avec plaisir de Son Ilonneur guc le tribunal
du Conseil privé de Sa Majestd a reconnu aux Ldgislatures provinciales,
le droit deréglementer 'émission des polices d'assurances et de 1€giférer
sur les compagnies faisant des affaires d’assurances, ct qu'en conséquence
le gouvernement nous soumettra un projet de loi qui, tout en traitant
ces compagnies avec justice, protégera plus efficacement le public.

“ Que nous apprenons dgalement avec plaisir de Son Honneur que
la Cour Supirieurc du Canada, ayant affirmé le droit des provinces sur
les pécheries dans les eaux intérieures du Canada, le gouvernement
s’est occupd de cette importante occasion de pouvoir qui Jul donne la
propriété de la péché dans les rivitres de lo province de Québec, et
qu'il nous sera présenté un projet de loi tendant & organiser cette nou-
velle source de revenus.”

Dans le premier de ces trots paragraphes; il s'agit de la loi Scott.
Drapris la décision du Consell privé en Angleterre, il y aurait malnte-
nant des doutes sur le fait de savoir si les Législaturcs locales ont le
droit d’émettre des licences pouar autoriser Ja vente des boissons eni-
vrantes  Notre intention est de Iégistérer de manitre & protéger notre
revenu provenant de cette source, et non délever le taux.

Le conseil privé a aussi déelaré que Vassurance est un contrat civil,
tombant par conséquent dans le domaine de notre autorité égislative.
Nous n'avons pas Uintention de tirer un revenu de cette source. Sl
y a eu des inquidtudes A ce sujet, elles peuvent suits crainte se calmer.
Ce n'est que sur le dernier paragraphe que le gouvernement compte
recevolr un revenu.  Dapres le jugement rendu, nous sommes proprié-
taires des lacs et des rivitres qui haignent les terres de la couronne.
Ta reconnaissance de ce droit de propriété nous impose le devoir de
réglementer la péche dans ces lacs et rividres, ¢t en méme temps de
lever un certain revenu. . (Cest ce que nous hous proposons de faire
et une loi sera soumise & la Légisiature pour autoriser le gouvernement

a prendre les mesures qu’il croira convenables et justes,

A propes de la loi des licences, je sals que le clergé fait des repré-
sentations pour gue laJégislature restreigne e plus possible le nombre
des licences d’auberge.  Clest un sujet fort difficile a réglementer-et il
faudrait une étude et des pouvoirs surtout sur lesquels il semble exister
des doutes, & Vheure qu'il est.

Il v a eu quelque agitation dans une partie de la presse de la pro-
vince au sujet de Pintention du gouvernement en ce qui concerne
Ia Iégislation sur Vinstruction publique et le réle que doivent remplir les
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comités en vertt delaloi L’honorable chef de Uopposition a aussi
touché A cette question si considérable.

Je dois dire que je nc suis pas libre de déclarer tout ce quz je sais
sur ce sujet. Cependant, jen dirai suffisamment pour renseigner la
Chambre et I pays, de manitre & donner satisfaction & leur légitime
curiosité.

Ilya q'jelque temps, le comité catholique du conseil de Finstruction
publique avait adopté une résolution ayant pour objet de prier le premier
ministre de ne déposer sur le burcau de P'une ou lautre Chambre,
aucun projet ayant trait & Uinstruction publique,sans Vavis de ce comité.
Cette résolution me fut communiquée en novembre. Suivant le désir
qui m’était exprimé, jai fait une déclaration que le comit¢ a considérée
comme pleinement satisfaisante. Plus tard, la ménie démarche a été
faite parle comité protestant, et yai douné la méme réponse. J'ai déclaré
que le gouvernement entendait respecter la volonté de la Législatare,
lorsqu’elle avait fait la lot instituant le conseil de Vinstruction publigue ;
que, partant, nous nous ferions un devoir de consulter le conseil chague
fols que nous verrions la nécessité de modifier Tes lois relatives & Tins-
truction en cette province. Les deux comitds, catholique et protestant,
se sont déclarés satisfaits des garanties que jai donndes.

L’honorable chef de Popposition nous a parlé de nos foréts et des
revenus que nous en retirons. Il a dit que nous étions fort insouciants,
plisque nous vivions tranquilles, tout en mangeant notre capital. Mon
honorable ami prétend que les recettes provenant des permis de coupe
de bois sont un capital que nous dépensons chaque annde. Cette
théorie est absurde. Il n'est pas exact de dire que hous mangeons de
cette maniere notre capital. Ce n’est pas exact, parce que nous pouvons
éterniser, pour ainsi dire, ce revenu. DéEjd la Législature a compris
I'imniense avuntagdque nous devons recueillir en remplagant la forét que
détruit e commerce de bois. Avee de sages précautions pour prévenir
le gaspillage, avec une législation praticue pour le reboisement de notre
territoire impropre & la culture, je crois que jc puis dire sans risque
quil 0’y a pas len d’étre crainuf.  La richesse forestiere de notre terri-
toire est immense et je suis porté & croire que nous nous en faisons une
idée qui n'est pas proportionnde & son importance. Il est vrai, comme
Pa dit Thonorable chef de Vopposition, que depuis quelques
anndes nos rtessources foresticres dans le territoire que nous con-
naissons plus particulidrement, s'épuisent assez rapidéhcnt, grice 2
un regain d’activité/dans lc commerce de bois. Mais, au lieu de me

5 .
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plaindre de cela, je m'en réjouis, car cela prouve que cette branche
importante du commerce du pays est inépuisable, en tenant compte,
comme je Vai dit, des mesures qui doivent étre prises pour la protection
de nos foréts ct le rebo’sement de notre territoire et vu l'immense quan- -
tité d'acres de terres & peine explords et couverts de bois d’une grande
richesse, sinous en jugeons par analogie. En nous effor¢ant Je diminuer
les dépenses.de ce service et d'en augmenter Jes revenus, nous pou-
vons indéfiniment continuer A retirer le revenu énorme que nous con-
naissons et qui a étonné 'onorable chef de Popposition.

I.a partie la plus importante du discours de Phonoreble chef de Top-
position est celle olt il traite de la question du subside fédéral.  Tout
d’abord, je dois dire quion doit se montrer trés circonspect en touchant
A ce point déiicat de notie existence politique. Tl ne faut pas oablier
que la confé.déralion a été faite pour nous. Cest une considération
qui s'impose aujourd’hui avec autant ce force qulautrefois et qui doit
nous engager & agir avee une prudence toute particulitre.  L’honorable
«chef de Topposition a parlé avec une chaleur extraordinairs de laug-
meutation du subside fédéral. 1l ena parlé avec une complaisance
évidente.  Je n’al pu m'empéeher de penser, en voyant mon honorable
ami déployer tant d’éradition, faire ¢talage de tant de connaissances
au sujet des largesses, comme il les appelle, du gouvernement fédéral 2
P'égard des autres provinces, pour €tadlir gue nous avons le droit de
demander & notre tour des faveurs, je nai pu, dis{je, m'empécher de
penser que toute cetiz chaleur, toutes ces connaissancees, toute cette
érudition, tout ce beaw zile, en um mot, auralent puavoir leur place,
lorsque l'opposition gouvernail la province.

I' me semble que le trésorier du cabinet Joly n’était en 1878 et 1879
pas plus & aire que mon collegue (Phon. M. Wurtele), pas plus riche
que lui. 8ije me rappelle bien, le trésor n’élait pour le moins pas
plus rempli qu'aujourd’hui, et il y avait autant de raison en ce temps-li
que maintenant de demander des. faveurs au cabinet fédéeal. Mon
honorable ami le dépaté de St. Hyacimhé avait alors autant de raison
de se montrer plein d'une tendre sollicitude pour les finarices provin-
«ciales, et cependant, qwa-t-on fait alors ? Inaction de la part de mon
Tonorable ami ; inaction compléte. Plus que cela, M. le président, non-
seulement honorable député de St. Hyacinthe, qui était wministre et
qui jouissait d’'une grande influence dans son parti, non-seulement cel
honorable dégnté ne faisait rien, mais il semblait méme ne pas y penser
4 cette lumincuse idée déquilibrer notre budget 1 laide d'une
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augmentation du subside fédéral.  S'il me dit qu'il y pensait, alors je
lul répondrai que, il y pensait, il n’avait pas le courage de dire haute-
ment, publiquement sa pensée.  Et pourquoi, M. le président, cette
inaction, ce siloance prudent, pourguoi, ah ! c’est que dans ce temps-13,
<Jétait par hasard un gouvernement libéral qui tenait le rénes du pouvoir
A Ottawa, un gouvernement libéral qui ne savait qu’aligner des déficits
et qui devait augmenter la dette pour payer tous les frais” de Uadminis-
tration ordinaire du service public. Ce bon gouvernement de M.
McKenzie, il ne fallait pas I'embarrasser. On a pris bien soin dc ne
pas troubler 'harmonie qui régnait entre les deux cabinets, Tandis
que moi, je puis le dire avec orgueil, je n'ai pas attendu que je fusse
dans Topposition pour faire entendre ce que je croyais étre dans Pinté.
rét de la province.

Jai fait cette déclaration & Sorel.  J'ai dit quil fallait songer A aug-
menter notre subside fédéral, parce que Pexpérience nous avait démon-
tré que notre systtme politidue, tcl que nous devons le faire fonctionner,
eu ¢gard aux circonstances particulidres dans lesquelles nous sommes.
nous cofite plus qu’il ne cofite dans les autres provinces. Lorsque

* jémettais hardiment cette opinion, je ne craignais pas d'exposer
mon portefeuille de ministre fédéral. Clest pourtant la perspective qui
soffrait comme premitre conséquence de mon audacieuse franchise.

Comme premier ministre de Ia province de Québec, je crois de mon
devoir de conséiller aux représentants du peuple d’étudier, de concert
avec lc gouvernement, les meilleurs moyens qui s’offrent & nous de nous
efforcer de nous tirer d’embarras.  Clest ce que nous ferons pendant
la session qui s'ouvre.  Emnsuite, nous pourrons voir si le gouvernement
fédéral est disposé & considérer favorablement limportante question
que je ne fals qucflleurer en ce moment.

L’honorable chef de Topposition a cu soin de relever minuticuse-
ment les faveurs, si lon peut se servir de ce mot, que le trésor fédéral a
failes aux autres provinces, voulant sans doute prouver que nous, de la
province de Québec, nous navons pas €té aussi bien traités que les
autres parties de la confédération. Je crois quiil y a une erreur de fait
que je dois relever. On se rappelle que 'an dernier, le parlement du
Canada, sur la recommandation du gouvernement, a donné un million
de piastres pour des améliorations locales X faire dans notre province.
Cecine doit pas étre mis de c6té. Et javoue que je suis heureux d'étre
aujourd’hui en position de pouvoir revendiquer une partie de honneur
@avoir contribué dans Phumble mesure de mes forces 2 amener ce bien-
faisant résultat.
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Mon honorable ami, lc député de St-Hyarinthe, a donné des chiffres
€loquents ct je dois Vassurer que ce travail nous aidera 4 Pavenir, lorsque
la question aura atteint le degré de maturité convenable pour &tre
Pobjet de nos délibérations. Cependant que 'honorable chef de Vopposi-
tion n’aille pas croire qu'il a persuadé quelqu’un qu'il est le premicr &
parler de cette question. Son malhaur, c’est qu’il a commencd aprés
moL A

T’ai absorbé le sujet dans mon discours de Ste. Geneviéve, dont, soit
dit en passant, je n'al rien & retrancher.

Dans une certaine circonstance, mon honorable ami a parlé des
revenus provenant des douares, et sur les chifires relatifs 2 cette source il
a biti toute unc théorie.  Lorsqu'il s'est livré & ce travail, Uhonorable
député ne paraissait pas avoir en inémoire les paroles caractéristiquesde
M. McKenzie qui a déclaré qu'il éait absurde de tirer de ces chiffres
la cenclusion que la province de Québec contribuait plus que toute
autre au trésor fédéral,  C’¢tait & Poccasion d’vne proposition déposée
par M. Casgrain qui,“dcvant la condamnation d2 son chef, a cru pru
dent de retirer sa proposition. :

M. le président, je termine mes remarques, car j2 crois avoir & peu
pris €puisé le sujet et avoir répondu aux attaques du chef de Vopposition
Je finis comme ai commencé en exprimant Pespoir que tous ensemble
nous nous cfforcerons d’apporter dans nos discussions la plus exquise

- courtoisie, comme il convient & des représentants d'une province telle
que la ndtre de'le moutrer ¢n toute occacion.

L'honorable M. Boly—diputé de Lotiinitre.—Je ne voulais, M. le
président, parler dans ce débat, mais je m’appercols quil me faut, pour
plusieurs\raisons, mettre ma décision de c6té, et céder & la néeessité qui
me presse.

Mon premier devoir est de remercicr les deux c6tés de la Chambre
pour les €loges quon a bien voulu m'adresser.  Depuis plusieurs anndes
que le parti auquel anpartiens m’a fait "honneur de me cholsir comme
son chef dans cette Chambre, si je wai pas mérité les dloges que Von
me fait, je puis me rendre le témoignage d'avoir travaillé avec sincérite
au succds des opinions que Popposition professe.  Sile résultat w'a pas
¢té & la hauteur de ma bonue volonté, ¢’est que jai peut-Etre fait défaut
moi-méme. Je n'al peut-8tre pas toujours €té ce que mes amis avaient
le droit d’attendre d’un chef. Dans tous les cas, s'il est une chose qui
soit consolante pour un homme public; c’est d’entendre les” bonnes
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paroles qui ont €té prononcées tout & Theure.  Je suis profondément -
touché des sentiments de bienveillance que Ton a pour moi.

Quant 2 mon honorable ami, le député de St. Hyacinthe, il a bien
mérité Ia position de chef quiil occupe 2 présent. Je suis heureux de -
pouvoir & 'avenir lui rendre ce qu'il a fait autrefols pour moi ct il peut
compter que je Pappuierai aussi fidélement qu’il m’a appuyé lui méme.

Dans un voyage difficile au milieu de nos grands déserts ou de nos
immenses foréts, il est de coutume que I'un de ceux qui composent la
troupe, s¢ mette en avant, batte le chemin pour ses camarades. Clest
ce qui arrive dans ce cas-ci.  Jai éé Péclaireur qui a poussé une
reconnaissance sur la route. Maintenant mon role est fini et je ctde
avec plaisir la place a celui que V'opposition, & I'unanimité,’a choisi
comme chef.

L'honorable premier ministre a laiss¢ échapper des paroles malher.
reuses, & mon point de vue, el que je dots relever. J'ai méuie piis note
de ces paroles : ““ que je ravais pas €t¢ secondd par mes amis.””  Eh !
bien, M. le président, je sais ce que mes amis ont fait pour moi et je
dis que bien loin de ne pas m’aider, comme le dit Thonorable premier
minjstre, ils m'ont au contraire trés bien secondd.  Je fais cette décla-
ration afin quon nc se serve pas de cela pour faire des reproches A
mes amis.  Nous croyons défendre uhie bonne cause, nous en sommes
dautant plus parsnadés, que sa bonté, son excellence méme, nous parait
de plus en plts Cclatante.  Je ne veux pas discuter pour le moment la
politique du gouvernement telle qu'il nous I'a fait connaitre par le dis-
cours du trdne.  Je dois relever tout d'abord deux ou trois remarques
faites par Vhonorable premier ministre. Il a parlé des $500,000:que
nous avons retirées en 1879 du gouvernement fédéral, et il ainsinué que
nous avions voulu & cette occasion tromper Ja Chambre surla nature
de cette ressource financiere, Nous n‘avens nullement travaillé
tromper la Chambre sur le caractére de ce paiement qui nous était fait,
au contraire, nous Uavons renseignde aussi bien que nous le pouvions,
Et Uhonorable premier ministre n’a qu'd consulter les documents que
nous avons déposés sur le bureau de IAssemblde Iégislative et qui ont
été imprimés, et il verra toute Vhistoire de cette transaction. ~ Faut-il la
refaire cette histoire ! je suis prét 4 donner & nouveau les renseigne-
ments yui oot déjh été produits.

Le gouvernement ayant & faive le paicment de certains déboursés et
&tant 2 court dlargent, crut devoir s'adresser au gouvernement fédéral . .
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L’honorable M. Mousseaw—député de Jacques-Cartier, premier -
ministre et procurenr génfral—St Vhonorable député veut me le per-
mettre, je vais expliquer ma pensée, et cela lul évitera peut-étre la peine
de retenir la Chambre plus longtemps sur ce sujet,

Lorsque j'ai parlé de Vaffaire des $500,000, mon intenticn n'a pas été
de critiquer la version donnde par mes honorables amis de la gauche
sur le caracttre de ce palement, mais simplement de rappeler & la
Chambre quc le gouvernement, en 1879, n'avait pas été aussi pressé que
nous & faire connaitre anx Chambres la nature des ressources qui met-
taient le budget en équilibre.  Voild tout ce que je voulais dire,

L'honorable M. 3 oBy—député de Lotbinidre.—Oh | alors ¢a ne valait
pas la peine de parler dz cette affaire pour €tablir cette distinction.
Bien dautres choses cat été faites, passées, et bien d'autres choses
seront faites & Pavenir sans quelles alent ¢té cu quelles soicnt men-
tionndes dans le discours d’ouverture. Cela n'est pas nécessaire, on en
conviendra.

Pour revenir A Vaffaire des $500,000, nous étiods temporalrement &
court de ressources financitres et nous avons demandé au gouverne-
ment fédéral de nous payer en accompte sur ce qu'il nous devait, un
demi milion de piastrcs. On trouvera,dans les documents dont j"ai parld il
y a un instant, la prewve que le gouvernement fédéral nous devait
$1,340,000; je crols que c'est le chiffre constatd,  Clest en accompte
sur cette somme, sur cette créance que nous avous demandé cet
argent.  Plus tard, on nous a dit que ce 'paiement avait éié fait'en
accowpte sur le subside, mais nous avons protesté. Nous navons
jamais voulu avoir un avance de ce genre. Nous avons fait tout ce
que nous devions faire pour prouver que nous ne voulions pas suivre
un tel procédé ct nous avons méme demandd de rescinder Varrdté du
conseil autorisant ce palement d’un'demi million. Nous avens tou.
jours compris que c'était sur la retenue de $200,000 que nous avions
touché ces $300,000, Toute la correspondance qui se rapporte & cette
affaire forme un document fort intéressant. Nous avons saisi la pre-
mikre occasion convenable quis’est offerte 3 nous pourexpliquer la pro-
venance de cette sorame et nous l'avons fait dans Pexposé budgétaire.

Maintenant j’aborde le projet d’adresse en réponse au discours dou-
verture. J’ai vu avec beaucoup de plaisir Iallusion faite & ia victoire
des armes anglaises em Egypte. A ce sujet j’ai une suggestion 2 faire et
la voici, On sait que Pun de nos compatriotes, le major Hébert, a pris
part A cette campagne, qui s'est terminée gloricusement pour le dra-
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peau anzlais.  Bien qu'il n'est pas été donné au major Hébert de par-
tager les dangers ct les honteurs du champ de bataille, i1 n’en a pas
moins montré un dévouement et un héroisme quon ne saurait mécon-
naitre sans injustice. 11 est allé mourrir loin de son pays natal, atteint
d’une de ces maladics particulidres au climat de UAfrique. Je deman-
derai que cette mort courageuse soit mentionnée d:ns Vacresse. Sk
quelques mots peuvent, sans inconvénient, étre ajoutds pour signaler ce:
fait, je crois que nous aurons accompli un devoir de reconnaissance,
Jose espérer que cela sera fait. Il va sans dire. que je laisse Paffaire:
entre les mains du gouvernement.

Son Houncur nous annonce que le gouvernement nous soumettras
un projet de Joi touchant. fa pétition de droit. L’honorable premier
ministre a cru que cest le premier gouvernement qui a parlé d'étendre
aux citoyens de la province de Québce les avantages de la pétition de
droit. Il n'a pas le droit de réclamer le privilege d’avoir pris le premier
Pinitiative dans ce sens.  Nous Yavons fait lorsque nous étions au pou-
voir et chose assez singulidre, ce sont mes honorables amis de la droite,
alors dans Popposition, qui ont contribué & faire échouer le projet de
lot au Conseil Iégistatif.

Maintenant Jen viens & un sujet d'un haut intérét pour équilibre due
budget. Jappellerai Vinsucces du gouvernement le deuxidme accident
financier. Le premier a ey lieu & propos de la taxe sur les compagnies
d'assarance, Je ne feral pas passer sous les yeux dela Chambre les
différentes phases de cette opdration, qui en définitive, a cofité cher 2 la
province, sous forme de frais judiciaives. Nous sommes en tramn de voir
se répéter la méwe histoire, avec un redoublement de rigucur quant
ce qui regarde la note des avocats, car le gouvernement a pris, parait-il,
des mesures pour ne pas faire crever de faim ceux quil a chargé d'agir
en son nom.

L’honorable premier ministre sait le reproche quon a adressé au gou-
vernement, je veux parler du s case. Mon honorable ami le chef du
cabinet a expliqué les circonstances et nous a dit comment on voulait
procéder du coté des défendeurs. Il paralt que le gouvernement a
rompu les négociations parce que les corporations commerciales refu-
saient de remettre leur argent entre ses mains, avant que la cause en
question serait finalement jugée. Il se peut que je me trompe, mais je
congois une toute autre idée que celle qui a engagé le gouvernement a,
rompre les négociations entamées. . .. :

Une voiz.—C’était arbitraire de la part du gouvernement.



L’honorable M. Jely.—Oui, en cfict c'est précisement - ce que j'al
pensé dans le temps ol ces faits sont venus 4 la connaissance du public
par la vole de la presse. 1l me semble que le gouvernement ne pouvait, ne
devait pas exiger cela des corporations comraercizles. On ne devait pas
cxiger quielles payassent avant de connaitre Uissue du procgs, puisque
.cc procts dtait bas¢ sur linconstitutionnalit¢ de la loi en vertu de
laquelle clles devaient verser dans le trdsor ces somuies d’argent repré-
sentant leurs taxes. C'était aller audeld d'une équité bien entendue que
d'exiger le paiement dans de telles circonstances, - Car il ne faut pas
oublier que le gouvernement & qui le palement devait étre fait Ctait Je
demardeur dans ces causes. N'est-ce pas quil aurait éié assez singnlier
de voir les défendeurs donner leur argent au demandeur pour les pour-

suivre. .

Lorsque mon honorable ami le député de St-Hyacinthe a parlé de la
responsabilité qui devait peser sur le cabinet actuel & propos dela vente
du chemin de fer, Phonorable premier ministre a sourl. De ce sourire
j’en conclus que la majorité ne regretie pas, j’en suis certain, Pacte qu’elle
a accompli Van dernier. Cependant i1 m'est impossible de ne pas croire
que tous les conservateurs ont dt regretter de voir la compagnie du
Grand Tronc s'emparer de notre voie ferrée. Je crols, M. le président,
quil v a du sens commun chez le majorité et je suis convaincu que,
comme moi, comme nous tous de ce c6té-ci de la Chambre (Vorateur
ddsigne la gauche), cette majorité, quelque dévoude qu'elle soit & ses
chefs, elle arssi regrette avjourd’hul la tournure qu’ont pris les choses,
comme nous clle trouve regrettable que ce qui a eu lieu soit arrivé‘.

I’honorable M. Chapleau, dont je parle avec le plus grand respect,
a-til craint les conséquences des actes accomplis pendant et depuis la
dernidre session? Son dcpart porterait 2 le croire. Qu'on ait donc’
aujourd’hul le courage davouer g
peu trop rapidement une question qui demandait autant de réficxion,
autant de sage lenteur. N’avons-nous pas entendu Par dernier, lancien
premier ministre nous dire : vendons la voie ferrde pour éviter la taxe
directe et pour ne pas emprunter.

ona été trompds, qu'on ajugd un

A cet appel qui plagait Ta majorité dans une pénible alternative, on a
répondu & la voix du chef par un vote qui restera profondément gravé
dans la mcémoire de tous les citoyeps de cette province. 1.2 majorité a
décidé de vendre,

CUne voix.—Ces remarques sont-elles régulivres > ...

L’honorable M., Joly

2 ne*fils que commenter ce quia €ié




accompli 'année dernitre, ¢t je crois avoir le droit d'offrir ces observa-
tions. Clest dans le cours de cette méme session, ol on vendait le chemin
de fer pour éviter la taxe directe et la nécessité de recourir & un nouvel
emprunt, c’est pendant cette méme session que 'honorable M. Chapleau
—j'en parle avec respect et si je commente ses actes, je ne le fais que

dans le but de critiquer la conduite de ceux qui sont ici et qui ont la res-

ponsabilité de ces actes, les ayant approuvds, ce n’est donc pas une atta-
yue personnelle que je fais contre M. Chapleau —quelques jours A peine
aprés la vente désastreuse de la voie ferrée provinciale, venait demander
aux Chambres Vautorisation de prélever unc taxe sur les corporations
commerciales et d’emprunter trois millions de piastres. Ft on deman-
dait ccla quelques jours apres la venté du chemin, que Ton avait fait
voter en disant qu'il fallait faire ce sacrifice pour dviter la taxe et
Temprunt, ’

Le chef du gouvernement qui a recommandé et fait voter cette vente
nest plus dans cette Chambre, mais la responsabilité n'en reste pas
moins ici. Elle y est toate entitre et nous qui nous sommes opposds o
cette mesure, nous avons le droit d’en reprocher les résultats & ceux
qui ont pris une si grande vesponsabilité. Quand le moment viendra de
discuter les conséquences de la vente de la partie est surtout, nous les
discuterons, persuadds quel'an dernier comme aujourd’hul, nous aurons
le bon ¢bté de la question,

Il est fait mention de la protection des foréts dans le discours du
trdne. Avec mon caracttre doux et pacifique, javouc que jaimerais
que cette importante question fut Uobjet d'une discussion approfondie.
Ce sujet est beaucoup plus rafraichissant que ceux de la politique géné-
ralement, ¢t pour moi il a un charme gue je ne dissimule point. .

Jal vu avec beaucoup de plaisiv lintérét marqué que Ubonorable
commissaire des terres de la couronne a manifesté pour les travaux du
congres qui a sicgé & Montréal, en assistant aux séances qui ont eu licu.
11 a bien voulu nous assurer qu’il se mettait & notre disposition afin de
renseigner parfaitement le congrés-sur Vétat de choses exislant dans la
province de Québce, quant 3 ce qui regarde ce sujet. Je regrette de
dire que T'honorable premier ministre n’a pas eu le temps d’étudier la
question, car, quand il déclare que nos forlts peuvent fournir encore
pendant 1oo ans la quantité de bois qui, aujourd’hui, est absorbée par le
commerce de bols, il se trompe ¢trangement. Pour s’en convaincre, on
n'a qui se rendre compte d’un fait' qui dénote bien le rapide épuise-
nment de nos foréts ; que Yon songe donc que les chantiers des buche-
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rons sont maintenant rendus aux sources mémes des rividres qui arrosent
nos régions forestitres. Qu'est-ce que ccla prouve? Peut-on nier que ce
ne soit pas la preuve évidente que si on s’éloigne tant c’est que le bois
~se fait de plus en plus rare. Combien de temps a-t-il fallu pour arriver
& cet état de choses ? Cinquante ans & peine. In face d’un tel résultat,
il m’est bien permis de dire, en entendant la déclaration de Phonorable
premier ministre, qu'il n’a pas étudic la question, car il n'aurait jamais
osé dire que nos richesses forestidres vont durer encore cent ans.

Ilne faut pas oublier non plus qu’en vertw-de la loi votée aladerniere
session, la Législature a dispos¢ de cing & six millions d’acres de terres
et je me rappelle avoir entendu Thonorable M. Chapleau admettre
lui-méme que ces ocirois aux voies ferrées projetdes allaient absorber
les plus riches cantons forestiers.

On se rappelle aussi avee quelle indignation les marchands de bois
s’élevirent contre Paction du gouvernement. o pourquoi, M. le pré-
sideat, se sont-iis élevés avec tant de force contre ce qu'ills cousidéraient
comme une mesure inique & leur égard, c’est que plus que tout autre,
les marchands de bois connaissent nos ressources forestieres, ils savent
ce gue nous possédons pour alimenter leur industrie et voyant la I.égis-
lature disposer d’'une aussi grande partie de nos richesses forestieres, ils
ont craint que Valiment vint & Jeur manquer, ce qui entrainerait la perie
totale d’une bonne partie de leur capital engagé.

T’honorable premier ministre cn pasrlant des observations faites par
Phonorable chef de Vopposition sur la question des douvanes, m'a con-
vaincu qu’il n'avait pas saisi le sens des remarques qui sont tombdées de
la bouche de mon honorable ami. Il n'a pas prétendu que la province
de Québec contribuait plus qu'aucunc autre au revenu des douancs,
Mais il nous a parlé ces 12 millions qui étaient pergus lors de la confés
dération et il nous a fait voir combien ce revenu s’¢tait accru depuis
cette époque. Nous payons cing millons et nous n’avons que $950,0c0
de subside. Le langage de 'honorable chef de Vopposition était pour-
tant t-&s clair et je suis surpris que Pon ait pu se méprendre sur le sens
A donner 3 ses paroles. Il n’y a pas & se le dissimuler, la question des
better ferms s'impose @ notre considération et nous devons Pétudier.
Mes honorables amis de la droite, pour faire voir combien cst sage le
nouvel ordre politique que nous avons, ont coutume de nous dire que
la province de Québec occupe une ¢gxcellente position, étant le pivot de
tout I'édifice de la confédération. M’emparant de cette figure de rhéto-
rique, je dirai & mon tour que pour qu'un pivot tourne bien, il faut
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qu'il soit graiss€ (rires) et il appartient & ceux qui ont fair la découverte
du pivot de fournir la graisse nécessaire.
L’honorable premier ministre a parlé sur ce sujet, mais la Chambre

a di remarquer le soin prudent avec lequel il Va abordé et Va traité
Il a glissé aussi rapidement que pessible pour arriver jusqua nous et

nous attaquer. C’était entendu ¢t nous nous y attendions presqus, bien
qud vrai dire, nous hésitions & croire jque Phonorable chef du cabinet
fut si prompt A Pattaque lui qui a, répandu sur toute sa personne, un air
de bonhomie qui dénote guére des habitudes guerrieres. Il nous a
reproché de nous montrer plus empressés & réclamer du gouvernement
fédéral d’avjourd’hui que nous Yavons été lorsque M, McKenzie Ctait
au pouvoir. Il nous a méme dit que nous n'avions pas voula parler de
cela du tout. Il est bien malheureyx que honorable premier ministre
ait commis cette erreur involontaire sans doute, car cela me force & Jui
rappeler un petit fait qui va détraire toute son argumentation. Je lul
dirai que le 9 novembre 1875, nous avons proposé un amendement
dont le but était, au sens des parcles de mon honorable ami, une
atlague contre nos amis d'Ottawa. It cet amendement fut repoussé

" par le parti conservateur dans cette Chambre. Oh ! jc comprends par-
faitement que le gouvernement ne veuille pas faire de la peine aux
amis d’Ottawa. Certes cela se congoit fort aisément.  Mais il nen reste
pas moins acquis que 1¢ cabinet a peur de'faire & ses amis ce que nous
avons eu le courage d’accomplir il y a déji plusieurs années.  Outre le
fait que jai mentionné il y a quelques instants, je me rappelie que vers
la fin de la méme session, en 1875, un député ministériel déposa une
proposition rédigée dans le méme scns et que nous avons appuy¢ cette
proposition,

Lhonorable M. BBy mm-—diputé de Gaspé.—N. le président, la
scene parlementaire a changé depuis la dernidre session: les principaux
acteurs ne sont plus les mémes. Voyez, & votre gauche, Phonorable
député de Lotbinitre ¢ui, pendant quinze ans, a marché 2 la téte du
parti libéral dans cette province, et qui, de chef de la loyale opposition
de Sa Majesté qu'il était, est passé au second rang, comme lieutenant,
pour faire place & I'honorable député de St-Hyacinthe.

A votre droite, M. le président, les acteurs ont aussi changé L’hono-
rable M. Chapleau, qui avait, pendant deux ans ct neuf mois, présidé a
Vadministration de la chose publique cpomme premier ministre, et con-
duit les délibérations de cette Chambre comme leader, qui, pendant
nombre d'années, avait lutté dars cette enceinte 4 la téte d’une phalange
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compacte et dévoude: Thonorable M. Chapleau, chef du cabinet dont
je formais partie moi-méme, a jugé & propos d’abandonner 2 d'autres
mains la direction du vaisseau de I'Litat.

I’honorable député de Lévis et moi-méme, de ministres que nous
dtions, nous sommes redevenus simples représentants du peuple.

M. le président, Phonorable premier ministre d'aujourd’hui a fait,
lautre jour, connaitre la cause de la dissolution du cabinet Chapleau ;
il nous a dit que ’honorable M. Chapleau avait offert sa démission &
Son Honneur le lieutenant gouverneur, parce cu'il était appelé a servir
son pays dans unc autre sphre, et que sa retraite ayant cntrainé la dis-
solution de son cabinet, lui, honorable M. Mousseau, avait ¢té appcelé
2 former une nouvelle administration. Je voudrals me dispenser de
faire allusion 2 cet événement ; cependant, malgré la répugnance que
j¥éprouve, je sens que je serais coupable de ldc

etd, sinon de trahison
& Iégard de mes électeurs et de mes amis, sl je w2 talsals cn cette cir-
constance.  Ils attendent avec un intérét bien légitime lattitude que je
prendrai dans cette Chambre et devant le pays, & la suite des événe-
ments politiques dont je viens de parler. 117y a cdeux caracteres dis-
tincts chez nous : Phomme privé, Phomme public. L’homme privé,
avec ses sentiments, ses susceptibilités, méme les plus légitimes ;
‘homme public, comme tel, la proprided du public.  Ses actes, sous
ce dernier rapport, sont du domaine public, discutables et discutés ;
et, certes, mes honorables amis de la gauche savent si mes actes ont
é1é discutds, et ¢'ilsUont été avec justice. Responsable donc de ma con.
duite devant mes dlecteurs ct le pays, jo nc veux deouter que la voix
du devoir.  Cette voix me dif de parler, E . ’
Mon utilité a cessé! oul, M. le président, et Thonorable premier
ministre rous a dit de quelle manitre. Pour ma part, je n’ai pas encore
appns de la bouche de honorable M. Chapleau, mon ancien chel dans
le cabinet, les raisons pour lesquelles on m’a mis A Udeart; je n'ai pas
cu m3me le plaisir de lui serrer la main avant son départ. J'accepte,
cependant, la position qui m’est faite, sinon avec le bonheur que j'eusse
ressenti dans dautres circonstances, au moins avec lasatisfaction que
Pon éprouve quand on se sent déchargé d’une responsabilité qui pesait
sur ses dpaules. T.oin donc d’éprouver des regrets pour la perte dun
portefeuille, je me sens soulagé ; et, & ce point de vue, jen suis trés
heureux. Sans doute, jeusse préfird, soit tomber gloricusernent sur le
champ de bataille, soit faire le sacrifize volontaire de ma position en
vue du plus grand bien public ct au profit d'une cause ¥ laquelle je
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m’étais dévoué. On ne m’a pas réservé 'une ou lautre de ces retraites,
Pon a aimé mieux adopter un procédé que Pon a cru plus doux,—
jaime & le croire du moins !—celui de me laisser purement ct simple
ment & la porte | Peut-étre aussi,—ect je préfere adopter cette manitre
de voir,—a-t-on voulu suivre ia maxime'«
(rires ) Quoiqu’il en soit, soyez bien persuadé, M, le président, que jc
ne garde pas rancune & ccux qui sontresponsables de ces événements ;
et, qu'on veuille bien le croire, ma conduite & Vavenir ne serapas
déterminée par un sentiment d’animosité ou de dépit, mais uniquement
par des considérations d’un ordre plus élevé : celul du bien public.

»

qui aime bien, chitie bien.

J'ai Pespoir qw'on ne m’enlévera pas la consolation d'avoir rempli nies
devoirs avec fiddlité et dévouement, et comme membre du conseil exé”
cutif et comnme commissaire des terres de la couronne, pendant que
j'ai eu 'honneur d’occuper ce poste, ct, disons-le, sans jamais manquer
de Joyauté et de fidélité envers mes collegues et ceux qui honoraient le
cabinet de leur confiance.  Sila positi‘on officielle est perdue, Phonnéur
est sauf,

Il est d'usage, M. le président, dans une occasion comme celle-ci,
quand un cabinet a cess¢ d'exister, de prononcer quelques paroles &
titre d’éloge ou de justification & Vadresse de ceux qui ne sort plus les
conscillers du chef de Ultat, et qui ont été honarés de la confiance du
pays et de ses représentants.  Sj Uhonorable M. Chapleau éuit ici, 1)
s'acquitterait de cette tiche avec le talent qu'on lui connait, - Pour ma
part, j¢ ne me sens pas, dans les clrconstances, spéelalement appelé 2
le faire.  Cependant, je ne puis admettre que Vadministration préed-
dente n'a pas été de quelque utiiité pour le pays et encore moins qu'elie
wa fait que du mal.  Jadmets, bien volontiers, qu'elle n'a pas éié par-
faite, il 0’y a pas de gouvernemeat parfait ; et celul qui existe aujour,
d’hui n’dehappera pas & la régle. Tour esprit juste, et non préjugé
recounaitra, & ne considérer que les grandes lignes de la politique du
cabinet Chapleau, que son existence a é1¢ utile au pays.

Transportons-nous par‘fa pensée aux jours mcémorables de 1879 ¢
Quy voyions-nous ? L’agitation, le trouble, des déchirements politiques,
la confiance publique dbranlée : en un mot, la crise, ¢ Puue des plus
terribles que notre histeire parlementaire ait jamais enregistées. A
peine le gouvernement de conciliation, comme on Ua nommé, a-t-il vu
jour, que la paix et la wranquillité succident 3 Vagitation, aux déchire-
ments politiques et 4 la crise. La confiance publique est raffermie, de
nombreuses industrics sont crédes et les ressources du pays développées
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les affaires en général prennent un essor inaccoutumé : tout cela grice
4 la politique progressiste de ce cabinet. Examinez lcs statuts de 1880,
1881, 1882, et vous y verrez le nombre considérable d’actes de consti-
tution de compagnies industrielles accordés par la Législature, lesquels
attestent qu'il y a eu, pendant cette période, un véritable mouvement
dc progres et de développement de nos nombreuses ressources, chosc
qui ne s’était pas vue dans les années antéricures. Notre position finan-
citre, quoiguon cn dise, se trouvait aussi scnsiblement améliorée lors
de la formation du gouvernement actuel.

Et puis, comme couronnement notre poli:ique n’a-t-clle pas recu, le
2 décembre 1881, la plus éclatante sanction populaire qui ait jamais été
donnde & un gouvernement dans ce pays?

Quant & cc qui a trait & mon administration comme commiissaire des
terres, 1a base de ma politique a été la conservation du domaine public,
comme source précieuse de richesse nationale et fiscale. J’ai eu le
plaisir de voir le revenu de ce département, ainsi que cette Chambre le
sait déjd, porté & un chiffre double de ce qu’il était lors de mon entrée
en fonctions, en 1879: ce revenu sétant €levé & $818,283.11 pour
Pannée expirde le 3o juin dernier, et devant dépasser de beaucoup ce
chiffre pour 'année finissant le trente juin 1833, ce qui, je puis m’en
flatter, démontre le résultat de mon administration. J’al eu aussi I'hon-
neur, 3 la dernitre session, de soumettre 4 approba tion de la Législa-
ture divers projets Ce lois sur des sujets relevant de 'administration des
terres, entrautres la vente des terres publiques, Pencouragement des
colons, la plantation d’arbres forestiers, ete.  Tout en voulant sauve-
garder les intéréts du trésor public, jai toujours entouré d’une sollici-
tude spéciale le colon pauvre dont je n'al jamais oublié les véritables
intéréts. .

Qﬁe je n'aie pu plaire & tout le monde, cela est possible ot méme
certain ! mais il est une chose certaine aussi, c’est que ceux qui se
plaignent,—et ils sont en bien petit nombre, je crois—ne tiennent pas
beaucoup compte ce Pintérét public : ils oublient de faire la part de la
responsabilité de celui qui préside 2 un département aussi important
et surtout aussi diffecile & administrer que celui des terres publiques.
Il est possible aussi que des refus, motivéds uniquement par des rai-
sons majeures d’intérét public, ct une détermination bien connue de
remplir mon deveir, aient pu déplaite & quelques-uns, et que ces der-
niers aient exerc€ contre moi, en temps et liey, une Influence qu'ils

“eussent dfi employer au service d’une meilleure cause !

I3
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Ma responsabilit¢ a cessé comme ministre : mais elle subsiste
comme député.  Les circonstances dans lesquelles mon utilité a cessé
comme ministre, jointes & celles -oll je suis entré au ministére, et au
fait que Jai pu étudier depuis les questions administratives et politiques
a Tordre du jour, m'imposent le devoir d’exercer mes attributions de
mandataire du peuple avec plus de sollicitude que je n’cusse étd obligd
de la faire dans des circonstances ordinaires. En cetre qualité, done,
je me permertrzi, avec la bienvetllance de cette honorable Chambre, de
considdrer un instant la position de notre province au point de vue
administratif et politique, puis je ferat connaltre Vattitnde que jlentends
prendre d V'égard de nos gouvernants actuels.

Et d’abord, la question d’administration, la plus importante & mon
point de vue, celle qui prime toutes les antres, est celle des terres et
des bois de la couronne.  Je voudrais que ie gouvernement continudt
cette politique de conscrvation du domaine public, dont je parlais il y
a un instant : et voici quelles sont, en quelques mots, les principales
raisons qui militent en faveur de ce systeme d’administration.

En premier lieu, Uétendue du territoire de la province de Qudbec,
bien gque relativement considérable, ne I'est pas autant qu'on le pense
généralement. Cette assertion je Pappuie sur des chiffres que je trouve
dans un ¢t officiel que jal fait préparcr Ic 22 mai dernier :

Acres.
Superficie totale de la provinee, .. .. ...... .. 129,000,000
Nombre d'acres concédés en seigneuries.. .. .. 10,678,831
Nowbres d’acres concédés par ventes et octrois
SRAMS . oot e e e c e e ae e 10,801,504
Nombre d’acres sous licences de coupe de .
bois.. ... . . ... 29,617,920
R 51,098,445
Disponibles. . ...................... 77,991,555

3 T'on jette un coup d’eeil sur la carte de la province de Québec, on
voit que la plus grande partie de la province se trouve sur la rive Nord,
depuis le Blanc-Sablon jusqu’a la rivitre Outaouais.  En effet, on estime
qw’il y a a peu pres 8o pour 100 de la superficie totale de la province
qui se trouve sur la rive Nord, soit, en chifftes ronds gg,c00,000
dacres, De cette dernitre quantité d’acres, on peut dire, d’unc
manitre approximative, que la moiti¢, & raison du climat ou du sol, est
impropre 4 la culture ; de sorte que, laissant une marge pour la partie
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concédée de cette portion propre i la culture,'il ne reste pas plus de
42 i 45 millions d’acres propres & la culture en disponibilité.  II faut
aus;i mettre en regard de ces derniers chiffres, les deux faits suivants :
1. qucla plus grande partie de nos Zimsles & bois sont sur la rive Nord, |
et 2. que la Législature a voté, & la dernidre session, 6 millions d’acres
de terre A titre de subventions. 3 diverses compagnies de chemins de
fer, dont la plupart doivent étre construits dans cette partie nord de la
province —ce qui affecte nécessairement cette partic que je mentionne
comme étant disponible, car il n’est pas & présumer que ces octrois, se
prendront dans des endroits oll le sol est sans valeur ou totalement
impropre A la culture. Quant 2 la rive Sud, la portion de territoire
disponible y est relativement peu considérable, si Pon tient compte de
la superficie totale de cette partie de Ja province et des nombreuses
concessions déja faites. :

1l est une chose également certaine, cest qu'au fur et & mesure que
1a colonisation progresse, cest-a-dire que les colons s'emparcent de nos
terres publiques, les dzutes @ bois, diminuent dans la méme proportion
et les revenus provenant de cette source, sous forme de droits de coupe
et rente foncitre, sont aussi entamds ; de telle sorte que cette colonisa-
tion—qui est une ceuvre excellente, patriotique, et qu’il faut encourager,
car Pavenir de la province en dépend,—considérée au point de vue du
trésor provincial, n’est pas une source d'augmentation du revenu, mals
bien plutdt de diminution. D’ailleurs, il suffit d’ajouter, comme jai
déja eu occasion plus d’'une fois de le dire, que le prix de nos terres
publiques ne rapporte rien au trésor, si l'on tient compte des sommes
dépensées pour frais de perception, de colonisation et d’arpentage,, A
la dernitre session, j’ai démontré que, depuis la date de la conféddra-
_tion jusqu'au 31 décembre 1880, la province de Québec avait dépensé
de cette manitre trois fois el demie le montant des perceptions pour
ventes de terres : les dépenses ayant été de $1,947,857.30, et les per-
ceptions s'étant dlevdes & $3500,275.05.

Une deuxidme raison qui milite d’'une wnanitre puissante en faveur
de cette politique que je préconise, c’est que nous trouvons, dans nos
bols et foréts, notre principale source de revenu, celic sur laquelle nous
devons le plus compter, laquelle, jointe au subside féddral, forme la
plus grande paruie de nos recettes annuelles, -

‘Ton ¢e trompe grandement quand F'on affirme que nous avons, pour
des sidcles et des siteles, dans U'état actuel des choses, & jouir de ce
revenu provenant de la coupe du vois de nos forlts ; quand Von va
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jusqu’d dire que nos foréts sont indpuisables. Etrange illusion qui se
dissipe lorsqu'on examine la question 4 la lumidre des faits. En effet,
nest-il pas constant que de vastes conflagrations, la hache du bicheron,
Pextravagance et le gaspillage des porteurs de Zences, sans parler des
progres rapides de la colonisation, ont dépouillé dans une proportion
considérable, voire méme alarmante, certaines parties de notre domaine
public de ses richesses forestieres. Tout le monde sait que certaines
essences forestitres, comme le bois de pin par exemple, deviennent de
plus en plus rares tandis quautrefois nos foréts en ¢taient richement
couvertes. Mais, qu'on me comprenne bien; je ne veux pas dire que
tette source de revenu est sur le point de tarir pour nous ; non certes.
Je crois que, dans le cours ordinaire des choses ct si nous suivons &
cet ¢gard une politique sage et économique, notre domaine, abstrac-
tion faite de la vente des fmiles & bois, pourra nous donner pendant
nombre d’années encore, un revenu sir variant de $600,000 2 $700,000
et $800,000 par annde. Dans certaines anndes extraordinaires, il pourra
méme excéder ce dernier chiftre et atteindre peut-tre un million. Mais
qu’on ne dise pas que nos foréts sont inépujsables, et pour se convaincre
davartage de lexactitude de mon assertion, qu'on jette un coup d’ceil
sur la République voisine. :

Voyez les Etats du Michigan, Wisconsin et Minnesota, entr'autres.
Qu’est devenue leur région forestitre qu'a peine une génération passée
proclamait, aussi, inépuisable? Les statistiques nous le disent et il y a
dans ces statistiques des legons pour nous, L'on va méme jusgud
affirmer, en s'appuyant sur le chiffre de la production des années pas-
sées et'ldtat actuel des choses, que les ressources forestieres de certains
Etats seront épuisées dans vingl ans. .

Fajouterai quil importe beaucoup, au point de vue de Iavenir de
notre pays, qud notre domaine ne tombe pas entre les mains des spé-
culateurs, de ces gens qui n'ont d’autre but que celui de faire de I'ar-
gent sans aucune intention séricuse de colonisation. I faut éviter aussi
les trop grandes concessions e &loc, & des compagnies ou a des partice-
tiers. Nous savons & quol nous en tenir sur ce vice qui a rangé, comme
un cancer, ce pauvre peuple irlandais, cherchant depuis des sitcles &
secousr\lc joug et qui n’a pu encore y réussir d'unc maniere sasisfai.
sainte. 'Notre domiaine public est notre plus bel héritage, a nous Cana-
diens! Conservons-le pour nous, pour les ndtres, pour les eftfants du
sol | Toutefols ne fermons pas nos portes aux détrangers, qui voudrong
y planter leurs tentes, avec des intentions sérieuses de colonisation, &

6
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ces dtrangers qui veulent devenir des colons de bonne fol, nous aider &
développer nos ressources d’une manitre équitable et honnéte, et &
faire de notre peuple un peaple heureux, au double point de vue maté-
ricl et moral.  Oui, M. le président, que notre politique, sous ce rap-
port, soit une politique patrictique et noble ; mais que jamais, sous
prétexte de favoriser la colonisation, on ne permette 2 la spéculation

‘an monopole, de s'emparer de notre sol et de compromettre ainsi

Tavenir de notre chere patrie. )

Je suis d’autant plus convaincu de la valeur de mon assertion que jal
pu étudier de pr¥s tous les détails et tous les rouages de notre vaste’
départerment des terres, dont les lois et les reglements, aux yeux de
certaines  personnes, paraissent arriérés ou idactionnalres,—je parle de
ces réglements tels quils dtalent compris et mis ¢n vigueur lorsgue
j'étals commissaire,—mais qui sont pour moi, dans leur ensemble, un
systéme qui, s11 west pas parfalt, offre au moins toutes les garanties
possibles relativement aux droits des vrais colons ct des porteurs de
licences, et favorisent le progres et Favancement de notre pays. Je
voudrais aussi, M. l¢ président, voir chez nous plus de stabilité dans la
maniere d'administrer la chose publique. Nos administrateurs sont
remplacés avec une rapidit¢ ¢tonnante, et, & chaque mutation de porte-
feuilles, il y a changement dans la direction des affaires, méme lorsque
le successeur est censé avoir la méme tendance politique. Avec ce
systeme, il sen suit qu’en définitive l'on .n’avance pas, et qu’il faut
toujours recommencer.  Je ne fais pas ici de réclame, je signale seule-
ment en passant un mal que tout le monde constate,

Jaborde, waintenant, M. lc président, une deuxieme considération,
celle de nos finances.  Clest I, n’en doutons pas, une question vitale,
qui doit mériter notre sérieuse attention.  |e ne crols pas cependant
que Phonorable chef de Popposition ait raison de croire et de dire que
Tétat de nos finances est alarmant.  Non ! 1l n’est peut-8tre pas assis
sur une base des plus certaines et des plus satisfaisantes. En effet, on
annonce que ce n'est qu'en vertu du paicment fait par Ja ville de Montréal,
au fonds d’emprunt municipal, que Je trésorier peut montrer un excédant
pour Vannéde expirde le 30 juin 1882, Mais de la & dire que I'état de
nos finances est désespérant, il y a une grande distance. .

Ja C}:ambre sait qud la dernitre session le gouvernement a dil
demander 'imposition de $123,000 de taxe, sur certaines corporations.
Cette somme n’a pu étre pergue jusqud présent ; mais 'honorable pre-
¢ annonce que le revenu du département des terres pourra
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s'élever & la fin de cette annde 1882-1883, & pris d’'un miliion.  Je nc
'avais pas porté & un chiffre aussi élevé, mais, si tel est le cas, la diffé-
rence entre les recettes provenant de cette seurce lelle qu'évaluées, et
les recettes réelles sera probablement plus que suffisante pour combler
le déficit.  Quoiqu'il en soit, le gouvernement devra y voir et je suis
persuadé qu’il envisagera la situation financitre comme elle doit I'étre.

Je crois que Cheure est venue pour la province de sarréter, pour
quelque temps, dans la vole des sacrifices sous forme de subventions
aux entreprises publiques et de régler d’une manitre définitive notre
budget. Depuis la confédération, la province® de Québec a dépensé
15 millions de plastres pour la construction de ses chemins de fer, y
compris celui du Nord. ’

A la dernidre session, 6 millions d’acres de terres ont été accordds A
certaines. compagnies de chemins de fer, lesquels 6 millions ‘d’acres, &
une piastre Pacre, représentent ¢ willions de piastres. De plus,
$2,000,000 ou i peu prés ont &é dépensées par le gougernement de
Qudbec, depuis la confédération, pour la colonisation et les arpentages :
ce qui fait un total de $23,000,000.

Ce dernier chiffre fait voir quels sacrifices énormes la province s’est
imposés pour aider au développement de ses richesses, et s'assurer une
position avantageuse dans la Confédération canadienne. Ces sacrifices
ont produit d'heurcux résultats, surtout pour les partics du pays qui
bénéficient de ncs améliorations publiques.

)

Téprouve un sinctre regret, cependant, ¢n voyant que cette belle
partie du pays qu’on appelle la Gaspésie, et spécialement le comté de
Gaspé que jai I'honneur de représenter dans cette Chambre, n’a pas
encore joul de ces immenses avantages. Je m’en console toutefols par
la pensée que le jour viendra et qu’il n’est méme pas trop €loigné
grice au subside voré & la dernidre session, sur la proposition du gou-
vernement Chapleau pour la construction d'un chemin de fer de
Méiapédiac au Bassin de Gaspé, et grice aussi & I'aide, qui, je Pesplre,
nous sera accordée par le gouvernement fédéral, par la pensée, disje,
que le jour viendra ou la population de la Gaspdsie si laborieuse ct si
cruellement éprouvde par les disettes périodiques, recevra sa légitime
part des amdliorations publiques.

Mais 2 raison de ces sacrifices, le trésor public, bien que sensiblement
amélioré sinon €équilibré, par le gouvernement précédent, est encore
embarrassé.  Apportons-y d’abord le remede efficace, puis nous pour:
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rons ensuite donner aide aux entreprises d’intérét public dans les limites
de nos ressources.

N'oublions pas cependant, que le peuple de notre provinee n'est pas
disposé & accepter I'imposition de taxes directes 3 moins que le gouver-
nement ne donne la preuve qu’il a réalisé son programme d’¢conomie,
cn opérant des réductions dans les dépenses pabliques, dans les cas o
telles réductions pourront éire faites sans nuire a Uefficacité du service-

Ce n’est pas, M. le président, que je veuille précher la doctrine que
le peuple ne doit pas aider aux frais de P'administration des affaires
publiques, loin de 1a. Ce serait 13 une doctrine 2 tendance démoralisa-
trice, que je me garde bien de précher. Mais je constate un fait ; et,
apres tout, est-il juste d'imposer des taxes au peuple, surtout sur les
habitantsipauvres de nos cempagnes, si, dans les dépenses publiques,
il y a extravagance ou des appropriations qui, & raison del'dtat de nos
finances, devraient &tre retranchdes? N’oublions pas non plus que le
systtme d’emprunts et de crédits est un systtme qui devient dangereux,
quand Fon ne peut plus avec nos recettes ordinaires, pourvoir au paie-
ment des intéréts et du fonds d'amortissement de la dette.

L'honorable député de Saint-Hyacinthe s’est alarmé a la vue du
chiffre de la dette cansolidde de la province, qui aurait éié, le 15 de
mai dernier, de $10,879,110.78, en tenant compte de Pemprunt auto-

_risé A la dernidre session.  Je ne crois pas quen thse générale, le

chiffre d’une dette nationale soit, par lui-méme, quelque chose qui
doive inspirer des craintes ; la question principale est de savoir sila
provincc peut, avec ses recettes ordinaircs, rencontrer les intéréts et le
fonds d’amortissement.

Je sais que certaines personnes se consolent en sappuyant sur cette
maxime ¢’économie politique, savoir: “ qu mestre quune nation fait
des progrds en civilisation ct en richesse, ses besoins pﬁblics avgmen-
tent avec les moyens &'y satisfaire, 7  Cet axidme ne peut 8lre accepté
sans restriction pour notre province. Dans les pays comme Angle
terre, la France, la puissance du Canada méme, je congois que cette
regle regoive son application littérale.  Mals ici, il ne faut pas oublier
que 5’1l est vrai que notre province a fait ces progrs en civilisation et en
richesse, depuis quinze ans, que nos besoins publics ont augmenté; il
nest pas €galement vrai que nos moyens d'y satisfaire aient augmenté
en proportion. La raison en est évidente. Par Vacte de la confédé-

-ration, nos ressources [nanciéres sont nécessairement restreintes,

détermindes.  Nous n'avons pas le droit de prélever des deniers par
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tous les modes ou systéme de taxation. Nous n’avons pas non plus ce
genre d’impdt quon appelle les dreits de douane, qui sont si productifs
en certains pays, comme I'Anglcterre, les Ltats-Unis et méme le
Canada, et qui sont presquimperceptibles pour les masses. Nous
navons ici, pour toute ressource extraordinaire, que la taxe directe
que le peuple, qui n’y est pas habitué, verrait d’un bien mauvais ceil,

M. le président, je n’entends pasdiscuter les diff¢rentes parties du
discours de Son Honneur le lieutenant gouverncur : mais je dirai, en
passant que je n’y vois rien qui Indique cxpressément Vintention de la
part du gouvernement, de suivre une politique contraire i celle que je
viens de préconiser ; il y a méme une ligne ou deux qui semblent
confirmer cette interprétation. Mais n’anticipons pas. En attendant, je
salue avec une satisfaction réelle la déclaration que la colonisation et
Péducation continueront & recevoir tout Pencouragement qu’elles méri-
tent de recevoir de ceux qui ont la direction des affaires publiques.

Je passe X une dernitre considération et je termine. Je crois que
notre politique deit avoirepour unique but le bien public et non I'intérét
des particuliers : il nous faut une politique de principes et non pas
d’expédients. Le célebre Berryer a dit @ La force des gouvernements,
cest d’étre appuyds sur un bon principe, et surtout d'étre fideles au
principe quiles a constituds. 7 Oui, M. le président, la force des gouver-
nements, c'est d’étre appuyés sur un bon principe.  Ft voyez la France,
travaillée encore aujourd’hui par la révolution, et oli il 0’y a aucune
s’(abxh & dans le gouvernement, faute d’un bon principe.

]c voudrais voir ici Papplication de cette maxime, et lous ceux qu1
vrennent part A la chose publique, ne jamais oublier que, sl y a des
droits, il y 2 aussi des devoirs, et que I'harmonie et la justice dans
Pédifice constitutionnel sont le prix de cette corélation entre les droits
¢t les devoirs.

Ici, je warréte, et je demande & celui qui occupe le poste élevé de
premier ministre ou de Zeader de cette Chambre, Jai qui a pris une bien
large part dans une discussion restée cdlebre, pour la revendication de
nos libertés populaires, et dans laquelle j’ai moi-méme donné mon opi-
nion ¢n me plagant & un autre point de vue, cependant, sans toutefois
différer en principe d'avee lui, je le lui demande, dis-je, et je le demande
3 cette honorable Chambre, si lui, I'honorable premier ministre, n’appli-
-quera pas et ne fera pas respecter ces grands principes de liberté con-
stitutionnelle ct d’autonomie pour lesquels il a combatty, ct que moi je
revendique pour moi-méme et les représentants du peuple dans cette
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Chambre ? Oui, M. le président, je le souhaite, je 'espere; et puissent-
ils, ces droits, étre toujours respectés A Uavenir et n’étre jamais altérés
ou mis en danger par aucune intervention du dehors !

M. le président, jarrive  la conclusion de ces remarques, déja trop
longues. Je désire définir en quelques mots la position que jentencs
prendre & I'dgard du gouvernement. Cette position, la voici : Pour
moi, la Chambre est un juge ou un jury, appelé & examiner les actes
des ministres responsables de la couronne,  Or, les deux qualités d'un
juge ou d’un jury, ce sout Pimpartialit¢ et la justice.

Cette idée domine aussi dans cette autre maxime du droit constitu-
tionnel anglais: *“ que les ministres choisis par la couronne ont, dans
les circonstances ordinaires, droit de recevoir du parlement, sinon une
confiance implicite, du moins franc-jen, *“a fair tal. ”  (Todd, vol. 1,
p.212).

Je connais, M. le président, que la circonstance n’est pcut-8tre pas
ordinaire pour moi ; cependant, ¢’est mon intention, et je le dis avec
toute la sincérité possible, d’appliquer cette maxime de la manitre la
plus favorable. désirant plutdt aider administration que de lui créer
des embarras inutiles. C’est avee cet esprit que japprécierai les pro-
jets et les actes du gouvernement,

Dailleurs, M, le président, il y a un fait que je nc puis oublier, cest
que parmi les ministres actuels de Ja couronne, il y en a trois qui
étaient mes collegues, au moment de la dissolution du cabinet Cha-
pleau et pour lesquels j’ai conservé toute Vestime que jentretenaisvpour
eux alars, Je ne puls, non plus, en jetant un coup d'eeil sur la composi-
tion du cabinet, mempécher de signaler en passant cet autre caractére
que je trouve dans la personne de I'un de ses 'nembrea Singulitre
destinée des choses humaines | Thonorable comu ire des terrcs
daujourd’hui est celui qui, le 28 octobre 1879, présentait de son sidge,
4 la gauche de cette Chambre, ‘cctte proposition que moi-méme, du cdté
opposé, jappuyals, et qui a porté le coup fatal & Vex'stence du cabinet
de Phonorable député de Tothiniere.” Man honorable ami est le der-
nier survivant des sept membres qui composaient le cabinet formé, 3 la
suite du vote de la Chambre sur cette proposition, et, chose singulitre,
lui, & qul je donnais la main en cette circonstance mémorable, est le
méme qui me remplace au poste que j'occupais ragutre dans laderniére
administration.

L’honorable ministre a été, sans doute, loin de songer, lorsque no us
faisions cette proposition, en 1879, que les ¢vénements prendraientune
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tournure aussi étrange. Cortes, ce n’est pas matitre de calcul chez lui;
j'en suis convaincu ; ila df y arriver d’une manitre imprévue et sans
préméditation. Je ne Jui garde pas rancune et ne suis pas jaloux de son
bonheur ; au contraire, je souhaite que son administration puisse étre’
couronnée de succes et produise de bons résultats pour le pays. Puissent
enfin tous les ministres étre & la hauteur de leur position et apporter,
dans Padministration des affaires publiques, cet esprit de justice, de
dévouement, de patriotisme qui font Ihonneur et la force des gouver-
nants et le bonheur des gouvernés !

Enfin, M. le président, qu'on me permette de citer, 2 titre de conclu~
sion, les lignes suivantes d’'un auteur frangais bien connu (M. Poujoulat,
Hist. Révol. I), lesquelles, bien quinspirées par d’autres circonstances,
ont le mérite pour moi de rendre ma pensée sur la situation actuelle,
mieux que je ne pourrais le faire moi-méme.

M. Poujoulat, aprés avoir passé en revue tous les épisodes de cette
époque mémorable, s’écrie :

“ Apres cette satsfaction donnée i la conscicnce humaine, nous vou-
drions convier les horumes de notre pays, non point & Punité d’opinions
ctd'idéces, car les partis ne meurent pas, ct lcs partis quon croitflétruits
sont comme les personnages de PArioste qu'on tue et qui reparaissent
ensuite, mais nous voudrions les convier 4 une pensée commune de
moralité et de patriotisme, 11y a de nobles convictions sous tous les
drapeaux, et quel trésor d’espérance et de force nz senait-ce pas  pour
un cmpire que Punion des mémes sincérités au profit de la grande

cause nationale.”

L'honorable M. Bwvime—dépnt? de Mégantic—S1 est une chose
qui me répugne dans la vie parlementaire, c’est bien de prendre part A
*la discussion de Padresse. Aussi, sije mets mes répugnances de coté ce
west pas pour occuper longtemps Vattention que la Chambre aura la
complaisance de e donner. Mes honorables colleégies savent que mon
défaut n’est pas d’étre trop long; ceci me fait esplrer quils m’écoutes
ront sinon avec plaisir, du moins avec patience. Au reste pour rassuret
parfaitement la Chambre j'ajouteral que je ne me proposc que de tou
cher légerement aux principaux peints de Ja politique ministérielle telle
_ quclle nous est révélée par le discours d'ouverture, Mais avant d’'aborder
ce sujet je désire parler des changements importants qui ont eu licu
dans cette enceinte depuis la dernitre session,

Depuis que nous nous sommes séparés au mois de mai dernier, le
personnel du gouvernement s'est quelque peu modifié (vives). Il ne
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m’'apparait plus comme mutrefois; ayant 4 sa téte un honorable membre
avee lequel il myétait denné d’avoir 2 livrer d’assez rudes combats,  Le
cabinet a €té remodelé, remanié, comment dirais-je cela (rires). Quoi-
qu’il en soit des termes, la Chambre, en suis certain, comprend tout de
méme, Comme je le faisais remarquer il y a un instant, nous avons
perdu le premier ministre, ¢ vigoureux mais aussi si irascible patfois, et
4 sa place nous voyons aujourd’hai Thenorable député de Jacques.
Cartier, un homme qui semble, si on en juge par les apparences, étre
d’'un tempdrament doux, tranquilie et phelgmatique. Iln’y a pas de
doute que le changement est pour Vavantage de la province, mais je ne
me dissimule pas que c’est un rude coup pour ool (rires). Autrefois je
_ ne pouvais jeter un coup d’'eeil sur Penceinte parlementaire ou sourire
aux observations faites par quelques-uns des orateurs, sans étre sur le
champ repris séverement, rappelé & Tordre et entraind dans une lutte
corps & corps.  Cela m'amusait tellement que ¢a €t¢ avec un profond
regret que j'ai appris le départ certain de Yancien premier minisire, qui
a laissé les paturages provinciaux pour les grandes prairies du Canada.
Je regrette ce départ parce qu'il me fuisait plaisi

de causer des désagré-
mnents & Vancien député de "Terrebonne et ses amis, (hilariété géndrale.)

On me pardonnera, jo Pesplre, ma franchise toute juvdnile, mais
j'avoue que j’admireil norable premier munistre.  Aussi suisje, pré-
cisément pour cette raison, tout chagrin de voir dans les journaux que
mon honorable ami a Vintention de suivre les trades laissées par son
prédécesseur.

Jal aussi entendu dire que le gouvernement allait consacrer son

temps a relever les fautes du cabinet Joly et & sappliquer 4 les réparer,
C’est, je suppose, pour celte raison que Pon a pris comme ministre le
colltgue de Phonorable député de Lotbinitre qui a commis toutes les
fautes, s'il y en a cues réellement, que Uon a reprochées & ce cabinet.
. T’hovorable député de Gaspé a mis la Chambre dans ses confidences
et il nous a avoud qu’il n'a pas encore pu comprendre pourquol “certains
changements ont &té faits dans le personnel du cabinet. Lalusion a
sa propre sortie €tait trop transparente pour ne pas étre comprise.

Pour moi jc ne m’étorne pas de ce qui est arrivé, C'était dans Pordre
naturel dans lequel les événements devalent se développer. L'hono

" rable député de Gaspéa été choisi lorsque son choix s'imposait, grice
4 un concours de circonstances que tout lemonde connalt et a apprécié.
La cause disparaissant, leffet devait, Jui aussi, disparaitre de son cbté.
C'est Penchainement logique des faits, et je trouve que ce qui est arrivé
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€tait naturel. Mon intention r’est assurément pas de blesser les sus-
ceptibilités de mon honorable ami, ni de méeonnaitre les connaissances
et les talents quil posstde. Non, M. le président, je ne fais que
donner ma manitre de voir sur un fait qui a préoccupé Vesprit de
honorable député de Gaspd,

Le discours du trone nout parle de la campagne de 'armée anglase
en Egypte, je ne puis que me.féliciter de ce que Son Honneur nous ait
entretenu de ce sujet, bien que ce ne soit pas Vhabitude, pour les coloniess
de prendre un aussi vif intérét dans les faits qui concernent plus parti-
culitrement la mere-patrie. J'al été fier d’entendre les remarques pleines
d’éloges qui sont tombées de la bouche de l'honorable député de
Lotbinitre, & Tadresse d’'un homme, d’un officiet qui s’¢lait rendu extré-
mement sympathique & la société Québecquoise pendant son long
séjour au milicu de nous. La mort que le major Hdébert a ren-
contrée cn servant notre Souveraine, sans avoir le rayonnement du champ
de bataille, n’en prouve pas moins sa bravolre et son héroisme. I
n’est pas le seul Canadien qui soit allé prendre part & cette campagne.-
Nous avons plusicurs autres de nos compatriotes,” graduds du collége
militaire de Kingston qui ont pris du service dans l'armde anglaise,

Le discours d’ouverture nous parle de l'équilibre budgétaire.  Je
suissurpris que le gonvernement avoue que st nos comptes ne montrent
pas un découvert c’est que nous avons regu le demi million dd par la
ville de Montréal av fonds d’emprunt municipal. Si la mémoire ne
me fait pas défaut et je crois bien me rappeler de ce quia été ditd
Tépoque A laquelle je fais allusion,—je suis sous Vimpression que Ian-
cien trésorier nous a déclaré que tous.les argents regus & compte sur ce
fonds ne seraient pas ewployds & payer nos dépenses ordinaires,—mai
qu'ils seralent appliquds au rachat de notre dette qui est aujourd’hui
trés considérable.  On ne manque jamais, lorsque nous parlons de la
dette, de nous dire qu'en regard de cette dette nons avons un actif
nui se compose * premierement du chemin de fer, dont la valeur est
représentée par une somme beaucoup moindre que cclle que nous
devions avoir, et en second lieu du fonds d’emprunt municipal. Je
vois maintenant que Pon mange cette dernitre partie de Uactif pour
faire face aux dépenses ordinaires de Pannée. A ce compte, avant peu,
nous n’aurons plus d’actif pour contrebalancer notre dette.  Et cepen-
dant on trouvera que nous avons tort de nous alarmer, de crier au
danger.  Oh! pourquel en effet déranger mes honorables amis de la
droite pendant qu'ils s'endorment dans les délices du pouvoir. Clest
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vraiment cruel et si jétais un autre que mot-méme je ne m'explique-
rais gudre cette méchanteté inconcevable, d’autant plus condamnable
que le peuple semble approuver tout cela. Mais le jour nest pas
€éloigné ol on devra s'éveiller.  Le jour ne peut gutre se faire attendre
olt I'on verra se dresser la terrible rdalité, la nécessité de pourvoir aux
dépenses du service public au moyen de Vimposition de taxes directes,
Sans le désirer ce jour néfaste pour mes‘honorables amis, je ne puis
cependant m’empécher de dire que le plutdt il arrivera le mieux ce sera
pour les intéréts publics, car du moment que le peuple devra mettre la
main au gousset pour payer les dépenses du gouvernement, il se mon-
trera plus jaloux dans Vexercice de son droit de juger ceux qui le gou-
vernent, et il verra par lui-méme & contréler plus sévérement les frais
de Padministration de la chose publique.

Le gouvernement nous annonce qu'il nous soumettra pendant cette
session un projet de loi reconnaissant aux citoyens de cette province le
droit de demander aux tribynaux ordinaires la décision des causes dans
lesquelles 1a couronne serait intéressée, au moyen de la péution de
droit.  Ccld existe dans plus d'une province de la confddération ct el
existe pour le gouvernement central.

Il est grandement temps que la province de Québec stive la voie
qui Jui est tracée.  J’esptre que dans la rédaction de cette loi si impor-
tante le gouvernement n’aura pas en vue de favoriser ses amis au détri
~ment de la justice, et ‘que tous les créanciers de la province, quelque

soit leurs préférences politiques, seront traitds de la méme manitre.

Comme ceux qui ont soutenu la discussion avant moi ont fait une
asser forte dépense de bons procédés, je me permettrai d’€tre mol aussi
quelque peu prodiguc sous ce rapport. ‘

Nous avons, Jaime & le creire, un bon premicr ministre, la Chambre
s'cn réjouit ¢t je partage sa satisfaction.  En exprimarnt cette pensée je
ne voudrais pas que lon croirait que  jinsinue que c’est l'unique
premier ministre (ue nous ayons, qui soit bon et que rarement il nous
a été donné d’avoir un premicr ministre honnéte. Non, M. l¢ prdsident,
ce serait exagérer odiensement ma pensée qui n’a pas, je vous Vassure,
cette étendue gue je condamne. Dans le cours de la cession qui Souvre
Ihonorable chef du cabinet aura toute la latitude possible de prouver
sa bonté et son habilet¢ dans Uadministration des affaires publiques.

L’honorable M. Liymel—députt de Brome, commissaire des terres

de la couronne~DM. le président, je dois remercier Phonorable député
de Mégantic de me fournir, par son discours, aussi bien fait et aussi
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¢loquent que d’ordinaire, occasion de prendre part & la discussion de
Padresse.

Mon honorable ami a parlé de la retraite de Phonorable M. Chapleau,
qui est allé sur un autre thétre, si non plus important, du moins plus
vaste que celui-ci et "honorable député de Mégantic a exprimé le regret
qu'il éprouve de se voir privé par 1 méme du plaisir que lui procuraient
les discussions, parfols assez vives, qu'il soutenait avec V'ancien premier
wministre.  En cffet je ne doute pas queThonorable député regrette de
se voir privé & l'avenir de Péloquence indémable de M. Chapleau, dont
les hautes ct brillantes qualités ¢taient un ornemenf pour notre
Législature, :

Cependant j’esptre que mon honorable amni saura adoucir Vamertume
quil éprouve en sc livrant avec lopinidtreté qu'on lui connait aux
travaux de la session et que Uennul ne Vempéchera pas de prendre sou-
vent part aux discussions, donnant ainst 2 la Chambre et au pays le
bénéfice de ses lumitres ct de sa longue expérience.

L’honorable premier ministre actuel doit tre fort satisfait de voir.
que, pour la premitre fois qu'il prend la parole devant cette Législa-
ture pour appuyer l'adresse en réponse au discours douverture, il
regoive ainsiles félicitations du vaillant etrespecté chef de lopposition et
d’un vieux parlementaire aussi habile, aussi expéritr;enté que lest le
député de Mégantic.

Je manquerais & mon devoir si je ne mempressais pas maintenant
d’offrir mes meilleurs remerciements aux honorables députds qui ont
proposé Uadoption de Vadresse, T.e gouvernement leur cst reconnais-
sant de leur bienveillant et sympathique concours et n'a que de cha-
leurcuses félicitations & leur adresscr sur la manitre habile avec laguelle
ils se sont acquittds de leur tAche si délicate et toujours hérissée de mille
difficultés. L’honorable député de Laval sest, du coup, placé au pre-
micr rang des orateurs parlementaires par la manitre franche, libre et
chaleureuse avec laquelle il a présenté ses observations & la Chambre.
Mon honorable ami le représentant de Québec-ouest nous a donné
beaucoup de renseignements précicux dans son discours, quil a fait
dans un langage remarquable par sa clarté et son éloquence.  En pas-
sant, qulil me soit permis démettre un veew, celui de’ voir pendant
cette session Ihonorable député de Québec-ouest et les jeunes membres
de cette Chambre, prendre une part plus active que par le passé aux
discussions qui ont lieu dans cctte enceinte.

M. le président, je me joins & mes honorables collégues canadiens-
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frangaid pour exprimer avec eux le regret que jéprouve de voir que
Phonorable député de Lotbinitre a jugé & propos dedonnersa démission
comme chef de Popposition. Le systtme parlementaire que nous avons
a cecl de particulitrement avantageux, c’est que chacun, quelque soit
sa position, qu'il mt la dircction et par conséquent la responsabilité du
pouvoir, ou qu’il m’ait qu'a surveiller les actes des gouvernants, cha-
cun de nous peut exercer une influence considérable sur la formation de
ces regles si délicates qui régissent les relations sociales dans le monde
politique et dans la société généralement, pour ne pas parler de lin-
fluence légitime que chacun exerce dans la mesure de ses capacités sur
la marche des affaires publiques.

Mon honorable ami le député de Lotbinitre peut étre certain d’avoir
exercé une mfluence que chacun se fait un plalsir de reconnaltre et
dont nous nous plaisons & constater les heurcux rdsultats.  Lui plus
que tout autre a donné & nos discussions ce ton élevé et d’une politesse
de bonne aloi qui a toujours caractéris€ nos échanges de vues sur les
matieres d’intérét public.  Son influence sous ce rapport a ¢té décisive
et personne plus que moi cst micux dispos¢ A lui reconnaitre tout le
mérite de cette bicnfaisante influence. Non-seulement mon honorable
ami peut revendiquer ce mérite mais il peut aussi se féliciter d'avoir
fourni une carribre honorable, qui lni a toujours attiré le respect de
ceux la mémes qui le combattaient avec le plus d’acharnement, mus par
le désir de servir leur pays.  Un chef d’opposition, dans le fonction-
nement de notre systéme politique occupe une position toute particu-
litre.  Son influence, bien quil ne commande pas la majorité, est sou-
vent considérable, toujours elle n'est pas a dédaigner. Il faut une
grande somme ¢’habileté pour faire en sorte que cette influence ne soit
pas anéantie ou nullifide par une tactique qui wa pas pour but le bien
public.  L’honorable député de Lotbinitre dans s longue carritre po-
litique, presque entierement absorbée par les devoirs de chef d’opposi-
tion peut reclamer avec droit la satisfaction d'avoir accompli sa- tiche
avec habileté et valllance.  Bien d'autres 4 sa place auraient abandenné
vitg un rdle parfois aussi ingrat.  Lui au contraire, plus la fortune sc
déclarait contre kui, plus il apportait de constance dans la lutte ddses-
pérée qu'il soutena't avec un rare courage.

Liopposition a e qu’elle devait se donner un nouveau chef et elle a
choisi mon honorable ami le député de St. Hyacinthe. Son habileté, son
éloquence nous sonf bien connus et nul doute il saura les déployer
encore davantage dans Vaccomplissement des fonctions que la confiance
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de ses amis lul 2 imposé.  Nul doute aussi qu'll s'inspirera des exemples
que lui laisse son préddécesseur et qu'il sera son digne continuateur
dans le soin quil apportera 2 éviter toute acrimonie dans le débat.

Mon honorable ami le député de Gaspé a rappelé les événements
pelitiques des dernidres années, surtott ceux qui ont signalé la formation
du cabinet précédent, dont il a été P'un des membres et en méme temps
Pun des ornements par ses talents, ses connaissances considérables er
variées. Mon honorable ami s'est demandé s'il devait considérer les
récents remaniements ministériels comme un indice du désir du nouveaun
gouvernement d’abandonner les idées du cabinet précécent, car a-t-il dit,
il n'y a plus qulun seul représentant dans le cabinet actuel de cette
politique de conciliation adopté en 1879 et qui a triomphé en 1881
devant le corps électoral. Il est vrai que je suis le dernier représentant
de cette politique qui, incontestablement a regu Papprobation des élec-
teurs, mais je suis heureux de pouvoir dirc & mon honorable ami que
lc gouvernement n’a pas songé ni ne projette d’abandonner ce pro-
gramme, auquel il doit de compter sur une majorité comme celle qul
Tentoure A présent et qui a produit, de aveu de tous, des résultats fort
heureux  Nous désirons continuer 'ccuvre que nous avons entreprise
il y a tantdt quatre anndes et lut donner tout le dévelpppement qu'elle
comporte.

L'honorable député a aussi demandé si le gouvernement se proposait
de mettre & exécution les lois adoptées & la dernitre session relatives &
nus forfts.  On sait que ces lois sont le frait des fortes et constantes
dtudes de mon honorable ami, aussi suis-jc heureux de lui en

O«
naitre ici tout le mérite.  Je suls en positicn de lul répondre que déja
un arrété du conseil a: promulgué ces lois.  Maintenant tout ce qui
bres?
A ce propos, je puls dire que j’al requ avec beaucoup da plajsic Ta
suggestion qu'a bien veulu me faire Phonorable député de Lotbinitre,
de me censulter avee les membres de cette Chambre quant au jour ‘&
Ctre choisi pour cetie {&te des arbres.  Nous pourrons; en suivant cette
sage suggestion, arriver & une ententc qui donnera pleine et entitre
isfaction & tous.

reste & faire c’est de ddsigner un jour quisera nommé “ {éte des

M. le président, quand jai pris Ja parole, y’étais décidé de ne pas
prolonger le d¢bat d'une manitre notable. '

Je m’appergois quil est temps que je reprenne mon sitge, autre
ment Je mcxpose a ne pas suivre ma déeision premicre.  Encore une
ou deux observations et j'aural fini.
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Depuis trois heures cette apres-midi que la discussion générale sur
le projet d’adresse est ouverte, nous avons cu le plaisir d’entendre plu-
sieurs des principaux membres de Popposition, et cependant, fait digne
de remarque et des plus satisfaisants pour le gouvernement, nous n’avons
entendu que bien peu de critiques sur la politique telle quielle est for-
mulée dans le discours de Son Honneur. De fait, Pon a trouvé beau-
coup de choses 4 dire en faveur et bien peu contre.

11 doit é&tre particulitrement agréable pour l'honorable premier

(ministrc, qui pour la premitre fois, siége dans cette enccinte de voir, le
programme de son gouvernement Pobjet de beaucoup plus de bienveil-
lance que de critique. J'ose croire que les mcsures ou les lois que le
gouverncment proposera & la Législature seront telles quielles recevront
I'approbation de tous les honorables membres de cette Chambre.

M. Stephens—diputé de Montrial-centre.—M. le président, jus-
qua présent ce débat nous a offert beaucoup d’agrément, car on n'a
entendu que louanges de droite & gauche, de gauche & droite.  Clest
trés gentil tout cela, mais on ne fait pas les affaires, et pour ma part,
javoue que je suis d’une trempe différente aux autres, car je ne me
sens aucune disposition 4 vivre de louanges, quelque agréable que celx
soit X entendre.  Je me permettrai de suivre une auire voie et de
ramener les esprits 3 la vérité des faits qui constituent le domaine de
nos discussions. Je sais que je ne serai pas fort aimable en agissant
ainsi, en détournant les esprits d’une scéne qui plait infiniment plus
que la réalité brutales  Mais cc n'est pas ma fautc 3 moi.  Au con-
traire, je crois que j'ai travaillé avec autant d’énergie que qui que ce
soit & empécher Paccomplissement des actes auxquels je fais allusion ct
qui, & mon avis, ont €té un coup mortel porté 2 la prospérité budgétaire,

Torsque 'honorable premier ministre a pris les rénes du pouvoir,
jal congu, comme un naif, quelques espérances. J'ai ¢té vite tiré de mes
illusions de jeunesse. . .. .. politique (rires). St j’avais su que Phonorable
premier ministre avait fermement pris la résolution de suivre une voie
différente de celle de son prédéccsscuri s1 honorable premicr ministre
s’était résolument mis 4 l'ceuvre pour opérer des réformes radicales,
des réformes complites, jaurais salué son arrivée au pouvoir avec
plaisir et je lui aurais fait mes meilleurs souhaits de prospérité et de
succls.  Mais en face des déclarations du chef du cabinet, de Uexpres-
sion de son désir de suivre les brisées de son prédécesseur, il mlest
impossible de me joindre 3 mes honorables colidgues pour faire en-
tendre ces accents mélodieux, de louanges qui ont charmé nos oreilles
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il y a quelques instants (rires). Advicnne c2 que pourra, je dois dire
<e que je pense.

Le 27 mai dernier, Son Honneur le lieutenant gouverncur cisait, en
mettant un terme aux travaux de la dernidre session :

“ Je désire vous offrit mes félicitations sur vos longs travaux pendant
la présente session.

« Cette session, la premidre du cinguitme pariement de cette pro-
vince, comptera parmi les sessions remarquables de la Législature de
Québec, et je suis heureux de constater qu'elle a été féconde en me-
sures importantes, pour le bicn-étre futur de la province.”

Voila les paroles que lc gouvernement Chapleau mcttait dans la
bouche du chef de Vexécutif de cette province. Ces paroles sont un
défi porté & la vérité, Chacun sait que cette sesslon a été mémorable,
oui M. le président, elle a été mémorable, car ¢a été une session de
scandales. La vente du chemin de fer, & elle scule, a fourni plus de cas
de corruption que nous avons pu en voir depuis 15 ans, que noas
avons cctte Législature provinciale. Toutes les prophéties de opposi-
tion se sont réalisées dans le court espace de temps qui sest écoulé
depuis la dernitre session.  Nous exprimions la crainte de voir la pro-
vince retomber sous le joug du monopale, et cest ce qui est arrivé, Kt
je le demande aux honorables membres de cette Chambre, n’est-il pas
vral que nous avons & Pheure quiil est le pire, le plus dangercux et le
plus insupportable des monopoles. Cependant, qu’entendions-nous 2
la derniere session. A la page 14, de la fameuse brochure contenant
le discours de U'honorable M. Chapleau sur la vente du chemin de fer,
je lis ce qui suit : “Ta méme puissance qui avait empéchd la construc-
tion du chemin de la rive nord depuis 1852 % 1872, se faisait déja
seatir, et les capitalistes importants qui 'étaient mis & la téte de cette
entreprise, et qui $taient passés en Angleterre pour y trouver un appui
monétaire, virent leurs efforts échouer et revinrent au pays sans avoir
pu négocier les bons qui’ leur auraient procuré les fonds nécessaires.
Clest de cette épogue que date la premidre idée de la construction du
chemin par lc gouvernement.  En 1875, Padministration qui avait suivi
celle de Vhonorable M. Ounimet, annonga au public qu’elle se chargeait
de la construction du chemin de Québec d Ottawa.  Cétait 13, M. le
président, une politique vigourcuse, hardie, peut-étre audacieuse.”

De ces paroles 1l ressort que dans Vesprit de Pancien premier ministre
la méme puissance est un ennemi mortel de la voie ferrde du Nord et
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cette puissance, nous le savons tous, cest le Grand Tronc. An reste,
dans une autre partie de son discours il le dit formellement, le Grand
Tronc c’est notre ennemi. Eh bien, cette puissance que 'on redoutait
tant I'an dernier, ol est-clle maintenant? Qu-t-elle fait ? N’est-il pas
vrai que ceux-la méme que 'on représentait comme les fideles gardiens
des droits de la province, comme les représentants les plus autorisés
dc la majorité de la population de la province, Ze syzdicat canadien,
cn un mot, ne s'est-I pas empress? de vendre au Grand Tronc, apris
avoir fait pendant quelque temps la pluie et le beau temps entre le
Pacifique et le Grand Tronc.  Clest "homme qui était 2 lui seul ame
de ce syndicat et en méme temps le rot du gouvernement qui a cmpoché
les bénéfices que la provinee aurait pu sassurer pour elle-wméme.

Mais non, on était trop pressé. 1l fallait vendre & tout prix. Un
chemin de fer qui a cofité quatorze willions, on a donné pour moins
de six millions. On a réussi & fairc avaler une aussi rude pilulle cn
répétant sans cesse, qu'cn vendant on dviterait la taxe, ct qu’on ne serait
pas obligé d'cmprunter.  Répéter cela anjourd’hei, aprds avoir vu ce
que nous savons, ¢a ressemble A un conte de fée, tant cela parait
invraisemblable. Pourtant, c’est Pexacte vérté,

Jai ces paroles en blanc et en noir sous les yeux : Que la Chambre
me permette de lui mfraichir un peu la méuioire.  Le sujet en vaut la
peine. i

Je lis dans la méme brochure, & la page 2y, sous le titre : peut-on
garder le chemin de jer sans taxer le peuple——Voici ces paroles :

« Mais, M. le président, 1l est une autre raison plus grave cncore
pour vendre notre chemin, la voici : ¢’est que nous n'avons pas d’argent
pour rencontrer les dépenses qu'il y a X faire sur notre ligne provinciale.
Cette raison prime toutes les autres.  Les recettes du chemin de fer ne
fournissent pas au gouvernement, déduction faite des dépenses d’exploi-
tation, ce qu’il lui faudrait pour exdcuter les travaux nécessaires & son
parachevement. Az nombre de ces travaux se trouvent ceux 3 faire
dans la ville méme de Québee ct Von souleverait toute unc révolution
dans Québee st le gouvernement ne faisait pas ces travaux. Nous avons
beaucoup de fravaux 2 faire le long de la ligne,’et Vingénieur du gou-
vernement vient de nous présenter un rappert par lequel nous voyons
qu'une somwe de $r,140,000 doit, de toute néeessitd, étre immédiate-
ment (lépensée sur I ligne st le gouvernement veut garder son chemin,
et mon honorable ami le wésorier & qui je m'adresse pour avoir ce
montant, me répond que nous ne avons pas et gue nous ne pouvons
le trouver.”
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“ On me dira peut-étre : Empruntez, empruniez. Sur quol emprun-
terons-nous P Jattire I'attention de la Chambre sur ce qui va suivre,
ca devient piquant d’mteret on ne saurait s'en faire une juste idée.
Que T'on écoute ceci :

“Sur quoi emprunterons—nous? Si nous gardons le chemin, il nous
faudra, pour combler nos déficits et terminer les™ travaux & faire, em-
prunter une couple de millions, or, il n’y a pas de fausse honte A le dife
& moins d’aliéner le domaine public ou d’avoir recours A la taxe directe,
nous n'avons pas de quoi payer. Non, M. le président, le gouvernement,
je Vespere du moins, ne se mettra pas dans humiliante position de ne
pouvoir donner pour-toute réponse A la question que lui fera le capita-
liste qui lui demandera avec quoi il le paiera : “ Je vous palerai avce
votre argent . Un trésorier qui en agirait ainsi ne serait pas honorable. '
Ausst, je déclare qu’il est impossible au gouvernement de contracter un
nouvel emprunt dans les circonstances 7. . . .n'est-ce pas que c’est fort.
piquant, on dirait un conte de fée. . . . * dans les circonstances actuelles,
sans nuire gravement au crédit de Ja province.  Dun autre ¢bté, nous

. avons promis au corps électoral que nous nimposerions pas de charges
sur la propriété, Nous ne pouvons pas tromper les €lecteurs, et je de-
manderais plutdt dg retourner devant eux que de les charger du plus
petit impdt direct. Et malgré toutes les perfidies, toutes les cabales de
nos adversaires, le peuple sur ce point sera encore avec nous. Entre la
vente du chemin et la taxe, je sais ce qu'il choisira.” .

Bien, voild Pépouvantail dont on se servait pour décider la majorité &
voter le sacrifice de notre plus belle propriété.” Je vousle demande, M.le
président, n’était-ce pas tromper la Chambre et l¢ public que de lui
dire qu'il fallait vendre le chemin de fer pour ne pas taxer et pour ne
pas emprunter, lorsque Pon savait que dans la méme session, ot Pon'
pronongait ces paroles, on demamderait, apres Jé vote de la vente'de la
voie ferrée, l'autorisation d’empruntet trois millions’ de plastres et de
prélever un impdt de plus de cent mille piastres. Voild cependant cé
qui a été fait avec une imperturbable sang-froid, iine audace inouie: Et
Ja_ Ch\mbré d’applaudir % tout cela 1!’ Que mes honorables amis-de la
droite applaudissent 2 défoncer leir pupitre, c'est leur affaire,. mais.
je suis convaincu que 1e peuple n'est pas. aussi - satisfait, Ini; des actes
de ses gouvernants, et quk Ta prochaine oecasion, il manifestera; A.
son tour son opinion, ‘mais ses applaudissements ne seront pas pour les
_ministétiels. Ces derniers auront connaissance de ¢es applaudissements,

7 .
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car les électeurs les feront & double tours sur Ieux dos au profit ccs‘
adversaires.’ ) : © )

La Chambre a ratifié la vente que lui proposait le gouvernemient-
Chapleau pour un prix ridiculement bas.  C’est ce que nous disions et
répétions sans cesse Yan dernier,  Et Pon nous répondait que nous exa-
gérions la valeur commerciale de cette propriété.  Que nous, vendions
a'un prix relativement éievé, & tout le moins, 4 un prix satisfaisant
Nous avions beau répéter que le chemin, nous cofitant plus de quatorze
millions, 11 était de la plus condamnable folie'de le vendre pour moins
de six millions, rien n'y faisait. - Et cependant quavens-nous vu depuis
ces longs débats. A peine les spéeulateurs & la téte desquels s¢ trou-
vait Yadministrateur méme de la vole ferrée, Vinévitable M. Séndeal, 2
peine ces spéenlateurs avalent-ls mis la main sur la propnéé qu'ils
convoitaient, que leur chef, M. Sénécal, s’en va en Rurope, et lance
sur le marché monétaire de Paris, un prospectus devenu fameux, dans
lequel on disait ue la partie est scule du chewin'de fer provineial,
valait neuf millions. Ainsi voilx celui- it méme qui inspirait M.. Cha-
pleau, quile guidait dans les appréciations que ancien premier ministre
faisait' de notre chemin, c’est celui-la méme qui s'efforait jour et nuit de

Jfairc croire & tous ceux qui approchaient que cetie propriéeé ne valait
pas plus de quatre millions de piastres,. qui. signe “un prospectus dans
lequel il dit que cette valeur cst de neuf millions.  Et Yon appelle cela
agir honnltement ! Non, M. l¢ président, et aujourd’hui plus que jamais
je maintiens que nous avions r'uson de combattre énergiquement cette
vente ruineuse.

Les Frangais aussi habiles pour Ie moins que M. Sénéeal, qyant eu
probablement. Poccasion . de s¢ renscigner sur sa manitre d'agir . en
“affaire, déclintrent d’entrer en négociations avec lui. En face de ce
dédain; il se tourna vers le Grand-Tronc et Jui vendit le chemin.  Voild
cn juatre mots le résumé dc cette partie de la transacnon scandaleuse
que je discute.

..Dans son. grand dlscours, l’honorablc M_ Chaplgau pour captem les
votes des députés frangais, leur disait en termes émus que la partee est
resterait aux mains des Canadiens-Frangais, " et quelle servirait comme
école A nos . compatriotes. de c'ette, mationalité.  Ou est cette école
aujourd’hui ? Mais revenons au texte méme du ciscours de M. Chapleau.
Cela en vaut la peine. . Je lis le paragraphe en entier : -

. “Le pro;et de vendre 12 partie est séparément et & un syndlcat local
canadien s'itnpose A la considération favorable de tous ceux qui vou-
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dront Pexaminer, tant au point de vue des affaires qu'au point de vue
pational. Du moment que nous avions réussi & nous faire du Pacifique
canadien, une ligne amie, intéressée pour une large part de son trafic:
dans le suceds de la partie est”. . . .oul on voit aunjourd’hui comment le
Pacifique travaille au succts de la partie est, maintenant que le Grand
Tronc est 1a. . . .mais continuons. . ..“ dans le succes de la partie est
de notre chemin, j'al cru que cette dernitre partie du chemin. resterait-
comme une école ol nos jeunes gens pourraient venir se créer une
carritre nouvelle et se former de bonne heure  cette vie difficile des
chemins de fer, de manidre & pouvoir ensuite arriver ailleurs, soit dans
notre province, soit dans les chemins de fer en dehors de notre pro-
vince, avec une expérience égale A celle des autres nationalits :

“ Si vous consultez des hommes qui sont mélés & nos grandes. en-
treprises et & tous les grands mouvements industriels, si vous consultez
nos classcs ouvridres, tous vous diront que cctte partie est, si intime-
ment lide aux intéréts de la province de Québec, ne devait pas passer
aux mains d’étrangers.” . Qu'on veuille bien remarquer ces mots signifi-

-catifs dansla bouche de M. Chapleau, parlant, comme on lc sait, au

nom de M. Sénécal © “ ne devait pas passer aux mains d’étrangers.’
Et voild pourquoi, appuyé sur ce sentiment unanime de notre popula-
tion, je suis heurcux que le refus du Pacifique ait fait que cettc partie’
du chemin reste aux mains de personnes dont la vie et 'avenir, soieng
étroitement lids aux intéréts de la province de Québec. © Eh ! bien, M
le président, s'il était bien lié aux intéréts de la province, M. Séndcal
s'en est bien vite détaché, car au bout de quelques mois, qu'il était en
possession de la voie ferrée, il a mis de cdté ce sentrment unanime dont
parle M. Chapleau et il a donnéle contréle du chemin & M. Wainwright,
qui en est le dépositaire jusqua ce que l¢ Grand-Tronc, dont il est
Pemployé, le prenne & son tour, ce qui est déjh fait-sans doute. Ol est
Pécole pour les Canadiens-Frangais ? Clest 1e Grand Tronc, je suppose,
qui va se faire, 1nst1tuteur oo, ,

Ce n’est pas tout M. le président. On se rappelle Fanxiété causée &
Tancien premier ministre par le fort mouvement qui se manifesta dans
Yopinion publique & Québec, au sujet de la vente du chemin de fer,

Pour calmer cette opinion publique justement irritée, M. Chﬁpleau
singénia & trouver des prétextes pour faire voir en couleur de rose ce
qu’il proposmt aux Chambres. Il disait & ce propos:

# Je suis sar que cette population mtelhgente, laborieuse, comprendra.
vite que 1e_proyet soumis par le gouvernement 2 cette honorable Chambre
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aura pour effet d’attirer d'ici & un an, du travail pour au-dela de $2,000,-
ooo et assurera } jamais A Québec les ateliers de construction et de
réparation, les bureaux des ingénieurs et du surintendant-mécanicien,
clest-i-dire. tous les travaux nécessaires pour la partie est du chemin.
La compagnie ayart son bureau principal & Québec, donne par 1a
méme une gardntie A la population de cette ville, que ses intéréts seront
toujours sauvegardés. ” . B

Ol sont ces grands travaux, au moxutant de deux millions, que 'on
devait faire & Québec? Tout est disparu.  A-t-on jamais cru que l'on
serait tenu d’exécuter ces promesses arrachées par la crainte d’'un vote
hostile ¥ cette politique ruineuse ? Non, on n'a pas cru cela, et la preuve -
c’est que depuis la dernitre session, on a completement oublié de remplir
ces engagements qui devaient mettre Ia prospérité & Québec et donner
de Vouvrage A la “ population intelligente ” qui I'habite,

On devajt aussi, au moyen de la vente, mettre un terme aux ddéficits
quaccusent tous les ans nos comptes publics, M. Chapleaun disait

“ Eh bien, mon honorable collvgue le trésorier de la province, vien-
dra vous dire, qu'avec le produxt de la vente de notre ligne provinciale,
il va mettre un terme aux déficits dont on se plaint si amerement, tout
en rcfusant de prendre les moyens de les faire cesser, et gqu'aprds
avoir dégrevé notre budget, il sera en mesure d’encourager les nom-
breuses entreprises publiques qui attendent l'aide” du gouvernement i
car il ne faut pas Poublier, il y a nombre de secours 2 donner. ” Aims1
voilx une perspective qul ne manquait pas decharme. Du coup, en
vendant, on réussiseait & faire deux choses,fort importantes. Premitre-
ment, on allait meure un terme aux déficits.  En second lieu, on allait,
tout en continuant d'étre gussi prodigue . que par le passé, car Vancien
premier ministre ne Sexplique pas sur’ ce point—on allait pouvoil
donner davantage pour les différents services publics. De tout cela
queéstce qui a été fait? Les déficits ontls cessé ? Lé discours dutrdne
nous dit que Iéquilibre du budget n'a été atteint cettesannée, que grice
3 un accident, au paiement extraordinaire fait par-la ville de Montréal
au fonds d’empmnt municipal. En retranchant’ le montant de ce paie-
ment, qui est de plus de $500,000, on voit par 1 que le déficit réel des
opérations financitres de 'exercice sera. égal A ce montant, puisqu'il a
fallu encaisser cette recette’ d’un caractre tout- spécial ‘pour rétablir
momentanément Péquilibre. J’ai denc raison de dire que Yon n's ‘pas
mis un terme aux déficits. Quant ‘aux- faveurs ou secours promis,je
n'en connals auctn si-eé n'est ceux qui ont pu &tre distribués A droite
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et 1 gauche pour faire taire les récalcitrants, pour faire marcher les
hésitants et stimuler davantage les enthousiastes. Ah! cela. s'est pra-
tiqué sur une grande échelle. .On a eu toutes les complaisances du
monde poyr réussir & faire triompher cette affreuse politique de Ia vente
du chemin de fer de la province. '

Jaiparlé il y @ quelques instants de Pépouvantail de la taxe que M.

. Chapleau a montré & ses partisans pour leur faire avaler sa politique.
Que la Chambre vcuille bien me permettre d'y revenir encore un ins
tant. "Fachtve de citer le discours de l'ancign premier ministre. Je
comprends que la majorité n’aime guére & s’entendre ainst condammer
par les dircs de son chef:  Mais ce n’est pas ma faute & moi, s’ en est
ainsi. Je me permettrai de lire un autre et dernier extrait : Pour arracher
un verdict conforme aux vues de ceux qui avalent organisé ce sys:
téme de pillage, que 'on désignait sous le nom de vente du chemin de fer,
M. Chapleau disait que nous étions dans laliernative ou de vendre la
voie ferrée ou de taxer, ce qui, comme. l’oppositir;n I'a’ démontré dans
le temps, n'était pas exact : Voici les paroles mémes de l'ancien pre-
mier ministre :

“ Mot, s'il le faut, je retournerai devant le peuple, pour lui dire que
Sest pour Cviter les taxes que je veux dégrever le budget an moyen de
Ia vente du chemin. . Clest sur cette question que nous avons fait les
élections de 1881, ct c'est fort de lautorisation que ces dlections nous
ont donnée que je présente aujourd’hui le seul projet capable de savs=
ver la situation. Clest pour tenir Ja promesse que j’ai faite au peuple
pendant les €lections, pour éviter la taxe, que je me suis mis & l'ceuvre
pour trouver des acheteurs.”

M. le président, je crois que jai assez Iu du discours de M. Chapleau
pour convaincre Ja Chambre que j'ai apporté dans les observations que
jai faites Ia plus grande sincérité comme la plus parfaite bonne foi.
Nai-je pas raison de conclure de tout ccla que la Législature comme
le public ont €té odieusement trompés dans toute cette affaire.

Je crois avoir démontré que la politique qui a triomphé & la der-
nitre session a eu précisément les résultats contraires 4 ceux que Yon
avait prédits. Le chemin de fer du nord a ¢té établi dans le but de
fournir au commerce tine autre voig de communication de Québec vers
P'ouest, et par conséquent, pour s'arracher au monopole du Grand Tronc
en hiver.

Avant méme que 'on fut en position de connaitre ou de pouvoir
apprécier quelle serait la valeur commerciale de cette propriété, qui a
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coiité i la province quatorze millions des deniers publics, on décida de
la vendre. On ne demanda pas de sountission par la voie ordinaire.
11 apparait méme clairement que quelques-unes des négociations ont
été conduites par 'entremise d’un courtier, un employé du, gouverne-
ment, du nom de Sénécal. Son principal but parait avair été de retirer
$75,000 comme pourboire des personnes soumissionngnt.

Comme je Vai prouvé par la lecture des extraits de son discours, les
raisons données par l'honorable M. Chapleau pour vendre le chemin
Ctaient - celles-ci : Payer Ja dette de la province ; éviter la néeessité
d’emprunter de nouveau et de taxer le peuple. Tout cela s’est-il réalisé ?
Nest-il pas vrai que c’est absolument le contraire qui a eu liew. M. -
Chaplcau ne voulait pas, disait-], que des spéculateurs gemparassent de
la vole ferrde.

M. Sénécal, & peine en a-t-il pris possesion, quil s'empresse de la
vendre avec un profit,de $1,250,000 A ce Grand Trone, notre ennem.
Pourtant il est bien certain que la province aurait pu réaliser ce beau
bénéfice d’'un million et quart, si le gouvernement avait trzuté dlrecte-

© ment avec cette comp'wme.

Eh ! M. le président, n'est-il pas vrai’que de bons et orthodoxes con-
servateurs partagent lés opinions que j'ai émises, et qu’ils .ont désigné
sous le nom de ‘‘ fraude gigantesque” la vente de la partie est du
chemin et comme ¢tant le résultat d’une conspiration pour voler le
pays et le trésor public.  Si le cabinet actuel veut faire bien, Il devra’
instituer une enquéte complete et minutieuse, et si on prouvequiily a
eu conspiration pour frauder le public, les coupables devront étre punis:
et la vente annulée. )

Je résume mes observations. Dans aucun pays du monde, un
homme public ne serait jamais promu & une fonction plus élevée, aprds -
avoir administré les affaires avec autant de manque d’égards pour les
intéréts généraux, que 'ancien premier ministre I'a fait. Bien des regrets
ont été exprimés A P'occasion de son départ.  Moi je suis content qulil
ne soit plus ici, et j'espere fermement que la province n'en aura jamais
un autre comme celui-a.  La seule administration qui puisse étre com-
parée 2 la sienne est celle de Bigot. .

Bigot, Iintendant concussionnaire; trouva la colonie écrasée par une
dette considérable. Le gouvernement frangais lui octroya le priviltge
de faire le commerce dans la colonie.  On vit Bigot, avec des valets,
des laquais et des bons A rien, en faire de gardiens de magasins ; leur
ignorance et leur.manque de caractere et d’honnéteté n’étaient pas un
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_obstacle.. Ses aides intimes éaient a1 physique comme au moral, des
chenapans, des vauriens et des escrocs. Pour défrayer les dépenses que
le forgait de faire le train de vie qu'il menait, les bénéfices I¢gitimes du
commerce ne suffirent pas, Des approvisionnements furent envoyés
par le gouvernement frangais pour les pauvres colons mourant de faim .
Bigot entra en société avec les fonctionnaires publics, les approvision-’
nements furent volés dans les magasins du gouvernement et vendus
ensuite aux Québecquois, réduits & la plus affrense mistre, 3 des prix
trés levds.  Quand Québec se rendit, il y avait des billets ou recon+
naissances de lintendant pour un montant de £500,000 stg. et pIusieL_lrsi
millions de papier monnaie en dours. o

M. Vabbé Ferland, parlant de Vintend ant Bigot, dans son ouvrage,
Thistoire du Canada, deuxitme volume, page 5oz, dit : :

“ Jusqu'a lors Padministration de M. Bigot n’avait pas été populaire. -
On lui reprochait d’avoir favorisé ses amis, d’avoir soutenu trop énergique-
ment ceux qui avaient accepté sa confiarice, mais qui n’étaiént pas assez
honnétes gens. Dans ces circonstances il crut quil serait & propos de -

. paraitre & Ia cour pour y dlsszpcr les soupgons qui auraient pu s'élever
contre lui. 7 X

Bigot fut arrété en France subit son proc pour fraude et fut con-
damnéan bannissement perpétusl. Ses propriétés furent confisquées et il
da payer mille livres d’amende, et rembourser 1,500,000 livres 3 'Etat. La
Chambre comprend 'analogie sur laquelle J'ai voulu attirer son attention
en lui rappelant cette page d’histoire. Nous avons vu la répétition de la
premitre partie, 1l ne reste plus que Paccomplissement de la dernidre.

1l ressort des explications ministérielles qui nous ont’ été données,
que le gouvernement du jour entend se tenir responsable de la pelitique
de son prédéeessenr. Sinous en jugeons par guelques-uns de ses actes,
il ne sera gutre meilleur que Pautre gouvernement. Pour appuyer mon
avancé je n'ai qu'a rappeler un fait encore tout récent, je veux parler
des qgatre cents actions prises par le gomcmement pour percevoir - la
taxe imposée & la dernitre session. On sait fort bien qu'un seul proces
auraitsufff pour décider toute la question en litige. Jenepuism 'empécher
de dire que la conduite du gouvernement dans cette nffaire a €t tyran-
rnique et injuste. Ce n’est pas tout, M. le préstdmt. Quand la Législa.,
ture a vendu le chemin de fer, nous croyions que nous n'aurions plus
dlaffaire avec Sénécal. Mais il parait que la plus grosse partie de
Pemprunt de trois millions autorisé 4 la dernibre session, a ¢té prise’par
lui au paire et aujourd’hui il se vante d’avoir refusé cing par cent de
prime pour ce qu'il a de cet emprunt, - -
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Si tel est le cas, la province a perdu $r 50,000 qui aurait pu tout
aussi bien, etre versées dans le trésor public. En termmant, je dirai M.’
e prCSIdcnt que si I politique du gouvernciacnt n’est pas modifice,
nous serons bient6t réduits & la ruine sans espoir, A la banqueroute com-
plete. -

Les résolutions sont adoptées et renvoyées 2 un comité spécial com-
posé des hanorables Messieurs Mousseau, Lynch, Wiirtele et Blanchet,
et de Messieurs Leblanc, Carbray, Martel et Owens, chargé de rédiger
une adresse en réponse au discours de Son Honneur le heutenant gou-
verneur, prononcé & Youverture de la session.

I honorable M. Mousscau, fait rapport au nom du comité, quun
projet d’adresse a ¢té rédigé. En voici le texte :

A Son Honneur Phoaxorable THEODORE ROBITAILLE,
Lieutenant gouverneur de la province de Québec.
Qu'il plaise & Votre Honncur, ;

Nous, les fidetles et loyaux sujets de Sa Majestd, 1Asscmb ée 1dgisla-
tive de la province de Québec, réunic en législature provinciale, remer- .
cions humblement Votre Honneur de son gracieux discours, & Pouver-
ture de lu seconde session du cinquitme parlement de la province de
Québec, et du bonheur que vous exprimez au commencement de Van-
née qui s’ouvre, de nous souhaiter la bienvenue au siége du gouverne-
ment; o1 vous nous avez convoqués, pour la dépéche des affaires de la
province.

Nous nous flattons, avec Votre Honneur, de l’espoir que lharmonie,
la bonne entente et le plus grand esprit de justice ne cesseront de pré-
sider & nos patriotiques délibérations. .

Nous constatons avec Votre Homncur, que larmde anglaise, quia
tant de fols illusté e drapcau sous lequel se développent nos droits et
nos libertés, vient de cueillir de nouveaux lauriers en Egypte, ct nous
en félicitons, avec Votre Honneur, notre Gracieuse Souveraine, dont la
haute sagesse a su grandir encore le prestige de UAngleterre et assurer
4 son empire, une longue paix avec toute la propérité qui en découle.

Nous sommes heureux d’apprendre de Votre Honneur, que la refonte
de nos lois statutaires, confide 3 des mains habiles progresse rapidement,
et qu'une portion considérable de ces travaux nous sera soumise
bientdt, '

Nous apprenons avec plaisir de Votre Honneur, que le public ne
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sera pas frustré dans Vattente de réformes judiciaires et d'améliora-
tions dans notre code de procédure; guoique ces études soiert consi-
dérablement avancées, neous croyons, avec Votre Honneur, qu'une
solution hitive Oterait & cetie ceuvre, son caractére de stabilité, et nous
apprenons avec satjsfaction, qgue le gouvernement va se borner durant
cette session, A suggérer certains amendements pour Paccélération de
la procédure et pour la simplification des appels.

Nous sommes heureux d’apprendre de Votre Honneur, quun pro;et
de loi nous sera présenté sur:l'organisation du jury dans les causes cri-
minelles de manitde 3 xelevers le.:nweau. de cette institution et & dimi-
nuer les dépenses quielle entfaigh.’

Nous constatons avec’Votre Honneur, que les délibérations du con-
grés forestier tenu 3 Momreal, en septembre dernier, ont eu pour effet
&attirer, d’une fagon bien marguée, Fattention publique sur limportant
sujet, de la conservation de nos foréts et du reboisement ; nous sommes
heureux d'apprendre que le gouvernement étudie quel est le mode le
plus efficace pour atteindre un tel résultat, et qu'il nous sera soumis un
projet de 1égislation pour limiter la destruction de nos bois et foréts
sans diminuer le revenu public. )

Nous constatons également avec Votre Honneur, que nos ressources
minidres se développent rapidement, et il nous fait plaisiv d’'apprendre
que cest Tintention du gouvernement, d’encourager et de stimuler
Pinitiative privée, en mettant & la disposition du public, les informa-
tions les plus complites sur V'existence 'des gisements et la nature de
ces mines qui renferment d’immenses richesses inexploitées, et en faisant
en sorte que les explorations entrainent, pour les particuliers, le moins
de dépenses possibles.

Nous constatons encore avec Votre Honneur, que ies capltahstes
étrangers sintéressent de plus en plus- aux ressources' de la pro-
vince de Québec, et spécialement & nos phosphates dans la vallée
de YOttawa ; et il nous fait plaisir dapprendre que, dans le but d’éta-
blir plus sfirement Ya qualité et la quantité de ces produits, le gouver-
nement fait faire actuellement un examen séricux de ‘ces terrains, et
que son concours le plus complet sera toujours accordé aux compagnies
£trangtres ou locales actucllement établies ou en voie d’organisation, et
nous ne doutons pas avec Votre Honneur, qu'elles, de leur c&té, nous
aideront de leurs connaissances spéciales et de leur expdérience dans les
diverses branches de Pindustrie.

Nous nous réjouissons d’apprendre de Votre Honneur, que le gou-
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vernement a lieu d’espérer que ces entreprises nouvelles donneront un
grand €lan A Yagriculture et 3 la colonisation ;- quil s'est déj occupé
de rendre plus efficace P'encouragement dft & ces deux grandes sources
de la prospérité publique, et qu'il nous fera connaitre les nouvelles
dispositions qu il a prises pour que le domaine publjc soit ouvert plus
facilement A Pactivité du colon. .

Nous examinerons avec soin, les comptes publics pour la dernitre
annde fiscale ct Pévaluation de la dépense pour le prochain cxercice
financier qui nous seront soumis. Que nous serons heureux, avec
Votre Honneur, de voir, pér les derniers comptes publics, que, grice &
Pacquittement par la cité de Montréal, de sa dette envers le fonds
d’emprunt muni‘cipal,'les opérations de cette dernitre annde fiscale indi-
quent un surplus considérable; que le, commissaire chargé du régle-
ment du fonds d’emprunt municipal s’'occupe activement de Vaffaire, - et
que le gouvernement a lieu d’espérer que la recette de cette source pour
Pannée courante dépassera le montant de I'évaluation. ’

Nous apprenons avec satisfaction de Votre Honneur, que la prépa-
ration du budget du prochain exarcice financiera €€ basée sur la plas
grande somme d’'économie que puisse admettre Vefficacité du service
public ; Que le gouvernement fera tous les efforts possibles pour établir.
Péquilibre entre les recettes et les dépenses imputables au revenu con-
solidé, en administrant avec soin les revenus Ce la province et en sur-
veillant les ddpenses avee rigueur et que, dans ce but, il noussera,
soumis un projet de loi définissant la position et les attributs de Paudi.
teur provincial de telle manitre que le peuple, par ses représentants,
puisse contrdler les dépenses d’une manitre absoluc. )

Nous apprencns avec plaisicr de Votre Honneur, gqu'il™nous sera
soumis aussi un projet de loi pour faciliter le remboursement des argents
dus A la province pour la garde des prisonniers et des aliénés, ainsi que
des sommes dues au fonds de batisses et de jurés.

Nous apprenons aussi avee plaisir de Votre Honneur, que durant la
vacance, le travail du réglement des comptes entre les provinces d’On-
tario et Québec et la Puissance a fait du progres; que les dtats sont
maintenant A se préparer sur la base adoptée durant ces négociations et
quil y a lieu de croire que nous serons bientdt informés que ces comptes
ont €té réglés d’une manitre satisfaisante,

. Nous admettons avec Votre Honneur, gu'il serait deaxrable que

- ce reglement des fonds"des écoles élémentaires marcht de pair avec

ces réglaments de compte; que nous sommes heureux d’apprendre
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qu'il se poursuit d’actives négociations entrs le gouvernement de la
province d’Ontatio et le gouvernement de cette province & ce sujet et
qu'il nous sera présenté un projet de loi pour autoriser ces arrange-
ments, . .
Nous apprenons avec plaisir de Votre Honneur, que le gouyerne-
ment croit devoir érendre au service civil extérieur, le systtme' de pen-
sion qui met le gouvernement en mesure de pourvoir d’'une manitre
juste & Vexistance des officiers ct employés du service public, agés ou
malades, lequel systtme a eu de si bons résultats pour Vefficacité du
service public, et quil sera présenté un projet de loi pour accorder des
pensions & certains officiers de Vadministration de la justice et autres.

"Nous sorames heureux d'apprendre- de Votre Honneur, que vous
avez ‘autorisé la nomination d’une commission chargée de faire une
enquéte générale ef complete sur l'organisation de tous les départe-
ments publics, et avec Votre Honneur, nous sommes convaincus que
Ies travaux de cette commission qQui nous scront soumis probablemegt
dans la cours de la session, auront pour résultat de diminuer les dépen-

- ses et d'augmenter Vefficacité dueservice.

Nous constatons, avee Votre Honneur, que'de récentes décisions
judiciaires définissant ‘mieux les attributions des ILégislatures locales
dans la conf¢dération canadicnnc ont, en ajoutant aux pouveirs de la
province de Québec, ajouté également 4 ses devoirs et A ses Tesponsa-
bilités ou modifié sa position,

Nous sommes heureux d'apprendre de Votre Honneur, qu’en consé-
quence de vues exprimées par 1¢ plus haut tribunal d’appel de Empire
britannique, en rendant jugement au sujet de Pacte du parlement de la
Puissance, établissant des dispositions pour la réglementation de la vente
des liqueurs enivrantes. (The Canada Temperance Aet. 1878), le gou-
vernement s'occupe sérieusement des modifications & faire 4 la Iégislation
actuelle. -

Nous apprenons avec plaisir de Votre Honneyr, que le tribunal du
Conseil privé 'de S8a Majesté a reconnu aux Législatures provinciates, le
.droit de réglemgnter I'émission des polices d’assurance et de légiférer
sur les compagnies faisant des affaires d’assurance,- et quen consé-
quence le gouvernement nous soumettra un projet de loi ‘qui, tout en
traitant ces compagnies avec justice, protégera plus efficacement le
public. ) '

Nous apprenons également avec plaisir de Votre Honneur, que-la
cour supréme du Canada, ayant affirmé le droit des provinces sur les
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pécheries, dans les eaux intérieures du Canada, le gouvernement sest
occupé de cette importante accession de pouvoirs qui lui donne la pro-
priété de la péche dans les rividres de la province de Québec, et qu'il
nous sera présenté un projet de loi tendant & organiser cette neuvelle
source de revenus. )

Nous constatons avec Votre Honneur, quil existe des dispositions
Iégislatives dans le Royaume-Uni, daas la Puissance et dans la plupart
des provinces de la confédération canadienne, pour permettre aux
éujets de Sa Majesté, de faire régler judiciairement leurs réclamations
contre le gouvernement au moyen de la pétition de droit, et nous
sommes heureux d’apprendre de Votre Honneur, que le gouverncment
a cru qulaucune raison n’existait pour ne pas assujétir le gouvernement
de cette province aux mémes obligations, et qu'a cet effet, un projet de
loi nous sera soumis. :

' Nous sommes heureux d'apprendre de Votre Honneur, qu’en nous
apnongant des projeis sérieux d’éconorie et en cherchant & multiplier
les sources de revenu, le gouveruemént n’a pas Pintention d'arréter
I"élan donné aux entzeprises de toutes sortes dans la province de Québec;
et qu'il désire plutdt reporter sur nos ressources intimes ct surtout
sur la colonisation et sur les €coles primaires, qui recevront une aug-
mentation de subsides, une partie des efforts qui, depuis dix années,
avaient ¢té concentrés sur les entreprises de chemin de fer.

- Nous sommes heureux de nous joindre 4 Votre Honneut, pour
exprimer la conviction que le hesoin de nos finances n'est pas la seule
cause de ces réformes, qui ont plutdt pour but de tirer le meilleur parti
possible de nos sacrifices, de faire marcher de front tous les développe-
ments que la province peut comporicr et de répartir d'une manitre
intelligentc et équitable, parmi les différentes sphires de la société, le
bénéfice du patronage et de Yencouragement publics, et nous poursui-
vrons dans cet esprit, les travaux de la session.

T’adresse est adoptée et grossoyde et il'est ordonné qu'elle soit pré-
sentée & Son Honneuat le lieutenant gouverneur par les membres de’
'Assemblde législative qui font partie du Conseil exécugf.

Sur pr.oposition ‘dz M. Wiirtele, 1a Chambre se formera, vendredi
prochain, .en comité du budget et des voies et moyens.

L’honorable M. Mercier—diputé de St. Hyacinthe.~Si I'honota-
ble premier ministre N'avait pas d'ebjection, je proposerais que la
Chambre adoptt la proposition dont j'ai donné avis. Il ne peuty
avoir contradiction.
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'
L'honorable M. Mlowusseaw—désuté de Jacques-Carticr, premicr
ministre et procureur général —De qucu s'agit-il |
L’honorable M. Mercier.—J= demande un état des recettes et
des dépenses de la province, depuis le 30 ]um dernier jusqu'au 31
décembrea. - .
M. le Premicr ministre.—Oh!.. . . tdsbien.

L’honorable M. Mexcier.—Je propose qu”if soit déposé sur le
bureau de la Chambre un état détaillé des dépenses et des recettes de 1 -
province, depuis le 30 juin dernier jusqu’au 31 décembre dernicr

Cette proposition cst adoptée. ‘
La séance est levée.
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ASSEMBLEE LEGISLATIVE,

Séance du m.ardz’, le 23 janvier 1883,

SOMMAIRE —Dépét, par M. le président, du rappo® annuel de 1882, fait & la
Législature par la société littéraire et historique de Québec.—Nomination de
denx comités.—Dépdt, par M. Wiirtele ’un état ces comptes publics de la pro-
vince pour I'exercice fini le 30 juin 1882, et de plus, un état des recettes et
dépenses de Jla province depuis le rer juillet au 31 décembre 1882. M. le tré-
sorier dépose aussi : 1, Un état des rapports 'de conseil et mandats spéciaux,
sous Pautorité de 'acte 31 Victoria, chap. 9. clause 47, préparé par Vauditeur de
la province, tel que requis. Depuis le 1er juillet 1882 au 13 janvier 1883 ; 2. Un
état des, cantionnements donnés par les officiers publics du gouverncment de la
province de Québee, depuis le 11 mars 1882 au 18 janvier 1883, 32 Vict. chap.
9, sce. 37; 3. Un état des remises d’amendes, confiscations, taxes, honoraires,
etc. depuis le 8 mars 1882 au 18 janvier 1883, tel que requis par larticle 61, de

¢ laloi du département du trésor.—Dépdt, par M. Blanchet, durapport général

du commissaire de Pagriculture ct des travaux publics, pour Uexcrcice expiré le
30 juin 1882.—Interpellation et réponse.~—Addption de diverses propositions

" relatives au réglement du montant dfi au fonds ’emprunt municipal par la cité

de Montréal et Québece, et & Ja nomination d'unc commission royale chargée de

faire une enguéte sur lorganisation du service civile.—Observations de MM.

Mercier, Mousscau, Stephens, Joly et Irvine sur la nomination de cette commis-
sion.

PRESIDENCE DE L'HONORABLE, L, O. TAILLON.

La séance est ouverte & trois heures et vingt minutes.

M. lc Président.— J'al 'honneur de déposer sur le bureau de la
Chambre le rapport annucl pour 188z, de¢ la société littéraire et histo-
rique de Québec.

L’honorable M. Mowusseau—dipule de Jacques-Cartier, premier
ministre et  procureur général—]’ai honneur de propdser qu'il soit nommé
un comité spécial composé de onze membres, savoir : les honorables
MM. Mousseau, Wiirtele, Lynch, Mercier, Joly, PAquet et Marchand, et
de MM. Faucher de Saint-Maurice, Sawyer, Laberge et Gauthier, pour
préparer ct rapporter avec toute la diligence convenable, les listes des

membres devant composer les comités spéciaux permanents ordonnés

par cette Chambre,
{Cette proposition est adoptée.) . ,

J'ai aussi Yhonneur de proposer qu'il soit nommé un comité spéeial
composé des honorables MM, Mousseau, Lynch, Blanchet, Flynn,
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Irvine, Joly et Marchand, et de MM. Shehyn, Desaulniers, Faucher de
Saint-Maurice et Desjardins, pour aider M. le président dans Padmi-
nistration de la hibliothtque de la Tégislature, en. ce qui concerne les
intéréts de cette Chambre, et pour agir eomme membres du COmltL
général de la biblioth¥que.

L'honorable M. Wwrdele —diguté de Yamaska, trésorier de la pro-
wince,—M. le président, j'ai Thonneur de déposer sur le burcau de
PAssemblée 1dgislative les comptes publics de la prmmcc de Quchec
pour Pexercice expiré 2u 30 juin 1882.

De plus -—Un dtat des rapports de conseil et mandats spéciaux, sous
Tautorité de Pacte 31 Victoria, chap. 9, clause 47, préparé par lauditeur
de ta province, tel que requis, depuis le Ter juillet 1882 an 13 janvier
1883, o
Un ¢tat des cautionnements donnés par les officiers publics du gou-
vernement de Ja provinee de Qudbec, depuis le 11 mars 188z, au 18

janvier 1883, 32 Vict, chap. 9, sce. 37.

Un état des remises d’amendes, confiscations, taxcs; honoraires, etc.,
depuis le 8 mars 1882, au 18 janvier 1883, tel que requis par la 61e
section de la loi du département du trésor.

L’honorable M. iﬂanchet—-dé}w’é de Beauce, secréaire de la pro-
zince.~)'ai Phonneur de déposer sur le burcau de Assemblée Ie rapport
général du commissaire de lagriculture et des travaux nutha de la
province, pour I’exumce expiré le 30 juin 1882.

* INTERPELLATION ET. REPONSE.

M. Bemers—diputé & /berville—Le gouverncment a-t-il, depuis
1a dernibre session, pris les moyens de se faire rembourser du montant
de la pension de retraite pour 'année fiscale terminée le 30 juin 1881,
et payée au procureur de feu Léon l\lrouac, instituteur, aprés la mort
de ce dernier?

L’honorable M. Blanehebﬂiépulé de Beawce, secritaire de-la pro-
vénee~La pension payée au procureut de feu Léon Kirouac, instituteur,
a été remboursée le premier-avril dernier.

L’honorable M, Mereier.—député de St -Hj'rmnt/te —M. le prési-
dent, j’ai I'honneur de proposer qu'il soit déposé sur le bureau de la
Chambre copic des actes passés et de toute - correspondance échangée
entre le gouvernement et Ja cité de Montréal relativement au régleent

/
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du montant dG au fonds d’emprunt municipal, et de la souscription de .
la dite c;.ité pour aider 4 la construction du chemin de fer de colonisation
du Nord et du Q. M. O. et Q.

(Cette proposition est adoptde.)

Jal aussi honneur de proposer qu'il seit déposé sur le bureau de
P'Assemblée copie des actes passés et de toute correspondance échan-
gée entreé le gouvernement et la cité de Québec, relativement au
reglement du montant dit au fonds d’emprunt municipal, et de la sous-
cription de la dite cité, pour aider & la construction du chemin de fer

-~ de la rive nord et du Q. M. O. & O.

(Cette proposition cst adoptée.)

J'al aussi I'honnetr de proposer qu’une adresse soit votée & Son
Honneur le lieutenant gouvernenr, demandant qu'il soit déposé sur le
bureau de la Chambre, copie de la corhmission royale nommeée, dans
le but de faire une enquéte générale sur lorganisation deé tous les
départements publics, avec copie de tout arrété du conseil, des lettres
contenant les instructions données aux commissaires et secrétaires, et
de tous autres documents s¢ rattachant & la nomination de cette com-
mission. :

A Yappul de cette dernitre "proposition, je ‘me permettrai de faire
quelques observations dans le but de justifier la demande que je for-
mule. Je dois dire tout d’abord que le principal objet que j’ai en vue,
c’est de connaitre exactement les pouvoirs et les devoirs de cette com-
mission et en méme temps, de me rendre compte des motifs qui ont
engagd le gouvernement & instituer cette enquéte. Je désire aussi par
le moyen de cette proposition, provoquer de la part du gouvernement
une expression d’opinion quant 2 I'objet qu’il a en’ vue et §'il espire
réussir prochainement 3 mener 2 bonne fin son projet. Ces sujets
que j&¢ mentionne rapidement peuvent ne pas étre aux yeux de
quelques honorables députés, d’un intérét bien considérable, vu que Son
Honneur, dans son discours d’ouverture, nous a parlé de cette com-
mission, mais en admettra que ce que nous en avons appris par la haran-
gue officielle ne nous renseigne guere sur les vues du gouvernement,

Nous savons bien que le cabinet a nommé une commission pour
faire une enquéte sur le fonctionnement du Service civil tel quorganisé
awjourd’hui, mais nous ne’ corinaissons pas lanature des pouvoirs nile
champs .d’opération; ou plutét les limites exactes, dans lesquel{l‘es, elle
doit ¢dnduire son enquéte, toutes choses fort intéressantes & connaitre

\
%
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a fond, pour juger sainement de la valeur de 'acte ministériel, acte
que nous, représcentants du peuple, nous devons apprécier et juger.

On sc rappelletous avec quel enthousiasme de réclame la presse
ministérielle a annoncé au public la nouvelle de Vintention du premier
ministre, — car il parait-que c'est l'idée surtout du premier ministre,
qull en est le pere 1égitime et incontesté -— la nouvelle, dis-je, de I'n-
tention du premier ministre de nommer une commission royale pour
faire unc enquéte sur le service civil. J’avouc que cet enthousiasme m’a
paru un peu forcé, sans cause qui en put justifier Fexplosion.

T’ai bien vu plus tard, lorsque nous avons eu le plaisir de lire e dis-
cours de Phonorable premier ministre, lors de ouverture de la dernitre
campagne électorale dans - Jacques-Cartier, que Pintention de mon
honorable ami était, au moyen du travail de cette commission, d’établir
ct de mettre en vigueur tout un systeme nouveau d’dconomie, devant
produire d'incroyables résultats au point de vue des Pabaissement des
frais du service civil.  Jlal vu tout cela, sans étre toutefois bien émer-
veilié, car ma foi, dans les promesses du chef du cabinet, malgré la
sinctrité quil mettait & les faire, n'était pas trés solide, ct rien depuis
ne s'est produit qui soit de naturc & faire crofure cette fol que je ne pos-

" séde pas encore.

M. le Premier ministre.—La fol vous manque, vous ne
serez pas ‘sauvé L.

L'honorabie M. Meweiexr.—Je ne dédsespere pas encore de mon
cas, cependant, (rires). Je disais que nous ne connaissons que bien
peu de choses relativement 3 cette commission.  Nous ne savons pas
quel est le champ d’opérations des commissaires, quelles sont les limites
de leurs opérations.

En attendant ces renseignements, je ne puis m’empécher d’observer
combien il ¢st pour le moins éirange de voir les ministres nommer une
commission royale pour faire quoi? M. le président. Pour les ren-
seigner,~ -c'est 13 la principale raison quon alléguera sans doute, pour -
les renseigner dis-e, sur la situation d’'un service qu’ils ont mission
de surveiller et de diriger, d’un service qui est directement sous leur
contrle, et pour le bon fonctionnement duquel chaque ministre, en
sa qualité de chef de ministere, est responQable aux députés du peuple,
A la Législature.

A premitre vue, le procédé du gouvernement peut paraitre assez sin-
gulier, et en effet il n’a pas manqué de produire cette impression sur

8
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mon esprit, bien qu'en m’a qualité d'ams des ministres (rires) je m'ef
forcat d’étre aussi indulgent que possibie. Rien d’$trange donc st
dans lc public on a €prouvé un malaise assez notable au sujet de la
mission de cette commission d’enquéte.  On a senti du malaise parce-
que Yon ne pouvait sc rendre bien compte de la nécessité de cette
coramission.  En face de cette préoccupation fort Iégitime, en face de
Panxidté qui régne parmi les fonctionnaires du service civil, je crois de
mon devoir d'inviter les honorables ministres de nous dive co qu’ils
se propasent de faire, et cela ‘cn termes qui ne donnent pas licu au
moindre équivogue.  Jespere bien que Pon wa jan

s ea la pensée
d’user de cette commission comme d'un moyen de fuire des injustices
ou exercer des vengeances politiques. Aussi jécarte immédiatement
cette hypothise. i

Mais avant de reprendre mon siege, je ne puis u_:mer 4 la satisfac-

tion de rappeler ici un fait, qui va me permettre de 2 un rapproche-
ment qui ne manquera pas de piguant, pour ceux qui ont assiducment
suivi la marche de notre politique provinciale depuis queiques années.

On se rappe:le encore la proposition quc je déposais 1l y a deux ans
sur le Lurcau de cette Chambre, et par laguclle je demandais au cabinet
_dalors de permettre la nomination d’un comité compos¢ indistinete-

ment de membres des deux partis politiques, Ce comité aurait eu pour

missior: d’étudier la question des réformes possibles dans le sens d'une
<conomie des deniers publics, Je proposais que la Législature vint 2
constituer elleeméme directement, avec, bien entendu, le concours du
gouvernement, unc commission d’enquéte avec des pouvoirs déter-
minés que nous aurions jugé & propos de lui donner. Eh bien! quelles
objections ne m’a-t-on pas présentées pour faire échouer ma proposi-
don? J'ai dG céder devant Ihostilité d’an vote déeisif de la majorité
de cette Chambre, votant sur la priere da cabinct. Oul, M. le prési-
dent, c’est avecla raison majeure, aux yeux de la majorité de Vancienne

. Chambre, raison que jé vais donner dans Uinstant, que jai vu le gou-
vernement qui combattait ma proposition, triompher, et la propesition
repoassée d’'une manitre absolue.

Cependant, je n'hésite pas & dire que ma proposition crait beaucoup
plus acceptable que ce que le gouvernement actuel a faic pendant la
vacance. 1la nommé une commission. De qui est composée ceite
coromission, charge du travail de faire une enquéte aussi considérable
dans ses résuitats pour la situation budgétaire. Eh bien! clle est com-
posée de personnes, parfaitement “honorables, sous ce rapport je n'ai
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rien & dire — mais enfin ces commissaires, & U'exception d’un scul ne
sont pas plus compétents que les membres de cette Chambre, i faire
une enquéte sur les abus et les nécessités du service. civil. Et mot, je
proposais la nomination d’un comité spécial compesé de membres des
deux Chambres pour faire ce travail, confié maintenant 3 une commis-
sion de personnes étrangbres A cette Législature. Que répondait le
cabinet Chapleau aux arguments que j’avais I'honneur de présenter & la
Chambre & Pappui de ma proposition. Il disait que le gouvernement
ne pouvait pas permettre la nomination de ce comité, quiil appelait de
salut public, <i je me rappelle bien, parce que c’était admettre implici- -
tement incapacité du gouvernement de résoudre une question toute
d’administration au fond et par conséquent, du rcssort exclusif des
ministres. Voll2 Pargument le plus fort que l'on a fait valoir et qui a
entrainé la majorité.
Quant au fond méme du probleme que je soulevais et que jabordals
hardiment pour ma proposition, ogn'osa pas méme le discuter, ni
. contester exactitude des donndes que javais preduites pour Yappuyer.
Si on Teut fait, on aurait aujourd™hui un joli démenti dans la conduite
du cabinet actuel. Donc,—que la Chambre veuille bien suivre uninstant
mon raisonnement,—donc 'objection du gouvernement précédent &
confier le soin de faire une enquéte, était que cela ¢tait une ingérence
inconstitutionnelle dans les attributions du gouvernement, que c'était
substituer un comité de salut public au conseil des ministres, ayant la
confiance du souverain et des Chambres. Maintenant qu’a-t-on fait
pendant [a vacance. On a nomm¢ une commission pour faire ce qu'aurait
accompli ce comité de salut public, repoussé par la majorité. Les com-
missaires cnquéteurs sont, contrairementd ce que je proposais, des -
dtrangers & cette Chambre. Cependant ils sont chargés de signaler au
gouvernement les abus 2 extirper, les réformes 3 accomplir, Et, M. le
président, je ne proposats pas d’autres choses comme travail au comité
que je demandais. Si je reléve Pargument que Yon a fait valoir dans le
temps contre moi, ¢’est que jen veux venir & ceci : tournant largument de
Thonorable M. Chapleau, je puis dire aussi avec autant de vérité, que le
gouvernement a fait une faute en instituant cette commission qui usurpe,
pour laccomplissement de son enquéte, les fonctions administratives
qui relevent spécialement des ministres de la couronne. N’ai-je pas
raison de dire, M. le président, que I'on a eu tort de rcpousser ma
proposition alléguant un prétexte aussi futile. Quelle différence y a-tril
entre cette commission et le comité que je proposais d’instituer. Aucune
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quant & Vefficacité du travail. Mais & un autre point de vue, il y en a
une grande, que je prie la Chambre de ne pas oublier ou méconnaitre,
c’est que les commissaires cofiteront trés cher & la province, tandis que -
les membres du comité auraient gratuitement fait leur travail.

Je n’ai plus qu'un mot & ajouter aux observations que je viens de
faire, et C’est pour prier le gouvernement de hiter le dépdt des pieces
- que je demande par ma proposition. Comme il y a aussi une uestion
de dépense des deniers publics Cans cette affaire; il est assez raison-
nable de croire que le gouvernement ne voudra pas priver la Chambre
des renseignements comme ceux que je sollicite, qui peuvent mettre la
députation en ¢état de mieux juger des nécessités budgétaires, lorsque
nous serons appelds i voter les crédits pour le prochain exercice. J'espere
donc que honorable premier ministre, n'aura pas d’objection A laisser
voter cette proposition, et qu'il verra & ce que toute la diligence possible
soit apport€e a faire droit 2 ma demande.

L'honorable M. Y owsseaw —diputé de jacques-Cartler, premicr
ministre el procureur général—M. le président, je répondrai immédiate-
ment & la demande de mon honorable ami, en disant que le gouverne-
ment n’a absolument aucune objection au ddépdt des pitces demanddes
dans la proposition que nous discutons. Ily a d’autant moins d'objec-
tion & le faire, que nous élions pour les communiquer & In Chambre,
méme dans le cas ol il n’y aurait pas eu de proposition de faite i ce
sujet. ' '

Je diral maintenant que la commission a €té institude en vertu de la
loi de 1869, relative au service civil. Nous avons pensé, mes colltgues
et moi, que ce service est beaucoup trop cofitenx et qu'il y avait moyen,
tout cn réalisant une économic considérable, d’obtenir la mfme somme
d’efficacit€ que nous avons A présent, et méme davantage, dans certaines
branches de ce service, Mais pour s’assurer du nombre des réformes a
faire, des abus & extirper, il nous failait pour nous guidet le travail d’unc

© comunission compétente, composée d’hommes indépendants de la poli-
tique et pouvant émettre un avis conforme aux faits que leur revelerait
une enquéte minutieuse et impartiale. Nous voulions avoir ce secours,
indispensable & mon sens, pour entrer résolument dans une voic de
réformds saines ct avantageuses aux intéréts publics.

Et nous avons pris les meilleurs moyens de nous le procurcr ¢n
nommant une commission qui fera une enquéte complite sur tout ce
qui a rapport au service civil ntérieur comme extérieur. Les dépenses,
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quoique je ne sois pas encore en position d’en fixer exactement le
chiffre, ne seront pas élevéey .
Je crois sinctrement que les travaux de cette commission nouys per-
mettront d’obtenir des résultats pratiques considérables an point de vue
de I'économie des deniers publics, et de 13, je ne crains pas de dire que
nous compenserons bien au-deld les dépenses encourues par les dcono-
mies réalisées. Je n’ai pas de doute non plus que la Chambre approu-
vera l'action du gouvernement en nommant cette commission,lorsqu’elie
sera, par le dépot sur son bureau des documents demandés, en posi.
tion de sc rendre compte des motifs qui nous ont fait agir. .

M. Steplrens—dipuié de Montréal-centre—M. le président, tout
ce débat me convainc de plus en plus de la sagesse de ce vieux dicton,
qui veut que les moyens les plus Jongs ne sont pas toujours les meil-
leurs, et que souvent l'on va chercher chez son voisin ce que Pon peut
se procurer chez soi, sans la moitié des difficultés que P'on a & surmon-
ter. Je pense tout bonneruent que lon aurait pu alteindre les mémes
résultats sans avoir & faire toutes les dépenses que nous avons & encourir,
Un moyen beaucoup plus économique soffrait tout naturellement aux
ministres et je vais Iindiquer sur le champ. - N’aurait-il pas été aussi
bien d’écrire aux différents sous-chefs des ministeres et de leur demander
combien il y a de fonctionnaires inutiles dans leurs bureaux. De cette
mani&re vous auriez aussi blen connu la vérité, les abus et les réformes
2 faire, comme avec des commissaires siégeant 3 grands frais aux dépens
de la province avee scerétaires de toutes nationalités,  Clest du luxe
que nous pouvons difficilement nous -donner, eu égard & nos
finances. Revenant A application de mon systeme, je n'hésite pas
a dire que si Pon efit écrit & Montréal, on aurait constaté 1a qu'au
palais de justice par exemple,ily a bon nombre de cas o il y a
trois individus grassement payés pour faire le travail d’'un seul homme.

Quant a ce qui regarde les ministeres publics & la capitale, je suls
-d’opinion, comme mon honorable ami le chef de Popposition, quun
comité composé de membres de la Législature aurait fait la besogne
plus promptement, plus efficacement et plus économiquement que les
commissions. Car en fin de compte de quoi s'agit-il, sinon de s'assu-
rer combien il y a de pensionnaires & cheval sur la bourse et la bonté
des contribuables.  Voild toute la question réduite & sa formule la plus
simple comme la plus aisée & saisir. Il me semble done,.pour résumer,
que lon a eu tort de prendre un moyen si détournd pour arriver 3 la
constatation d’un fait qui aurait pu étre obtenue d'une manitre beaucoup
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plus éconornique et plus rapide. Ce qui presse surtout, ce n'est pas
que des commissaires, créatures politiques, \viennent nous dire dans un
rapport, qu’il y a un certain nombre de fonetionnaires de trop, ceci
nous le savons certes biea et il y a assez longtemps que nous, le répé-
tons, nous de Popposition pour qu'on le sache—ce n'est donc pas de
cela dont il s’agit, mais bien de diminuer le plus tot possible les dépen-
ses vraiment cxtravagantes du service civil. I importe que nous met-
tions promptement un terme, & ces dépenses folles, qui aggravent tous
les ans notre triste état budgélaire et nous enfoncent toujours davan-
tage dans les dettes. ) i ;

Lhonorable M. & ©ly—diputé de Lothiniére—L’honorable premier
minisire serait-il asscz bon pour nous dire, quels ministéres seront P'ob-
et d’une enquéte et si les bureaux des cours de justice seront aussi
compris ?

M. le Premier meinisire.—Tous sans exception.

T’honorable M. Joly.—Oh!.. . alors enquéte est générale?

M. le Premier ministre.—Sans doute. Nous ne voulons,
pas faire les choses a demie. . .

Une voiz—Allons . . . .tant mieux.

L’honorable M. Xevinre—dbpuié de Migantic—M. le prdsident, je
regrette d’avolr 4 cxprimer un avis quelque peu opposé & ceux qui
ont été présentés de ce cotéci de la Chambre (Yorateur désigne la gau-
che), mais comme j’ai tovjours eu la bonne habitude de dire franche-
ment ma pensée, je conserve cette habitude & tout hasard.

Je ne considere pas gue le gouvernement soit fortement & blamer
d’avoir nomimd cette commission, bien que je sois convaineu que Pon
aurait attcint également bien le m2me but, en suivant un mode plus
dconomique.  Strictement parlant, un gouvernement devrait prendre
toute la responsabilité d’une telle opération, ou apuration du service
civil. Cependant, je me rends complétement compte de la délica-
tesse d'une telle opération et des difficultds qui pressent les ministres
dans de telles circonstances.  Clest, chacun Padmet; une chose bien
impopulaire que de démettre des fonctionnaires publics, méme dans le
cas ol ils sont notoirement incapables ou inutiles.  En suivant Pimpul-
sion de cet ordre d'idées, je me sens incliné & adopter un point de vue
moins sévere dans Vappréciation de V'acte des ministres, et & faire une
certaine part pour le dilemme pénible et fort embarrassant dans lequel
les ministres se trouvent placés.
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Te comprends par conséquent le désir quils manifestent de rejeter
sur d’autres épaules, la responsabilité de lexécation d’unc besogne trés--
désagréable. Mais j’avoue quen refléchissant sur ce sujet, j'al congu
‘unescrainte et je vais 'exprimer & la Chamhre. Ma seule crainte, clest
que le gouvernement n’exécutera pas méme les recommandations de sa
propre commission, parce que je puis me faire une idée de toutes les

" difficultés quil aura & surmonter. Il n'est pas nécesszire d’étre doud
du don de prophétie pour prédire cela. Nous avons un excmple tout
frais sous nos yeux, Je n'ai qud rappeler ce qui s'cst passé & propos du
chemin de fer du Nord.  Avant que le gouvernement eut vendu cette:
vole ferrde, il €ait parfaitement établi et connu qu’il y avait au moins.
230 employds de trop pour ladmlmqtmtxon de ce chemin, lesquels
n’avaient absolument ricn-d 2. Malgré ce fait sl bicn établ ct si

bien géndéralement connu, le gouvernement n'avait pu réussir & s¢
débarrasser de ces employés inutiles. II a fallu que la voie ferrée passit
aux mains des acheteurs, ¢'est-a-dire de la compagnie qui I'a acquise de
la province pour que cet état désastreux cessit,

II a fallu que le gouvernement vendit sa propridté, pour qre Yon vit
le résultat que je viens de rappeler 2 la mémoire des honorables mem-
bres de certe Chambre. Dz ce fait on peut juger maintenant combicn
diffi ez d’Cnergle, assez
de force et de persévérancze pour aller jusqu'au bout et accomplir réso-
lament son devoir, devolr que lul aura tracé librement la commission
qu’il a nommée. Je ne voudrais pas chagriner mon honorable ami le

le scra la tiche du gouvernement.  Aura-t-il

premier ministre, Jui qui me paraft si bon, (rires), mais j’avoue que je
ne puis m'empécher de croire quil est “fait de la méme chair que les
autres ministres ses prédécesseurs et quil n'aura pas le courage de
poursuivre son ceuvre avee ténacité et vigueur.  Les réclamations qui
lui arriveront de toutes parts Iassourdirort & tel point qu’il se hitera,
Jen ai peur, de-demander grice avant d’avoir atteint le but louable
quil vient de nous signaler. Je lui dis ces choses en toute sincéritd,
nan pas avee Vintention de Veffrayer mais simplement pour Vavertir des
difficultés qui Vattendent. Un vieux proverbe frangais dit qu’an homme
avertl en vaut deux. C’est cette forie position que jeveux voir occupée
par I'honorable premier ministre.

Quant au personnel de la commi
en dive.  Je crois que les.commissaires sont compétents i s'acquitter
convenablement de leur tache. Mais ce qui me fait douter du
succks- des travaux de cette commission, c’est que, quelque bon

ston, je n'ui que peu de chose &
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que soit son rapport, et je puis méme ajouter que je crois que ce rap-
port sera bon—il ne sera pas exécuté en son entier. Cependant, il
nous restera un devoir & accomplir, ce sera celui de forcer le gouverge-
ment de suivre 4 la lettre le rapport de ceux qu’il a chargés de tui si-
gnaler-les reformes et les économies A faire dans le service civil.

La proposition de Thonorable M. Mercier est adoptée.

La séance est levée.
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MBLEE LEGISLATIVE,
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Stance du mercreds, le 24 janvier 1883."

SOMMAIRE : — Dépdt, par U'heonorable M. Lynch, d'un rapport du comité spécial
nowmmé pour choisir les membres des différents comités permanents. — Dépit,
par ’honorable M. Wiirtele, de divers projets de lois : ¥. Relatif & I"auditeur de
la province et aux comptes publics. 2. Pour pourvoir au réglement définitif
du fonds des écoles communes. 3. Pour changer le nom de lofficier du revenu
appelé inspactaer des licences. 4. Relatif a la perception des contributions mu-
nicipales aux fonds de bitisses et de jurés, —Diépot, par 'honorable M. Mercier,
@’un projet de loi pour pourvoir & I'établissement de bibliothtques publiques
gratuites. — Interpellations et réponses. — Dépdy, par M. Stephens, d'une
proposition, demandant qu’il soit déposé sur le bureau de la Chambre copie des
pitces relatives & la cause de La Reinc contre le cantoa de Warwick, au sujet de
Vexécution d’un jugement 3 MM. Stephens, Lynch et Watts. — Déptt, par M.
Stephens, d’une proposition relative au renouvellement de la commission” de Ja
paix: MM. Stephens, Lynch, Mercier, Dumoulin, Marchand, Blanchet, Joly,
Gauthier et Poupore. —Dépot, par M. Stephens, d’une proposition relative au
placement des débentures de la provinee au montant de trois millions de
piastres : M. Stephens. — Dépbt, par Phonorable M. Marchand, d‘une propo-

- sition teuchant au renouvellement de la commission de la paix: M. Marchand.
Renvoi de la discussion zu lendemain, sur demande de 'honorable M. Péquet.

PRESIDENCE DE L'HONORABLE L. O. Tarvrox.

La séance est ouverte A trois heures et vingt minutes.

L’honorable M. Koy smeh—députt de Brome, commissaire des lerres de
la couronne——dJ'ai 'honneur de déposer sur le bureau de la Chambre un
rapport du comité spécial nommé pour préparer et faire rapport de la
liste des membres qui composeront les comités permanents ordonnés
par PAssemblée 1égislative.

Le comité recommande que les députés dont les noms suivent soient
membres du comité des ordres permanents: MM. Paquet, Archam-
beault, Asselin, Beauchamp, Bernard, Bernatchez, Charlebois, Lemers,
Duckett, Faucher de Saint-Maurice, Gauthier, Laberge, Leduc,
McShane, Nantel; Owens et Paradis. .
\_ Je propose que ce rapport soit adopté.

En demandant que lIa Chambre adopte ce rapport, je me permettrai
de lui présenter certaines observations qui sont, pour ainsi dire, le résumé
des remarques qui ont €té faites dans le cours des délibérations du

- comité,
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Je ferai observer en premier lieu, que la raison pour, laquelle je
- demande maintenant Fadoption de ce rapport, c'est afin de hiter Pac-
complissement des travaux parlemenmires. Jal donné ordre que
le comité constitué en vertu de ce rapport, soit convoqué pour demain
matin, afin qu'il commence immédiatement Vexamen de tout ce qui se

. rattache aux demandes de projets' de lois d’intérét local.

I1 a été anssi fortement question, devant le comité spécial, de Vem-
barras cxtréme qui résulte pour les députés qui sont membres de
plusieurs comités 2 'la fois. On a suggéré comme reméde & cc mal ou A
cet inconvénient, de diminuer le nombre des membres des comités. Tl
arrive en effet trds souvent qu'an honorable député qui prend une part
trés active aux travaux des comités auxqucls il appartient, ne peut
cependant le faire, parce que plus d'un de ces comilés siégent en
méme temps. Il n’y a pas de doute qu’il ya 1a matigre 3 réforme et
que la nécessité qui a été signalée s'impose forcément A notre consi-
dération. Cependant, je dois ajouter que bien gu’il ait été question d&
prendre des mesures pour faire disparaitre Ulnconvénient dont je viens
de parler, le comité n’a pas pris aucune décision définitive et ne recom-
mande cncore aucun moyen en particulier.  Je porte A la connaissance
de la Chambre les préoccupations des mewmbres du comité, afin qu'elle
veuille bien de son ¢6té aider nos délibérations, en émettant son avis
sur la nécessité qui a été si vivement ressentie par le comité,

Lec comité doit reprendre ses travaux lundi. D’ici I j'espire éue les
honorables membres de cette Chambre étudicront la question et seront
assez bons pour nous faire. part de leurs opinions sur le meilleur
moyen a adopter.

Le rapport du comité est adopté.

L'honorable M. YWarlele —digzlé de Yamaska, trésorer de la
province.—J’al Vhonneur de déposer sur le bureau de la Chambre un
projet de loi ayant pour objet de modifier la position de P'auditeur pro-
vincial, ¢t touchant aussi & la comptabilité de la province.

L’intention du gouvernement est de changer les attributions de
Pauditeur dela province en leur donmant une plus grande étendue; &
P'avenir cet officier aura le titre de auditeur général et il occupera une
position tout-d-fait indépendantc du gouvernement. Il ne sera respon-

* sable quaux Chambres, dont il relevera directement dans Uesercice de
ses fonctions. Sa position, sous ce rapport, sera assimilée A celle du
contrdleur général des comptes pour le Canada.
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On se rappelle que c’est 1a P'un -des articles du programme de mon '
honorable ami le prewier ministre, développé dans son discours de Ste-
Genevxeve Comme on le VOlt le Uouvememert n’est P'\S Ient a mettre
ses promesses A exécution.

Ce projet de loi est adopté en premitre délibération.

M. le I'résorier.—J'ai 'honneur dc'dél)qser sur le bureau de
VYAssemblée un autre projet de loi ayant pour objet d'autoriser le gou-
vernement 2 régler d’'une maniere définitive le litige & propos du fonds
des ¢coles diémentaires.

Un mot d’explication pourra faciliter Pétude que les honorables
députds feront de-cette loi. : ' C

La contestation relative aux fonds des ¢coles communes remonte &
plusienrs années.  On sait qu Vorigine, un million dacres de terre
avait ét¢ afecté au soutien des deoles communes.  Ce million d’acres
de terre constituait un fonds spécial dont le produit devait &tre exclu-
sivement consacré & la cause de ¢ducation et plus pamguhmement
des écoles dites écoles communes. Plus tard, il fut déeidé qu’une
certaine somme convenue, censé reprdsenter Tintérdt du capitall en- -
gagé, serait divisée chaque année entre le Haut ct le Bas Canada, c¢n
suivant la proportion dela population respective de ces deux provinces,
laquelle population devait étre celle constatée ofﬁcmllcmcnt a chaque
dénombrement.

A Vépeque de la confédération, le montant pergu par la vente des
terres ou Pexploitation du bois, s’élevait 1 $1,6008,539.29. Cette somme
depuis 1867 est restée entre les mains du gouvernement fédéral qui ena
été le dépositaire et pour laquelle il nousa paydé unintérétde 5 p. c
Depuis la confédération des provinces, nous avons toujours recu le
montant pay¢ en premier lieu, bien que la population du Haut-Canada,
ou de la province d’Ontario, ait aungmenté dans une proportion plus
considérable que la ndtre, ce qui le metlait cn position de réclamer
une nouvelle distribution de fonds, basée sur.la population réclie de
chacune des deux provinces. - Llarrangement. nouveau que le gouver-
nement demande l'antorisation de conclure, va avoir pour conséquence
de diminuer notre part dans lintérét payé par le.tvésor fédéral, d’une
somme de mille ou deux mille piastres par année. Cependant, nous

allons tirer une compensation- plus qu'équivalente d’un autre cbté,
Depuis la confédération, le gouvernement de la province d'Ontario a
vendu-des terres dont on n'avait pas encore disposé, et a pergu toutes.-
les redevances, va que les terres vendues se trouvent situées dans le
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district Huron, dans les limites de la province-sceur. Toutes ces terres
sont maintenant vendues, et par les comptes publics pour lexercice
finissant le 31 décembre 1881, je vois que le montant percu de cette
source s'éldve A $814,841.98, déduction faite des frais.de perception
(6 p. ¢.) et une certaine proportion devant &tre versée au fonds spécial
créé pour Pamélioration des terres du Haut-Canada. - Il testait encore
4 T'époque dont je viens de parler une somme considérable a4 &tre
pergue. : .

Dans le cours des entrevues que jai eues avecle trésorier d'Ontario,
au sujet du réglement de la question pendante des comptes entre le
trésor fédéral, et les deux provinces d’Ontario et Québec, nous avons .
eu l'occasion de discuter cette question du rdéglement définitif du fonds
des écoles communes.  De part et d’autre, il fut convenu qu'il était
fortement & désirer que I'on en vint i une entente sur le meilleur mode
pour régler définitivement cette affaire. Il fut aussi sugzéré de prendre
pour base de Tarrangement 4 intervenir, une certaine somme, représen-
tant la valeur de cc qui reste & étre pergu sur le prix de vente, Quant
% la distribution proportionnelle, elle serait faite sur 1a base du récense-
ment de 1881. D’apris le projet de convention, le gouvernement de
la province d’Ontario paierait immédiatement aprds la conclusion de
Parrangement, la part qui reviendrait & Québec, premitrement; dans la
somme qui serait convenue, et en second lieu, dans le montant de
$814,841.98 percu et qui est maintenant entre les mains du trésoricr
d’Ontarfo.  Ces sommes seralent versées au trésor fédéral, qui en serait
le dépositaire, ainsi que du montant percu avant la confédératicn.  Le
tout formerait un fonds permanent, suivant les dispbsitions du chapitre
26, des $tatuts refondus da Canada, d’accord aussi avec les dispositions
de la décision dans larbitrage entre Ontario et Québec, pour la distri-
bution.de leur actif et de leur passif.

Voulant quil fut toujours donné suite & la volonté des premiers légis-
lateurs, j’ai pris un soin particulier, en rédigeant le projet de loi, de dé-
clarer en termes explicites, que le montant qui provieadra de ces arrange-
ments, soit conservé & perpétuité comme un fonds dont lintérét sera
consacré exclusivement au soutien des écoles communes. ‘

Le projet de loi est imprimé. - Tl sera distribué 1ds prochainément.
En le lisant, on verra que la rédaction est telle qu'elle autorise simple-
ment le gouvernement & conclure des arrangetnents sur la base dont je
viens d’indiquer, cn termes généraux, les principaux dléments.  Je puis

“ajouter aussi qu'une loi semblable doit étre adoptée par la Législature
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i 1 2is crot une tel 1 sera dans quelques
d’Ontario, et Jai raison de croire qu'une telle loi dans g 1q
jours, soumise 2 cette Législature.

L’honorable M. JOby —député de Lotbiniire—Je n’al pas Vintention
d’engager sur le champ la discussion sur ce projet deloi ; je,me
permettrai simplement d’exprimer lespoir que la lei pourvoiera d’une
manitre formelle 2 ce que les fonds qui reviendront & la province ne
seront pas employés pour d'autres fins que pour celles de Pinstruction

“publique.  Clest Ix Vintention bien constatée des législateurs ‘qui ont
créé les ressources, qui donnent lieu aux arrangements dont vient de
- nous entretenir Uhonorable trésorier, et ce serait commettre une grave
injustice & une cause que nous avons teus & caeur, que d’tn changer ou
d’en modificr méme particllement Paffectation.

L’honorable M. W urtele—déiputé & Yamaska, trésorier de la pro-
wince.~—Je croyais m'étre exprimé d'une manitre suffisamment claire
pour étre compris. J'ai dit il y un ingtant que javais pris bien soin,
en rédigeant le projet de loi, de déclarer en termes formels que nous
voulions donner suite & la volonté des Igislateurs qui ont voté cette
dotation et que le montant provenant des arrangements qu) scront con-
clus, sila Législature donne Vautorité néecssaire au gouvernement, sera
déposé entre les fhains du ministre des finances du Canada, pour y
étre gard€ a perpéuuité comme dépdt spécial, dont Vintérét sera consa-
cré au souticn des éeoles communes. '

Je profiterai du fait que jai la parole pour ajouter un renseignement
A ceux que j’ai donnés tout & I'heure. - Le résultat financier des arran-
gements que nous allons prendre va diminuer quelque peu notre revenu,
mais nous recevrons une compensation plus forte d’un autre c6té, par le
fait que nous allons toucher immddiatement Uintérét acera depuis la date
de Tarrangement sur notre part de la balance de comptes non pergus.

-Le projet de loi est adopté en premidre délibdration.

M. le Trésorier.—Jai Phonneur de déposer sur le bureau de la
Chambre un autre projet de loi dont Vobjet est de changer le nom de
Vofficier appeld inspecteur des licences. A T'avenir son nom sera per-
cepteur du revenu, Depuis la création de cc fonctionnaire, diverses lois
lui ont donné de nouvelles attributions, quant & ce qui concerne la per-
ception du revenu provincial: De 1a est venue la nécessité de lui donrer

“un nom plus général, indiquant mieux les fonctions quil doit remplir.

Le projet est adopté en premidre délibération.
M. le Exrésorier.—]ai Thonneur de déposer sur le burcau de la
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Chambre une proposition de loi ayant pour objet la perceptlon des con-
tributions municipales aux fonds de btisses et de jurés.

Le projet propose une nouvel'e rédaction "pour la sous-section 12 de
Tarticle 15, du chapitre 1og des statuts refondus pour le Bas-Canada.
T1 est déerété qu'd avenir les manicipalités paieront leurs contributions
A ces fonds au percepteur du revenu de la province dans le district dans
lequel elles sont situdes. Ces paiements devront se faire le premier jour
juridique du mois de juillet de chaque annde. Les percepteurs du
revenu devront transmetire dams le plus court délai possible Ies mon-
tants qu'ils recevront aux shérifs et en méme temps ils feront parvenir -
au bureau du trésor un état de ces palements. -

L’article 8 de la loi 31 Victoria, chapitre 16 est rappelé.

Le projet est adopté en premitre délibération.

L'honorable M. Rl evcier—député de St. Hyacinthe—)ai 'honneur
de déposer sur le bureau de PAssemblde législative, un projet de loi
ayant pout objet de pourvoir & l’établissement de bibliothtques publi-
qucs et gratuites.

Le projet est adoptc en premitre dﬂmbuauon
INTERPELLATIONS ET REPONSES.

M. Bemmers—diputé &’ lbervitle—Quand le gouvernement se pro-
pose-til de faire les nominations des juges de paix pour le comté
d’Therville ?

Lhonorable M. M ousseaw—disuté de jocques-Cartier, premier
ministre et procurenr géngral.—Tres prochainement.

M. Stephiens—diputé de Montréal-centre—Est-ce Tintention du
gouvernement de prendre lés mesures nécessaires, pour faire faire une
inspection de tous les burcaux de notaire, -afin- de constater 'l y a
dans chacun de ces bureaux, un endroit siir pour la garde des docu-
ments ? Le gouvernement a-t-il aucun rapport i ce sujet ?

M. le Premier minis{re.—Non, aucun; il y aura A cette
effet, une disposition dans uneloi qui sera présentée.

L’honorable M. Garmeaw—disulé de Québec—Le g{)uverncment.

‘a-ti] donné un contrat pour-la construction d’un palais de justice pour

le district judiciaire de Québec, - conformément au vote de la Lgisla.-
ture, durant la dernitre session? Sinon, quelle en est la raison ?
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M. le Premier mimnistre.—Le gouvernement s'est occupé
activement de la question du palais de justice & Québec, ct fera tout
en son pouvoir pour demander des soumissions pour sa eonstruction,
dans le délai recommandé par le barreau de Québec.” .

M. Stephens.—député de Mentrial-centre—J}ai 'honncur de
proposer qu’une adresse soit votée & Son Honneur le lieutenant gou-
verneur, le priant de faire déposer sur le bureau de cette Chambre;
copie de toute la correspondance dans la cause dela Reine contre le
canton de Warwich, montrant si Pexdecution du jugement a €té arrétée
par ordre du gouverncment, et la raison qui a justifié ou.servi de base
A Pintervention qui s’est produite dans ces procédures. .

Fon vous remettant cette proposition, je désire, M. le président,
rappeler en peu de mots les faits qui sont maintenant publics, dont la
connaissance m'a engagé A demander le dépdt de cette correspon-
dance. Il importe beaucoup que nous soyions parfaitement renseignés
sur cette affaire, qui a créé une forte impression dans Popinion publique,
impression, jc dois le dirc, quin’a pas €t€ & Pavantage de ceux qui ont
la tache d’exercer Vautorité gouvernementale,

On se rappelle qu'un ]ugc dela cour supdrieure, celul qui est préposé
plus particulitrement & ladministration de la justice dans le district
d’Arthabaska, a eru devoir émettre une décision judiciaire qui a créé
une certaine sensation. Il paraitrait que cette déeision aurait ¢té néces-
sitée par lintervention insolite des autorit¢s locales dans 'exéeution d'un
jugement contre la municipalité du canton de Warwick. Je ne puis rien
affirmer quant & la nature exacte’ des ¢léments de la question, mais ce
que je dis dés & présent c’est que, présumant lintervention du gouver-
nenent, si tout ce que Pon a dit est vrai, nous sommes dans celle pro-
vince dans une position bien crifique, bien déplorable.  Daprds ce qui
sc serait passé dans cette affaire, les citoyens n'auraient plus la garantie
du respect dit aux décisions des tribunaux judiciaires et ils seraient i la
mercie du bon plaisir des ministres, C’est-d-dire au fond, & la mercic des
intrigues politiques, des intrigues montées dans Pombre par les partisans
du gouvernement. $’il en est ainsi, il est’ temps plus que jamals que la
province le sacheé, et le meillear parti que nous aurions i prendre serait
de nous en aller ailleurs, okt nous pourrions trouver unc justice égale
pour tous et surtout pas d’i mtcrventlon des ]aloumes ou des menées de
la pohthLe

) L'hotorabie M. Lynch—diputé de Brome, commissaire des terres
de la couronne.~M. le président, je remercie mon honorable ami de
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me fournir une aussi belle occasion de parler sur ce sujet, qui a eu Ia
bonne ou mauvaise fortune de créer, comme Va dit Yhonorable député
de Montréalcentre, une certaine scnsation dans quelques cercles.  Si
je n’avais pas eu cctte occasion d’en parler, j'aurais pris Vinitiative moi-
méme, et ’en aurais saisi la Chambre, afin de lui donner la version
exacte des faits tels qu’ils se sont produits. Pour bien faire saisir 2 la
Chambre les €léments de toute la question, il me faut remonter quelque
peu dans le passé,  Pour étre plus clair je suivrai orére chronolo-
gique des faits. :

Pendant le terme de février de la cour du banc de la Reine pour le
district d’Arthabaska, les autorités municipales des paroisses de St
Christophe et de St. Norbert d’Arthabaska ¢t du canton de Warwick
respectivement furent condamnéesa payer chacune une pénalité de $zo0,
pour avoir refusé de se conformer aux dispositions d’un rtglement
adopté par le consell de comté du comté d’Arthabaska. Ce réegiement
obligeat & Pouverture et & Ventretien des chemins & double voies dans
tout le territoire de ce comté. Deux accusations furent trouvées
fonddes contre la paroisse de St. Christophe. T.a paroisse de St. Nor-
bert plaida non-coupable, et Ia couronne fut obligée d’encourir les frais
d'un procts qui a cofité une somme considérable. '

Le 7 mars, Messicurs Laurier et Lavergne, avocats, de la paroisse de
St-Norbert, demanderent au procureur général son jfles pour Uémana-
tion d’un bref attaquant I’ ¢ indictement ” sur lequel on avait appuyé la
sentence de conviction, :

Le 9 mars, Phanorable premier ministre, procureur général, répondit
que vu la preave fournie il était impossible ‘d’acquiescer & la demande
qui était faite. Une assez longue correspondance s’en suivit. Cependant,
mon honorable ani le procurcur général persista dans son refus du ¢
mars et opposa une fin de non-recevoir formelle 2 la requéte qui lui
avait été présentée par MM. Taurier et Lavergne, au nom de la muni-
cipalité de la paroisse de St-Norbert.

A peu prés dans le méme temps, le 7 mars, le canton de Warwick,
par son avocat, M. Crépeay, présenta une pétition & Son Honneur le
lieutcnant gouverneur en conseil. Cette requéte fut transmise au solli-
citeur général pour en prendre connaissance et faire rapport. Par cette
requéte on demandait au gouvernement, s'appuyant sur les raisons
donndes tout au long, que Pamende ou la pénalité & laquelle les auto-
ritds municipales du canton de Warwick avaient été condamnées leur
fut remise et que le shérif requt Pordre de ne pas en percevoir le mon-
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tant. Entre autres choses, M. Crépean alléguait que Warwick en avait
_appelé de la décision du tribunal en premitre instance pour faire rescin-
der I’ “indictement, ” ce qui avait été accepté et qw’on avait plaidé non-
coupable. Le plaidoyer avait été rejeté et sans plus de formes ou sans
subir devant un petit jary un nouveau procts. Warwick avait été con-
damné A payer une pénalité de $z00,00. De plus, M. Crépeau, alléguait
qu'il pourrait bien se prévaloir de la procédure pour obtenir un nouveau
. bref, vu que dans les circonstances, il croyait que Warwick aurait été !
justifiable de le faire, mais que Pon préférait invoquer la clémence de la
-couronne pour obtenir la rémission de la pénalité. -

La requéte des autorités municipales de Warwick arriva au .burcaﬁ
des officiers en foi de la couronne 1¢ lendemain de Touverture des
travaux de la Législature, ct comme on ne pensait pas que la question
pendante exigeit une prompte solution, on ne s'en. occupa gudre dans
" le temps. Ce ne fut que le 8 avril que je fus appelé & donner toute men
attention & cette affaire, par une lettre que je regus de M. Crépeau,
dans laquelle ce Monsieur nvinformait que le shérif avait fait exécuter
le jugement, en lancant un bref contre la municipalité de Warwick, On
demandait aussi au gouvernement de donner instruction au -shérif de
suspendre toutes procédures jusqud ce qu'une décision cut été rendue
sur-le mérite de Id pétition. )

Le méme jour, Cest-a-dire, le 8 avril, je télégraphial immédiatement
au shdrif de suspendre les procdédures prises contre les autorités muni-
cipales de Warwick, jusqu’a ce que le gouvernement en fut venu & une
décision au sujet de la:pétition alors & I'étude. . ‘

Encore le méme jour, Monsicur le député shérif derivitau soliiciteur
général que, suivant la teneur de mon télégramme, il avait suspendu
toutes les procédures et que tous les honoraires et déboursés encourus-
jisqud la date du 8 avril, s’élevait & $37.40. En méme temps, cct
officier me demandait qui allait payer ces frais.
© Quatre jours apres, c'est-ii-dire, le 12 avril, Jéerivis au député-shérif
lui exprimant la surprise que j'éprouvais d’apprendre que des procé-
durcs avait €té prises contre la municipalité de Warwick, quand il était
bien connu que cetre municipalité avait adressé une requéte au gouver-
nement demandant que la pénalité lui fut remise et qu'aucune décision
n’avait été prise & I'endroit de cette pétition. De plus, je lul enjoignais
d’accepter la somme de $z00, pourvu. quelle fut paydée danms un délais
raisonnable, et de déduire de ces $2co les frais encourus.

9
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Une autre lettre dans le méme sens, fut, le méme jour, adressée X
M. Crépeau. '

Le lendemain, le 13 avril, le député-shérif m’éerivit, me donnant les
explications que sollicitait ma propre lettre ; entre autres choses, il disait
que le 20 mars,’honorable juge Plamondon lui avait écrit, lui demandant
si 12 sentence rendue contre la eorporation de Warwick avait €té exécu-
tée et qu’il avait répondu & cette demande de I'honorable juge, qu’il
avait pris les mesures préliminaires nécessaires dans ce but, mais qu'il”
avait recu ordre de suspendre les procédures. Qu'a la fin du mois de
mars, W. H. Felton, écr, substitut du procurcur géne’fa] §'éait rendu
4 son burcau ct lui avait déclaré avoir recu instruction de procéder
contre la corporation et qu’en conséouence il avait fait exécuter le bref
contre Warwick.

Rien cependant n*établit que M. Felton ait regu les instructions dont
il est fait mentien. . .

Afin de convainere la Chambre que le gouvernement n'a absolument
atcun désir de dissimuler quoique ce solt se rattachant & cette affaire,
je prendrai la liberté de lui lre la correspondance officielle suivante
qui a trait a cette question. ’ :

Voici ma lettre du 12 avril, dont jai parié il y a un instant:

Québec; 12 avril 1883,

Mon cher monsieur.

Tai étudié avec soin la pétition que vous m'avez transmise au nom du
canton de -Warwick, demandant que cette municipalité ne soit pas
obligée de payer la pénalité imposée par la cour du banc de la Reine, &
son dernier terme ; et je regrette de dire que je ne trouve pas que les

- raisons données soiend sullisantes, au point de vue des intéréts publics,
pour me justifier de recommander que’l’objet de la requéte soit ac-
cordé. .

- Comme des procéduares pour percevoir la pénalitd en question, ont
de prises avant quaucune réponse n'ait été donnde i la requéte, je
vais donner instruction au shérif de ne pas prélever le montant des frais
sur la municipalit¢ de Warwick, pourva que l'amende solt payée sans
ddlais. - '

- Votre tout dévoué,
EuceNe CrerEAU, Eer ) W. W. Lyxc,

) C. R solliciteur général.
Arthabaskaville.
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Le 12 avril, ]ecrivis aussi la lettre suivanté, a M. Powell, le député-
shérif : ‘ . -
Québec, 12 avril 1882,

Monsieur,

Je suis étonné d'avoir appris il y a quelques jours, que des procé-
dures avaient été prises contre -le canton de Warwick, lorsquil était’
connu que ce canton avait adressé une requéte au gouvernement, lui
demandant qu’il ne fut pas tenu de payer Pamende qui lui avait été
impesée et avant qu’une réponse ait €té donnde & cette requéte.

Aujourd’hui j’ai informé les autorités municipales de--Warwick, par
. l'intermédiaire de leur avocat, qu'clles doivent payer.

En conséquence vous accepterez les deux -cents piastres, pourvu
qu'elles solent paydes dans un délais raisoimablff, et vous déduirez sur
cette somme les frals que vous avez encourus.

Bien a vous,
W, W, Ly~cy,
solliciteur général.

Le 6 mai jécrivais de nouveau & M. Crépeau.
’ ) "Québec, 6 mai 1882.
Cher monsieur, = .
J’ai étudi€ avec beaucoup de soin votre communication en date du
4 courant, touchant I'amende imposée récemment sur le canton "de
Warwick, ct jc Iai aussi soumise & la considération de mes colldgucs.

Je suis autoris¢ & déclarer que le gouvcmém&nt regrette de ne pou-
" voir accéder A votre demande. Iln’y a pas de précédent d’une telle
remission et pour nous justifier d’en établir un, il faudrait de plus fortes
raisons que celles qui sont alléguées.

1l ne me reste plus qu’ vous prier de voir & ce que vos clients palent
sans délais le montant au shérif.

' Bien A vous, .
W. W, Lyxch.

Il nc me reste plus qua ajouter que le gouvernement n’a pas reculd
ni abandonnd la position qu’il a prise, comme on s'est plu 3 le dire,’
lorsque cette affaire a été discutée dans la presse. :

Te ne crains pas, de dire M. le président, que je prends toute la res-
ponsabilité de ma conduite comme solliciteur général dans ahcien
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gouvernement et que je suis prét 2 la défeéndre tontes les fois ‘que I'on
croira devoir Vattaquer soit directement, soit indirectement. J'ai cru
dans l¢ temps comme je crois encore avjourd’hui qu’il nétait pas juste
d’obliger la municipalité de Warwick de payer les frals encourus pen-
dant que I'affaire était soumise au gouvernement, je -croyais-eomme je

" le crois encore que j'agissais-dans-les limites strictes de la Justlce et du

-droit en falsant ce que j al fait.

© Quant % certaine$ observations de Yhonorable j juge préposé b. Vadmi-
nistration de Ja justice pour le district-d’Arthabaska,~—observations qui
ont fait beaucoup de bruit dans la presse et dans lopinion  publique
dans le temps—je¢ m'emparerai de cette occasion pour déclarer que
persenne plus que moi w'a plus de respect que j'en ai pour la magistra-
ture. J’ai toujours considéré comme Pun des premiiers et des princi
paux devoirs d’un bon citoyen de tenir en haute estime les magisirats
qui composent le corps judiciaire.  Leurs décisions deivent étre Vobjet
de beaucoup de déférence, aussi suisje le dernier homme & ‘qui Yon
puisse avec justice et raison attribuer la pensee de travailler soit direc:
tement, soit indirectement & amoindrir le prestige que la population a
toujours reconnu dans tout ce-qui émane de nos cours de justice.

Je dlSalS tout 2 Theure que certaines observations de Phonorable j juge
avaent créé une certaine sensation’ dans la presse et le public, Jai lu le
compte-rendu pubu“ dans u un Journ"d de la localité, V. Onion des cantons
de Fest

‘honorable M. Mewclew—diputé de St. Ifyazim/ze.AMcn hono-
rable ﬂml aﬁimu, t-il que ce quil alu sont ‘bien les paroles de Thono-

L’honombie M. L:yxn(!h,_——]e n'ai’ pas dit q\ie Pavais le texte méme
des paroles de lThonorable juge. Jal simplement fait allusion au
corapte-rendu qui en. a été publié dans le journal dont je viens de
parler. Bien que je ne puisse pas garantir Texactitude du compte-
rendu, javoue cependant que je ne vois aucune raison pour en douter,
Dans tous les cas, je ne parle que sur le texte. qui a été reproduit par
1a presse. Que mon honorable ami le chef de Popposition veuille bien
étudier la portée des paroles que je vais dire. ~ Avec le respect que je
professe pour ce qui émane du banc judiciaire, je ne puis me permettre
aucune appréciation qui serait dérogatoire 3 ce respect. Je ne puis

_cependant ignorer cé qui a fait le theme de la discussion des journatx.
.Aussi mor attention a-t-elle été attirde sur certaines paroles que l'on a

attribuées & Phonorable juge par lesquelles i aurait dit qu'il avait lieu
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de se plaindre de la conduite du gouvernement et.que le bras de la
justice était suffisamment long pour atteindre les ministres de la cou-
ronne, s'ils osaient dédaigner de se conformer aux lois. - Je nai tien &
dire en réponse 4 ces observations. Tout ce que je me contente de
réaffirmer C'est que je n'ai pas de raison de regretter la- conduite de
Pancien gouvernement, ni celle que j’ai tenue comme solliciteur général
dans ce cabinet, et que je suis pret 4 en dccepter toutes les consé-

quences . '

M. “’at(s—dc’;ﬁw‘c de D/ummzmn’ ot Arthabaska.—Jc navais pas
Pintention de parler avant le dépdt des documents qui ont trait & cette
affaire, qui a eu beaucoup de retentissement dans mon district.  Mals
i’y suis en quelque sorte forcé par le langage extraordinaire de T'hono-
rable commissairc des terres de la couronne, Mon honorable ami
paralt croire que la municipalité avait parfaitement droit de s’adresser
au gouvernement de Québec pour se mettre & couvert de leffet d'un
jugement d’une cour de justice. Les cours de justice, sont, je crois,
sous Ie contrdle absolu du gouvernement central et non sous celul du
gouvernement de la province. En présence de ce fait incontestable, je

me demande comment 'honorable ministre peut justifier' sa conduite
dans le cas qui nous occupe. LEn prenant pour basc la manidre de voir
de 'honorable commissaire des terres de la couronne, on pourrait avee
tout aatant de raison attribuer au gouvernement de Québee le droit de
réduire & néant la sentence de la méme cour contre un assassin.

L’honorable M. &y mrekh.—L'honorable député sc trompe complite-
ment s'ik dorne & mes paroles le sens et la portée qu'il leur atrribue en
ce moment. :

M. Watts.—Clest précisément cc que j'allais ajouter au moment
ot mon honorable ami m’a interrompu.  Je n’avais pas besoin de sa
négation poar savoir qu’il ne croyait pas que le gouvernement de la
province aurait le droit dec faire ce que je disals toute & lheure, et”
cependant, j'avoue que je ne vois gutre de différenee entre cet acte et
celui que mon honorable ami a fait en agissant comme il nous I'a dit.

La proposition de M. Stephens cst adoptée.

tepllenl——-ziepule de Montréal-centre~]ai Vhonnent de pro-’
poser qu'une adresse soit votéed Son Honneur le licutenant gouver-
neur, Je priant de faire. déposer sur le bureau de la Chambre, un état
indiquant les noms et la résidence des juges de paix dont la commission
a été annulée. Et aussi un tableau indiquant le nom des juges de paix
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“ qui om; eté nommés pour les reznplacer. M le présxdeut je vai q'une
ou deux remarques & prcsentcr 2 la Chambre & l’occaslon de cette pro-
posmon, o B L , S
. On sait que la COndUItB du gouvernement h propos des nommauons
de juges de paix a ¢té Uobjet de beaucoup de critigues. Cependant ce
- qui a €t le plus caractéristique dans tout cela, Lca été Yembarras extre-
me dans lequel les honorables ministres . se sont,” parait-l, trouvés pla~
. cés, Je désire savoir si ce que j'ai lu dans le Z#mes de New-York est
e vral) Ce journal a annoncé qu'nne circulaire a €t¢ adressée par Phono-
rable procureur g rféneral de 12 province de Québec 3 tous ceux qu’il avait
. norrmés juges de paix, leur demandant s'ils étaient morts ou en vie (rires)
¢t leur disant en mime tcmps, qu’a moins qu'il 'recevrait dans le dclais
“de dix jours une réponse A sa circulaire, ils seraient considérés comme
“,\morts, {nouveaux rires). La Chambre comprend maintenant Vanxiété
que éprouve sur le sort de ces pauvres juges de paix, et combien tous
- ensemble nous respirerons avec plus d'aise ,Jorsque nous co*’maitro’ls ‘

= «

le contenu de ce que je demande dans ladresse it .

“L’honorable M. Lyneh député de Brese, mmmmazre des terres
de Iz couronne~-Je suis surpris que mon ‘henorable ami le député de
- Montréal-centre se soit rendu si loin pour trouner ce qu'il nous a dit
* avoir lu duns le T¥mes de, New-York, 1l aurait pu trouver la nouvelle )
de Pexistence de cette premeuse circulaire dans Tan’ des prxnmpmm
" organes dé son propre parti, ol, je crois, elle a pris origine.’ Je ne sui-
. vrai pas l’honorable député dans les remarques- quil a présentées ¥ la
. Chambre, parce que je pense que'la tiche serait au-dessussde mes
forces, Quiil me suffise de lui signaler, M. le président, combien il-cst”
© .tegrettable que 'on fasse des dépenses mnsidémbles inatiles pour la
préparation d'un document aussi yolumineux. - “Si mon honorable ami
ne ddsire connaltre que le nombre des morts qui font partie d¢ Ia com-
", mission de la paix, on poprra- tres prochamement ol donner tout ce
qu’il désirer sous ce rapport. iy, -
M. E;tephensmdepm‘z de .ﬂ[ontreal—wrtre.f]e dcmanda p’udon S
mon honorable ami, mais je désirc réellement connaitre combien il y 2
.. de libéraux qui font - - partie dela nouvelle commission et jusqud’ que]

* point ona mis en pratique la petite guerre ’ostracisme ct la persécn-
‘tion qui a, évidemment été pratiguée dans le passé et aussi si ce
‘systime va étre continué i lavemr. n

Je désire savoir sile gouvememcnt aouna pas adopté Ie prmape
_ qu'aux vainqueurs apparticnnent les dépouilles et quand cela va prendre

.
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~Je pense que le gouvernement ne devralt pas oubher qu’aux der-
nitres €lections générales, qudl';ue chose comme 41,000 libéraux ont
affirmé leurs convictions en émettant leur vote, contre environ 51,000
conservateurs et que le (en)ps peut étre tres proche ol un gouvemement N
libéral sera au pouvoir et par conséquent, en ‘position de jouer le méme
jeu. En attendant, je crois que c’est le devoir de Vopposition’ libérale
de slasgurer que son parti, représentant une nropomon aussi considé-
rable de la population, ne soit pas le point de mire des attaques ou

Tobjet ‘des persécutions d’un esprit- d’e_xcl\lslesln_L inspiré €t soutenu? "
-par les animosités de pam Voild le ¢6té pratique, sérieux de ma pro~

position, et jespire qu'en voila assez pour justificr la demande, toute
raisonnable d’ailleurs, que j'aiformulde. [’ose esperer qu’on ne refusera
pas le renseignement que ie désire avoir.

L'honorabie M. Juymaels-- oh | mon honorable ami n'a pav, ‘besoin

de craindre, nbus lui donnerons les” renseignements quil demande,
pmsqu ‘il insiste pour les avmr

I /honorable M. Blen'utr~depute de St Hyacinthe. A-M le prési-

dent, cette question de la nomination des juges de.paix, est plus consi-

* dérable qu'on semble ic croire. Elle exige de la part du gouvernement et

des représentants du peuple toute Vattention et tout le soin possibles.

Car il ne faut pas oublier que les juges de paix-sont appelés & remplir
des fonclions importantes dans 'économie sociale dans notre province.
Je giisse, sins plus de commentaires, sur cette considération, pour
aborder immédiatement les cﬁtiques que la conduite du gouvernement
fait naitre. T.orsque les honorables ministres ont songé & renouveller

la commission de la paix, ils paraissent avoir é1é mus par, un bon sen-

timent—ils en ont si peu, politiquement parlant, quil serait inhuniain

de ne pas reconnaitre Pexistence de ceux qu’ils ont méme enapparence,—

“i15 ont adressé A tous les membres de cetre Chambréet je supposz que tel

- est le cas, car {en ai Tegu une, et je ne vols aucune’ raison qui maurait

fait préférer & mes collégues,—une circulaire, dans Jaquelle on demar-
dait dc bien vouloir renscigner le gouvernement sur Je ‘meillenr choix
A faire dans chaque district, pour la nomination de juges de’ paiv,
"Jai, avec la meilleure complaisance du monde, acquicsed au ddsir
exprim¢ dans cette circulaire:  Je me snis done mis & Pecuvre et apres
avoir apporté une scrupuleuse attention dans le choix des personnics
que je croyais avoir le  droit de rccommander 3 la nowination du
cabinet, Jai transmis au procureur général cette liste que Pon-me priait.
de prépatet, par la circulaire dont jai parlée. Je ne puis que louer le
\ : ‘ .




— 136 —

gouvernement d'avoir sangé A se faire genscigner par les députés, dans
un travail de reconstitution aussi important. *On comprend qu’en
suivant ce mode au pied de la lettre, on ne pouvait manquer de faire
un choix gui se serait recommandé par la hante respectabilit€ et la
position sociale de ceux qui scraient ainsi devenus membres. de la
nouvelle commission dela paix. I\Ia]heureusementz un bon mouve-
ment comme celui que les honorables ministres avaient eu en deman-
dant, sans distinction ‘de partis, & tous les députés d’étre renscignds sur
chaqué district dlectoral en particulier, ne pouvait avoir de suite, Aussi
on se hita de retourner sur scs pas, en dédaignant Ies suggestions faites
par les députés qui n'appartenaient pas au parti ministériel. Je puis &
tout événement parler en toute connaussanu. de cause pour le district
que j’aj mlssmn "de représenter ici.

Le gouvnrnemcm pour satisfaire je'suppose certa¥ies petites et mes-
quines jalousies de partisans, n'a pas méme eu la courtoisie de suivie
une seule des suggestions que je lui ai faites & sa propre demande, non-
seulement, il 2 nommd des morts comme juges de paix, mafs il a méme
fait entrer dans la nouvelle commission des individus beaucoup plus
remarquables par leur incapacité complete, et leur manque d’une posi-
tion sociale convenable que sous tout autre rapport. Pendant que les
honorables ministres faisaient ainsi pleuvoir leurs faveurs sur les person-
nes qui ne se recommandaient que par leur esprit de parti, ils laissaient
de coté des citoyens des plus recommandables, tout particulitrement
qualifiés pour remplir les fonctions de juges de paix, tant par leurs
capacités que par leur respectabilité universellement reeonnue et appré-
cide. D'autred qui, depuis de longues anndes, avaient rempli 2 la
satisfaction générale les fonctions dEJuges de paix ont ét¢ sans muscri-
corde rayés de la liste, -

Maintenant, M. l¢ prdsident, je voudrais bien savoir quelle a été
Vinfluence extraordinaire qui a réagi ausst malheurcusement sur les
décisions apparentes des honorables ministres, au point de leur faire
commettre les injustices et les bévues que je viens de signaler pour le
district que je représente en particalicr. Je n'ai aucundoute que ce qui
s'est pass€ A St-Hyacinthe n'a €té quela suite d’un systéme général appli-
qué avec une égale exactitude 2 tous les districts €lectoraux se trouvant®
dans la méme position. Au reste, je nai qu'x en appeler au témoignage
de mes honorables amis de ce c6téci de la Chambre (U'orateur désigne
la gauche), pour avoir la preuve irrécusable de la vérité de ce que
javance en ce moment, Une autie considcration se dégage (;e la con-
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»
duite du gouvernement dans cette occasion et je ne puis m’empé-
<her de la signaler & Vattention de la Chambre, )

Vous vous rappelez, M. le président, quels hauts cris, quelles critiques
acerbes, violentes et injustes toute Ia presse conservatrice a fait entendre
au sujet des nominations de juges de paix faites par le cabinet de mon
honorable ami le député de Lotbiniére. On ne savait .que dire et que
faire pour ridiculiser ces nominations ct pour les faire réprouver par
Vopinion publique. Cependant je vous le demande. M. le président,
est-ce que la conduite du cabinct au pouvoir n’est pas vingt fois plts
repréhensible et condamnable que celle du gouvernement de I’hono-
rable député de Lotbinitre. 11 serait assez amusant de voir un déploie-
ment du méme ztle, de la méme ferveur pour la critique dé la conduite
du cabinet actuel. Que d’aliments la presse conservatrice aurait pour
écrire dc longs articles de rédaction.. Il peut se fairé que quelques unes
des-nominations faites par nous aient donné lieu & des critiques quelque
peu méritées, mais ces cxenples, dont je ne ‘suis pas en position de
reconnaitre et de constater Uexisience, sont, A tout dvénement, trés rarcs,
tandis que dans le cas qui nous cccupe Pexception de tout a Vheure est .
maintenant la régle générale. : '

Le gouvernement ne s ‘est pas contenté de faire de lostramsme a
Pégard des juges de paix nommdés par le cabinet Joly, il est méme
remonté au temps de 'administration libérale de 1863. Il parait qu’en
fouillant bien dans les archives du passé, en scrutant minuticusement
la iiste des juges de paix, on a découvert certains libéraux qui, dans le
long espace de temps de vingt anndes, ont eu le tort de ne pas ,m{)urir_

. et de bien remplir leur devoir comme magistrat, ‘afin d’éviter avcune
plainte de se produire, ce qui aurait donné une chance de les destitucr,
on a fait cette merveillense découverte et immédiatement on s'est mis 2
Pecuvre pour rayer de la liste ces,noms respectables pour les remplacer
par des qmis dévouds, mais peut-&tre trop ignorants pour &tre en €tat
de remplir leurs nouvelles fonctions aussi bien- et aussi dignement que
Je faisaient leurs préddéeesseurs. Clest ainsi que cé renouvellement de
la commission de la paix qui devait étre fait avec toutes les précautions
nécessaires pour offrir les garanties d’efficacité les plus complites, a été
Poccasion d’actes qui ne sont certaincment’pas él’hormeur des ministres
qui s’en sont rendus coupables.

M. Dumounlin - diputé de Trois-Riviéres.~L'honcrable député
de St. Hyacinthe s’est beaucoup apitoyé sur la grande injustice, comme
il Vappelle, du gouvernement en ayant mis de cté certains juges nom-

Y
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més par le cabinetlde I'honerable député de Lotbinitre. TJe ne puis,
cela va sans dire, parler pour tonte la province, mais je dirai en particu.
lier pour le district que je représente, que si tous les libéraux au nom
desquels le chef de Popposition a reclamé, sont semblables & Yun de
ceux nommés par I'ancien chef de la gauche, la Chambre assurément
ne saurait partager les sentiments du député de St. Hyacinthe. Celui
a4 qui je fais allusion en ce moment est un magistrat libéral nommé
par Je gouvernement Joly et qui ensuite a été condamné & six mois de
puison pour vol.  Siles juges de paix libéraux destitués ressemblaient
4 celui-ly, je ne puis, pour ma part, que féliciter le gouvernement d’a-
voir mis un terme 2 un aussi déplorable dtat de choses.

L’honorable M. Joly—député de Lothinitre—L’honorable ddputé
de Trois-Rivieres seraitl assez bon pour donner le nom de ce magis-
trat que le gouvernement dont je faisais partie aurait nommé?

M. Bumonlin—]Je laisse le soin de répondre ¥ cette question &
Phonorable député de Saint-Maurice, parce que ccla le concerne plua
particulitrement. . .

M. Desanlniers—dipulé de St-Maurice.—]e me rends avec plaisir
A Vinvitation qui m’est faite. Ce juge de paix en question est un nommé
Joseph Desaulniers, Yun des €lecteurs de mon district,

L’honorable M. Xlarekhand—dipulé de St-fean.—DM. le président,

.je profiteral de cette occasion, puisque le débat est engagé, pour présen-
ter certaines observations que j'avais Uintention de faire lorsque Pordre
du jour aurait appel¢ unc proposition que jal fait inscrirc il y a quel-
ques jours et qui va étre mise en discussion immédiatement aprés celle-
ci. Cependant, je ne vois pas d’inconvénient & prendre part & cette
discussion, bien que mes remarques viendralent peut-étre avec plus
d'apropos sur ma propre demande, pour le dépdt de certains renseigne-
ments concernant les'juges de paix régemment nommés par le gouver-
nement. '

L’honorable député de St-Hyacinthe a dit & la Chambre ce qui s’était
passé dans son district touchant le renouvellement de la commission de
la paix, jeprendrai la liberté moi aussi de faire part & la députation de
ce qui a eu lieu dans le district d'Iberville, au milieu duquel je demeure.

Nous avons encore plus & nous plaindre que dans les autres districts
de la conduite du gouvernement. Chez nous, les honorables ministres
ne nous ont pas infligé de mauvais juges de paix. Ils ne nous en ont
pas donné du tout, aprés avoir au préalable fait complétement dispa.

_raftre Pancienne commission. Il me semble que le moins que Pon aurait
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pu faire, ¢a aurait été de prendre des mesures pour nommer d’autres
juges de paix avant de faire disparaitre ceux qui exergaient leurs fonctions
depuis un grand nombre d’années. Aussi quelle est la conséquence de
la conduite inexplicable du gouvernsment, clest que V'on soufire beau~
coup de Fabsence de ces utiles magistrats.

Les intéréts publics et privés souffrent beaucoup de ce que nous
n’avons pas de juges de paix devant lesquels on peut aller pour asser-
menter des affidavits cu autres pidces rcquerrant le scrment et la”
signature d’un de ces magistrats.  De fait, il résulte de U'état * de choses
actuel que le maire de St. Jean est la scule personne qui puisse agir en
cette qualité, encore e fait-il que comme maire. - Cet ¢tat de choses
est vraiment regrettable.  On a beaucoup parlé des nominations du’
gouvernement de Phonorable député de.Lotbinitre. Au moins celui ci
n’a jamais €té accusé de ne pas donner assez de juges de paix i la pro-
vince, (rires). Clest plus tot le contraire quion luia reproché.  Estce
avec raison ?., . je vais démontrer que ce reproche n’est pas raisonnable,
si Yon tient compte des circonstances dans lesquelles nous nous trou-
vions. placés.

Lorsque le cabinet Joly a pris les rénes du pouvoir il a constaté que
presque toute la commission de la paix se composait de conservateurs.
Le gouvernement a cru, et avec raison, on doit Vadmettre,” que dans
cette magistrature les deux partis qui se divisent la province devalent
étre dgalement représentés, non pas que nous fussions d’avis quun
citoyen devait étre nommé simplement parce qu’il était libéral, mais
que toutes choses égales daillears, les libéraux, devaient, au point de
vue du nombre, ¢ure €galement représentés dans cette commission. On
ne saurait nier, et je suis certain que pas un seul esprit impartial ne
voudrait sérieusement nier,—3i une proportion aussi considérable que
celle que représente le parti libéral, aucune participation dans I'adminis-
tration de la justice. - De plus un fait que je dois signaler A l'atiention
de la Chambre, c’est que le gouvernement de 1878 n'a pas démis de
juges de paix, bien que nous ayons ¢té sollicités, et vivement sollicités
de le faire. o

Nous avons résisté A cette pression, considérant qu'il était préjudi-
ciable & Padministration de la justice de-démettre sans motif grave des
magistrats ayant rempli consciencieusement leurs devoirs et contre les-
quels il 0’y avait pas de plaintes de formulées. Le gouvernement de
mes honorables amis de la droite n’a pas €té si scrupuleux que nous.
Il a procéd¢ avee un sans-géne que je ne voudrais pas qualifier, car je
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pourrais peut-ftre m’exposer & vous voir intervenir, M. le président. Le
procédé dont on s’est servi est un peu trop €nergique. Il ne peut étre
nié€ quil consacre des injustices flagrantes et qu'il 2 causé et qu'il cause
encore des dommages indéniables 3 la population qu’on prive des ser-
vices dune magistrature reconnue utife et qui mérite qu'on le traite
avec plus d'égard que ne l'a fait le gouvernement depuis quelque
temps.
L’honorable M. BBlanchet—député de Beauce, secnt‘azrc de la pro-
vince.-—Les honorables membres de Fopposition ont beaucoup critiqué
la conduite du gouvernement touchant les nominations ou les change-
ments quil a faits dans la commission de la paix. En réponse & ces
critigues, qui ne sont pas fonddes et je vais le démontrer dans un instant,
—je dirai en premier licu que Ie gouvernement en annulant la vicille
commission n’a fait que répondre au désir manifeste de toute Ia popula-
tion, qui voyait avec regret une magistrature tombée en discrédit. 11
dtait parfaitcment connu que plusieurs des anciens juges de paix étaient
si peu compétents & remplir leurs fonctions qu'ils ne savaient pas méme
lire et écrire.  Je vous le demande, M. le président, quelles connais-
sances on pouvait espérer trouver dans ces magistrats qui ne pouvaient
lire les lois quils étaicnt appelés A appliquer et 2 interpréter.
Cependant c'est cc que le gouvernement de 7878 nous avait donné,
11 fallait donc de toute néeessité que nous eussions recours 3 un moyen
qui nous débarrassit de ces juges de paix Inczpables de remplir leur
charge. Le seul moyen que nous avions & notre disposition qui nous
assurait un succes certain, était d'annuler entierement la nomination de
toute la commission et d'en instituer une autre & sa place. Et c'est ce
que le gouvernement a fait. Dens le choix des nouveaux juges
de paix il a pris toutes les mesures convenables pour que ces nomi-
nations fussent aussi irréprochables que possible, et si réellement
dans quelques cas is0lds, il n'a pas réussi au gré de ses désirs, cela
prouve simplement que malgré la meilleure volonté du monde il
est toujours possible que les choscs  ne solent pas faites aussl bien
quon le voudrait. Mais jaffirme que le .gouvernement n'a jamais
cessé d’avoir en vue, dans ce travail de reconstitution, les vdritables
intéréts de la province et quil n’a pas’ song€ un seul instant & faire du
capital politique par Postracisme, comme Phonorable chef de Yopposi-
tion 'a dit, ainsi que ses deux collegues qui ont pris part & la discussion.

L'honorable député de Montréal-centre a fait de ironie & propos de
la, nouvelle répandue dans le public, allant & dire que le gouvernement
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avait nommé des personnes décédées. Mon honorable ami aurait dit se
rappeler ce qui est arrivé au gouvernement libéral Torsqu’il a cru devoir
créer tout un régiment, que dis-je, toute une armdce de ‘juges de paix.
Plusieurs de ses protégés, hélas, n’avaient plus besoin e ses faveurs,
puisqu’ils étaient rendus dans un imonde meilleur que e nétre, Si seu-
lement ce cabinet s’était contenté de faire de ces nominations, qui peu-
vent apres tout, cela se congoit aisément, se prdsenter, car un gouver-
nement doit s'en rapporter aux renscignements qui lui sont transmis par
ceux X qui il s’adresse, si, dis-je, le gouvernement de 'honorable député
de Lothinitre s'¢tait contenté de faire de ces nominations, on 'y aurait
trouvé tout au plus matiére & plaisanteries, mails malheureusement il a
été beaucoup plus loin et Phonorable député de Trois-Rivitres nous a
dit que dans son district l¢ cabinet libéral de 1878 avait nommd un
homme qui apres avoir €té élevé & la dignité de magistrat, s'est rendu
coupable de vol et a €té condamné a six mois d’emprisonnement pour
ce crime. Le gouvernement n’a pas de ces choses & se reprocher. Bien
au contraire, il a pris soin de ne nommer que les personnes les plus
compétentes sans s‘occuper si elles sont d’une couleur politique plutdt
que d’une autre.  De fait nous ne nous somnes pas occupds de cette
question de pasti, Nous avons agi bien différemment de mes hono-
rables amis de Popposition qui eux, d’aprés leur propre aveu que nous
venons d’cntendre de la bouche méme d'un des leurs, qui a ét¢ ministre,
nont fait leurs mominations que dans lc but de faire partager 4 leurs
amis politiques les honneurs de cette megistrature, quils prétendaicnt
exclusivement aux mains des cohservateurs. Le gouvernement s'est
inspiré dune pensée plus large, plus en harmonie avec les fonctions
d’un gouvernement qui comprend quil n’a pas Vadministration deé la
chose publique que pour donner des faveurs & ceux qui Pappuient on
qui partagent ses convictions politiques, Pour donner une preuve de la
vérité de ce que je viens d’exprimer, je suis heureux d’étre en position
de dire que -sur ma propre recommandation des Iibéraux de ma
division électorale ont €t€ nommés juges de paix, Cet exemple west pas
le seul et je suls certain que Pon constatera, lorsque les renseignements
demandés seront ddposds sur le burean de la Chambre, qu'il n’y a pas
lieu d’élever les plaintes qui ont été formulées et quiil *n’y a pas eu de
la part du gouvernement ni partisannerie ni injustice de commise.

L’honorable M. 8 @by-—diputé de Lothinidre—Je ne veux pas, M. le
président, entrer dans la discussion souievee sur la conduite du gouver-
nement. Je désire simplement eiter quelques-exemples qui établissent &
mon avis, que s'il ny a pas eu préméditation de la part du gouverne-
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ment, il ya eu pour le moins erreur causée par des renseignements
incomplets ou errenés. 1l me suffira de mentionner le cas de notre
honorable collégue, le député de Montmagny, dont le nom a été rayé
de 1a liste des juges de paix. Or on devra admettre: que si mon hono-
rable ami est digne et competent i sidger au milien de nous, parmi
ceux qui font des lois, ct je suis persuadé que personne ne doute de la
compétence de mon honorable ami, on devra admettre, dis-je, qu'il es;
qualifié¢ pour exercer les fonctions de juge de paix. Cependant, on a
retranch¢ son nors de la liste, non pour cause d’incompéténce assuré-
ment. Ce n’est pas le seul exemple. Mon honorable ami le chef de
Topposition me dit & linstant méme que le méme sort a été fait au
représentant de la division de St-Fiyacinthe i la Chambre des com-
munes. Lui aussi a été destitué, pourquoi ? Il serait difficile de le dire,
hormis que ce soit par un sentiment que je ne veux pas attribuer au
gouvernement, le trouvant trop peu digne pour avoir servi de mobile &
Paction des ministres. Je suis hien'prét & admettre que le gouverne-
ment est tellement peu coupable qu'il suffira davoir signalé ces cas de
criante injustice pour qu’il s'empresse de rectifier ces omissions, car le
cabinet a dfi &tre Induit en erreur par des personfies sous l'influence de
Pesprit de parti, ou le désir de tiver une vengeance personmelle.

M. Gauthier—diputt de Charicvoix.—Puisque cc débat a pris
une extention qu'on ne pouvait certainement prévoir,. et que plusieurs
députés ont pris la parole, je ne vois pas pourquoi je ne dirais pas, mol
aussi mon mot, quand ce ne scrait que pour rétablir les faits, tels qu'ils se
sont passés dans ma division ¢lectorale.

Les honorables membres de P'opposition prétendent que le gouv‘ern&
ment n’a agi que partun esptit de parti condamnable dans la nomination
des juges de paix.- Cette prétention n'est pas fondée &.mon avis. Quant
4 ce qui concerne mon district, je puis dire que jai moi-méme de-
mandé & des libéraux les plus influentsde bien vouloir recommander
quelques uns de Jeurs amis comme juges de paix, mais on m’a refusé
toute coopération. Dapres ce qui s'est passé chez moi, je n’al pas de
doute que la chose a d se produire ailleurs dans la province. Deld
je conclus que le gouvernement nest pas A bldmer s'i] a omis certains
de ses adversaires, du moment quils.ont évité ou refusé d’étre
nommes. ) ) ‘

M. Poupore—diputé de Pontiac.—M. le président, je viens peut-
&tre un peu tard pour présenter quelques obscrvations sur la question

-qui nous occupe, vu que’la longueur du débat et les honorables mem-
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“bres qui y ont pris part, indiquent que la discussion est épuisée ou

peu pres, cependant, avec la permission de la Chambre, je prendrai la
liberté d’exprimer mon opinion en aussi peu d& mots que possible.
Tous les honorables membres de cette Chambre ne sont peut-étre
pas en état de bien se rendre compte de Vimportance qu'il y a pour
le gouvernement d’apporter, dans la nomination des juges de paix,
une attention toute spéciale. Cette importance ressort trés bien aux
yeux-de ceux qui habitent les districts éloignés de la province, ol -
Yaccts au cheflicu de Vadministration de la justice est pénible ou

" cofiteux. La dans ces parties €loignées de la province, la population

sc trouve obligée de recourir beacoup plus souvent qu’ailleurs aux ser-
vices des juges de paix, parce que cela offre un moyen moins cofiteux,
moins difficile pour le réglement des différents, que si on avait recours
aux grands tribunaux ordinaires. On comprend, sans que ['aie besoin
dentrer dans les détails, les inconvénients considérables que rencontre
Padministration d2 la justice dans ces districts, ol la population est
établie sur une grande étendue de territoire, civisée par petits groupes,
€loignés les uns des autres, quelques fois de plusieurs milles de dis-
tances, on mmprcndvdvs -jc, que dans de semblables circonstances le
juge de paix soit par nécessité, Varbitre d’intéréts fort considérables,
d’intéréts trés importants.  De 14, comme j’avais honneur de le dire il
vy a un instant, Pimportance de premier ordrc qui existe de feure un
choix judicieux.

J'habite et je repreccnte ici T'un de ces districts ou le réle des juges
de paix est considérable et je crois remplir un devoir impérieux, vu les
circonstances dans lesquelles mes commettants se trouvent placés, d'in-
sister aupres de mes honorables amis qui siégent sur les bances du trésor,
de mettre’ en pratique le principe que ces nominations ne doivent pas
Ctre faites au seul point de vue des intéréts d’'un parti ou de lautre.
Cette considération, bonne quand toutes les choses sont égales Jail-
1curs, ne doit pas entrer en ligne de compte quand il s'agit de la nomi. .
nation des personnes qui doivent remplir ces fonctions, spécialement
quand on a ) pourvoir au recrutement du personnel des juges de paix,
dans les parties peu peuplées de notre territoire.  Je ne crains pas de
dire que les députés prennent sur eux une bien Jourde responsabilité,
lorsque dans leurs recommandations au gouvernement, ils se laisseng

- guider par les idées de partisamnerie. - Je suis d’autant plus A laise

pour exprimer librement et carrément mon opinion que je suls con-
vaincu que pas un seul de mes honorables collegues de la droite ne se



— 1% —

. sont rendus coupables d’un acte que je ne voudrais pas commettre moi-
" méme et que je condamnerai toujours partout ot je croirai le dézou-
vrir. Ce n’est pas mon intention Ce faire le proces d’aucun gouverne-
ment, mais il me sera bien permis de dire que plusieurs des nomina-
tions faites par le cabinet Joly, &taient tout simplement absurdes. Pour
étre impartial jusqu’an bout, je dois ajouter qu'on peut en dire autant
d'un bon nombre des nominations faites par des cabinets canservateurs.
Trop peu d'importance semble avoir été attachée au choix des per-
sonnes élevées A cette magistrature, de 12 les plaintes que Von peut faire
entendre. J'espere, puisque le gouvernement a résolu de tout renou-
veller la commission de la paix, quiil se fera un devoir de mettre de
cOté tout ce qui pourra lui fairé faire des mauvaises nominations, ou
des nominations qui ne se recommanderaient pas d’une manidre toute
spéciale au respect et & la ‘considération de la population. Jlespire
surtout que l¢ gouvernement apportera le plus grand soin dans le choix
qu'il fera pour les partics ¢loignées et peu peuplées de notre province,
pour la raison que 1 les juges de paix ont un rdl¢ beaucoup plus im-
portant & remplir, qu’on ne le croit dans les grands cehtres ou dans les
campagnes ol la population est plus dense. : ’

La proposition de M. Stephens est adoptée.\

M. Stephens—député de Montréalcentre—]ai Phonneur de pro-
poser qu’une adresse soit votée & Son Honneur le lieutenant gouver-
neur, le priant de faire déposer sut Je bureau de Assemblée 1égislative,
un état déraillé indiquant quel montant de Vemprunt de trois millions
de débentures autorisées par la 1o}, 45 Victoria, chapitre 18, a été émis :
en faveur de qui ces débentures ont €ié €mises, le montant pris par

.chague acheteur et le prix de vemte. Aussiun éuat détaillé de toutes
les sommes d’argent déboursées cn vertu de Uarticie = de la dite loi.

Cette proposition est adoptée. '

L'honorable M. Farelwamd —diputi de St Jean.—~]at Thonneur

~de proposer qu'une adresse soit votde & Son Honneur le licutenant
gouverneur, le priant de vouloir bien faite déposer sur le burcau de
cette Chambre, toutes correspondances, recommandations, arrétds du

~conseil et documents quelconques relatifs au renouvellement de la
commission de la paix, dans les différents districts de la province.

T’honorable M. Mousseaw—diputt de Jacques-Cartier, premicr
ministre et procureur général—Mais 1a proposition que la Chambre vient -
d’adopter, sur la demande de I'monorable député de Montréal-centre,
couvre, il me semble, les renseignements demandés par celle-ci.
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L’honorable M. Marchand.—Lhonorable premier ministre fait
crreur, La proposition de mon honorable amile député de Montréal-
centre ne demande que la liste des juges de paix qui ont été destitués
et de ceux qui les ont remplacés, tandis que par ma proposition, je
désire avoir tous les renseignements qui se rattachent 2 ces nominations
ellesmémes. Je crois que la Chambre ct le public ont intérét 3 con-
naitre tout ce qui se rapporte i cette fameuse affaire du renouvellement
de la commission de la paix. Je désire, M. le président, profiter de
cette occasion pour relever quelques-unes des remarques tombées de
la bouche de Thonorable secrétaire de .la province. L’honorable
ministre au début de son discours nous avait promis la preuve que le
gouvernement avait agi sans partisannerie, sans la moindre intention de
satisfaire les petites vengeances de quelques-uns de ceux qui Vappuient,
Cette promesse, je regrette de le dire, n’a pas €té remplie.  L’honorable
scerétaire de la province nous a bien dit quil fallait renouvcler Van-
cienne commission, mais de 13'4 nous prouver que le gouvernement
avait bien fait de détruire, par excmple la commission I okt elle était
bien constitude, et ol elle rendait des services réels, connme & Saint-
Jean, il y a tout un monde.

L’honerable ministre au lieu de tenir sa promesse, ce qui en appa-
rence ne lui souciait guére, a pris le partl, comme on devaits’y attendre
du reste, de passer en revue la conduite du gouvernement de ’honorable
député de Lotbinizre. Toujours la méme histoire : Nous avons mal
fait, mais nos adversaires ont fait pire, tout comme si deux mauvaises
vactions pouvaicnt en faire une boane.  Ce n’est pas ce la conduite du
cabiriet-Joly dont il s%agit en ce moment, mais de celle du gouverne-
ment actuel, Quand on voudra discuter les actes du gouvernement’
libéral, je serai prét & les défendre victoricusement, comme cela s'cst
dépa présenté.  Mais pour le quart d’heure, c’est déplacer la question
que de Pentrainer sur ce terrain. Je comprends bien, M. le président,
quel est Ie but de Phonorable sccrétaire de la province cn prenent cette
tacticue. 11 espere parvenir & faire oublier les méfaits du gouverne-
ment et réussir 3 détourner lattention des honorables membres de

i cette Chambre en portant la guerre dans le camp ennemi. C’est une
™. bonne ruse quclquefois, mais on ne saurait prétendre que c’est discuter
loyalement, carrément les actes du cabinet.

L’honorable secrétaire de la province a dit que le gouvernement ne
s'était pas laissé guider par Vesprit de parti dans les nominations de

10



juges de paix quila faites. Au moins void uns affirmation qui per-
met de toucher du doigt la conduite des honorables ministres.

" Llesprit e parti n'y a €té pour rien, dit-on, dans les remaniements
que Pon a faits jusqu'a sujourd’hui dans le personnel de la commission
dela paix. . Comment se fait-il donc-que des juges de paix aussi com-
péients, aussi hien qualifids que mon honorable ami le représentant de
Montmagny, ait €t¢ mis de cité. )

Comment se faitil que des députés & la Chambre des communes,
comme M. Bernier, le représentant de Saint-Hyacinthe; alent été mis
de ¢6té par e gouvernement, sans qu'aucune plainte ait &é formulde
contre ces messieurs.  On ne peut prétendre qu'ils ne possédaient pas
les qualifications nécessaires pour fairc de bons juges de paix. Ce
serait absurde et ridicule. Non, quoiquen puisse dire Ihonorable
scerétare de la rrovince, ie gouvernement, dans ces nominations,” s'est
laissé guider par V'esprit de parti le plus condamnable, ou bien il a été
Pinstrument docile entre les mains de pardsans désireax de tiver de
petites vengeances.  Maintenant, Phonorable migistre nousa dit que
le gouvernement n'a pas A sc reprocher de mauvaises nominations, Clest
ce que nous pourrons vérifler trés alsément lorsque nous aurons devant
nous les renseignements que je demande par ma proposition.. En atten-
dant, je suis parfaitement en mesure de dire que le gouvernement a
négligé les intéréts publics en ne faisant pas de nominations T ol il y
ena besoin,  Dans la ville de Saint-Jean, nous navons pas de juges de
paix, et le maire de la ville est obligé d’agir comme magistrat.  On
comprends quels nombreux inconvénients il en résulte pour les intéréts
des justiciables, - J'esptre qu'il sera mis fin prochainement & ce déplo-
rable ¢tat de choses. )

L'honorable M BPAguet—diputé de lévis—Je propose que la
suite de la discussion soit renvoyée & demain, afin que les honorables
membres, qui désirent assister au bal donndé par le maire de Québec,
puissent le faire sans perdre Poccasian de prendre part & cette discugsion,

Li suite de la discussion est renvoy€e & demain, CT

La séance est levée.
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ASSEMBLEE LEGISLATIVE.

Stance du jeudt, le 25 janvier 1883.

SOMMATRE :—Déptt, par M. Picard, d’un projet de loi concernant I'instruction
publique : Observations de MM. Pdquet et Moussean —D#épdt, par ’honorable
M. Wiirtele d'un prajet de loi touchant Uentretien des prisons communes @ M.
Marchand. —Interpellations et réponses.—D#épdt, par ’honarable M. Irvine,d’unc
proposition demandant la production d’un ¢tat indiquant le montant pergu juse
qu'a ce jour, en vertu des dispositions de la loi imposant unc taxe sur les com-
pagnies constitudes par lois spéciales et le nombre des poursuites instituées :

- MM. Irvine ct Wiirtele.—Proposition de l'honorable M. Mercicr, demandant
le déptt de tout arrété du conseil et de toute correspondance échangée entre
1e gouvernement et Iefconseil de I'Instruction publique ou aucun de ses comités,
au sujet des lois sur Vinstraction publique, soumises 4 l'avenir 4 la Législature.
-—Aussi une autre proposition demandant le dépot d’un état indiquant toutes les
sommes payées sur le fonds d’emprunt municipal depuis le rer. juillet 1880, de
plus copie de toutes les pitees touchant la perception.de ce fonds, avec les
sommes payées aux commissaires, préposés i cette perception, MM, Mercier et
Wiirtele.—Proposition de 'honorable M. Marchand, demandant le dépot de
toutes réclamations etc., relatives aux pertes et dommages soufferts par les com-
mercants de foin et d’autres produits agricoles par suite de linsuffisance de
moyens de transport sur le chemin de fer Q. M. O. & O. etc.—Incident, tou-
chant le vol de cadavres par des étudiants en médecine & Montréal : MM. Beaa-
bien, Mousseau et Laberge.,

PRESIDENCE DE L’HONORABLE L. O. TAILLON.

La séance est ouverte i trols heures et vingt-cinq minutes.

M. Bricavd—Ziputé de Richmond et Wolfe—J'ai T'honneur de
ddéposer un projet de loi tendant & modifier la loi concernant I'instruca
tion publique, en ce qui se rapporte 2 la ville de Richmond.

L’honorable M. YEowmsseaw.—député de jacques-Cartier, preniicr
ministre et procureur général—Si mon honorable ami n’avait pas
d’objection, je demanderais & la Chambre de remettre A un jour ulté-
sieur le dépdt de ce projet deloi, et voict la raison. Il cxiste une
entente avec le conseil de linstruction publique, entente existant
dgalement avec le comité catholique qu'avec le comité protestant, qu'il
ne sera présenté aucune loi sans avoir ¢té au préalable cxaminée par le
conseil. Cest en vue de maintenir intacte esprit de cctte cntente, que
je pric maintenant mon honorable ami de retarder & plus tard le dépot
de son prajet de loi.” ' -

M. Picard.—Un mot dexplication rendra peut-éire le peint en
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discussion moins difficile A résoudre. Ainsi, je dois déclarer que mon
projet de loi ne tend aucunement & modifier les lois générales sur la
matigre. Il ne contient qu'un arrangement d’une nature absolument
locale, arrangement au sujet duquel toutes les parties intéressées en
sont venues & une entente et qu'elles desirent voir enforce de loi..

L'honorable M. Waquet — déput? de Lévis.—]Je crois, M. le prési-
dent, qu'il serait trés A-propos de renseigner comp[étemeﬁt la Chambre
sur la nature des arrangements pris par 'honorable premier ministre
“avec le conseil de Vinstruction publique, afin que nous sachions exacte-
ment cc que nous aurons & faire & Vavenir. Par exemple, 1l serait ubs
convenable que nous sachions si le consell de Vinstructionr publique
prétend contrbler Vinitiative parlernentaire de tous les députés i cette
Chambre, et si, quand nous voudrons déposer quelques projets de lois
relatifs & cette maticre, 1l nous faudra d’abord obtenir le consentement
de cet honorable corps. Si réellement il en est ainsi, il vaut mieux gque
la Chambre en soit informée sans retard, car 'équivoque rdans des quds-
tions de cette importance, ne peut amener que des résultats excessive-
ment déplqmbles A tous les points de vue. .

M. lc Premier ministre.—M. e président, je n'ai absolument,
aucune objection & me rendre & la demande de mon honorable ami ; an
contraire, c’est avec plaisir que je réponds A sa question. Comme 1ui,
je crols quil vaut infiniment mieux définir immédiatement la position
respective du gouvernement, de la Législature et du conseil de Vinstruc-
tion publique, en-matitre concernant Véducation, et par 13 méme dis-
siper toute fausse impression qui a ph se manifester dans Popivion
publique. I enfente qui existe entre le gouvernement et le conseil se
résume en«eux mots, et se refere simplement aux lols qui pourraient étre
présentdes par le cabinet ct ne touche en aucune manitre 2 Ulnitiative
parlementaire des honorables députésindividuellement. Quant & ce qul
concerne le projet de lot de Phonerable député de Richmond et Wolfe,
je demande quon r’en presse pas Uadoption dici & quelque temps, non
pas que je veuille, par cette demande, m’arroger le droit de controler
la conduite de mon honorable ami, mais par simpie déférence pour le
conseil de linstruction publique, qui doit tenir une séance dans les pre-
miers jours de février.

M. E*ieard.—Je merends avec plaisic au désir de 'honorable pre-
mier ministre,  On pourrait cependant adopter le projet de loi en pre-
mitre délibération, -

M. le Premier mimisire —Trés bien

Le projet de loi est adopt€ en rére délibération.
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L’'honorable M. Wurtele —diputt de Yamaska, trésorier de la
province.—]’al 'honneur de déposer sur le bureau de PAssemblée
Iégislative un projet de loi touchant le maintien des prisons communes.

Le principal objet de Ia loi cest de modifier la 1égislation de 1875
qui décrete que la somme de 25 centins sera payée par les municipa-
litds pour Pentreticn des prisonniers condamnés pour certaines offenses.
Le but est de définir plus exactement la catégorie d’offenses tombant
sous Vopération de cette loi et aussi, pour faciliter la perception des
somnmes dues par les municipalités pour cet objet. ’

L’honorable M. Mawrcehand—diuté dz St Jean.—FEst-ce que
Uhonorable trésorier serait assez bon de nous dire 8'il a Vintention de
changer le taux payé pour chaque prisonnier. -

M. le 'Trésowier.—Non, on ne touche pasau taux de 25 centing
par jour demandé pour Uentretien de chague prisonnier, A ce propos,
jc puis dire gue jc n’ignore pas la prétention qui a été émise, que le
cofit réel de la nourriture était moins élevé que cette somuue, enviro,
I3 centins en moyenne. Mais, pour arriver 4 des chiffres aussi exacts
que nous pouvons les avoir, je diral que le colit moyen pour la nourri-
ture, c’est-d-dire pour défrayer les dépenses de la consommation des
aliments est de ro centins ou 2 peu prés par téte, Malis il ne faut
pas oublier que cela ®'est pas 14 toute la dépense qu’il y a & payer. En
réalité, et pour étre justeil faut tenir compte des autres frais qui
doivent, ausst bien que la nourriture, entrer en ligne de compte.  Les
frais généraux d’entretien, y compris les aliments, habillement et lc
reste s'élevent & 45 centins par prisonnicr dans les districts ruraux, &
50 centins & Montrdal et & 68 centins & Québec.

T’honarable M. Marchand.—l1ls coltent presque aussi chers que
les honnétes gens. (Rircs.) . R

Le projet de loi cst adopté en premitre délibération.

INTERPELLATIONS ET RﬁPONSES.

M. Pieard-—diputi de Richmond ¢ Wolfe—Le gouvernement
2-t-il pris les moyens de faire constater par quelqu’un de ses employés,
quel était, & la date du premier juin 1882, le nombre des familles amendes
de I'Europe ou d’ailleurs, par la compagnie de colonisation et des terres
de la Puissance, et placées a cette époque, comme colons de bonne foi,
sur les terres que le gouvernement ui a vendues ou donndes en réserve .
le 7 avril 1881 ? Si oui, le gouvernement voudra-t-il dire combien on a
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trouvé de familles ainsi établies de bonne foi par la compagnie, depuis |
le jour ol la dite réserve de terres lui a ét€ accordde? . *. ¢ . R

L’honorab]e M/ Lynel-_diputé de Brnme, tammz:sazre des terves de
la cozmmfz: ~Le gouvernement a pris les mdyens nécessaires pour faire
constater <quelest e nombre de colons €établis par la compagnie sur sa -
réserve ; et par les inspections qui-ont €té faites, on constate quil y.a

.eu environ vingt familles- @’¢tablies jusquau 3o juin dernier, quoxque
la compagnie prétende quil yenaeuun plus grand nombre.- - - .

- M. Pieard.—Estil Vl’al que le gouvernem‘_nt a consenti de faire -
"‘ compter les colons, établis depms plusieurs anndes danst\rhlLton, pour
des colons de la compagnie qu'elle cst tenue de fournir et d'établir sut
58 terres, aux termes de sa charte avec le gouvernement ? ‘

I’honorable’ M. Lyncll.~Lc 30 juin dernier, le° gou'ernemcnt
informa la compagnie que les sgualiers qui étaient des colons de bonne
foi quand la réserve fut accordée, seraicnt sculs inclas dans la réserve

qig la ‘compagnie était obligé d’établir aux termes de.sa charte,’sous -
“certaines 'conditions contenues dans la. lcttre de l’hononb‘e commis-+
i e des texres de la couronne. ’ ’ .

M. Demek‘s—dcpaib @ Tbervidle—1Le gouvernement Sestil occupe,
depuis la dernitre session, de réformer la redactlon du 'tarif des reglstra—
teurs, dc fagon A en r\,pmner les abus, " et se proposct -l de prcsentcr :
un projet de loi A ce sujet d.mmt Ia presente sessmn 2o . .' ‘

L’honorable. M. ‘Vlouesean —député de ]dcgws~Cdﬁzzr, premzér
ministre et procurenr gmmmlf———I,e gonvernement s'est occupé, dépuis la .
dernitre” session, de réformer le tarif des re‘gistmtcurs, et un nouveau .
tarif sera blentot soumis au lieutenant gouverneur en conseil pour adop-
'tlon ; it wy auta pas de hgmlatlon sur le sujet, pafee que le licutenant
gouverneur en consul ale pouvou de fmre changer, modlﬁer ete., le
tanf des reglstrateu:s .

M. B*ieard —Estil & la connaissance’ du gouvemement qie la -
compagnie de colomsa'rlon ct des terres de la Puissance ait poursuivi -
en devuerplssement vérs le mois d'aofit dermer qmtoue colons qm
sont étabhe. de bonne foi, depuis plusicurs années, sur des terres - de ]a
couronre, dans le canton de Whitton ? o

Etle gouvemement est-ll intervenn pour alderé rcg er ces pour uxtes?
Si, oul, de quelle manitres et & quelles conditions, Fa-t-l fait ? «

L’hqnorablg,M. Lynch:11 est & la connaxssance du gouverne-.

Lo~
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Uouvcmemem n'est pas intervenu dans ces poursuites.

L’honorable M. Il'l'lll? ~—(lf’[)uie de Migantic—7]’ ai honneur‘ de - ‘
propoer qu il soit depose sur le bureau de ‘cete Chambre un rapport
faisant connaitre le montant pergu jusqu'a ce ]our, C“l w.rtu de la log
imposaat uhe taxe sur Jes feompagnies consutueea pa: chartes et le
'mmbres des pounu1te~, m.cntﬂes

M. le nm;ldmt le but que je ddsire ath,mdu., én m=ttmt cette pro*)c- .

_ ment, que certaines poursuites ont ét€ intentézs par la compagnie. “Le

; .
:mon entre vos mains, c'est d’obtenu‘ quelques: exp]xcano% sur la con-"

duite extraordinaire du Gouemement qui, s'il faut en croire la nouvdle =

g nrlalement répandue et accre'htm d.ms le. pubuc, aurau ., pris qgatrc

5 en questlon pour “les” forcer 3 .
. payer cette taxe, qu sand, on ladmetira 5’1[}3 peine, un scul procks au-
raic pu Sire fait et aumu Servi-de base A tous les autre‘, car une seule dé- '

cents actions contre les \urpa"m

“cision auralt,du n‘i"l‘l“(,()dp épargné dla province des frais énodinss, Or)C

sua fermement conv, aincu’que ¢es quatie csnts proces vont cofiter & la
ponmce ail moins $40,000, car je défie nlmpo*te quel avocat de soute-
nir'que chacun de ces pmcés ne cofitera pas $1oo. . Je W axme pas’ A
lmputer m]u:tcmﬁnt dc,: motifs inavouables au gouvemement mals ]e
suls anxieux de savoir quelle est la‘grande raison qu'it Ya décidé & pren-
dre une ausdi etmncre “déa Jaimerais bien 2 coml'utrP les manfs
~d'intérée pubhc qui-ont pu dmenmrer le gouvernement A adopter un
procédd aussi extraordinaire et que pérsonne ne comprand excepté les
honorables ministres cux-ménes,, En méme tamps, je ne puls m'em.’
pécher de. faire observer, combxen i e:t si uuhet qne 1on ait pris toutes

cédu,rcsjud_'c Montrm‘ ) : C
ll C‘\t assez di ﬁule m(.ore de se reqdre blen compte (‘omm)nt l’m—

térér pubhr a pu etrc servi en smvmt ce pr ocpde non ’ mgins errame, x

“non moins mcompu,uensxblc qa\. “celui que je. uens de swnalgr a l’ab
tention de la Chambre,” Des mauvaises Iﬂngueq on pretendu que e’
gouvemem(,m en avait agi dé Ia sorte pour assurer & qaﬂques ans de |
ses protégés, un certain pa 100:1"6 quiy dans le cag qui nous occune ne
rnanquera pas de produire un_ jolie somme dg¢ bénéh
sans dire que je ne crois pas & ces cmommes inventées pour nmrc “poljti- -,

rtu:. i Vd.’

' quement A mes honorables amis qui sxegent sur les banquettes da trésor ;

_je les crois trop animés d'un zdle ardent pour le bien public, smtout
~ pour le bien étre du tréser, pour. ajouter fol & ces histoires, qui ne man-
quent pas d’une certaine, vraisemblance aux yeux de quelgies indi-
v1dua, tou;oms disposds A voir tout en noir ch&.z ILUTa aJVCrS'\h‘Cv. -1t
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yaun fait cependant qui m'a fort intrigué ¢t je ne suis pas le seul
qm ait eprouve le méme sentlment Cest ' la smrruhue manidre avec
laquelle on a procédé dans 1a préparation de la liste des institutions ou
COIPOHtlom qul devaient étre poursumes judlClalremcnt. . La chose
s'est, en apparence du moins, passée d’une si étrange fagon qu'on seralt
tenté de croire que Ihonorable trésorier ¢t scs avocats ont tout” glmple-
ment pris la liste de leurs victimes dans Almanach aux ‘adresses, sans.
Cse preoccupcr davantavc si ces VlCﬁm(:S tombaient sous Ie coup de la .
fameuse loi en question, esta-dire si c’étaient bien des corporatlons
« commerciales aux termes de la lot de la dernibre session Ce proudc
- dans un? affaire ‘aussi “importante n'indique’ assurément pas une blen
_grande prudence de la part des honorables ministres, -et le mgins quc '
lon pulSSC dire c'est que lcn a ete un peu trop a'la legele ‘

Une autre Obat‘t‘Vﬁ.thl’l qui se denaﬂe nécessairement de cette affmre .
mal heureuse, Cest lmcomprehensﬂ)le précipitation du ffuuememem. a
courir le nsque imminent suivant moi, d’avoir ) paver une notc. du -
frais ]udmalrcs § Lle&ant : A des miiliets de pmstrm ~On devait swour :
quily a avait des "doutes eneux sur_la coqsmutmnnahte de cette To.

« Il est vrai_que c’était moi, un pauyvre ignorant, qui avait osé émettre
sune telle 6pinion. ]aL eu tort sans doute. < A tout dvénement on a
“été Jusquan point de m’accuser de’ mmquu de pattiotismé parce que
je prédisais que les persormes fratnecb d’mlpots Dar cette lcgslatlon ne
paicraient pas sans avoir ea Popinion des tribunaux. On a passe outre, |

", commne.de ralson, quicst-ce que mort o')mlon pou\.'ut valoir & Uencontre
des vues savantes des homme; meents qui sxurur\t A votre droite, M..
Ie presment. Tout de méme, si on avait eu un peu 1)111: de considéra-
tion, un peu’plus de defcruue pour ur avis qui n avait, il est vrai, pour

" se'recommander que le mérite oule dunuxt:, de venir de “moi, si on
wavait pas i ité vee un mépris si dcdm”neux Topinion que j& me suis _
* permis d’expnmer, on n zmrzut peut- btre pas “imposé A la province les
_frais énor mes qu elle’aura & payer, s‘, sans voulcnr préjuger la décision”’
du mouna’ saisi de Iaffaire, si Jdisje, le jugement rendu est contre la
pretcnnon ‘de mes honoraliles amis de la droite et.soit, jusqua un cer-
tain pomt la confirmation de Tavis d’un* homme comme moi, +A mon
séns; on aurmt di attendre que la constitutf fonnalité de la loi fut mise |
hors de doute pour prendre toutes ces procédures qm ne peuvent man- )
quer de coﬁter beaucoup au’ trésci pr ovmcnl . Tk

’h’momble M. Wuriele—dput de erma.vfm, t/m;rm' d.»: M
vprazw:te.‘—M; lg président, Thonorable député, sous prétexte de se

4 : . /
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renseigner - “sur l'opération de 1a loi” adoptee par 1a Législature R sa
dernitre session, - a saisi cette occasion pour nous entretenir dc‘_"
toutes les rumeurs ramasséss sur la rue. L’honorable deputc de™
Mégantic n'a pas oublié de nous ‘entretenir aussi de son oplmon 1dgale.
Malgré ce qu'ila dit sur son lrrnoram‘e je suis_toujours quand méme
dispesé 4 avoir la plus grande déférence pour sa_ haute science lcgale,
mais il admettra bien -avec moi quwil peut se tromper. On avu des
‘autoritds aussi fortes que la sienne admettre qu'elles avaicnt erré, Daus
tous les cas, ce que je puis dire sans courlr le moindre risque de me
trompcr, c’est que le ‘monent n’est-pas proplce/ pour discuter la qu{:‘a- )
tion de la constitutionnalité de la loi lmpomt\t une certaine taxe sur
1es corporations commerciales. Ce point la es t maintenant entre les
mains des tribunaux ordinaires du pays ct eux-sculs ont le droit, de se
prononcer. Tout en disant cela, je ne puis m’empécher de réaffirmer

- que j'ai toute conflance dans la sagesse de la'conduite de la Chambre,

qui a vot¢ cette Toi A Ja-dernitre’session, et que je suis encore fermement

“convaincu que cette Législature agissait dans les limites de ses attribu-

tions constitutionnelles en ‘adoptant cette1égislation. ~ Comme hono-’
“rable deute de Mégantic, je pemste dans [’opmlon que jai exprlmee
, das Ie cours de la demitre session. ' o
Maintenant . ]Ll’l viens & la question de la percﬁp ion de cette taxe.
On connait la vive oppoﬂtmn que les compagnies imposées ont mani- '
festée. | Elles se sont coalisdes pour repousser la demande si juste, s1
raisonnable du gonvernement de la prmvmce Je dis 4 dessein si _]mte :
ct si raisonnable, car les institutions dont je parle ont été elles-mémes

“forcées d’admettre que la taxe en ellc-méme n’était pas trop élevée.

Lemontant dela taxe n'était donc pasla cause déterminante de Paction
des compagnics commerciales, quelques-uncs il est.vrai agissalent par
intérét, mais la plupart par Lostilité & nos institutions provinciales. Rien
loin d'alléguer que le montant dg Ia taxc dtait trop devd, -elles ont
adrms, comme je viens de le dire, quelle était moins onéreuse que celles
~ de mée cutégorie prélevées aux Ltats-Unis, mals leurs plLtOﬂthIlb
peuvent se résumer en cette formule : 'Si nous permettons une fols
Vexercice du droit au gouvernement local de nous taxer, celui-ci ne
saura plus quand il faudra qu'il s'arréte et il n'osera pas taxer également
les autres classes que la classe commerciale. -Je n'ai pas besoin de dire, -
M. le président, -que cette prétention est absurde. -D’abord, je nie
formellemznt que cette loi attaque pius particulitrement une classe que
Pantre. La raison qui a motivé action de la Législature, cest que la .

. ~




" offrait bien de se soumettre 3 cette €preuve, mais. ¥ la . condition quils -
“déposeraient le montant de-la taxe, non dans le trésor publicdela -
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classe commerciale a, jusqud présent échappé A Vimpét, et fque c'est la
classe agncole sur laquelle a retombé jusqu anjourd'hui, tout le poids des
frais de T'administration de la chose publique. Une autre r:uson non moins

. peremptou'e, non moins forte que celle que je viens dé donner, < est

que ce sont les compagmes industrielles, financitres ou autres, qui ‘ont
le plus bénéficié des sacrifices énormes que la province a falt pour
aidér "4 Pétablissement des voies ferrées et pour les autres travaiux
publics. . Ce sont ces institutions qui ont le plus “profité des grandes
dépenses de capitaux qui ont. été faites & mlmes les emprunts “con-t
tractés par la province, ct il me semble qu'il ny arien ‘de plos raison-

_nable-qu’elles soient appeldes A fournir, elles aussi, feug part poar sub. "

venir au service de cette dette. Maintenant j’en viens ala question quia
beaucoup préoccupé la presse de lopposmon et qui a, si yen juge "
daprs ses observations, assez inquiété mon honorablc ami le dépuhé
de Megantlc, je veux p’i.rler de la question du fest case. i .

On a reproché an gouvcrncment d’avoir prxr. quatre., cents actions
contre, les compagnies sujettes. 4 la taxe et d’avoir, par 1a-méme,
encourn des frais considérables, advenant le cas ol les tribunaux rejet-

* teraient notre loi.” Je reviendrai dans quelques instants sur cette aﬁ'mre

des qmtre rents actions . Judlctaxrcs Pour Ie moment, je désire ne
m'ca tenir qua la guestion premidre.  On a dit pourquoi le gouverne-
ment n'a-tl pas 1cccpte’ la dccision ‘Qunc ¢preuve donnde sur tne seule
action plutdt que de¢ prendre des poursuues contre: toutes. les corpora-
tions SUJetteS au paiement dé'la taxe. . Pour bien se rendre compte de
la justice de la conduite du gouvernementu il faut connatre les faits
qui sé sont plodmts au cours des négociations qui ont eu lieu, entre le -

~cabinet, ctles 1eprescntants des compwmes intéressées. " Lorsque jai

rencontré ces messieurs 115 m'ont en effet plopose «de ‘s'en rapporter a
Pépreuve dunc seule action, mais en méme temps ils m’ont posé une
‘condition & laque’le je ne me croyais pas’autorisé de souscrire, On

province, mais dans une banque de leur choix. C’était poser une con.
dition que je ne pou\ms aceepter, - Sl Javais souscrit 4 cette proposi-
tion - injurieuse’ pour nos institutions provinciales, cela anrait équivalu + °
& Pexpression - formelle d'un doute sur la constitutionnalité_ de la Iof.

Cela aurait -équivalu A dire que je navais pas foi dans Defficacité de

* cette législation.” Or Jagissais ¢omme trésorier de la province, ef comme ~

tel je suis responsable a cette Chambre de tous mes actes, et consentir

2 une pareille condition,” c’était dire que la- Législature avait outre-

- w o
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. passé scs pouvoirs, cc que je ne pouvais faire ‘sans m’cxposer A la cen-
.sure de cette Chambre. Mon_devoir était non pas de faire des con-~
ventions avec les débiteurs de la province en.vertu d'une décision des
Chambres, mais bien d’exécuter leurs volontés. ” Je devait faire exécu-
ter cette loi,.veily quelle ¢tait Ja mission qui m'avait été confide par la
Légzshture. ]:u dit que les représentants - des, banques . et des
g compagmes dassurance avaient consenn 3 payer le montant de a taxe’ )
en attendant la. décision des tribunaux, 3 condition que Vargent ainsi
payd serait placé dans une banque de leur. choix, C'dtait dire quils R
navaient pas confiance dans le gouvernement de la province de Québec. -

On déclarait par ]2 méme qu’on ne reposait aucune confiance dans
la bonne foi de la province, représentée par son gouverncment, dans le
cas ol la Toi scrait déclarée inconstitutionnelle et quil faudrait rem-
bourser Vargent payé. e ne pouvals ccrtainement. pas aceepter une
telle condition sans forfaire & mon devoir et sans. encourir le blime se-
vire de la<députation.  Au reste, ce que- je uens d’cxprlmer comme
une simple hypothese résultant de la ‘condition pos ‘2 par les mtére~se’s,
prend une forme décisive dans la suite des neﬁoclatmns

Afin de n pas dozmer raison aux adversalres de nos mstltut\ons pro-.
vinciales de -critiquer notre conduite, jai, d’accord, avec mes hono-

_ rables collegucs, proposé que Ies corporations payassent la taxe sous -
protét, & Pexception d'une dans chaque catégorie. Contre: chacune de
celle-ci, il aurait pu étre pris, dans'le: cours ordinaire des ﬂffalres et
sans l'aide de convention spéciale éerite, des actions pour le recouvre-
ment dit montant df, et la décision de chacunc de ces actions aurait
nécessairement réglé les prétentions des compagnies qui avaient payé
sous protét. ~ C'était aller aussi loin que je me croyais justifiable de le.
faire, tout cn sauvegardant la dignité de la province. A cette proposi-
tion que je considérais et que le gouvernement considérait comme une
conpeession * ires conmderable faite ¢n faveur d'une cntente, les repré-
sentants autouses A traiter, avec nous, refustrent absolument d'y sous-
crire. Et ‘la - raison - quils. ont fait valoir pour. ;xppuye: leur refus,
Ta voici. .- Ils ont dit . si nous payons nous craignons de n'étre jamais |
remboursés, nous le cvaugnons parce que nous navons aucune con-
fiance d'ms nos instittions provinciales. . Voild quel était le sens Tigou-
reux si non le texte meme de la'réponse que Von nous fit.* Cette ré-
ponse équivalait & dire qe I'on voulait discontinuer les négociations. ,
Je le compris ainsi, et jc rompis immddiatement des . pourparlers que
Javais entamds dans lc désir ol nous t.tmns, mes honor a.bles colleg'ucs
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et moi, d’evxter 3 ces institutions Jes désagréments d’un procks. ~Je
rompis les négociations parce que je voyais dans la réponse que

Ton m'avait f'aite,'une injure & l'adresse de Thonneur de cette Légis-

lature.  Je ne pouvais souffrir qué Ton mit en” doute d’une mamére

‘aussi injurieuse V'honneur de h provmcav Dans les c1rc0nstanccs"
il m’tait donc - )mpdssxblc de faire ce: que l'ow’ reproche’ mainte-”

_nant au gouvernement de ne pas avoir fait.” Ceux la méme qui aujour-

d’hui ne ménagent pas leur bldme & l-’adresse du gouvememént auraient

été les premiefi et les plus ardents i nous dénoncer devant cette
- Chambre et devaht le° pays si nous n’avions pas rcpoussé l’mjure qui
€tait faite & Pautorité 1égislative dans cette province. Eh bien 'M. le
preSIdeut nous avons ressenti Pattaque qui a été faite.- Nous navons
pas voulu nous soumettre & la condition quon nous a imposée et Tes
choses ont df suivre leur.cours naturel. * Le revenu souffrait du retard
apporté au paicment de cette taxe et jai da prmdn. des mesures ¢ner-
giques pour opdrer la rentrée des fonds. i .

“Mon honorable ami le député de Mégantic s'est plaint de ce que le
gouvernement avait pris toutes les poursuites a Montréal, je ne vois
pas précisement en quoi cela peut avoir nui aux intéréts publics, Dans
tous les cas, la taison du procédé qui parait si €trange X mon honorable

, Cest quil a été trouvd plus commode et plus‘ avantageux de con-

centrer dans un méme endroit toutes les poursuites, attendu que lcs

. institutions frappées par I'impdt ont toutes des agences i Montréal,

le principal sitge daffaires o’y est pas, . IR .
I’honorable *M: Irvlnefa'epyte de ]tfemrzlw—Te suis chagrin

d'avoir & dire que je ne suis gudte plus avancé ou plus rc1561gne queJe

ne T'étais avant que mon honorable ami le trésorier de 1d province cut’

consenti & me donner les explications que nous venons d’entendre.  Je

suis persuadé que I'honorable ministre a agi avee les meillcures inten-" -

tions du monde; mais il n’en reste pas moins acquis quil y a eu un

dlevds, et quon aurait pu éviter 3 la province. Maintenant, honorable

trésorier ne nous a pas dit comment ' il espérait remplacer les sommes-

"grand nombre de procts inutiles dintentés, procts dont les frais seront ~

quil comptait recevoir de cette source.  Car assurément il ne peut pas -
s'attendre de les recevoir dans le cours de Vexercice’actuel,  Les coms
.pagnies, si elles perdent en prémitre instance,, iront en appel, ‘et l'on *

sait combien ces procts trainent en loncrueur avant d’avoir 1 fegu une . ‘

décision finale, * : ca T . .

T’honorable M. ,A"";lrtele—de}ztéé de Yamaska, !résorz’er de la
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provinee—M. le présldent il est malheureux que je ne puisse pas mieux
- mlexprinier, car je vois que I'honorable ‘député n'a pas compris les

explications que je me suis efforcé de Tui donner.  J'ai dit que posr
hater la rentrée de ces taxes, javais donné instruction aux- avocats du
gouvernement de. procéder avec Ja plus. grande rapidité, et cela afin
d’opérer ces rentrées de fonds aussitdt que possible.  Jai dit aussi que ‘
Ia raison pour laquelle toutes les causes avaient tt(_ inscrites & Montréal,
Cest qu'il avait €€ jugd plus avantageux de réunir dans- -une: méme
cour toutes les causes relatives 4 ce sujet, Ce procédé ne saurait avoir

: pour résultat de nuire & Uintérét public, parce que toutes les compa-

gnics de Québec ont des agenees & Montrdal, ce qui a permis de pour-
suivre Yagence au licu et place de la maison prmmpale, ce qui revenait
au méme. ! . «

L’honorable M. ll'viné.—]e demande Jpardon 23. mon honorable
ami, mais 1l y a bon nombre de compagnies qm font des affmrea a
Qu(bcc et qui n'ont pas 4 ‘agence & Montréal.- S -

M. le Tl‘f‘sorler.*]c suis heureux d’ap')rcndu cela et-Phorora-
ble député peut étre certain oue je prendral 1es mesures néccssalrm
ponr faire puyer la taxe & ces compagnies.

. La proposition de Phonorable M. Irvine est adoptuc

L honorable M. Meweler—diputé de St. Hyacinthe. —] a1 hornear
de proposer qu'il soit déposé sur le bureau de cette Chambre cople de
tout arrété du conseil ct de toutes correspondances échangées enfre le
gouvernement et le conseil de Pinstruction publique, ou aucun de ses
comités, au sujet das lois sur Vinstruction publique qui pourraient étre

soumises 3 Pavenir et 3 la considération de la Législature. .

Cette proposition est adoptée. ~ : = Vv

J’ai Thonneur de proposer qu'il soit déposé sur le burcau de’cette
Chambre un état détaillé de toutes les sommes d’argent payées au gou-
vernenent sur le fonds d’emprunt municipal, depuis le premier juillet
1880, avec la date de ces payments ; et copies de fout arrété du conseil

- au sujet de la perception de ce fonds et de toutes correspondances
échangées entre le gouvernement, les commissaires préposés a la per-

ception de ce fonds et les dlfﬂ.rCHICS municipalités de la province.
& §Aussi un éat déiaillé de toutes les- sommes paydes au commissaire
actuel soit comme dépenses de voyages, honoraires ol autrement.

‘Cptte proposition est adoptée. -



— 158 —

L’honorable M. Marehand—diputé de Saint-Jean.—Jai ’hon-
neur de proposer quil soit déposé sur le bureau dela Chambre copie
de toutes réclamations, requées, demandes d’indemnité, correspon-
dances ct documents quelconques, relativement aux pertes et domma-

- ges soufferts par les commergants de foin et d’autres produits agricoles,
par suite de linsuffisance des moyens de transport sur le chemjn de fer
Québec, Montréal, Ottawa et Occidental, pendant la durée de ladmi-
nistration de ce chemin de fer par le gouvernement. Aussi un état
indiquant les noms des persoancs indemnisées et le montant 3 elles
payé pour indemnité. )
Cette proposition est adoptée.

La proposition de T'honorable M. Marehand, relative aux juges de
paix, ‘discutée dans le cours de la dermére sezmce est mise aux voix
et adoptée.

Lhonorable M. Blanchet-drpule de - Beauce, secrétaire de la
province, —]al Thonneur de déposer sur le bureau de P'Assemblée
législative un état indiquant les nominations et les promotions faites
dans le service civil depuis la dernitre session.

- La séance est levde.
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ASSENBLEE LEGISLATIVE.

Stance du vendredi, Ie 26 _janvier 1883. '

SOMMAIRE ~~Dépot, par I'honorable M. Mousseau, d’un projet de loi concer.
nant la pétition de droit.—D¢pot, par M, Trudel, d’un projet de loi pour modi-
fier l'article 1048 du code municipal.-—2. Délibération sur le projet de"loi pour
changer le nom de Vofficier de revenue appelé “¢inspecteur des licences. =
Interpellation et réponse.—Proposition de M. Martel, relative aux sommes
paydes ou a dire paydes & la compagnie du sucre de betteraves de Coaticonk,
appelée ““The Pioneer Beet Root Sugar Company. - *

_PRESIDENCE DE I’HONORABLE L. O. TAILLON.

La séance est ouverte 2 trois heures et vingt minutes. -«

I’honorable M. FEowussean—diputé de 7acgz:és Cartier, premicr
ministre of procureur gintral—M. le président, j’ai lhonneur de dépo-
ser sur le bureau de UAssemblée 1égislative un pro;et de loi concernan
la petmon de droit,

. MoErudel—diputé de C/mmplmn —J'ai I'honneur de dépo%r sur
{e bureau dc cette Chambre un projet de loi ayant pour objet de modi-
fier Varticle 1048 du code municipal.

Ces deux projets sont adoptés en premitre déhberatxon

Le projet de loi pour changcr le titre de Pofficier'du revenu ap pcle,
“ inspecteur des hcenses, est adopté en deuxitme dehberatlon )

IN:I‘ERPELLATION‘ FT RKPONSE,

M. “Saimt-Mlilaive—dbputé de Chicoutimi ef Saguenay— Le
gouvernement a-t-il Uintention de mettre & effet les suggestions faites, &
la dernitre session, daas sun quatrime rapport & cette Chambre, par le
comité -de Vagriculture, Iimmigration et la colonisation, concernant
Parganisation du conseil d’agriculture ? !

M. le PPremier xministre.—Le gouvernement a la question &
I'étuds.

M. M artel—député de Chambly,—]'al l’hbnneur de proposer qu'il
- seit déposé sur le burean de la Chambre un état indiquant les sommes

payées ou i étre payées i la compagnie de sucre de betterave de -
Coaticook appelée,** The Pioneer Beet Root sugar Company.” M. le
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président, en vous mettant cette proposition entre les mains, mon but
est d'attirer P'attention da gouvernement sur un fait trés regrettable
mon avis, car il peut avoir pour -effet de nuire considérablement au
développement d’une industrie que nous désirons, tous tant que nous .
sommes, voir s'implanter dans la province ct faire des progres.  On sait
que le subside voté par cette Législature a €té accordé A la compagnie «
dite ¢ The Pioneer Beet Root sugar Company, 7 dont le principal sitge
d’affaire est & Coaticook. Cette compagnie a fait beaucoup de 'propa-
gande dans nos campagnes aux environs de Montréal, pour engager les
cultivateurs & cultiver la betterave. Le mouvement excellent en soi,
puisquil s’agissait d’une industrie des plus importantes pour I'avance.
.ment et le progreés de notre agriculture, le mouvement, dis-je, recut un
accueil des plus favorables parmi toutes les classes de la société.

Les cultivateurs, les premiers et les principaux intéressés se rendirent
aux appels qui leurs furent faits. Ils s’engagerent comme on le leur
demandait & cultiver un nombre d’arpents en betteraves et ils exdcutd-
rent leur engagement. Mais il est malheureux que la compagnie de
son cOté ne crut pas devoir Sen tenir strictement 3 ses engagements.
Alnsi je puls dire gue des cultivateurs de Chambly, Verch¥res'et Rou-

" viile r’ont pas encore €té payds pour la betterave qu'ils ont livide A la
compagnic.  Cette ¢tat de chose est déplorable & plus d’un titre.  On
comprend que les cultivateurs, pour exdcuter leur engagement durent,
pour un bon nombre d’éntre eux, négliger leurs autres travaux de la
ferme ou employer des aides pour lesquels ils. ont du débourser de
Yargent.  Aujourd’hui ils sc trouvent sans aucune rémunérazion quel-
congué par suite da défant dela compagnie de faire libéralement hon:
neur & ses affaires. Je considire, M. le président, que Vaction de la
compagnie est non-seulement une grave injustice A Pégard des pauvres
‘cultivateurs mais clle es: de nature 3 nuire notablement au succhs futuf
de lindustrie de la fabrique du sucre avec de la betterave. Si déjd on
a éprouvé tant de difficulté i engager les cultivateurs & sc livrer 2 ceite
culture, 4 bien plus forte raison, aurent-ils une répugnance encore plus
grande 2 fairc une cuiture au sujet de laquelle il auront subit les
mécomptes que je signale en ce moment & la Chambre. Je suis per-
suadé que le gouverncment s'empressera de voir & ce que justice soit
faite & qui de droit ) ) |

L’honorable M. I o usseau—dépus de Jacques-Carticr, premier mi-
nistre et procureur généval. ~Je remercie mon honorable ami, le député
de Chambly, d’avoir bien voulu signaler & l'attention du gouvernement’
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. N .
Ies faits qwil vient de nous fairc connaitre. Je puis assurer que nous
ne négligerons aucun moyen qui sera de naturc & assurer aux cu]txva-
teurs 1ésés un traitement juste et raisonnable.

La proposmon de M. Martel est adoptée.

L’honorable M. Mercier—déiputi de Saint-Hyacinthe—Avant que
la Chambre s'ajourne, 'honorable premier ministre seraitdl assez bon
pour nous dire quand il espére que le gouvernement sera en position de
noys soumettre I'exposé budgétaire.

M. le Premier ministre.—Je ne puis précxser aucune date,
mais j’ai lieu de croire que ce sera-dans quelques jours ; pas plus tard
que scpt ou huit jours. )

- Li‘séance est levée.

o T T . co .

LS.
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2
SON[\IAIRL —Dépit, par M. le presment de dxvers rapports annuels de certaines
‘Tastitutions.—Dépot, par 'honorable M. Lynch, du rapport du eomité ‘;VJECIE.}
nommé pour préparer la liste des comités permaneris de la session, —Proposi-
- tion de M. Stephens, relative & Parbitrage au sujet des réclamations de MM.
McGreevy et Macdonald, pour ja constraction du chemin 1le fer Q, M..0. & O-
—Proposition de I'honorable M. Flynn, relative au droit. de péche dans les
rivieres non-navigables de la province et 4 Ia décision rendue par la cour.
supréme, touchant a ce sujet, relativement 4 la rividre Miramichi : MM. ¥Flynn,
Lyach et Stephens.—Proposition de M. Martel, demandant’le dépst du rapport
du commissaire pour la percepiion du fonds d’empruntmunicipal, concernant les
municipalités de Longueuil et de Chambly : MM. Martel, Wiirtele et Mercier —
Propbsition de M. Stepbens, demandant e dépdt sur le burcau de la Clambre,
d’une liste des entreprencurs, ainsi que detous les doeuments relalifs a lentreprise
du parachévement des édifices parlementaires :° MBM. Stephens, Lynch, Joly,
+ Toupore, Mousscau, Duhamel et Archambault.—~Délibération sur Jes résolutions
pourvoyant & la retraite et & la pension de certains officiers de justice ot autres
" efficiers publics du service extesieur 1 MM. Wiirtcle ct Joly.

PRrESIDENCE DE L'HONDRABL E L. 0. TAILLON.

5

La semvc ost ouverte A trgis heures et vingt- cmq mnutes.

M le I‘resn(lent.~] al lhonneur de deposer sur le bureau de
YAssemblée législative les rapports annuels des institutions dont les
moms suivent: PUnion Saint Joseph de Lachine, 74e 7histle Carling
Club, jusquau 13 aolt 1882, et Zhe Quebec Garnison Club, pour 1882

Lhonorable M. Wiymel—adiputs de Brome, commissaire des torres
" de lo conronne~~]'mt Ihonneur de déposer sur le bureau de la Chambre,
. Ye rapport du comité spécial nommé pour préparer la liste des membres
des différents comités permarents de la session. ‘

Voici le'texte de ce rapport.

Vortre comité a prz,pare la listc des membres pour les comités sui-
" vants; savoir:

" Priviléges et blections. +Lés honorables MM. Beaubien, I*lynn, Inme,
Joly, Lynch, Mercier, Mousseau et Wiirtele, et MM, Faucher de Samt—
Mauzice, LeBlane, Poulin, Spencer et Watts, - : \ ’

Chemins. de fer, cananx, lignes tiligraphiques, compagnies de mine et
manufacturicres :-—Les honorables MM, Beaubien;, Garneau et Ir;vine,
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Lynch, Marchand, Piquet, Robertson, et MM. Archambault, Bernard, )
Cameron, Caron, Carbray, Desaulniers, Desjardins, Duhamel, Frégeau,
Gauthier, Laberge, Leduc, Martin, McShane, Qwens, Poulin, Poupore,
Sawyer, Shehyn, Speuacer, Saint- Hllalre ‘Rinfret, Trudel et Watts.

Projets de lois- &intérét local. — Tes honorables MM. Beaubien,
Blanchet, Joly, Lynch,  Marchand, Mercier, Piquet, Robertson "et

Wiirtele,: et MM. Archambault, Asselin, " Bernard, Cameron, Dumou- -

"lin, ¥aucher de Saint- -Maurice, LeBlanc, Marion, Martel, Nantel, Pou-
pore, Rmfret Shehyn, Stephens, Thornton et Watts. '

Camﬂes pub[m‘ —Les honorables MM. Fl)nn, Garneau, Trvine, Joly,

. Mercier, Robertson et Wiirtele, et MM. Audet, Brousseau, Carbray,
C}nrlebms, Deschénes, Lavallée, McShzma, Marcotte, Picard, Shehyn,
Spencer Stephens et Thornton.

Agriculture, fmmigration et colonisation :—Les honorables MM

* Beaubien, Joly, et Lynch, et MM. - Audet, Beauchamp, Bergevin,
" Bernard, Bernatchez, Caron, Casavant, " Demers, Deschénes, Duhamel,
Frégeau, Gauthicr, Laberge, Lavallide, Martel, Nantel, Paradis, Picard, '
Poulin, Richard, Sawyer, Saint-Hilaire, Spencer, Thornton et Trudel.

. Industries —MM.. Audet, *Bergevin, Bernard, Casavant,. Carbray,

. ‘Charlebots, Demers, Deschénes, Desjardins, Frégeau, Lavallée, Leduc,
Marion, Marcotte, Martin, Owens, Paradis, Pouhn Rlchard Rinfret,
Rebiltard, Sawyer, Saint-Hilaire ét bpcncsr

" Impressions :—Les honorables MM. Flynn, Marchand, Merciu,‘
Mousseau, et MM. Brousseau, Desaulmers, Dumoulm et Faucher de -
Saint- Mzmnce -

Ce rapport est adopté

Les projets de Tois suivants sont deposcs sur le buredu de la
Chambre et adoptés en premitre délibération : - B

Pour autoriser Onésime Latulippe, de la paroisse de St Frangois,
district de Beauce, 2 construire un pont de péage sur 1£L rividre
Chaudibre. - .

Pour modifier la Joi constituant la cité de Hull.

Pour constituer la compagmc du chemin dofer de St. Jean, Napler—
ville et Huntingdon, .

Pour constituer ¢ La prcsse associée de la provmce de Québee.”’

Pour accorder de’ nouveaux pouvoirs A la COmpagme “ Canada
Worsted Company.”

Pour autoriser Laurent Gagnon, de la paroisse de Ste. Hénédine, 3
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prélever des taux de péage sur un pont qu'il 2 construit sur-. la riviere
Etchemin, dans la parcusse de Sainte Claxre. : '. : e,

Les prajets de lois smvams sont adoptés en 2e ddxbcratmn of renvoycs
au comité des projets de lois d’intérét local : :

Pour autoriser le synode de Montréal 4 vendre certains - blens‘fonds

Pour modifier la loi constituant les Dames religieuses de Tesus-Marle.

M. Stephens—député de Montréal-centre.~—J’ai 'honneur de pro-
poser quil soit déposé sur le bureau de la Chambre un état de toutes
les sommes d’argent payées & Mcssieurs McGreevy et Macdonald, entre-
preneurs pour certains ouvrages sur le chemin de fer Québec, Montréal,
Ottawa et Occidental, en 3-cdnpte et en sus du montant adjugé par les’
arbitres 3 Ottawa. Aussi, le montant adjugé aux dits entreprencurs
par les d)ts arb\trcs. ’ ' '

Cette proposmon est adoptec .

L’honorable M. Flymu - député de Gaspt.—]’ai Uhonneur de pro- .
poser qu'une adresse soit: votée & Son Honneur le licutenant gouver-
neur, le priant de faire déposer sur le bureau de la Chambre = 7. Coplc
‘du jugement, in exlenso, rendu par la cour supréme du Canada, con-
cernant le droit de péche dans la rivitre Miramichi et dans les rividres
non- nav1gables des différentes provmces

2. Copie dela correspondance LLhangee entre le commissaire des
terres de la couronne et Phonorable ministre de la marine et des
pécheries & Ottawg, 'sur- le méme sujet, jusqu'au 3o juillet dernier et
depuis ce jour. 3. Copie des reglements adoptés par le commissaire
des terres de la couronne, avant le 3o juillet dernier, concernant Iémis-
siori des ‘licentes et permis de péche, en attendant le riglement final
de cette questfon alors pendante, entre les gouvernements de Quebcc
et d’Ottawa. .

4. Un état faisant connaltre le nombre de permis ou licences accor-
dés : A qui; pour quelles rivitres, les sommes d’argent. pa)ees ete,,
jusqu’au 3¢ Jmllct dernies et depuis cette date jusqu'a ce jour. 5. Une
liste des rivitres de la province de Québec, indiquant séparément
autant qufl peut étre déterming, les rividres navigables et non-navigables
et celles sur les bords desquelles les lots n’appartiennent pas & la cou-
ronne, attendu que ces lots forment partle des selgneuucs, ol qu ‘il ont
été autrement concedés par la couronne.
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.. 6. Copie de tous arrétés du conseil, des réglements qui peuvent
avoir été adoptés et de la cotrespondance qui peut avoir été échangdée
depuis le 3o juillet dernier, concernant le révlement'de‘ ces droits, la per-

“ception du paiement des permis ou licencessur le reglcmentde ces récla-
matlcm . . R

M. le président, le discours d’ouverture de la présente sessian con-
tient un paragraphe qui nous fait part de Tintention du gouvernement
quant } ce qui'regarde le sujet ‘auquel se refire ma proposition.  Je
donne comme " suit Ie texte de ce paragraphe xmportant a }71Ja d'un
titre.

“ La cour supréme du Canada, ” dit le discours d'ouvcrturé, “ ayant
affirmé Ie droit des provinces sur les pécherics dans les eaux intérieures
du Canada, mon gouvernement s'est occupé de ‘cette importante acces-
'sion de pouvoirs qui lui donne la propriété dc la péche sur les rivitres
de la province de Quchec, et il vous sera prc_bente un prOJet de loi
tendant A organiser cette nouvelle source de rev enus, ” . ‘

- Alnsi nous devrons dans le cours de la session, étudier des mesures
ministérielles tendant & organiser cette nouvelle source’ de revenus.
Mon but en demandang le dépdt des documents” énumérés - dans ma
propasition, clest de me mettte en position de donner une décision
éclairée sur un sujet de’ cette importance. ]’ai’pour ma part besoin
‘Q’étudier ces documents avant de me prononcer,: car je ne me dissi-
mtle pas, me basant sur ce que j’en connais, qu’il y a maintes difficul-
t¢s sérieuses & surmonter dans la solution & donner & cetre question. La
Chambre sera, j'en suis certain, Dien aise de posséder les renseigne-
ments que renferment ces pieces officielles, afin d'étre par la méme en "~
état de discuter d’une manitre intcligente. A part la raison d’intérét.
générale que je viens de donner, il en est une autre qui m’a engagé de
faire une étude particulitre de cette question., La diyision électorale
dont j’ai Phonneur d'étre P'organe dans cette enceinte, cst tout spéciale-
ment intéressée dans cette affaire. Iy a dans la division de Gaspé dix

. ou douze rivitres, ou plus, pour lesquelles des permis de péche ont €té
jusqua présent accordés par le gouvernement fédéral et qui tous ont
été plus ou noins affcctés parla dec15mn de la cour suprcme. .

Il va sans dire que je ne connals pas le caractére de la loi’ que le
gouvernement a lintention de soumettre & notre étude, mais il ne sera
peut-étre pas sans intérét pour la Chambre de connaitre ol en était la
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solution de cette question, lorsque j ai abandenné le ministere des terres
de la’couronne: : - : :
Daccord avec mes coﬁegues dans lanc1en cabinet, Jétais entré en
communication avec l’honorable ministre de la marine et des pécheries,
A la suite d’échanges de vues, nous €tions tombés d’accord sur Varran-
gement provisoire suivant. En attendant le . réglement final des récla-
mations entre le gouvernement du Canada et celui de chacune des.
provinces, par le jugement qui devait étre rendy, le commxssazre “des
Cterres de Québec, donneralt des permis pour les droits_de pu.he sur-
toutes les rivitres non-mavigables traversant des terres du domaine
public non ;encore concédées. A la suite de eette entente, je m'étais
immédiatement mis A Voeuvre pour rédiger des régles et réglements sur
le sujet et des permis furent donnés, en vertu de ces rigles et régle- .
ments, A certaines personnes qui en firent la demande.- Quelques unes
de ces personnes appartenaient 3 cette province, d’autres aux Etats-
Unis. . Maintenant, je ne'sais ce qui depuis a ét€ fait & cet égard. 11
mwest arrivé souvent d’étre consulté,  soit comme avocat, soit comme
représentant d’un district électoral tout particulitrement intéressé, et
aux questions quim ‘ont été posées, ]e n’ai pas hésité un instant & dlre‘
que la question A résoudre n’était pas sculement nnportante, maxs aucsz
qu'elle était entourée de certaines dxfﬂcuhaa. C e E
Il y a dans la province, quarante ou cinquante nvxéres qux ont ete
jusqu'ici louées et pour lesquelles il a été donné des permis de péghe par
les autorités fédérales, lesquelles.rivitres 'sont maintenant. entre les.
mains du gouverncment de la province de Québec. - Je suis porté a
croire que si on prenait des mesures conyenables, en pourrait retirer de
" cette source un certain revenu, quj ne serait pas h‘déd’aigner dan_s\les.
circonstances., . ¢ . .
Quant A ce qui regarde, M. le plcsxdent le réglcmcnt de ces
: questmns, je ne puis nier quil ne soit entouré de difficultés, au moins
quelques unes d’entre elles, telles que celle par exemple,” de -savoir ce
qui constitue la diffiérence éntre une rividre navigable et celle qui ne
Vest pas, je ne nie pas, disje, quil yait A surmonter des difficultés
d'une natare trés délicate. © La décision de la cour supréme, il est
vral, ne parle que d’une partie de la rvitre Miramichi; mais. il est
facile de se rendre compte, par le pnncxpe qui est pose, que lon doit
appliquer le jugement X toutes les rivitres non- navwables dans toutes
Ies autres provinces, Dans cette affaire, il y a’une questxon qux na’
qu'un rapport incidentel au sujet principal, mais cette question m’a

I . .
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paru tres importante, surtout en ce qui concerne I;s intéréts parti:
‘culiers, et je prie le gouvernement d'y donner sa sérietise attsntion. Sut
presque toutes ces rividres, la couronne a déjA fait un certain nombre de
concessions, tant par Pémission de permis d’occupation que par Poctroi de
lettres-patentes. ~ Il ne s'agit pas ict des propriétaires riverains en vertu
de lettres patentes, le.cas de ces individus ne présente-aucune difficulté,
. vu quiils posstdent sans le moindre doute, les droits de” péche, mais il
peut se faire que ce ne soit pas la méme chose pourle cas des colons qui
n'ont qu'un simple permis d’occupation.  Cependant, je suis d'avis que
" vu que le permis d’occupation confere au perteur tous les droits de
la propriété il s’en suit conséquemment que les droits de péche :sont
transférds -aux colons, pourvu, sars doute, qu'ils remplissent toutes
Ies conditions qui leur sont imposées, ou 2 moins qu'une réserve
expresse ait €té faitc en faveur de Ja couronne. ) I
;Dans I'état de 1a question, j'ose croire que dans la législation que le
gouvernement rious soumettra, 41 se fera un devoir de protéger formelle-
ment ct explicitement les colons contre tous dommidges. Je n'ai pas
Pintention pour le moment 'de discuter le fond et la forme de la Igisla-
tion que lon doit faire, mais il me sera bien permis de dire ici que le
cabinct dont j’ai euThonneur de. faife pirtie, a quelgue pea Gtudié: la
. question de savoir s'il serait plus avantageux de garder ces droits de
péche. ou bien de les remettre: au goudernement du Canada, car il ne
“faut pas oublier que si nous avons 13 une source de TE\'&1H§ il y aégale-
ment, une occasion de d@pense pour le service que ces acquisitions
requereront . X
Un autre pomt d'un trés grand intérét ¢ e%t dt: s'woi( si le gouverne-
ment fédéral nest pas obligé en vertu dc la situation. nouvelle qui lui
est faite, de rembourser & la province et ;aux propriétaires riverains’
toutes les sommes pergues pour permla de péche ou licences depms
1867. Pour ma part, je n'ai aucun doute qu 1l est tenu au remBourse-
ment et clest sans la moindrz hésitation que j'ai informé mes clients
qu'ils avaient droit de se faire rembourser par le trésor fédéral. '

L'honorable M. Lynéh——ziéﬁuté de Brome, commissaire des lerres
© de la cowronne—M. le président, je remercie mon herorable ami le
député de Gaspé d'avoir attiré Pattention dela Chambre sur cette ques-. .
tion'trés-importante, Il est bon que les honorables députés aient quelque
temps A V'avance les documents qui s’y rapportent, afin quils puissent
"étre en position de juger avec-connaissance de cause du mérite ou du
démérite de la 1égislation que le gouvernement doit, suivant les termes
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du dlscours du trone, que Phonorable deputé de Gaspe a cxte, soumettre
a V’étude et A Papprobation de la Législature.

"Ainsi on peut étre certain, M. le président, que ce sera avec empres-
sement et plaisir que je haterai le dépot sur le bureau de la Chambre,
des pitces demandées par la proposition qui est entre vos mains, |

Mon honorable ami le député de Gaspé, avec la clarté et la’ science
que nous lui connaissons tous, nous a donné ses appréciations ‘sur cer-
tains points.de la question. Ces points ont une importance plus. con-
sidérable depuis quils ont été traités devant la cour de 1éch1qu1er et
la-cour supréme. 7§ - K

- Depuis que jai été chargé de la tache de surveiller le mmbterc des
terres de la couronne, tiche qui, auparavant, éeait confide aux mains
habiles du représentant de Gaspé, et dont il s'est acquitté avec tant
’honneur pour lui-méme et d’avantage pour le pays, jai beaucoup
étudié la question sous tous ses aspects® Mon hnnoréble ami ddsire,
savoir ce qui a ét€ fait aprés son départ du ministere des terres, cest-
a-dire en sus des mesures qu'il avait prises lul-meme J’ai le plaisir de .
lui dire qu'il avait si bien pris tous les moyens nécessaires pour protégcr
les droits de la province, que jal ¢été dans Pheureusc obligation de m’en .
" tenir aux arrangéments faits par mon honorable prédéeesseur, vu que

je ne pouvais faire mieux que de suivre ses brisées dans le systune
‘quil avait adopté pour la vente des licences. . - P

Comme je le disais tout & 'heure, je me ferai un plaiéir de communi-
quer & la Chambre tous les documents qui ont trait & la question, mais -
quant & la correspondance sl y en a eue, elie nest pas d’une grande
importance aujourd’hui, - telle que celle qui a eu lieu entre le ministre -
de la marine et des pécheries et Vancien rommmaxre J«,s terres de la °
LOU!UHHC lhonom hle depule de ("as I R

Je dois dire ici ouv je me suis effored de suivre un plan d’action,’
d’accord_ avec le ministre de la marine, mais je suis chagrin d’avoir &
déclarer que jusqu'a présent, il n’y a pas eu de mesures décisives de
prises entre les deux gou\'ernenlcnts, comme je laurais désiré, Dans

" Pétat de choses actuel, le gouvernement croit de son devoir de’deman-»
der & 1a Législature’ de faire une loisur le sujet. Il me sera bien per-
mis de, dire, avant d’aborder la question elle-méme, qué dans le
moment, je nesuis pas aussi bien renseigné que je le votdrais, pour
discuter les points en litige. Cependant, je mefforcerai de donner aussi
bien guc possible, mon avis sur les ¢léments d(‘z la question,

-
"
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“Depuis quelques” anndes les autoritds provinciales ‘dela- Nouvelle-

. Ecosse et du Nouveau-Brunswick anssi bien que celles de cette pro;
vince, vendaient des terres avoisinant les rivitres, dont les droits de
péche, conformément & la récente décision de'la cour supréme, appar-

_ tenaient aux gouvernements locaux, puisque ces droits sont la propriété
~ de ceux qui sont les ‘propriétaires des tertes que baignent ces rivitres!
 Dans quelques cas ces terres sont alternativement ‘en la possession du
gouvememcnt et dcs pamcuhers. Dans les cas ol ces terres ont EtL
vendues, je crois que le contdt de vente dmt Ctre interprété exactcment
dlaprds’ ce qui apparait & sa face méme, en sorte que si monsieur un
tel ou un tel a acheté "de telles terres huit ou dix -anndes passées je
crois que cet achetéur possude les ‘mémres droits de péche au méme
titre que le gouvememgent réclame ces drmts, 12 oY il a encore la posses-
sion des terres; Fn suivant le principe que je viens de poser, il devient
évident que la Législatuze ne peut faire des lois que pour les terres qui
sont encore’ partie intégrale du domaine public ou qui peuvent lui
1evenir par le fait que ceux qui les ont n aurme'ﬂ pas nmph les condx—

tions de l'achat. . N -

Une autre qucstlon sc présente. quucl des deux gouw:n'xcmentsX ou
du fédéral ou du local, doit étre chargé du soin de la garde. de ceés”
pécheries. Pour moi la question ne présente aucun ‘déute.  Aux termés
de la loi organique, le gouvernement fédéral est consutuc le protecteur,
le gardxen de toutes ces pécheries. Sur ce point jene suis pas décidé 2
faire aucune congcession. Le gouvernement fédéral est tenu seul au’
service de la protection des pécheries, dans les.eaux' ol il W'y a pas de
marde aussi bien que dans les rivieres mvigmb!es et cela parce quiayant
16 vontedle des autres pécheries, et ol le "poisson est pmdult il a un
intérét plus consxde’rable que celui que nous possédons. P

‘Maintenant qumt aux colons oll ceux qu ‘ont fait Pacquisition 'de
_lots baignés par ces rivitres, voici ce qui a €té fait. ]‘31 cru de mon
devoir de signaler Vintention bien arrétée du gouvernement de tenir les
acheteurs 3 laccomplissement rigoureux des - conditions de Pacte de
vente. La plupart d'entre -eux sont des personhes qui ont acheté ces
terres pour leur propre amusement, il est clair ’ par la méme qu'ils ne
doivent pas s'attendre & étre traités de la-méme maritre que les colons,
[} ne me reste plus, M. le président, qu'a exprimer lespoir que le
projet de- loi que le gouvemement'soumeura A la Législature sera.
' rédigé de telle manitre qu 11 puisse recevoir Papprobation des hono-
rables députés. . . . .
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M. Steplicns—-de}mté de Montréal-centre—~Te nai pas de doute,
M. le président, que si on prend les mesures convenables, la province
pdurra retirer un revenu assez élevé de Uaffermage des droits de péche
dans les lacs et les rividres. Ily a une immense chaine de lacs qui
s'étend de Pextréme ouest de la province jusqui la partie au nord de
la Malbaie. Il se trouve, heureusernent jusqu’d un certain point, queles
terres avoisinant ces lacs sont ¢n grande partic impropres 4 la colonisa-
tion, Jnais si on les considere au point de vue de la plantation, ou du
commerce de bois, ces terres peuvent étre mises en assez grande valeur
par la production du bois marchand. Dans la plus grande portion
du territoire dont je viens de parler il y a des jeunes arbres de pin,
d’épinctte et de hétre qui, si on les protege contre les incendies, donne-
ront un revenu considérable dans soixante ou soixante-dix ans d’aujour-
d’hui. Je suis bien certain qu’én se ferait un plaisir de payer quelque
chose pour P'usage du droit de péche, pourvu que le gouvernement
prenae des mesures pour protéger les pécheties sur les lacs ctles rivieres. -
Si d’un autre ¢6té, cette protection doit étre donnde par le gouverne-
ment fédéral, il vaudra autant qu’ll n'en seraic pas question, car le
service ne sera pas & la hauteur des besgins qui se feront sentir. Jusqud
présent les autorités féddérales, bien qu'elles fussent obligées de le faire,
ne s'en sont pas occupées, et il n’y a aucune raison de croire qui
I'avenir elles en feront davantage, surtout depuis que les droits des
provinces ont été reconnus, 3 moins toutefois que l'on cxerce une
pression trés considérable.

La proposition de Thonorable M, Flyan est adoptée.

M. Maxtel—diputt de Chambly.—~] aiThonneur de proposer qu’une
adresse soit votée & Son Honneur le lieutenant gouverneur, le priant de
faire d¢poser sur le bureau de PAssemblée législative, copie du rapport
de E. Racicot, concernant les emprunts faits au fonds d’emprunt muni-
cipal par les municipalités de Longueuil et de Chambly.

M.'le président, je ddsire présenter unc seule observation & apput
de cette proposition, et ia voici:

Les municipalités de Longueuil et de Chambly ont emprunté duw
fonds d’empruant municipal une certaine somme, 22 ou 23,000 piastres,
je crois. Cet argent a ¢té consacré 3 Pamélioration d'une route publique,
un véritable chemin de colomsation. Comme le gouvernement a depuis
1867, consacré tous les ansune certaine somme des deniers publics
pour ces chemins de colonisation, je crois quil ne serait que juste
que remise serait faite de cette créance aux municipalités de Longueuil
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et de Chambly, attendu M. le président, que argent quw'on leur demande
de rembourser aujourd’hui, a été employé 3 des travaux reconnus d’utilité
générale et publique. Vu le cas particulier que j'ai ’honneur de soumettre
3 la considération de cette Chambre, je me crois justifiable de prier le
gouvernement de ne pas insister sur le paiement de la dette que lui doit
ces municipalités, Je crois ma demande d’autant plus raisonnable que
les corps municipaux en question ont dépensé plus que le montant
réclamé pour les réparations de cette route, qui était d’une grande utilité
publique avant P'établissement des voies ferrées, mais qui aujourd’hui
n’a plus son importance d’autrefois, par ce que on a des moyens de
communication plus rapides. A 'heure qu’il est nous avons ce chemin
qui est unc source de dépenses pour les municipalités en question par
Pentreticn qu'il cxige, et nous n’en rctirons gudre dlavantages. 1i
devrait en justice étre entretenu par la province. Ce serait autant ¢’un
fardeau de moins pour les municipalités dont je plaide ici la cause. Le
gouvernement pourrait prendre un chemin améliord et donner guittance
de la dette dont il réclame le paiement de la part de ces municipalités,
et celles-ci seraient prétes a faire cet échange.

L’honorable M. Wartele—dipuié de Yamaska, (résorier de la
province—M. le président, je dois déclarer que je nai aucune objection
4 l'adoption de la demande de mon honorable ami. Je me hiterai
méme de déposer le document mentionné dans la proposition. Mainte*
nant, quant aux observations que honorable député de Chambly a faites
et & la demande qu'il a formulée, jc ne puis—cest avec regret que je
fe dis—jc ne puis, disje, donner une réponse qui soit aussi satisfaisante
& mon honorable ami. Je reconnais pleinement la sincérité et le ztle
qu'a apportés ’honorable député de Chambly dans le plaidoyer quil a
fait en faveur des municipalités en question, mais d’un autre c6té, je ne
puis m’empécher de lui faire observer qué si le gouvernement consen-~
tait & prendre en considération ces raisons, les mémes raisons ou
d’autres aussi fortes que cellesci pourraient étre mises de l'avant par
toutes les municipalités qui sont endettées au fond d’emprunt municipal.
Ala fin les exceptions seraient la régle géncrale, et la regle générale da
présent serait Vexception. La loi est notre guide, or le texte nc nous
permet pas de transiger de la sorte. Si nous allions entrer dans ia voie
qui nous est indiquée, le gouvernement serait obligé, pour "dégager sa
parole donnée, de rembourser aux municipalités qui ont déjd payé un
montant proportionné aux réductions qui seraient ainsi faites. Or je stis
bien convaincu que, dans état olt se trouve le trésor, la Chambre ne
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voudrait pas prendre une telle décision. Quant au gouvernement, il
n’a pas fait encore de telle réduction et ne croit pas sage d’en faire ou
d’en suggérer A la Chambre.

L’honorable M. Mevreier—diputé de St. Hyacinthe.—MN. le prési-
dent, je partage l'opinion que vient d’exprimer honorable trésorier.
11 a posé cn principe que le gouvernement ne pouvait ouvrir la porte
aux réclamations de cc genre, car une fois que nous scrons cutrés dans
cette voie, nous ne saurions gukre quand on pourrait en sortir et quelles
conséquences 1l en résulteraient pour notre budget.  Mais je suis foreé
de dire que les actes des honorables ministres ne valent pas toujours
autant que leurs paroles.  Ainsi, 'honorable trésorier peut-il se vanter
d’avotr, dans tous les cas, mis strictement en opération la loi telle qu'il
Vinterpréte. Sl a cette prétention, je serai fort surpris, car en étudiant
les documents qui se rapportent au reglement de la dette de la ville
de Montréal il v a dans ces documents une contradiction dont je n'ai
pas pu me rcndre compte. Ainsi I'arrété du conscil de 1880 dit une
chose, quant & ce qui regarde ‘a procédure 4 suivre pour la perception
des préts aux municipalités ; lo loi sur le sujet en dit une autre, et enfin
1c contrat passé avec la cité de Montréal, contient des clauses qui ne
s'accordent guére avee le texte de la loi et les termes de Varrété du
conseil dont je viens de parler. Ou trouver la pensée ministérielle dans
ces dispositions contradictolres. R

M. le 'Trésorier. ~Ce r'est pas moi qui ai conduit les négocia-
tions avec la ville de Montréal.

L’honorable M. Mercier.—Cela n'empéche pas que mon hono-
rable ami devrait renseigner la Chambre sur la nature exacte de la
transaction qui a €té conclue avec Montréal,

ML Sie])iﬂ‘nb—dcpi{h de Montréal-centre.—Cest assez amusant de
voir que les autres créanciers du gouvernement s'efforcent & qui mieux
mieux de ne pas payer ce qu'ls doivent, tandis que Montréal, est tou-
Jjours la premiere i étre sollicitée a faire honneur d ses engagements. Il
n’y pas de doute que Phonorable trésorier se serait trouvé dans un bien
grand embarras, si Montréal n'eut pas généreusement payé ce qu'elle
devait au gouvernement. La ville de Montréal n’a payé qu'a la condi-
tion que toutes les autres wwunicipalités de la province en feraient

. autant, le gouvernement s’engageant a ne pas faire de réduction avcune
et de s'en tenir A la lettre de la loi sur Je sujet.  Si le gouvernement ne
remplit pas cette condition, il est bien certain que des que la ol relative



ala pétition de droit, sera mise en force, laville de Montréal pour-
suivra Ja province pour se faire rembourser la somme qu'elle a payée,
Sila corporation n’agit pas, je prendrai moi-méme, comme citoyen de
cette ville, les mesures nécessaires en recouvrement de ce montant.

La proposition de M. Martel est adoptde.

M. Stephens—dadéputé de Montréal-centre.—J'ai 'honneur de pro-
poser qu'une adressc soit votée & Son Honneur le licutenant gouver-
neur, le priant de faire déposer sur le bureau de la Chambre, une liste
des entrepreneurs, le montant des soumissions, avec une cople des
annonces et une liste des journaux dans lesyuels les soumissions ont été
demanddes, et & qui les contrats ont é:¢ accordés pour le parachdve-
ment des édifices parlementaires.  Je n’al quc quelques courtes obser
vations & présenter 4 la Chambre, 1 Vappui de cette proposition. Il
nest généralement pas dans les habitudes des gens, quand ils ont des
maisons 2 bitir, de donner les travaux 4 des commis de nouveautés, ni
de donner des ouvrages de forge & un avocat. A mon avis, je crois
que les mémes reégles qui prévalent lorsqu'il s'agit des affaires des par-
ticulicrs, devraient également prévaloir lorsque c’est le gouvernement
qui traite au lieu et place des particuliers. 3711 est vrai que entreprise
pour la construction du palais législatif, a ¢té donnée & une personne
sans expérience, qui n’est pas un homme du métier, et cela, sans
cue des soumissions aient ¢té demandées par la voie des journavx, je
crols quil vaut mieux que la Chambre le sache. Pour dire toute ma
pensée en quelgues mots, {ajouterai que Fon m’a dit que ces travaux
avaient été donnés 3 un cx-marchand de farine,

L’'honcrable M. Wiywel—député de Brome, commissaire des terres
de la couronne.—Lhionorable députd serait-il asscz bon pour nous dire
4 qui il fait allusion. :

M. Stephemns.—Si Thonorable ministre veut le savoir, je wai pas
d’objection & le lui dire : je parle de M. Charlebois, qui n'a que tout r¢-
cemment étudié les devoirs d’un entrepreneur sur les travaux du canal,

L'honerable M. Lymel—. . Bien, il n'y a tien comme les pesitons
ol il n'y a pas d’équivoques. Je puis dire maintenant & mon honora-
blc ami le député de Montréal-centre quil constatera, larsque les docu-
ments qu'il demande dans sa proposition seront déposés sur le burean
dela Chambre, que ses craintes, ses appréhensions sont completement
dénudes de tout fondement. En passant, je puis ajouter ndanmoins, —
pour le repos de mon honorable ami, qui ressent tant d'angoisses sur le



sort des intéréts publics confiés 2 nos soins,——que le gouvernement a
agi comme il devait le faire ; que des soumissions ont été sollicitées
par la vuie ordinaire, les journaux, et que de fait, des soumissions ont
été regues.  En un mot, toutes les précautions ont été prises pour pro-
téger les intéréts de la provinee.

L'henorable M. Jody—député de Lotbiniére—QOn vient de me dire
quil a €té fait un rapport spécial sur le cofit probable 'du nouvel
¢difice.  Le gouvernement auraitil objection & nous donner aussi
copie de ce rapport ? '

Tai lu quelque part que Ventreprise avait été donnée pour un prix
beaucoup moins €levé que le montant pour lequel on Tavait évaluée. Je
n'ai pas Vintention de me livrer & une critique de Ja conduite du gou-
vernement. TJexpérience que jai de ces sortes d’affaires, m’enseigne
de quelles difficultds elles sont entourées. Cependant, on sait tous
combien il est dangereux de donner des travaux 4 Pentreprise pour un
prix notablement moins élevé que DPévaluation qui en cst faite, Si
toutefois les renseignements que jal regus et sur lesquels reposent mes
observations, ne sont pas exacts, on peut e Tectifier, car ce que je
désire savoir c’est ce qui a été fait.

L'’honorable M. Eiymeh.— Il existe un rapport, comme vient de le
dire Yhonorable député de Lotbinitre et si honorable député de Mont-
réal-centre consent 2 modificr le texte de sa proposition, de manitre &
inclure ce rapport, je me ferai un plaisir de le déposer sur le bureau de
a Chambre.

‘M. Ponpore-—disuté de Pontiac.—M. le président, je crois que
la méme rtgle qui régit les transactions entre individus devraient égale-
ment sappliquer aux gouvernements lorsqu’ils font des transactions
avec les individus. Ainsi, si unc personne fait construire une maiscn, it
commencera par demander des soumissions et acceptera la plus basse
qui lui sera faite, pourvu qué des garantics suffisantes lui soient données,
sans attendre pour s'assurer si celui qui est Vauteur de cette soumission

"est un cordonnier, un tailleur ou un ferblantier. De ceci, je conclus
quil était du devoir du gouvernement de donner Ventreprise au plus
bas soumissionnaire, du moment que les intéréts publics dtaient ample-
ment protégds par les garanties donndes. Quant 2 mot je trouve que
c’est une absurdité de dire qu’on ne doit donner des entreprises qu'a des
ouvriers de métier. Tout ce que-le gouvernement doit considérer, ce
sont les garanties qui sont offertes. Je suis moi-méme un entrepreneur;
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jai des travaux i faire exécuter pour le compte du gouvernement
fédéral, et cependant je ne suis pas, ni ai-je 1a prétention de me donner
pour un homme cu métier. Néanmoins, malgré cette prétendue incom-
pétence, suivant Phonorable député de Montréal-centre, Uentreprise que
j'ai, et qui est sur le point d’éire terminde, sera faite, jai lieu de le

- croire, de manitre 2 satisfaire tous ceux qui sont intéressés. En termi-
nant je répete ce que je disais tout & heure, c’est-d-dire que le gouver-
ncment n‘avait pas 2 s’oc_cupcr' de la profession du plus bas sourmis-
sionnaire, mais bien des avantages ou de ta valeur des garanties qui lui
sont offertes. Voill 3 mon avis & quoi se réduit toute cette question,
que Uhonorable députd de Montréal-centre a traitée d’'une manitre si peu
raisonnable, pour me servir d’'une expression adoucie.

L’honorable M. Mousseaw—ddésuté de Jacques-Cartier, premier
ministre ef procureur général—M. le président, il y a plus de vingt ans
que l'on s’occupe sérieusement du meilleur mode de donner les travaux
publics & Pentreprise. Les abus des divers systémes préconisés jusqu'a
aujourd’hul ont été discutds et examinés avee un soirn d’autant plus
particulier, d’autant plus attentif que dans ces dernitres années, UEtat
a pris une part plus active, plus considérable au développement de la
richesse nationale, par Uexécution de grands travaux d’utilité publique.
Dans votre propre pays ol tout était & faire, pour ainsi 'dire, on sest
beaucoup occupé de ces questions. On s'est demandé s'il était plus
avantageux d’accepter quand méme et toujours la soumission la plus
basse, ou bien de prendre celle dont le prix se rapprochait le plus de
Iévaluation faite par les experts nommés par le gouvernement. Je sais
bicn que ces deux systémes donnent matitre & controverse, que tous
deux sont Vobjet de critiques et peuvent étre également contestés.
Dans un cas, les ministres sexposent & étre taxés de vouloir favoriser
Jeurs amis, dans lautre, le gouverncment courre le risque de perdre
peut-¢tre une somme considérable par UVimpossibilit¢ dans laquelle se
trouve placéle soumissionnaire, ayant demandd un prix trop peu élevé.
Pendant Vadministration de Phonorable M. McKenzie et celle de Sir
John Macdonald, le principe de Pacceptation de la plus basse soumis-
sion a été définitivement mis en pratique.

Pour obvier aux inconvénients qui peuvent en résulter, entre
autres, celul que je viens de signaler, on a cru que on devait protéger
les intéréts publics en demandant au plus bas soumissionnaire les
garanties les plus cfficaces possibles, sans toutefois aller A l'extréme,
c’est-h-dire sans exigzr des conditions telles que cela aurait équivalu &
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mettre entrepreneur dans I'impossibilité d’exécuter les travaux dont i)
voulait se charger. Clest ce systtme que le gouvernement a adopté
dans cette occasion. L’entreprise a été donnée au plus bas soumis-
sionnaire, M. Charlebois, qui a consenti, suivant la demande que nous
lut en avons faite, & déposer dix par cent” du prix total des travaux i
exécuter, soit environ $18,0co. Nous avons cru que ce percentage
ajouté 3 la retenue de 25 ou 30 p. c., retenue qui sera gardée dans les
mains du gouvernement jusqu'a ce que les travaux soient complétement
terminds, nous avons cru, disje, que cela constitue unc garantic suffi-
sante pour Ja province, et la met & Pabri de toute éventualité de perte
quelconque.

L'honorable M. Jo1y—diputé de Lotbintére.—L'honorable premier
ministre serait-il assez bon pour nous dire sl y a besucoup de
difiérence entre le prix du contrat ¢t Je chiffre de I'évaluation faite par
les officiers du gouvernement.

M. lec Premier ministre.—Oui...... ie prix est beaucoup
moine €levé que Pévaluation officielle.

M. Dahamel —député & Ottawa.—La question que vient de poser
I'honorable député de Lotbinitre m’engage 3 dire un mct sur les éva-
luations officielles des travaux publics, Je parle d’aprés Ucxpérience
que j’ai pu acquérir personnellement. L’¢évaluation faite par les officiers
du gouvernement est loin d'étre toujours correcte. A Fappui de cette
assertion je mentionnerai un fait qui s'est présenté dans mon collége
dlectoral. Il s'agissait de construire un pont sur la riviere Gatineau-
1’un des ingénieurs du gouvernement visite les heux afin de préparer
un état du colit probable des travaux. La population du voisinage
s’cmpresse de lui donner tous les renscignements désirables pour le
mettre en position de bien juger des frals & encourir. Cependant,
voici ce qui est amrivé.  L'ingénieur transmet au gouvernement Péva.
luation qu'il a préparée.  Elle s’élevait & un chiffre ridiculement haut,
tellement haut que le pont a ¢té construit par un entreprencur pour une
somme quatre fols moins élevée que cette ¢valuation. Cependant, je suis
convaincu que Ventreprencur n’a pas perdu d’argent par cette entreprise.
11 est fort possible que la m&me chose se reproduise dans lecas qui nous
occupe.  Quant A moi, je ne vois absclument aucune objection 2 ce
que le gouvernement fasse aire ces travaux pour un prix moindre que
V'évaluation des ingénicurs, du moment que toutes les mcsures néees.
saires pour protéger les intéréts publics ont été prises en temps et lieu.
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M. Archambanlt—2éputé de Vaudreusl.—Je ne puis lasser
sans réponse les remarques blessantes pour le caractere et la réputation
de M. Chatlebois, qui sont tombées de la bouche de ’honorable député
de Montréal-centre. M. Charlebois est un entrepreneur tres avantageu-
sement connu du public. Il a exécuté des travaux importants pour le
gouvernement de Québec et d’Ottawa et je ne crois pas que dans une
seule occasion on ait eu raison ou méme lieu de se plaindre de la
maniere dont il s'est acquitté de sa tiche. L’honorable député de
Montréal-centre a aussi donné A entendre que M. Charlebois était
insolvable, était un banquerouticr indigne de la confiance. Je répudie
un pareil Jangage & l'adresse d’'un homme d'affaire parfaitement hono-
rable, qui jouit de Pestime de tous ceux qui ont ou qui ont eu des rap-
ports d’affaires avec lui. Il me semble que 'honorable député n’avait
que faire d’attaquer ainsi Ja réputation d’un citoyen honorable pour
exposer la question & laquelle se rattache sa proposition.  Je crois,
comme Phonorable député de Pontiac, que la province n’a pas a s'occu-
per qui exécute les travaux qui sont faits.d méme ses deniers, du
moment que Votvrage est bien fait et que ceux qui Pentreprennent
donnent toutes les garanties nécessaires pour prémunir le trésor public
contre toute perte qui pourrait se présenter.  Maintenant quant 4 ce
qui concerne cette derniére partie de la question, nous avons lcs
explications catégoriques que lhonorable premier ministre vient de
donner & la Chambre et nous savons maintenant que toutes les
mesures ont ¢t¢ prises pour que la province ne perde rien dans
Texéeution du contrat passé avec M. Charlebois. Ces explications
nous font voir anssi que les insinuations malveillantes, les accusations
formulées dans Vintimité et chuchotdes sournoisement dans Poreilic des
amis sont absolument fausses. Le gouvernement est exempt de tout
blame et mérite de jouir de la confiance que nous lui avons manifestée.

M. Stephers.—En entendant Uhonorable député de Vaudreuil,
jal involontairement pensé & ces gens qui accumulent des obstacles
imaginaires, pour se donner la satisfaction de les surmonter facilement
et prouver par 1a leur habileté ou leur force peu commune. ‘A vain-
cre sans péril, on tridmphe sans gloire” a dit, si je ne me trompe pas
un écrivain frangais.  T’honorable député devrait étre versé plus que
moi dans la connaissance de la littérature frangaise. L’honorable
député de Vaudreuil a dit que j’avais attaqué la réputation de M. Charle-
bois. Jen'ai rien ditqui soit de nature & porter la moindre atteinte au
caractére personnel de M. Chatlebois. C’était besogne facile que de me

12
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faire dire des choses que je n'al pas exprimées, pour les refuter ensuite.
Je n'ai pas non plus attaqué le gouvernement. J’ai simplement fait res-
sortir ce qu'il y a de ridicule dans le systeme suivi de donner des tra-
vaux & Ventreprise 4 des gens qui n'ont pas une expérience personnelle
des choses du méticr.  On ne s'adresse pas & un avocat pour faire une
paire de hottes, ni 3 un tailleur pour plaider une cause.

Il'y a quelques instants, 'honorable commissaire des terres de la
couronne m'a demanddé de modifier ma proposition de manitre & in-
clure le rapport fair par les ingénieurs du gouvernement sur le cofit
probable du palais légistatif.  Bien loin d'y objecter, je Paurais compris
dans les renseignements que je demande, si jeusse su qu'il en existait
un.  Je demande donc que ma proposition soit modifiée en y ajoutant
les mots suivants : “ Ainsi quune copie de Pévaluation du codt de cet
ddifice.”

La propasition de M. Stephens, telle que modifide, est adoptée.

T’ordre du jour appelle 14 délibération cn comité géndral sur les ré-
solutions suivantes : )

Que les officiers de justice désignés dans ia résolution suivante,
comme percepteurs du revenu provincial, recevant un traitement annuel
fixe, ainsi que les agents et employés du service extérieur du ministere

~des terres de la couronne, recevant un traitement annuel fixe, solent
considérés comme faisant partic et continueront & former partie du ser-
vice civil, pour les fins de la loi, 40 Victoria, chapitre 10, intitulé : Acte
pour établir un fonds de retraite et de secours, en faveur de certains
employés publics et de leurs familles, tel qua modifi¢ par la loi, 44-43
Victoria, chapitre 14,

Queles officiers de justice, mentionnds dans la résoiution précédente,
comprennent le greffier de Ja cour d’appel ainsi que son députd, ct les
employés permanents, messagers et crieurs audienciers ; les shérifs,
protonotaires, greffiers de la cour de circuit, grefiiers de Ia couronne,
greffiers de la paix des districts de Qudbec et Montréal respectivement,
ainsi que leurs dépurés, employés permanents, .messagers ct crieurs
audienciers ; et les officiers remplissant des fonctions analogues dans
les districts de Trois-Rividres, St. Frangois, Gaspd, Kamouraska ct
Ottawa, qui recoivent maintenant des traitements annuels fixes.

T’honorable M. Mereier—dipusi de'St, Hyacnthe,—] espiic que
Thonorable trésorier ne nous forcera pas & délibérer maintenant sur ces
résolutions. Je crois que la Chambre ne posséde pas tous les rensei-
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gnements quil lui faut pour se prononcer d’une manidre intelligente
sur cette question. Il s'agit d’'une question d’argent. Or nous igno-
rons dans quel état se trouvent nos finances. Nous ignorons par consé-
quent si nous devons voter ainsi & I'avance des deniers publics.

L'honorable M. Wurtele—diputé de YVamaska, trésorier de la pro-
wince.—Si mon honorable ami ne s'était pas tant empressé de faire ses
observations, j'allais dire & la Chambre, que je n’ai pas lintention de
demander qu’elle émette ds & présent une décision définitive sur cette
1égislation.  Je désire tout simplement que nous commencions immé-
diatement la délibération en comité général, la Chatobre se réservant le
droit de donner son opinion, lorsque je demandcrai I'adostion du rap-
port du comité. Maintenant si la Chambre ne désire pas que je pro-
cede anjourd’hui, je suis prét, par déférence pour sa volonté, d'attendre
un autre jour. Cependant je dois faire observer que je n'ai pas l'inten-
tion de la forcer d’adopter cette législation & la hite, c’est simplement
dans le but de hiter la besogne parlementaire.

Plusienrs voix & aroite.—Ddlibérons aujourd’hui.

T’honaorable M. Mereier.—Nous aurions pu différer quelque peu
sans inconvénient, cependant ; je suis bien{prét & commencer la délibé-
ration & la condition qu’on ne nous force pas de donner un vote décisif
aujourd’hui.  Jesplre que Phonorable trésorier nous fera connaitre les
motifs d'intérét public qui exigent Pétude de ces dispositions législatives.

M. lec Erésorier.—Je déclare que Son Honneur le licutenant
gouverneur a Ju ces résolutions et qu’il les recommande a Ia Chambre,

M. le président, en 1876 cette Législature adopta une loi par laquelle
il était créé un fonds de retraite pour les fonctionnaires du service
civil. Cette loi créa une heureuse exception en faveur des employés
des deux Chambres et déclara qu'ils faisaient partie du service civil,
afin de leur donner le droit de participer au fonds de pension qui ¢tait
cré¢é. Ce fonds devait s'alimenter de la manidre suivante : ¢ Chaque
année, il sera fait, sur le traitement ou salaire de tout employé auquel
s’applique la présente lol, une retenue de cing par cent pour les trois
premitres années que contribuera 'employé, et de trois par cent pour
les anndes suivantes de son service.

‘¢ Cette retenue sera versée mensuellement au fonds de pension. Une
somme équivalente & un quart des sommes ainsi retenues chaque année
sera ajoutde annuellement au fonds de pension par le trésorier de
cette province.”” Mais le hénéfice de cette retraite ne devait s'étendre
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qu'aux employés des deux Chambres et du service civil proprement dit.
Plus tard, on crut quil était dans Pintérét public de modifier le systeéme
de manibre & offrir une plus grande somune de garantics anx fonction-
naires publics, on abolit le fonds spécial qui retourna au fonds consalidé
du revenu, en sorte que les pensions payées le sont 3 méme ce dernier
fonds.

Clest d’apres Popération de ce nouveau systeme que la province a
payé 'an dernicr $8,000 pour le service des pensions, et que le service
civil a payé, pour sa contribution la somme de $5,c00.

Maintenant la législation aouvelie que le gouvernement sovmet &
cette Chambre ne fait qu'étendre le bénéfice de Ia pension A certains
employés qui ne sont pas compris & Pheure qui! est dans le nombre de
ceux qui jouissent de cet avantage. On se demande maintenant sfil ne
serait pas dans lintérét pudlic et si ce ne serait pas une mesure
de justice d’étendre de nouvean, comme je viens de le dire, Vopération
de ce systtme, aux fonctionnaires désignés dans les résolutions qui sont
déposées sur le bureau de la Chambre.

Ily a je pense un sentiment général en faveur de cette mesure de
justice 2 I'égard de ces fonctionnaires publics et pour arriver au but
désiré, je crois qu': le meilleur moyen comme le moven le plus simple,
est de déclarer par une loi que ces employds font partie du service
civil, pour lequel la retraite a €t créée. En adoptant le moyen sug-
gérd, ils se trouverent & jouir de tous les béndfices de la ol existante
tout en dtant, en méme temyps, tenus . Faccomplissement des conditions
qui sont imposées. 115 paieront le méme percentage que les autres
employés & partir de la date & laquelle la noavelle loi entrera en opéra-
tion, clesta-dire qu’ils devrent verser cing pour cent de leur salaire
pendant les trois premiéres anndes, ensuite 6 p. ¢ pour les anndes
subséquentes.

Maintenant, il se présentz une autre question fort ddiicate & régier,
Cest celle relative au paicment des arrérages.  Doit-on obliger les nou-
veaux béncficinires de lalot des pensions & paycer le percentage di pour
leurs années de service passées, cu pour au moins un certain nombre
d’années. Je considire quil serait injuste d’exiger cela de ces fonction-
naires. Tour moi le systéme des pensions est une espéce d’assurance de
vie, et il serait manifestement injuste (insister pour quils paient
pour s'assurer une retraite pour leurs vieux jours, avantage dont ils
nauraient pas joui par le passé. Cependant, je propose de faire quelque
chose pour égaliser les conditions dans lesquelles se trouvent les anciens
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comme les nouveaux bénéficiaires de la loi des pensions, et cela peut
étre fait en pourvoyant qu’en cas d’accident ou d’autres causes mettart
les employés qui n'auraient pas complété dix années de service, dans
Impossibilité de faire leur service et les mettant par comséquent ea
droit de réclamer d’étre mis sur la liste des pensionnaires, le gouverne-
ment aurait Pautorité de déduire le percentage de 3 et de 3 p. c.dela
pension annuelle. C’est 12 je crois le meilleir mode que nous pouvons
adopter. La Chambre conviendra jue ce n'est que justice d’inclure
dans ce que nous sommes convenus d’appeler le service civil proprement
dit les personnes qui, pour le compte du gouvernement, accomplissent
dans différentes localités de la province, des devoirs qui relévent direc-
tement de Padministration publique. Ainsi le percepteur du revenu, les
agents des terres de la couronne, les officiers des cours de justice sont
des employés du gouvernement, et nous devons en justice leur donner
le bénéfice de cette loi. Il est bien entendu, comme le disent au reste
les résolutions gu'il ne s'agit icl que des officiers qui ont un salaire fixe
permanent, ceux qui sont rémunérés par honoraires ne font pas partie .
de la catégorie dont je parle.

Quant aux officiers des cours de justice, on se rappelle que vers
1830, une caisse spéciale dit des honoraires fut créée pour le paiement
de leurs salaires ; cette caisse fut créée pour les districts de Québec,
Montréal, Trois-Rivitres, Saint-Francois, Gaspé et Ottawa. Cette
création n’eut un caractére permancnt que pour les districts de Québec et
Montréal. Pour les autres, elle nc devait cxister gue jusqu'en 1861,
Clest en effet ce qui est arrivé, excepté pour le disfrict de Saint-Fran-
cols, mais je crois que nous devrions abroger également pour ce dis-
trict, cette loi de la calsse des honoraires, et qu'll devrait étre mis sur -
le méme pied que les antres districts ruraux. Dans ceux-ci il y a un
certain nombre de ces fonctionnaires qui sont payés par des honoraires,
je n'ai pas Uintention de les faire bénéficier de la loi & présent.  Mais
pour les districts de Québee ¢t de Montrcal spécialement, je n’hésite
pas A dire que,—comme le méme obstacle n’existe pas lai—le temps est
arrivé ol les officicrs des cours ordinaires aussi bien que ccux des cours
d’appel devraient avoir le bénéfice de taloi. De plus, je ne crois pas
que le gouvernement y perdrait beaucoup en accordant des pensions &
-certains vicux fonctiennaires, qu'il serait cruel de jeter sur le pavé, bien
qu'il soit notoire que leurs devoirs sont remplis par dautres & des
salaires beaucoup plus bas que ceux qu'ils regoivent.  De fait, je crois
qu'en donnant moins A ces vieux servitéurs sous forme de pension et
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!
en payant davantage & ceux qui récllement font I'ouvrage, le cofit total
pour la province serait & peu pres le méme quaujourd’hui, tout en assu-
rant, celane saurait étre mis en doute, une plus grande efficacité dans
le service.

L'honorable M, Body—dépuié de Lothiniére.—1L’honorable trésorier
nous a dit tout & Vheure qu’il n'avait pas lintention de demander 4 la
Chambre de se prononcer maintenant sur le mérite des vésolutions, il
ne pourra objecter A ce que je propose I'ajournement du, débat, pour
nous permettre d’étudier d’avantage la question. Au reste, je crois qu’il
est entendu que nous ne sidgeons pas ce soir, or il est six heures, c’est-
a-dire le temps d’ajourner la séance. Je propose donc que la discussion
soit renvoyée 4 demain.

La suite de la discussion’ est renvoyée A demain.

T.a séance est levée.
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ASSEMBILEE LEGISLATIVE,

Séance du mardi, le 30 janvier 1883.

SOMMAIRE :—Délibéiation sar les résolutions concernant l'entretien des prisons
communes : MM. Wiirtele, Mercier, Beaubien, Archambault, Marchand, Lynch,
Stephens, Poupore, Gauthier, Asselin et Desjardins. Renvoi de la discussion. —
Adoption e divers projets de lois d’intérét local.—Adoption définitive du projet
de loi pour changer le titre de V'officier du revenu 2ppelé inspecteur des licences.
—Deuxiéme délibération sur le projct de loi pour pourveir au réglement définitif
du fonds des écoles élémentaires. Objection de 'honorable M. Mercier —Pro-
pusition de I’honorable M. Mercier, demandant le dépdt de la correspondance
entre le gouvernemsnt ct M. le surintendapt de Vinstruetion publique et M.
Doran, ancien membre du bureau des examinateurs des instituteurs des deoles
catholiques, & Montréal, au sujet de sa destitation en avril dernier.

"PR&SIDENCE DR L'HONORABLE L. O, TAILLON,
La séance c¢st ouverte & trois heures ct vingt minutes,

I’ordre du jour appelle la délibération, en comité général, sur les
résolutions suivantes, concernant l'entretien des prisons communcs :

1.—Que les corporations de chaque cité, ville, village ou municipalité
rurale ol il aura été commuis une offense, autre qu’une félonie, punissa-
ble en vertu d’un statut de la province du Canada ou de la puissance
du Canada, ou toute infraction & un statut de cette province ou & un
reglement du conseil de chaque cité, ville, village ou municipalité
rurale, soient tenues, si le délinquant a €té condamné i l'emprisonne-
ment dans la prison commune d'un district quelconque, de payer au
gouvernement, vingt-cinq centins pour chaque jour durant lequel ce
délinquant sera ainsi détenu en prison.

2.—Que si, & Pexpiration de ce terme d’emprisonnement, ce délin-
quant reste en prison peur cause de maladie, ou parce qwil n’a pas de
demeure, ou parce qu'il n'a pas de moyens de vivre, le shérif du dis-
trict soit tenu de donner, sans délai, par lettre adressée et expddide
par la poste au greffier ou au secrétaire-trésorier, avis de ce fait, au
conseil de chaque cité, ville, village ou municipalité rurale out aura été
commise Poffense ou l'infraction pour laquelle le délinquant aura été
" emprisonné ; et que la corporation municipale soit tenue de payer au
gouvernement la somme de vingt-cing centins pour chaque jour durant
lequel tel délinquant restera en prison apres Uexpiration de son terme
d’emprisonnement.
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3.—Que les sommes qui pourront devenir dues en vertu des deux
résolutions précédentes, forment partie du fonds congolidé du revenu
de cette province, ct soient payables, de la part des cités et villes, par
trimestre, le premier jour juridigue de chacun des mois de juillet,
octobre, janvier et avril, et de la part des autres municipalités, annuel-
lement, le premier jour juridique du mois de juillet.

4.—Que le shérif de chaque district, au commencement de chaque
mois, soit tenu de préparer et de transmettre au percepteur du revenu
provincial quil appartient, un {tat des sommes qui peuvent étre
devenues ainsi dues durant le mois précédent par chacune des
différentes corporations municipales dans son district; et que le
percepteur du revenu piovincial soit tenu, en recevant cet état,
d'envoyer, sans délal, au greffier ou secrétaire-trésorier de chaque
corporation municipale y mentionndée, un édtat par lul certifié des
sommes dues par cette corporation, avec avis de lul payer le montant
dt le premier jour juridique du trimestre suivant, ou le wremier jour
juridique du mois de juillet alors prochain, suivant le cas.

5.—Qu'a défaut de paiement par une corporation municipale, du
montant dd par clle, aux jours ci-haut spdcifiés, ce montant puisse étrc’
recouvré avec les frals par action intentée en son propre nom, pour Sa
Majesté, par le percepteur du revenu provincial, devant toute cour de
juridiction compétente. : )

T honorable M. Wuwtele —diputé de Yamaska, trésorier de la
province.—ILlobjet que le gouvernement a en vue, cest d'étendre Ja 1é-
gistation adoptée, 1l y a quelques anndes par cette Chambre, par
laquelle on voulait faire payer aux municipalités les frais d’entretien de
certains prisonniers condamnds & la ddtention dans les prisons com-
munes. Cette loi déclare que les prisonniers condamnés en vertu de
la Toi concernant les vagabonds, seront pensionnés aux frais de la muni-
cipalitds.  On a constaté que, grice, & une certaine obscurité dans le
texie de cetie loi, les condanmations ne se falsaient pas en vertu de la
foil pour laquelle les corps municipaux devaient payer pour Uentretien
des prisonniers. Tl en suivait de 1 que toutes les municipalités ne
s¢ trouvalent pas sur le méme pied, car tandis que quelques unes d’entre
elles tombaient sous Yopdration de la loi, dautres ne payaient rien du
tout, parce que ceux qui administrent la justice ne condamnaient pas
les délinquants en vertu du statut fédéral mentionné dans aotre 1égisla-
tion. Ce cas se présente plus particulitrement pour les cités de Québec

t de Montréal. A Québec, on condamne les délinquants en vertu d'une
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loi autre que celle des vagabonds, et par 14 on échappe A l'obligation
du paiement de la contribution imposée pour les prisonniers, tandis
qud Montréal, c’est le contraire qui a lieu.

Il est injuste qu’une ville paie pendant que Vautre ne donne rien. 11
faut que toutes deux soient sur le m&me pied. Le gouvernement désire
par ces résolutions mettre fin & cet état de choses, et par 14 méme arriver
A une distribution plus dquitable, plus juste de ces charges. Afin qu'il
o’y ait pluslieu d’échapper au paiement de cette contributicn, je pro-
pose d’étendre 'opdération de la loi & tous les prisonniers condamnés
pour toutes les offenses autres que la félonie. De cette manidre on ne
pourra esquiver les dispositions de la loi.

L’honorable M. Meweier—diputi de Si-Lyacintihe.—M. le prési-
dent, lhonorable trésorier mous a présenté ces résolutions comme
n’¢quivalant & bien peu de chose au point de vue des charges nouvelles
qu'elles imposent & la population. Clest une crreur que monedevoir
m’oblige de relever. Il ne faut pas que la Chambre se fasse d’illusion,
il ne s'agit pas simplement d’un changement d’une mince importance.

I1 suffit au reste de lire les résolutions pour s’en convaincre.  Si ces
résolutions sont adoptées, la Chambre aura imposd une taxe nouvelle

#des plus ondreuses sur la population.  Lncore une fois, il ne faut pas
se faire d'illusion. Envisageons la question froidement, comme des
hommes raisonnables et quiveulert se rendre compte dela politique
ministérielle.  Etudions dabord ce que ditle texte de la 1égislation
existante. - Le statut go Victoria, chapitre 7, déelare que  la corpora-
den de toute cité, ville, village ou municipalité, dans les limites de
laquelle a ¢té commis un acte punissable en vertu de la loi du Canada
32-33 Victoria, chapitre 28, relative aux vagabonds, ou une contravention
aux reglements du conseil de cette cité, ville, village ou municipalité
sera tenue, si le contrevenant a ¢t¢ condamné 4 la ddtention dans
la prison commune d’un district, de payer au shérif de tel district, une
somme de vingt cinq centins pour chaque jour que le contrevenant scra
ainst détenu cans la prison.” Cetie disposition restreignait le paiement
de ces vingtcing centins aux prisonniers détenus pour infraction aux
reglements municipaux et 4 la loi des vagabonds.

Or par les résolutions que nous avons devant nous, Vopération de
cette loi est étendue & une foule de cas, de fait & tous les cas excepté
celui de félonie.  Je dis, M. le président, que le gouvernement veut
imposer une taxe dirccte sur les municipalitds ct forcer ainsi le peuple
2 détier les cordons de sa bourse pour subvenir aux dépenses de I'ad-
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ministration des affaires de la province. Que la Chambre veuille bien
relire avec moi la premibre résolution et Pon verra si j'al raison oui ou
non. Ne veut-elle pas dire * que les corporations de chaque cité, ville,
village ou municipalit¢ rurale ol il aura €ié commis une offense,
autre qu'une félonie,” qu'on remarfue bien ces mots: ¢ autre qu'une
félonie, punissable en vertu d'un statut de la province du Canada, ow
de la Puissance du Canada, ou teute infraction & un statut de cette
province, ” nous voila bien loin de laloi des vagabonds, c¢’est un chan-
gement complet. Mais je continue lintéressante lecture de cette pre-
mitre résolution.. .. .. “ou & un reglement du conscil de chague cité,
ville, village ou municipalité rurale soient tenues, si le délinquant a été
condamné A emprisonnement dans la prison commune d’un district
quelconque, de payer au gouvernement, vingt-cing centins pour chaque
jour durant lequel ce délinquant sera ainsi détenu en prison. ™ Que
devons-nous penser de ce texte, sinon que le gouvernement veut pré-
lever, pir une taxe directe sur les municipalités, un revenu additibnnel,
pour fui permettre de continuer son systdme d’extravagance, systéme-
qui a -caus€ les déficits dans nos opérations financitres de Pannde..
Voild ce qui nous ¢st proposé.

Maintenant si la Chambre est préte i voter cette augmentation du
fardeau qui pese sur le peuple, quelle le fasse, elle en a le droit.
Seulement il vaut mieux qu'elle sache exactementce qu'elle va faire.
Mais le peuple acceptera difficilement ce subterfuge, lui que lon a
habitué a
ses affaires était dans les mains de mes honorables amis dela droite. St
nous votons ces résolutions, nous rejetons sur les municipalités tous
les frais résultant de Vapplication des lois de lancienne province du
Canada et de la province de Québec, exceptd la félonie.  Jele demande
aux honorables membres de cette Chambre, sont-ils préts & porter la
responsabilité d’un tel acte.

croire qu’il n’avait rien & craindre des que Padministration de

Je demande aux députés qui représentent des districts ‘ruraux s'ils
sont préts A voter une loi qui imposera A chaque municipalité une
charge aussi lourde, lorsqu’il est bien connu que ces mémes muni-
cipalités se sont montrées toujours récalcitrantes 2 cet égard, au
point de nc vouloir payer que pour les prisonniers punis pour des:
infractions & leurs propres réglements et 4 la loi dite des vagabonds.

Pour bien se rendre compte des effets de la législation proposée, il
ne faut pas oublier que les offenses contre nos lois sont divisées em
deux catégories, les délits et les félonies.  Or le plus grand nombre des
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infractions aux lois sont qualifiées de délits, tandis que les actes appelés
félonies sont l'exception. De I ilsuit qu'en n’exceptant que les félonies,
qui sont les cas les moins nombreux, on a rejeté sur les corps munici-
paux les cas les plus nombreux et qui entrainent par conséquent le plus
de frais.

Ce n’est pas tout, M. le président, le fait est que plus j’étudie cette
mesure, plus je cherche & me rendre compte de la pensée ministérielle,
plus je m'apercois quel fardeau le gouvernement veut jeter sur les
épaules des municipalités, sars cependant vouloir dire exactement la
portée de ce projet. Je dis, M. le président, que si ces résolutions sont
adoptées, elies imposeront un bien lourd fardeau sur les municipalités,
et pour le prouver jé n'ai qu'd donner la preuve péremptoire, que voici:
Prenons ce qui arrive ordinairement aujourd’hui, quant 2 ce qur con-
cerne les cas de délits qui se trouvent & tomber sous l'opération de la
nouvelle loi, On sait trés bien qu'il y a beaucoup d*nfractions aux lois
qui, tout en n’étant pas un acte de félonie, sont néanmoins trés graves,
et pour lesquelles les peines ¢dictées par les statuts sont fort longues.
Ainsi il y a les assauts graves, dont la punition est souvent de 18 mois,
quelquefois deux ans moins un jour, si 'on tient absclument A ce que
Jentre dans une rigoureuse précision des termes du statut. Or, je sup
pose qu'un individu soit condamné & 23 mois et 29 jours de prison
commune pour 'une de ces offenses, quaura & payer la malheureuse
municipalité o I'offense aura €€ commise ? Elle devra payer 25 centins
par jour pendant toute la durée de Vemprisonnement, soit $7.50 par
mois, ce qui fait pour les deux années, $180.00,

Or il se peut fort bien qu’il y ait einq ou six cas de ce genre, c’est donc
au-deld d’un millier de plastres que cette pauvre municipalité aura i payer
par année. Par ces simples calculs, on voit quelle taxe cette loi Impose
aux corps municipaux. Ce n'est pas encore tout. La résolution 5 dit :
“ qua défaut de paiement par une corporation municipale, du montant
dfl par elle, aux jours ci-haut spécifids, ce montant pourra éure recouv:é
avec les frais par action intentée en son propre nom pour Sa Majestd,
par le percepteur du revenu provincial, devant toute cour de juridic-
tion compétente. ”

Pourquoi -exiger ainsi le paiernent? Ah!la raison probablement
résid¢ dans le fait que le gouvernement veut donmer dela besogne
A ses favoris par les poursuites qui devront étre intentdes pour perce-
voir ce revenu, dont la rentréesera fort difficile.  Ainsi, d’apris le texte
que je viens de lire, une cause pourra étre Inscrite pour chaque mois.
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De Ih accumulation des frais judiciaires et des honoraires des avocats,
amis'dcs honorables ministres.

La résolution 2 dit: “Que si, 3 Vexpiration de ce terme d’empri-
sonnement, le délinquant reste en prison pour cause de maladie, ou
parce quil n’a pas de demeure, ou parce qu’il n’a pas de moyens de
vivre, le shérif du district soit tenu de donper, sans délai, par lettre
adressée ct expédide par la poste an grefier ou au secrétaire-trésorier,
avis de ce fait, au conseil de chaque cité, ville, village ou municipalité
‘rurale ou aura ¢ié commise l'offense ou linfraction pour laquelle le
délinquant aura ¢été emprisonné ; et que la corporation municipaie soit
tenue de payer au gouvernement la somme de vingt-cing centins pour
chaque jour durant lequel tel délinguant restera en prison apres expi-
ration de son terme d’'emprisonnement.”  Bicn, voild les municipalités
converties en associations de patronage. Elles devront 3 lav enir
{rouver une deseure ou des moyens de vivre & ces prisonniers, si non elles
devront payer les fameux 25 centins la’vie durant de ces intéressants
personnages. Je le demande aux honorables membres de cette Chambre,
peut-on imaginer ricn de pius injuste, quelque chose de plus arbitraire |
quc d'obliger les municipalités & payer $7.50 par mois pour entretien
de ces délinquants, pourquoi, M. Ie président, parce qu’ils n'auront pas
de demeure ou parce quils n‘auront pas de moyens de vivre. Je
suppose que ces municipalités devront, pour sc libérer de ces paicments
onéreux, s'occaper de placer ces anfortunés qui auroat commis Iimpru-
dence de violer les lois de leur pays.
Si ce systtme 1h est trouvé bon par la majorité: de cette Chambre,
clle encourera une bicn lourde responsabilité devant les contribuables,
qui ne comprendront pas plus que moi, bien que je fasse les plus grands
efforts de bonne volonté, pourquol ils doivent prendre Pargent qu’tls ont
gagné & la sucur de leur front, par un travail pénible, pour soutenir des
paresseux ou des criminels qui n’auront pas Ie courage de se procurer
une demeure ou des moyens de vivre.  Les contribuables ne pourront
pas s¢ rendre compte pourquci on les oblige ainsi de payer des
sommes considézables pour une fin aussi peu justifiable, et ils aaront
raison  de demander un compte sévire A Jeurs représentants qui
auront, par leur vote, approuvé tne disposition législative aussi injuste,
aussi arbitraire, dirai-je le mot, aussi absurde que celle qui est con-
tenue dans la seconde résolution. Je cemande aux honorables mem-
bres de cette Chambre sil est juste d’obliger ainsi les’ municipa-
litds de soutenir des vagabonds parfaitement inconnus dans la loca-
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lité qui se trouvera tenue de pourvoir & leur entretien. Je suppose
qu'un vagabond, ou un misérable repris de justice arrive dans ung
de nos paroisses si paisibles et y commette 'un de ces actes qui le
fait condamnegr & Uemprisonnement dans la prison commune, la muni.
cipalité sera obligée de payer non-seulement pour cet individu pendant
son terme de détention, mais elle sera aussi obligée de continuer i pré-
lever la méme somme pendant tout le temps qu’il n’aura pas trouvé de
demeure au des moyens de vivre, C'estd-dire que si ce vagabond trouve
que son existence est douce comparativement i la vie misérable qu’il
mene en libertd, il pourra tranquillement finir ses jours comme pension-
naire de la municipalité, car, qu’on veuille bién me croire, je n'exagere
rien, absolument rien, le temps n'est pas fixé dans le texte que la
"Chambre peut relire comme mol,

L'honorable M. ¥ awehanwd—diputé de Si-Jean.--11 sera plus
¢conomique de les pendre immédiatement, (rires).

L’honorable M. FMerecier.—Oui
craindre, car le gouvernement n'est pas
ce moyen violent (rires).

mais il 0’y a pas- cela &
sez économe pour recourir &

AL le président, je comprendrais jusqu’a un certain point que le gou-
vernement préparit une législation dans le but de rendre Padministra-
tion de la justice moins onéreuse, moins cofiteuse pour le trésor de la
province, en demandant aux municipalités de 'aider & subvenir a ces
frais, encore faudraitdil que cette législation serait faite aprés que tous
les moyens ce diminuer les dépenses publiques auralent €té épuisés, ct
apreés que Yon'se serait convaincu de impossibilité d’équilibrer le budget
sans avoir recours & impoét. Mais venir nous demander de rejeter sur
la calsse municipale les frais de Vadministration de la justice criminelle,
qui appartienncat de droit au gouvernemen: fédéral, ¢’est vouloir nous
faire cntrer dans unc voie aussi fausse qu'injuste pour Iés contribuables,

Maintenant & quol équivalent les résolutions que le gouvernement
nous demande d'approuver, sinon a Pimposition d’une taxe dont nous
ne savons pas le montant—et c’est 1d une considération de premier ordre
—taxe qui, tout en ayant en apparence, un caractére indirect, n'en sera
pas moins un lourd fardeau pour les contribuables qui devront fournir,
par une surélévation de Vimp6t municipal, dont se trouvent frappées leurs
propriétés on par la création de nouvelles taxes, les sommes requises
pour payer les 23 centins imposés sur les municipalités pour le soutien
de ccs prisonniers. Jai donc raison de dire que c'est ni plus ni moins
Yimposition d’une taxe directe. Soyons assez hommes pour savouer
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franchement les choses, Nous ne gagnerons rien & nous dissimuler ce
que contiennent ces résolutions.

L’honorable tréscrier aura heau prendre le ton le plus inoffensif pos-
sible, il aura beau glisser rapidement sur la partie vraie de cette 1égis-
lation, je suis bien convaincu qu'il ne réussira pas & tromper, je me sers
d’un mot impropre, il ne réussira pas, dis-je & leurrer aucun de ses hono-
rables collegues en cette Chambre. Tous les esprits vraiment indépen-
dants gapercoivent déja & quoi tendent ces résolutions. Clest la taxe
directe qu'on nous propose en lentourant de dispositions infiniment
déplorables. Que les honorables ministres aient donc le courage de dire
franchement ce qu'ils veulent. Qu'ils n’essayent donc pas de nous berner
de la sorte. Ah! je comprends leur anxiété, Apres avoir pendant si
longtemps nié ou tourné en risée nos cris d’alarme sur les dangers que
présentait I'état de nos finances, ils leur en coute de venir avouer que
ce sont cux qui avaient tort et que nous avions raison. Il n’y a jamais
de déshonneur 2 répdrer une faute. Qu'ils aient le courage de venir
avouer ce quiils ont toujours nié, qu’ils admerttent, comme nous le
savons du reste, comme tout le monde le sait, que le trésor est dans
un état déplorable, qu’il leur faut un revenu additionnel, qu’ils fassent
bravement l'exposition d’une politique ferme, raisonnéde, énergique, et Ia
Chambre les appréciera.

Tne dernitre considdération et je termine. D’apres ces résolutions les
municipalités devront payer 25 centins par jour pour chaque prisonnier,
Je demande au gouverrement comment il va concilier ce systéme avec
celui qui est établi par un acte spéeial passé entre le gouvernement de
la province et las autorités municipales de la ville de Montréal, par
lequel cette ville n'est tenuc de payer que le colt réel de la pension des
prisonniers si ce colit ne s’éleve pas & 25 ceniins. Le gouvernement va-t-il
passer outre et exiger de Montréal, contrairement & P'arrangement inter-
venu, le plein montant, ou va-til lul faire payer moins que les autres
municipalités, méme les plus pauvres de la province. Voild une position
qui certes n’est pas des moins cmbarrassantes.

Je n'en diral pas davauntage pour le moment. Sculement que la
Chambre sc rappelle qu'on lui demande de voter une taxe directe qui
tout probablement sera fort ¢levde, bien que nous soyions en position
de ne pas savoir exactement le montant que nous votons. (Quant & mol
je proteste formellement, hautement contre ce systeme de venir sous
unz apparence fausse ticher de se faire donner un vote favorable, quand
on craint que si on allait ouvertement sans détour, on ne l'aurait jamais
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Je repousse cette législation déplorable et condamnable. Je la repousse
comme nuisible et dangereuse. J'esptre que la Chambre la repoussera
aussi.

L’'honorable M. Beawbiem—député J'Hocheloga.—Je ne pensais
pas, M: le président que mes prédictions se réaliseraient si t6t. Nous
voild donc rendus & ce point fatal ol le gouvernement, pour continuer
A administrer les affaires de la province, se voit obligé de recourir au
peuple. Nous y voild rendus 2 cette pénible nécessité. Mais ol sont
donc, M. le président, les ressources immenses que devait nous donner
la vente de la voic ferrde, ol sont ces millions? Ah ! la Chambre le sait
ol ils sont allés. Sinous n'avions pas vendu 2 vil prix notre seule et
grande propriété, le chemin de fer du nord, nous pourrions peut-étre,
éviter aujourd’hui cette cruelle nécessité de demander au peupie de se
taxer davantage pour remplir le coffre public. Nous pourrions nous
soustraire & cette obligation. Qu bien si nous avions le millon ct demi
que la rumeur cit avoir.€té réalisé par les spéculateurs 2 qui on a vendu
la voie ferrée, on pourrait remplir le coffre public, auquel on a enlevé
<e bénélice qui aurait dd étre touché par la province ; nous ne serions
pas obligés de recourir & la plus désagréable de toutes les alternatives.
Je ne veux pas parler plus longuement de cette fameuse question de la
vente du chemin de fer, vu que je me propose d’y revenir quand
Toccasion scra plus favordble, Mais je dirai dis & présent que, pour
wna part, je préférerais de beaucoup voter bravement la taxe directe
plutdt que de voir la province glisser sur la pente de 'union Iégislative,
tant je veux garder intacte Pautonomie de notre belle province de
Québec,

Quant aux résolutions, je ne puis leur donner mon adhésion, et voici
pourquoi.  Je crois en.premier lieu que les municipalités frappées par
ce projet de législation ne sont pas & heure qu’il est en état de se ren-
dre compte du montant qu'elles pourront étre appelées & payer en vertu
de cette loi. Il me semble que nous devrions étre cn positisn de dire
exactement quel sera ce montant. I/honorable trésorier pourrait faire
préparer un ¢tat établissant du moins d’unc manidre approximative Je
sacrifice que nous Iimposerons aux municipalités, advenant le cas ol
nous adoplerions ces résolutions. J'ai Ihonneur de représenter une
division dans laquelle il y a un bon nombre de municipalités populen-
ses, situdes & proximité de la cité de Montréal.  Or ce fait avantageux
sous certains rapports scrait unc cause de dépcenses, par lapplication
de cette loy, car 1l arrive tits souvent quil vient de Montréal des
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gens plus ou moins recommandables qui causent du désordre et sont
condamnés A la prison. Il imperte donc beaucoup que nous sachions
quel sera, au point de vue des frais & encourir, le résultat de cette
1égislation, lorsquil faudra punir ces coupables. Jespire que le gou-
vernement nous donnera les renselgnemeqtq mdxspensables A mon avis,
que je demande.

M. Archambau]twdépm‘é de Vaudrewil.—M. le président, je
ne m’attendais pas de prendre partd la discé:ssion, malis les remarques
qui ont été faites n’engagent & le faire.  Pour faire du z&le ou du capi-
tal politique—rce qui arrive trés souvent—on dit bien des choses, sur-
tout quand il s’agit de taxes. L’exagération est employée avec plaisir.
Nous venons d’en voir un exemple remarquable depuis que cette dis-
cussion est ouverte, Il est singulier comme des hommes ordinaire-
ment peu enclins & se faire iilusion, se laissent quelquefois entrainer par
leur i 1mamnauon au peint de commettre des III_]uSthCS incroyables dans

apprécmnon ‘de mesures comme celle qui nous est soumise. La
Chambre j'en suis certain 2 été éronnée d’entendre Phonorable député
de St. Hyacinthe déplover toutes les ressources de son talent et de sa
brillante éloquence pour nous faire voir des choses terrifiantes 14 ol il
n’y arien de bien alarmant apreés tout. Il a voulu alarmer Popinion
publique afin de Ventrainer avec lui & combattre le gouvernement.

Si mon honorable ami ne réussit pas & conwaincre Popinion publique,
il aura toujours triomphé de Vhonorable député d’Hochelaga, qui lui
aussi a modulé sur un ton chaleureux les airs de Vopposition.

L’honorable chef de Popposition, a accusé le gouvernement de ne pas
envisager avec courage la situation financitre, de chercher au moyen d’une
taxe directe présentde sous un faux aspect, comme une contribution indi-
‘recte d’augmenter son revenu. Mats, M. le président, pourquol honorable
député, lorsqu'il était au pouvoir n’a-t-il pas fait ce qu'ilrecommande au-
jourd’hul aux antres, en fes menagant de la colére du penple. Pourgquoi
lui et ses amis n'ont-ils pas courageusement, pout me servir de son expres-
sion favorite, fait face & la situation, et n’ont-ils pas pr's les mesures néces-
saires pour rétablir Péquilibre dans 1o budget.  Sils sont sincbres aw-
jourd’hui, ils ne Vétaient donc pas en ce tempsla.  Depuis, il est
opéré un grand changement dans la position de’ mes honorables amis,
de Yautre ¢dté de la Chambre (Porateur désigne la gauche). Ils étaient
au pouvoir alors, et parler de taxe aurait éié précipiter inévitablement
leur chute et les priver des douceurs du pouvoir ; autre situation, autre
langage. Il est bien connu que les deux partis ont de fortes répugnances
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de recourir & la taxe directe. Mais il ne faut pas se dissimuler que le
service public a ses cxigences auxquelles il faut de toute nécessit faire
droit, et je suis certain que siles électeurs étaient consultés sur le mode
qu’ils préftreraient, ils se prononceraient sans hésitation aucune pour
le systéme que soumet le gouvernement.

- Mon honorable ami le député d’Hochelaga, a cru ben de nous parler
de la vente du chemin de fer, je ne vois pas en quoi la question que
nous discutons peut toucher & cettz transaction. Dans tous les cas,
que mon honorable ami se tienne pour certain, que moi pour un, je ne
crains pas d’en prendre la responsabilité, que le gouvernement nouveau,
qui a succédé A celui qui a fait la transaction et l'a recommandéde aux
Chambres, que cc gouvernement, disje, comme gouvernement, en
prenne ou n’en prenne pas la responsabilité directe. Je ne craindrai pas de
défendre cet acte, convaincu qu'il est bon et avantageux 4 la province.
I’honorable député d’Hochelaga, n'effraiera personne, et il sapercevra
que nous pouvons défendre ce qu'il trouve si condamnable.

L'honorable M. IBeaublen—député & Hochelaga.—Vous avez €té
créé et mis au mondc politique pour cela. . .. )

M. Archambault.—Cela vaut encore micux que de venir ici
étaler son désappointement. Je reviens aux résolutions de Phonorable
trésorier, et je dis qu’clles n'auront pas les conséquences que Pon
prédit. - Je n'en veux pas d’autres preuves que les admissions mémes
des adversaires du gouvernement. Il est bien connu qu’il est de regle
générale que les délits sont fort peu nombreux dans les municipalités
rurales et qu'il arrive trés fréquemment que le traditionnel fadeau d’'une
paire de gants blancs soit fait aux juges qui vont présider les assisses
criminelles.  De 12 j'en conclus, M. le président, quil n’y a rien qui
doit nous alarmer ; car s'il y a peu ou point de prisonniers, les muni-’
cipalités auront rien ou trés peu de chose 3 payer. Il me. parait
évident que tout ce tapage est fait dans le but de créer des embarras
inutiles au gouvernement plutdt que de défendre les intéréts publics ou
les intéréts des contribuables qui ne sont nullement menacés comme on
voudrait nous le faire croire. Cette tactique ce jeter les hauts cris
‘West pas pouvelle.  On VPa déji mise en ccuvre & bien des reprises
devant cette honorable Chambre et ailleurs, sans pour cela avoir rem-
porté aucun succts. Faire du bruit, ca toujours, se dit-on, un certain
effet, ct voild pourquoi on tente de si grands efforts pour soulever une
tempéte inutile et & propos-de rien.

Si mon honorable ami le député de St Hyacinthe n'a que cela pour
13 .



10

lui faire gr:i»ir les marches du pou&oir, Jai bien peur qu’if reste encore
de Jongues années dans la position, ‘ho nomble sans doute, mais peu
réjouissante, qu'il occupc aujourd’hui, S

Je croyaxs que dans_ une Chambre aussi 1mportante que g:elie i, les

 membres se faisaient un devoir de discuter sérieusement les grands
* intéréts publics qui snt dé notre compétence, mais matheureusement

je vois que je me faisais des illusions, au moins quant & ce qui concerne
certains de mes honorables collégues, que je m’étais habitué & juger
mieux et & considérer davantage. J'esptre bien que la majorité de Ia
Chambre ne se laissera pas entrainer dans une voie a.JE:SY fausse, aussi

. dgrogatmre 4 sa dignité et qu'elle saura, 'l le ‘faut, remonter ce cou-

rant.  J'esptre bien aussi que Phonorable député de St~ ]quunthe en

© sera pour ses frais, d’éloquence.

: L’honorable M. Elal'('hand—dfpule a'e St Jean. ~\I Ie presv»
_dent, le député de Vaudreuil a tenu & nous prouver quil était partisan

du gouyemement €t POuT ne Pas manquer Son coup, il sest montré plus
ministéricl que le gouvernement, car il a de(,hre qu 11 appuu,ralt quand
méme les résolutions. -

R honorable depute ne sest pas ‘donné. la peme de repondrc aux
arguments qui ont ete prcsentea co:tre cette 101 Pour prouver quil a
raison d’npprouver cette mesure, ila dlt que " était une bien légere
imposition et de plus, que nous ne savions pas A quelle porte il faudra

. frapper pour en opérer la rentrée.  En voila un fort argument en ‘fav eur

“d’une mesure budgétaire de cctte 1mport'mce 1.... on parle bicn A son

aise, je trouve, de Icger changement. Sagu -il en cffet d'un Iéger
changement. Examinons les rt,solutlons et nous trouverons, qu "elles -
déclarent que les mummpahtcs paleront 25 centins par jour par prison-
njer pour ceux qui ont €té condamnés & la prison commune, excepté
les cas de félonie, c'est-a-dire qu'elles  étendent Ueffet de la loi existante
3 tous 1és cas; au lich d'en restreindre Popération qu'd ceux relevant

. de la ol des vagabonds et des reglements municipatx. ~On voit par [a

«que on a tort de parler de léger changemcnt et gu'au contrmre les
résolutions vont beaucoup plus loin que la loi existante. ~ Ce hest pas .

. tout M. le président, la législation dont les resoluhons sont la base xra '

encore beaucoup plus loin que cela. -

Elle fera de nos prisons des sortes dhopltaux ou d’mstltunons de
charité, | Qu'on lise la deuxitme résolution : Elle dit “ que si, & Vexpi-

ration de ce terme d’emprisonnement, ce délinquant reste en prlSOn .

pour cause’ de maladie; ou parce quil n’a pas de demeure; oy parce
; i L ‘ °

D
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qu'il n’a pas de moyen de vivre, le shérif du district soit tenu de donner
sans délai, par lettre adressée et expédiée par la poste au grefiier on an
secrétaire-trésorier, avis de ce fait, au conseil de chaque cité, ville,
village ou municipalité rurale ol aura été commise U'offense ou Vinfrac-
tion pour laquelle le délinquant aura été emprisonné, et que la corpo-
ration municipale soit tenue “de payer au gouvernement la somme de
vingt-cing centins pour chaque jour durant lequel tel délinquant restera
en prison apres Uexpiration de son terme d’emprisonnement.”

Est-ce assez clair, est-ce assez explicite ! Ainsl & Pavenir nos prisons
seront des asiles de Dbienfaisance pour les vagabonds, les repris de
justice et ce seront les municipalités qui devront pensionner ces gens
qui prétereront cette vie & celle des honnétes gens qui travaillent pour
pourvoir & leur subsistance. Généralement, les prisonnicrs se diront :
on est bien ici, nous voulons y rester, et vous aurez de la sorte un bon
nombre de pensionnaires soutenus aux frais des corps municipaux.
Je crois que le gouvernement devrait envisager la position franchement
ct dire & la Chambre ce qu’il faut.

Qu’il avoue donc qu'il est obligd, par la pénurie du trésor, de recourir
des lois aussi draconiennes pour se créer des ressources afin de suffircaux
cxtravagances du passé, du présent et sans doute de Vavenir. Nots, de
Popposition, nous re voulons pas de Ja taxe directe, sous quelque forme
qu'on nous la présente. Or, nous avons raison de croire que la taxe
contenue dans ces résolutivns cst d'un caractere tel qu'elle équivaut &
I'impét direct et nous la repoussons. Je ne puis m’empécher de fairc
observer combien le gouvernement a peur de la situation qu’il s'est faite.
Il n’a pas lc courage de dire franchement les besoins qu’il éprouve de
peur deffrayer ses partisans. Il sent peut-étre quil lul faudrait la taxe.
directe mais il n’osc la demandcr. )

L’honorable M. Buymeh-—député de Brome, commissaire des terres de
la couronne.-—M. le président, il faut croire que 1'éloquence de I'hono-
rable chef de Popposition a été bien foudroyante, puisqu'elle a réussi
4 inspirer des craintes 4 I’honorable député d’IHochelaga, bien connu
pourtant pour son jugement et la saine et juste appréciation qu’il fait
des choses. Cependant, jesptre—c’est peut-étre présomption de ma
part,—jesptre, . dis-je, que je vais bientdt le convaincre que ces résolu-
tions ne sont pas ausdi dangereuses qu’on a voulu lui faire croire.

Les résolutions soumises & la Chambre ont deux caracteres hien dis”
tinets, que je vais indiquer en en faisant ressortir les principaux points.
D’abord, on nous propose d’étendre Vopération de la 1égislation exis-
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tante et ensuite de rédistribuer plus uniformement et par 12 méme plus
dgalement le fardeau qui résulte de lapplication de cette 181 Ceux
qui se sont prononcés contre les résolutions voulaient évidemment faire
croire 3 la Chambre que le gouvernement allait imposer une charge
qui nexistait pas jusqud avjourd’hui et par I jeter Valarme dans les
esprits. A quoi, M. le président, se réduisent ces résolutions. Elles dé-
clarent tout simplement que les municipalitéds paleront a lavenir zj5
centins par jour par prisonnicr, non-seulement pour Uemprisonneinent
prononcé en vertu de la loi des vagabonds, mais—-le texte ici est plus
général—pour toutes les offenses excepté la félonie. Toutes les offenses
pour lesquelles la loi aura effet peuvent se diviser en deux catégorics :
Celles contre la Iégislation féddérale connue sous le nom d’acte des vaga-
bonds et comprenant la majorité de ces petits délits qu'on aura pro-
bablement le plus A punir dans le voisinage des villes comme Québec
et Montréal. Ce cas pourrait se présenter par exemple dans les dis-
tricts ¢lectoraux comme celui de Phonorable député d'Hochelaga. La
deuxiéme catégorie comprend les délits qui sont punis en vertu de la
loi de 1875 €t qui relevent plus du caractére municipal que de tout autre.
Voild les deux classes de délits qui ont déjh fait Vobjet d’une loi sembla-
ble dcelleci. Je puis assurer &la Chambre gu’il n’y a aucune cause
pour s’alarmer au sujet du contenu de ces résolutions,  Que mes hono-
rables collegues me permetient de les pricr de refléchir un instant et de
leur demander st on a entendu des plaintes fonddes au sujet du fardeau
imposé parle passé, de Ja part d’aucune localité ‘de la province. Il est
bien connu qu'une piriode de prospérité amene avee elle, outre la joie
- et Vaisance au foyer, uncaugmentation dan; le nombre des délits.  Ce
fait se produit surtout et toujours dans les grands centres, aussi voila
pourquoi je crois quil n'est pas juste que les dépenses de Yadministra-
tion de la justice solent supportdes par toute la province, quant la plus
grande partie des crimes ou délits sont commis dans les grandes villes.
Je veax &tre bien compris ; je ne parle pas ici comme le représentant
d’un district rural, mais comme le. représentant de toutc la province.
Je crois quil n'est que juste que ceux dont les propridiés ont accru
considdrablement en valeur en raison de Pimmense prospérité qui s'est
manifestée autour d’eux, que ceux-la, disje, sgicnt lenus de payer les
frais de la repression des délits inséparables d’une ere prospere.
.
Clest en termes des plus élogieux que je puis parler de la sobriété et
de Yabsence de délits qui régnent parmi la population des districts
ruraux de la province. Ce n'est certes pas un mince compliment 2 faire

N
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au peuple de nos campagnes que de témoigner hautement, comme c'est
mon devoir de le faire devant cette Chambre, de la moralité de ce
peuple. Ln douter serait faire une injure gratuite que rien ne justifierait
<t que, pour ma part, je repousserais avec vigueur ct indignation,

L’honorable chef de Popposition sest appesanti heaucoup sur le dan-
ger qu'il y aurait que des municipalités rurales auraient i payer pour
des prisonnicrs pendant unc période de temps de 23 mois ct 29 jours.
Mon honorable ami me permettra bien de lui dire 'qu’il n'a pas parlé
ainsi en se guidant sur son expérience. Il est parfaitement connu que
les cas de délits dans les districts ruraux punis par un emprisonnement
de trois & six mois sont extrémement rares, et de plus qu'il est trés bien
connu quil y a bon nombre de municipalités oh il n'y a pas eu depuis
des anndes des délits de ce genrs de punis. -Je crois que le principe
contenu dans les résolutions est sain et devrait étreappliqué. -Mon hono-
rable ami le trdsorier aurait méme pu aller plus loin et couvrir toutes
les offenses, les félonnics compiises, mais il s'est arrété A Vexception que
Ton connait. Le systeme établi dans la seconde résolution n'a pas été
adopté cncore dans notre province. 1l est déclaré que ceux dont le
terme d’emprisonnement cst expird mais qui ne peuvent laisser la prison
par suite d’infirmités corporelles ou par pauvreté, seront soutenus aux
frais des municipalités ol ils ont leur demeure. Ceci n’est que juste
car si les personnes en question n’avaient pas ¢té envoyées en prison,
<lles auraient toujours dit étre secourucs par leur municipalité, Vhuma-
nité, la charité Pexigeant. Je crois que si la Chambre veut bien sérien-
sement réfléchir, elle {inira par se convaincre que les arguments qu'elle
a entendus contre la législation proposée ne dowvent pas tenir et que le
principe qu'elle consacre est juste et équitable.

M. Steplaers —dipulé de Montréal-wentre—11 est bien connu que-
I'honorable commissaire des terres est un orateur distingué, qui sait, au
besoin, mettre beaucoup de ressources au service de sa cause, mais
réellement je ne croyais pas quil aurait jamais pu réussir aussi bien &
mettre un masque passable k une aussi mauvaise alfaire. 1l a fait preuve
d’une habileté peu commune en défendant comme il a fait, une 1¢gis-
lation aussi déplorable, aussi condamnable. Mais je crois pouvoir établir
que toute I'éloguence, tout le beau langage de mon honorable ami ne
pourra tenir devant une simple exposition des faits tels que nous les
connaissons tous. Voyons donc ce qui en est.

A la dernitre session, le gouvernement Chapleau, dont celui-cinest
que la continuation, prameftait bien des choses, entre autres que si nous
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vendions la voie ferrée nous n'aurions pas A craindre limposition de la

taxe. Bien ; le chemin de fer a été vendu, Ia majorité Payant voulu. Pour
ma part, la Chambre sait que s'il en est ainsi, ce n’est pas de ma faute.
La majorité a préférdé sacrifier la plus belle propriété de la province
plutdt que de recourir 2 1a taxe. Je suppose quelle sest guidée surla
parole du gouvernement en qui elle avait une confiance aveugle. Peu
apres, cependant, on nous demanda de voter une taxe spéciale directe
sur les corporations commerciales, c'est-2-dire, que ¢’était taxer les grands
centres. L’honorable trésorier nous déclarait A cette épogue que il
percevait cette taxe, cela loi suffirait pour rétablir Péquilibre budgétaire,
plus méme, il prévoyait un surplus.  Mais depuis; i1 s’est apercu que- les.
grands centres ne sont plus disposés, décidement,  se laisser tondre
- aussi Jargement, Maintenant, on vient timidement, avec des ambiguités

de langage qui dissimulent mal le jeu du gouvernement et qui indiquent

son extréme embarras, nous annoncer que Pon veut étendre Papération

\

de la loi qui oblige les municipalités & payer une partie des frals

entrainés par les prisonniers. Jusqud présent cette lol ne sappliquait .

qu'aux infractions aux réglements municipaux et & acte fédéral des
vagabonds. Il n’y avait seulement que dans ces cas ol fes municipalités
devaient payer les 25 centins par jour par prisonnier. Mais on vient
nous proposer d’étendre effel de cette Iégislation & tous les cas, excepté
la félonie. 1l y a 1 unc immense différence. - .
Taute Péloquence la plus brillante ne peut nous empécher de voir ce
fait gvident. Cela pent paraitre drdle & premitre vue, mals je crois
pouvoir dire qu'en agissant comme nous I'avons fait jusqu’ici, les mem
bres de lopposition ont singulierement travaillé & empé&cher le gouver-
nement de commettre des fautes considérables, et je suls certain que si
mes honorables amis les ministres avaient voulu suivre nos avis, ils
serajent, dans la province, beancoup plus populaires qu'ils ne le sont.
Jaimerais bien & connaitre, avant que cette nouvelle taxe seoit imposée,
quelles sont les économies que le gouvernement a faites depuis quil a
pris possession du pouvoir. Voild un point qu'il nous faudrait bien tirer
au clair avant de demander & Ta population de nouveagx sacnfices. Ce
n’est pas tont ; je me demande aussi pourquoi la dépense de $185,000
faite pour la construction du nouveau palais Iégislatif, n’a pas ét¢ mise
de cdté, ou remise & plus tard, surtout au moment ol nous sommes
forcés de garder ’édifice que nous avons A I'heure qu'il est.
L’honorable commissaire des terres avec son habileté ordinaire, s’est
efforcé’ de nous prouver que cette taxe n'élait apres tout que bien pew

”
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de chose, car, a-t-il dit, le nombre des délits commis et punis dans les
districts ruraux est trés peu élevé. Mais mon honorable ami, a oublié
une chose en se-servant de cet argument, c’est qu’on pouvait le retourner
contre lui. En effet, sile gouvernement ne s'attend pas i se libérer
d’une partie importante des frais de Yadministration de la justice,
pourquoi alors, recourir & cette mesure vexatoire, qui causera beaucoup
plus de mal dux ministres quelle ne fera'de bien & la province. On
pourrait aisément . économiser cette bagatelle, au dire de 'honorable
commissaire des terres de la couronne, en- ne permettant pas le gaspil
qui se fait pour les prétendus chemins de colonisation, le repatriement et
le reste. . ’

M. Peupore-—dituté de Pontiac—M. le président, jai écoutd
avec beaucoup d’attention les observations et les explications donndes
par mon honorable ami 1o commissaire des terres de la couronne. et
apres avolr mlrement réfléchi sur ce qu'il nous a dit, je suls d’opinion
que nous avons lieu de nous ddclarer satisfaits de ce yue le gouverne:
ment a Vintention de faire. Les explications ont été, it me semble, telle-
ment claires qu'on ne peut sc tromper sur leur signification, Je ne
comprends pas pourguoi les hanorables députés des grands centres
font  beaucoup de bruit & propos de cette résolution. © Peuvent-ilg
raisonnablement s'objecter au printipe en jeu! Non, pas le moins du
monde. Ce principe est déjx depnis longtemps en vigueur dans notre
prevince, ainsi que dans les autres provinces du Canada, et je ne vois
donc pas avee quelle raison fondée on jetterait de si hfuts cris & propos
des résolutions quisont en délibération.

L’honorable député de Montréal-centre toujours prét & trouver le
gouvernement en faute—je ne 'en blame pas, il parait que c’est ainsi.
qu'il entend son devoir de mandataire—chacun & sa manitre de servir
les intéréts publics..... mon honorable ami a critiqué vertement la politi-
que du cabinet.  Je ne suis pas, il s'en faut de beaucoup, de son avis.
Je ne pais comme lui, trouver dans ces résolutions la consécration
d’une nouvelle taxe, Je considére que cest plutdt une rédistribution
équitable et juste de Pimpét qui existe aujourd’bui.  Je suis favorable
au systdme qui veut_que les municipalités paient pour lenrs propres pri-,
sonniers, parce que je suis certain que lorsque le peuple s'apercevra,
par le moyen d’une contribution directe, qu’il doit payer les frais de la
suppression des crimes, dis ce moment chaque citoyen sera transformé
en un gardien de la paix publique et de Pobéissance aux lois.  Dela il
s’en suivra que nous verrons un meilleur état de choses qu'd présent,
car il ny a rien de si beau qu'un peuple observateur des lois.
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ML Gauthiev—diputé de Charlevoix.—Je crois, M. le président,
quil ae faut pas se faire d'illusion, ni voir les choses que d’un seul
cbté. Il y aurait, je pense, imprudence, & certains points dc vues, 2 ne
pas donner 2 cette mesure toute Pattention qu'elle requiert. Encore
une fois, il ne faut pas se faire d’illusion. Si la Chambre adopte le
principe contenu dans ces résolutions, il pourra arriver qué nous ayions
4 déplorer des choses vraiment regrettables.~ Ainsi quand les contri-
buables des municipalités verront qu'ils doivent se taxer pour payer la
repression des délits, ils hésiteront peut-étre i faire punir un coupable,
de peur d’avoir & payer pour son entrctien pendant qu'il sera en prison.
On cherchera peut-étre 3 s'épargner cette dépense en négligeant de
pouréuivre les criminels.  Or, je vous le demande, M. le président, si
un tel état de choses venait & prévaloir, comme conséquence de l'im-
position dc cette charge aux municipalités, ne vaudraitdl pas mieux

" que nous ayions recours immédiatément & un autre mode pour prélever
un revenu additionnel.
_ ‘Lelles quelles sont rédigées, les résolutions comprennent aussi les
infractions aux lois de chasse. Or ceci pourra avoir une tres sérieuse
<onséquence financidre pour les municipalités ou il y a beaucoup de
chasse, et ol par Ia méme les occasions de transgresser les lois relatives
A ce sujet sont plus friéquentes. Il faudrait il me semble modifier cette
loi, de manitre 4 ne pas avoir les conséquences que je redoute & ben
droit. 11y a aussi les infractions & la loi des licences qui tombent
sous l'opération de ces'résolutions,

Voild encore une source de bien grands mcomememb de tous s genres,
et d’embarras extrémes, sans compter que cela pourra donner aux mu-
nicipalités 1’occa§mn de déboursés qui pc:eralent lourdement sur Jeur
budget. :

En résumé, je crols que le gouvernement a Vintention de donner &
la Chambre, tout ke temps qu'elle désire pour étudier cette 1égislation,
et quil ne veut nullement. hiter adoption-d’une proposition aussi im-
portante, sans avoir la certitude que les députés -ont eu tout le temps
nécessaire pour en connaitre tous les détails et en fapprecxer toutes les
conséquences.

M. Asselin—2iputé de Rimouski—M. le president, ces résolu-
tions sont excessivement importantes, car elles renferment un principe
des plus considérables.  Je ne sals si je me trompe, mals. jusqua
preuve du contraire, je suls forcé d’'avoucer que c'est la taxe qu'on nous
demande.
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Il est vrai que cette taxe scraindirecte dans son mode de perception, -

mais elle n’en sera pas moins une imposition nouvelle mise & la charge
des contribuables Je dis que suivant moi cette taxe sera plus onéreuse
que ne leserait la taxe directe elle-méme. - Car de quoi s'agit-il, M. le
président, si non de demander aux municipalités de contribuer pour
leur large part aux frais de ladministration-de la justice criminelle. On
a dit que ¢’était simplement pour rendre plus clair Vinterprétation que
les tribunaux doivent donrer A la loi existante, afin que Vimpdt de 23

centins par téte soit payée indistinctement par toutes les municipalités qui

se trouvent dans le méme cas, cn un mot quion ne voulait que distribuer
plus équitablemsnt les charges actuelles. Ceci pourrait se comprendre,
mais le texte des résolutions va beaucoup plus loin que cela, puisqu’on
{tend Vopération de la Joi & fous les ¢as exceptd la félonie.

Si jal bica compris Phonorable trésoricr, il paraitrait - que le gouver-
nement a besoin de ce nouveau revenu pour Padministration de la
chose publique.  Jaimerais mieux pour ma part que le gouvernement
nous parldt franchement. Qu'il nous dise il & besoin de nouveaux
revenus et nous verrons de concert avec lui il ne se fait pas errear sur
la somme des ressources qui sont & sa disposition. - Dans le discours

du trone, le gouvernement nous annonce qulil a un excédant de .

plusieurs milliers - de plastres. En présence de cet cxcédant, je me

demande pourquoi on aurait recours & la faxe. Le fait est, M. lc

président, que les explications que nous a données I'honorable trésoticr
ne 1hic paraissent pas suffisantes pour nous engager A le suivre dans la
voic dans laquelle il s'est cngagé.  Au resle, nous n’avons pas cncore
eu les explications nécessaires sur la situation financidre de la province
et it les faudrait pour nous pérmetiré “de juger infelligemment des
besoins auxquels nous devons satisfaire.  De tout ceci, je suis forcé de
conclure que si le gouvernement veut persister dans sa détermination
de demander & la Chambre de ‘se prononcer sur le nouveau systéme
introdult par les résolutions, je serai, bien malgré moi, dans Pobligation
J’enregistrer mon vote contre ce systéme quc je ne puis quc repousscr.

Je profiterai de cette occasion pour déclarer la Hgne de conduite que
Jentends suivre dans Paccomplissciment de mes deveirs parlementaires.

Je désire qu'il soit bien compris que ma conduite scra celle d’in
membre indépendant.  Je jugerai les questions suivant leur propre
mérite. Jétudierai avec tout le soin que je pourrai donner les questions
d’intérlt public qui se présenteront et je donnerai mon avis suivant ce
gue me dicteront ces études.  Clest ainsi que je comprends les devoirs
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d’an mandataire du peuple et je m'afforcerai tonjours de m'en’ tenic &

. Paccomplissement fidele de ces devoirs.

M. Desjardins—députs de Montmorency.~Je n'ai pas Fintention, °
M. le président, de discuter tous les détails de ces résolutions, mais je
veux simplement attirer Pattention de Phonorable trésorier sur le texte
de la seconde résolution. Elle se lit comme suit: “ Que si, & Pexpira-
tion de ce terme d’emprisonnement, le délinquant reste en prison pour
cause de'maladie, ou parce qu'il n’a pas de demeure, ou parce qu'il n’a

. pas de moyens de vivre, le shérif«du district soit tenu de donncer sans

délai, par lettre adressée et expédiée par la poste au greffier ou secré-
taire-trésorier, avis de ce fait, an conseil de chaque cité, ville village ou
‘municipalité rurale ol aura été commise Voffcnse ou Pinfraction pour
Iaquelle le dquuant aura été emprisonné ; et que la corporation muni-

. cipale soit tenue de payer au gouvernement la somme de vingt-cing

centins pour chaque jour durant lequel tel délinquant restera en prison
apres Vexpiration de son terme d’emprisonnement.”

Te me vois pas pourquoi Von devrait obliger les municipalités . payer
pour le soutien d’'individus qui n'auraient pas de demeure ou de moyen
de vivre. ‘Assurément les municipalités ne sont pas obligées de fairc
vivre des vagabonds, parce qu'ils nauront pas le ceeur de travailler pour
gagner Jeur vie, )

11 faudrait donc retrancher complitement cette deuxidme résolution.

Clest une simplé suggestion que j'offre A Ihonorable trésorier et
jesptre quiil Paccueillera comme étant plutdt sympathigue que dictée
par un esprit de critique. Au reste, je crois, comme mon honorable
ami le député de Rimouski, qu’il seralt plus sage d’ajoumer la suite de
la délibération.

L’honorable M. Wurtele #puté de Yama‘s/éa trésorter de la
provinee—Comme plusieurs députés ont exprimé le désir de voir la
suite de la délfbération étre renvoyde & un autre jour, je me rends avec .
plaisir 3 ce désir. Je profiterai de'la circonstance pour repousser les
insinuations qui ont é¢ faites au sujet des prétendues intentions du
gouvernement. Nous n’avions pas en vue, lorsque nous avons rédigé
ces résclutions d'augmenter la taxe ou les charges qui pesent sur le
peuple. Il s'agit tout simplement de distribuer d’une manitre plus
équitable les charges existantes. Voila quelle a été Pintention du gou-
vernement et tel cst encore son désir, et si, pour ne pas offtir aucune
ambiguité, il faut modifier la rédaction des résolutions, nous navons
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aucune objection & la modifier, tout en maintenant que le texte -actuel ne
comporte pas ce que Ihonorable chef de I'opposition a dit dans le
cours de ses remarques. )

Je propose le renvoi de la suite de la délibération.

L’honorable M. EBeawbien—dépuit & Hochelaga.—M.  le prési-
dent, je ne puis consentjr pour ma part & l'adoption du renvoi de la
délibération.  Pourquoi Attendre } un autre jour pour étudier et discu-

ter ces résolutions.  Nous pouyorns continuer la délibération, rien ne.

nous en empéche. Que les honorables députés expriment leur opinion
dis 3 présent, et la Chambre sera par It méme en bien meilleure posi-
tion pour se pronoricer lorsquelle en sera requise.  Au reste, pourquoi
Phonorable trésorier ne nous a-t-l pas-dic quel cst le montant il compte
recevoir de Popération de cette | Voilx le véritable point important
de la question. Que Uon soit €éclairé sur ce sujet, et nous pourrons
nous prononcer des & présent sur lc mérite des résolutions. Quant 3
moi, je ne vois pas de raison pour discontinuer la discussion et jin-
siste pour qu'elle soit continude, afin dé me permettre de recueillir tous
les renseignements qu'il me faut pour donner un vote éclairé.

L’honorable M. Mexcier—diputi de St Hyacinthe—Il y a déid
plusieurs jours que nous sommes réunis ici pour délibérer sur les
affaires publiques, et voilh que sur la premitre question importante que
le gouvernement nous soumet, il s’empresse, aprés une tres courte déli-
“bération, de proposer ajourncment.  Que devonsmnous penser de cette
étrange conduite du gouvernement. © Serait-ce par hasard, parce que
- quelques-uns des hanorables députés de la droite ont cu la fermeté
et Pesprit d’indépendance de dire franchement leur opinion; que le
cabinet, effrayé de cetic cxpression d’opinion, voudrait rcculer et ne

pas, commeé un gouvernement fort, demander & la Chambre de se.

pronencer sur le mérite de sa politique telle qu'exposée dans ces
résolutions ?
Je ne saurais Iaffirmer, bien entendu, mais tout indique que telle est

la conclusion que nous dEVOHS tlI‘eI‘ de Cce que nous voyons mamtenant )

M. le prcmdcnt je prétends, ‘que la Chambre peut se prononcer sur le
principe de ces résolutions, ou & tout le moins, rien ne nous empéche
de continuer une délibération déjd commencde d’une maniere & élucider
parfaitement ce qui doit étre fait. '
A six heures la s¢ance est suspendue jusqud sept heures et demie.
Tes projets de lois suivants sont adoptés en deuxidme délibération et
renvoyés au comité d'intérét local. .
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Pour autoriser Onésime Latulippe, de la parcisse’de St. Frangois,
dans le district électoral de Beauce, & construire un pont de péage sur
la niviere Chauditre.

Pour modifier la loi pour constituer Ia cité de Hull 38 X}ctona,

'chapltre 79, et la’loi 39 Vlctoha, chapitre 49.

Pour constituer la Presse associde de Québec.
" Pour accorder de nouveaux pouvom ala commgme Canada I/Darn‘td

-Company. t '

Pour autoriser Laurent Gagnon, de la paroisse de Sainte Hdnddine:
A prélever des taux de péage sur un pont qu ta constrult sur la riviere
Etchemin, dans la paroisse de Ste. Claire. :

‘L’ordre du jour appelle Ia suite de la déhbém ion sur la proposition
de renvoi de la discussion des résolutions relatives aux prtsons com-
munes. N

L’honorable M. Mleveier—diputé de St Hyaanthe -- Lorsque la

séance a été “suspendue, 2'six heures, jexprimais étonnement bien

1égitime que Péprouve et que la Chambre doit aussi éurouver, & la vue
Aeg] 3 b )

de la conduite du gouvernement en proposant le renvot de la suite de
Ia discassion, Sila majorité de la Chambre veut absolument venir 2 la
rescousss du gouvernement, si élle veut le tirer du mauvais pas ou il'se

frouve, ¢ st son affaire. Mais on ne pourra m’empécher de dt,nmndcr )

au gouvernement 'l est en position de justifier par des arguments la

‘proposition que rous discutons. Peutdl nous donner une seule bonne

raison pour remetire “une délibération que nei* ne nous empeuhe de
Contmucr des 2 prtaent ?

L’honorable M. ﬁll’leio—~(1 cputt d' }amm}-a [marzer de le pro-
gince—]'ai‘hien du matheur, M. le président, car je ne piis réussiv & me
faire comprendre du premier conp. Je croyais avoir dit d’une manidre
suffisamment claire pour étie compris, lovsque j’ai proposé Iajournement
du débat, que je le faisais pour me conformer au vaeu expriaé par plu-.
sieurs honorables députéds. Le.gouvernement, par ce qui a ¢té dit croit
que la Chambre n'a pas eu le temps de bien cludm’ 1a proposition minis-
térielle et qu elle désite avoir lc temps de se renseigner davantage avant
de continuer la discussion, dans ces circonstances, le gouvsmemem
croit dz son devoir de se rendre au désir de la Chambre, car il n'a aucune
raison de craindre que la lumidre se fasse sur sa politique.

L'honorable M: Joly—dzpwr’ de Lotbinitre. —J'esptre que pmsqm,

-l¢ gouvernement sc montre si complaisant pour quelques députés amis
qui T'ont ‘prié de retarder la discussion, it emploiera le méme procédé

N
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4'Tégard de l'opposition, lorsquelle demandera du délais pour examiner
les propositions ministériellcs et qu’elles ne seront pas adoptees entoute
hite, comme cela ost déja arrivé, !

L'honorable M. Mevrcier —diputs de St Hyacinthe~La raison
que vient de donner Thonorable trésorier, peut étre fort bonne en appa-
rence, mais ¢lle west pas fondée en fait.  Je crois étre en position daf-
firmer qu’il n'est pas exact de prétendre que les honorables 'députds
n'ont Pas eu.avant aujourd’hdi, tout le temps nécessaire pour étudier
minutiensement tous les détails ct Uensemble de cette question,

Le projet de loi basé sur ces Tésolutions a €té distribud 2 la Chambre,
depuis phusicurs jours, on'a done eu tout le temps voulu ‘pour étudier
cette mesure. Non, M. le président, il serait ridicule de croiré que nous
pouvons nous laisser tromper par ce prétexte.  Nous savons -tous que
ce n'est pas 1 la véritable raison qui’fait agir le gouvernement. Sl
. navait pas peur de Vhostilité de la majorité, il ne proposcrait pas ce

renvoi de la délibération, - Le vrai fond du mobile de Phonorable tré-
- sérier, c'est qu'il veut modifier le texte de ses résolutions de.manidre
4 changer completement le fond, afin de le meatire. d'accord . avec les’
‘vues des amis du cabinet, Eh bien, voild un curieux spectacle et qu’il

est donné rarement de voir, surtout Jorsqu’un gouvernement .se vante,
* comme celui ¢i, d’avoir pour Pappuyer une majorité de trente voix.

La proposmon de honorable M. Wiirtele, demandant le renvoi de
la sulte dela délibération, est adoptée.”  ~ - .

Lordre du jour -appelle la deuxibme délibération sur le projet de loi
pourvoyant au réglement du fonds des deoles élémentaires. :

L'honorable M. Wundele—diputé de Yamaska, tbsorier de la pro-
zince.—J’al donné des explications détailldes sur la portée de ce projet
de loj, lorsque j’ai demandé la permission d’en faire le dépdt  fe crois
mnutile de revenir i-dessus maintenant. Sans plos de commentaire, je
propose que ce projet de loi soit adopté cn deuxitme dollucranon

I’honorable M. RY eveier—diput’ de St ﬁ?j/armz‘/ze «——]e désire avant

. que la Chambre commence la délibération sur ce projet deloi, fqrmuler
"une objection sur la procédure suivie par Phonorable trésorier. Cette
Joi a pour but d’autoriser le gouvernement 2 faire une transaction dans
laquelle il sera disposé d'une partie des deniers de la province. Je pré-
tends que, dans ce cas, la procédure suivie par mon honorable ami n'est
pas conforme 3 notre réglement et que partant, le projet de loi étant
irrégulitrement soumis ¥ nos délibérations, nous ne pouvons, jusqu’a ce
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que Ia bonne procédure ait ¢té adoptée, en prendre connaissance. Voici
au reste, la formule que je donned mon objection :

Le projet de loi dont on propose la deuxieme lecture, a pour objet
d’autoriser le gouvernement a transiger (to compound) sur des sommes
dues & la couronne.  Par larticle 116 de réglement de cette Chambre,
il'esjordonné que dans tous les cas imprévus, les régles, usages et
formalités de la Chambre des communes du royaume unide la Grande -
Bretagne et d'Irlande, - doivent étre suivis. - Or nous n'avons aucune
regle sur ce point ; Varticle 83 ne s’applique qu’aux propositions pour
une aide publigue ou charge sur-le public, c’est-h-dire imposition de taxes.

May, parliamentary practice. Edition de 1879, page 486, dit :
certain clauses of bills arc réquired to originate in a committee of the
whole house ; and if by mistake, this form has been omiited, all subse—.
quent proceedings are vitiated, and must be commenced again”. Et
il cite, & Ja page 487, Yordre permancnt suivant, du zo mars 1707 :
“ This house will not procecd upon any petition, motion-or bill for
granting any money, or for releasing, or cempounding any sum’ of
money owing to the Crown, but in a committee of the whole house.”?

L'objection est que ce projet de loi n'a pas été basé sur des résolu-
tions tel que requis par lordre permancnt de la Chambre des commu-

nes de 1707.. Toute la procédure est irrégulidre (vitiated) et consé-

quemment, doit étre recommencée.

La mention faitc de cétte mesure dans le’discours du tréne peut bien
remplacer e mcésaue nécessaire & unc telle mesure, mals n’cxcmpte‘
pas de la ndcessité de commencer par rc%ohmon et cn comité gcne»
ral de Ia Chambre. 7~ )

M. le Président.—ILa simple exposition de la question, présente
assez de difficaltés, pour me justifier, si je nen avais pas le droit, de’
demander & 1a Chambre d’attendre quelques jours pour donner une
décision sur Vobjection soulevée. Elle touche & un point de droit
parlementaire fort délicat ¢t que Jai besoin d’étudicr ) fond,

L’honorable M. Mereier—diputé Je St-IHyacinthe—]ail honneur
de proposer qu'une adresse soit votée & Son Honncur le lieutenant -

" gouverneur, le priant de faire déposer sur le bureat de cette Chambre,
-copie de la correspondance échangée entre le gouvernement et M. Iz

surintendant de. Pinsgruction publique et M. Doran, ancien membre
du bureau des examineurs des instituteurs des écoles catholiqués A
Montréal, au sujet de sa démission, en avril dernier. .

Cette proposition est adoptée. -

“La séance est levées





